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Introducere

Felicitari pentru achizitia noului dumnea-
voastrd aparat. V-afi decis astfel pentru un
aparat de calitate ridicatd. Acest aparat a
fost verificat in timpul productiei cu privire
la calitate si a fost supus unui control final.
Capacitatea de functionare a aparatului
dumneavoastrd este asadar asiguratd.

Instructiunile de utilizare fac parte
infegrantd din acest aparat. Aces-
tea contin indicatii importante referitoare
la siguranta, utilizarea si eliminarea produ-
sului. Inainte de a folosi aparatul va rugém
sa cititi cu atentie toate instructiunile de
operare si sigurantd. Produsul trebuie utili-
zat numai conform descrierii si pentru do-
meniile de utilizare indicate.

Pastrati cu grija aceste instructiuni de utili-
zare si predati aparatul catre terti insofit
de toate documentele.

Motocositoarea cu acumulator de 40 V
este potrivitd pentru tdierea ierbii in gra-
dini, de-a lungul bordurilor de straturi si
in jurul copacilor sau al stélpilor de gard,
atunci cand se foloseste bobina cu fir.
Atunci cand se utilizeaza cutitul cu 2
dinti, aparatul taie iarba, buruienile sau
vegetatia usoard.

Aparatul este destinat utilizarii de catre
adulti. Tinerii cu varsta peste 16 ani pot
folosi aparatul numai sub supraveghere.
Producétorul nu este responsabil pentru
deteriordrile produse ca urmare a utilizrii
neconforme cu destinatia sau a operdrii
gresite. Acest aparat nu este destinat pen-
tru uz industrial. Folosirea aparatului in
scop comercial are ca rezultat pierderea

garantiei. Aparatul face parte din seria

X 20 V TEAM de la Parkside si poate fi
exploatat cu acumulatori din seria X 20 V
TEAM de la Parkside. Incarcarea acumula-
toarelor este permis& numai cu incdrcdtoa-
rele care fac parte din seria X 20 V TEAM.

Descriere generalé

° Figura cu cele mai importan-
1 te piese functionale o gasiti
Furnitura

pe paginile pliate din fata si
spate.

Dezambalati aparatul si verificati dacé

este complet:

- Motocositoare cu acumulator de 40 V

- 1ij& tubulard superioard

- fija tubulard inferioard

- Banda de umar

- Bobina

- Cutit cu 2 dinti

- Capac de protectie

- Ix cheie hexagonala
1x cheie multifunctional&

- Geantd din material textil pentru acce-
sorii

- Instructiuni de utilizare

o | Cheia hexagonald este depozitatd
1 | in suportul de pe unitatea motorului

(1).

e | Acumulatorul si incrcétorul nu
1 | suntincluse in volumul ofertei.

o o - oo
Descrierea fllllt'!‘lontll‘ll

Informatii despre functia elementelor de
comandd pot fi consultate n descrierile
urmdatoare.
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Prezentare generala

Unitate motor

Orificiu gaurd de cheie

tija tubulard superioard
Suport pentru cablu

Méner

tija tubulard inferioara
Capac de protectie

Maner multifunctional

Tasta

Manet& de pornire
Dispozitiv de blocare a cuplarii
Ureche

Intrerupdtor de pornire/oprire
Indicator stare incarcare
Capacul bobinei

Buton rotativ

Cutit cu 2 dinti

Cheie hexagonald interioard
Cheie multifunctionald

Tastd de deblocare
Acumulator

Tncarcator

Banda de umar

Surub de fixare a tijei
Blocare

Surub

Lama de taiere a firului
Suportul tijei

Prindere

Suport de méner

Surub in forma de stea
Arbore de prindere

Inelul orificiului de iesire a firului
Bobina

Canelurd

Saiba suport

Saiba de tensionare

Piulita

Prindere rapida

OVoONO>LMNLON —

WOWWWWWWWWNNNNNNNNNN—=——=—= O — — — — —
ONOOURAWN—OVOVONOCCOULMNWN—OVONOCO OTMNWN —

Motocositoare cu acumulator
de 40 V......ccccceveeee.. PPFSA 40-Li B2
Tensiune motor

U .... 40 V= (curent continuu); (2 x 20V)
Tip acumulator.......c.cccoviiniiniinnns Li-lon
Turatie la mers in gol,

arboren ... 7000 min"!
3 trepte........... 4600/5500/7000 min!
Turatie de mers in gol a
motorulUi..........ccvvvii, 3500 min’!
Bobina
Aria de tdiere.......ccooeeeiiiiiii. 340 mm
Grosimea firului .......ovvveeenn. 2,4 mm
Lungimea firului ......cc.ooovviiiiiinn. 5m
Filet oo M10

Vibratie (a,) la méner
dreapta ........ 4,231 m/s?; K=1,5 m/s?

sténga .......... 3,911 m/s?; K=1,5 m/s?
Cutit cu 2 dinti

Aria de tdiere......cccceeeeeeeeeennnn. 255 mm

Alezaj ..oooovvieiiiiiiiiieiie 25,4 mm

Vibratie (a,) la méner
dreapta ....... 4,752 m/s?; K=1,5 m/s?
sténga......... 4,677 m/s?; K=1,5 m/s?
Greutate (pregdtit de functionare),
2x 4 Ah Smart PAPS 204 Al)......... 6,3 kg
Greutate (fara unitate de tdiere) ...... 4,8 kg
Nivelul de presiune acusticd la locul de
muncd al operatorului

(L) o, 73,4 dB; K ,=3dB
Nivel de putere acustica (L)
gaArantQt.....eeeiiiiee e 90 dB
mdsurat ............ 85,2 dB; K,,=2,31 dB
Temperaturd ........cccoeeeeeeeennens max. 50 °C
Proces de incdrcare................... 4-40 °C
Functionarea ..........cccccoovuin -20-50 °C
Depozitaread ..........cccccevveuunnne. 0-45 °C

atunci cand se utilizeazd cu acumu-
latori Smart (Smart PAPS 204 A1/
Smart PAPS 208 A1)
Frecventa de lucru/
Banda de frecventd ..2400-2483,5 MHz
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Puterea maximd& de emisie...... <20 dBm

Valorile zgomotului si ale vibratiilor au

fost determinate conform normelor si
dispozitiilor numite in declaratia de confor-
mitate. Procedurile de mésurare a vibratiilor
si a zgomotului in conformitate cu EN
50636-2-91 au fost trecute cu succes.

Purtati o protectie pentru auz.

Valoarea totald specificatd a vibratiei si

a emisiei de zgomot a fost masuratd in
conformitate cu o procedurd de verificare
standardizatd si pot fi utilizate pentru
compararea unei scule electrice cu o altd
unealtd.

Valoarea totald specificatd a vibratiei si
valoarea emisiei de zgomot pot fi utilizate
si pentru o evaluare preliminard a expu-
nerii.

Avertizare: Emisiile de vibratii si

de zgomot pot diferi de valorile in-
dicate in timpul utilizarii propriv-zise a scu-
lei electrice, Tn functie de felul si modul in
care scula electricd este utilizatd, indeo-
sebi ce tip de piesd este prelucratd.
Tncercati s& mentineti expunerea la vibratii

si zgomot la un nivel cat mai scézut po-
sibil. Un exemplu de masuri care trebuie
luate Tn scopul reducerii efortului cauzat
de vibratii este purtarea manusilor de
protectie pe timpul folosirii sculei si reduce-
rea timpului de lucru. Trebuie luate in con-
siderare toate partile ciclului de exploatare
(de exemplu momentele in care scula elec-
tricd este decuplatd si cele in care, desi
este cuplatd, functioneaza fard sarcind).

Timpii de incércare

Aparatul face parte din seria X 20 V TEAM
de la Parkside si poate fi exploatat cu
acumulatori din seria X 20 V TEAM de la
Parkside. Acumulatorii din seria X 20 V
TEAM pot fi incdreati numai cu incarcdtoa-
re din seria X 20 V TEAM.

Va recomanddm s@ exploatati acest
aparat exclusiv cu urmdtorii acu-

mulatori: PAP 20 B1, PAP 20 B3,

Smart PAPS 204 AT, Smart PAPS 208 AT.
V& recomanddm s& incdrcati acesti
acumulatori exclusiv cu urmdtoarele
incarcatoare: PLG 20 C1, PLG 20 C3,
PLG 20 A3, PLG 20 A4, PDSLG 20 A1,
Smart PLGS 2012 A1.

. PAP 20 A3

m:)de incdreare Eﬁg gg ’;]] PAP 20 A2 |PAP 20 B3 Smart PAPS 208 Al
: Smart PAPS 204 Al

PLG 20 A

PLG 20 A4 60 90 120 240

PLG 20 C1

PLG 20 A2 45 60 80 165

PLG 20 A3

Pozoas 35 45 60 120

PDSLG 20 Al

oS zon 35 45 60 120

Smart PLGS 2012 A1 | 35 40 50 55
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Indicatii

o -
de siguranta
J J
La utilizarea masinii trebuie respec-
tate indicatiile de siguranta.

« Copiii, persoanele cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale re-
duse sau cu lipsa de experientd
si cunostinte sau persoanele
care nu sunt familiarizate cu
instructiunile de utilizare a
masinii nu frebuie sa aibd per-
misiunea s& utilizeze masina,
reglementdrile locale pot
restrictiona varsta utilizatorului.
Copiii nu au voie sa se joace
cu acest aparat. Curdtarea si
mentenanta, care revin in sarci-
na utilizatorului, nu pot fi efectu-
ate de copii.

Aparatul nu trebuie utilizat la
altitudini mai mari de 2000 m.

Simbolvuri si pictograme
Pictograme pe aparat:

Atentie!

Cititi cu atentie
instrucliunile de uti-
lizare inaintea utili-

zarii aparatului.

Purtati ochelari de
protectie.

&

Purtati casca.

Purtati o protectie pentru
auvz.

@009 P

Purtati manusi de protec-
tie. Pericol de ranire prin
taiere.

Purtati incdlidminte de
protectie antiderapantd cu
talpa stabild.
Purtati imbracaminte de
lucru adecvata.
Nu expuneti aparatul la
umezeald. Nu lucrati in
conditii de ploaie si nu
tdiati iarbd umeda.

Pericol din cauza [I:_>iese|or
é proiectate n aer! Tineti la
distanta alte persoane.
Atentie! Recul - Aveti grija
o N,
la reculul aparatului in
a ‘ Blocarea arborelui de
prindere

timp ce lucrati.
toot

Tineti la distantd alte
persoane. Acestea ar

& putea fi ranite de cor-

purile strdine aruncate.

Parul lung trebuie strans.
Folositi o plasa pentru par.

Tineti méinile la distanta!
Réniri prin tdiere

Pastrati o distantd
de sigurantd de
min. 15 m fata de
terti.
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Tineti persoanele din jur
la distantd de aparat.

I-R

[ (]

Scoateti acumulatorii din
aparat inainte de lucrdrile
de intrefinere si de reglare

Nu folositi pdnze de
ferdstrau

L

90
E Aparatele electrice nu apartin
i categoriei de gunoi menaijer.

@ Indicator stare incarcare

EEE) Afisarea treptelor de turatie

Indicarea nivelului puterii
acustice garantate L, Tn

Buton soft pentru selectarea
treptei de turatie

LED-Smart
Intrerupdtor de pornire/oprire

Simboluri din instructiune:

A
A\

Semne de pericol cu
indicatii privind preve-
nirea daunelor persona-
le sau materiale

Semne de pericol cu
indicatii privind preve-
nirea daunelor persona-
le cauzate prin electro-
cutare

Semne de interdictie cu
indicatii privind prevenirea
daunelor

Purtati manusi.

e | Semne indicatoare cu

1 | informatii privind o mai bung
manipulare a aparatului

Instructiuni generale de
sigurantéa pentru vtilajele
electrice

AVERTIZARE Cititi toate
indicatiile de siguranta,
instructiunile si toate ima-
ginile si datele tehnice, cu
care este prevdzutd unealta
electricd. Omisiuni in respectarea
urmdtoarelor instructiuni pot cau-
za soc electric, incendiu si/sau
vatamari grave.

Toate instructiunile de sigurantd si
ghidurile trebuie mentinute in bunda
stare, pentru a putea fi oricand ac-
cesate.

Termenul ,,Utilaj electric”, folosit in
instructiunile de sigurantd, se referd la uti-
lajele alimentate de la retea (cu cablul de
retea) si la utilajele alimentate prin acumu-
lator (fara cablu de retea).

1) Siguranta la locul de munca:

a) Mentineti curdtenia si o bund
iluminare a locului de munca.
Dezordinea sau locurile neiluminate
pot cauza accidente de munca.

b) Nu operati utilajul electric in zone
cu risc de explozie, in care se afla
fluide, gaze sau prafuri inflama-
bile. Utilajele electrice produc scantei,
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b)

<)

d)

e)

10

care pot aprinde praful sau aburii.
Mentineti la distantd copiii si orice
alte persoane atunci cénd lucrati
cu utilajul electric. in cazul devierilor,
puteti pierde controlul asupra utilajului.

Siguranta electrica:

Stecherul utilajului electric tre-
buie introdus in priza. Stecherul
nu trebuie modificat sub nicio
forma. Nu folositi fise adap-
toare impreuna cu utilajele elec-
trice cu impamadntare. Stecherele
nemodificate si prizele adecvate
diminueaza riscul de soc electric.
Evitati contactul direct cu
suprafatele impdmdéintate cum
sunt cele ale tevilor, dispozi-
tivelor de inc&[zire , cuptoarelor
si frigiderelor. In cazul in care si
corpul Dvs. este protejat prin legare la
p&mént, apare un riscul major de soc
electric.

Nu expuneti utilajul electric in
conditii de ploaie sau umezeald.
Infiltrérile de apd intr-un astfel de utilaj
cresc riscul de soc electric.

Nu va folositi de cablu pentru a
deplasa sau suspenda utilajul
electric, si nici pentru a scoate
stecherul din prizd. Cablul tre-
buie mentinut departe de sur-
sele de caldura, uleiuri, margini
scutite sau componente mobile.
Cablurile deteriorate sau incurcate
mdresc riscul de soc electric.

Atunci cand folositi utilajul elec-
tric in aer liber, utilizati numai
cabluri prelungitoare care sunt
adecvate si pentru activitatile
desfasurate in exterior. Folo-
sirea unui astfel de cablu prelungitor
diminueaza riscul de soc electric.

f)

3)

a)

b)

d)

Daca functionarea sculei elec-
frice in mediu umed nu poate fi
evitata utilizati un intrerupdtor
de protectie pentru curent rezi-
dual. Utilizarea unui intrerupdtor de
protectie pentru curent rezidual reduce
riscul unui soc electric.

Siguranta persoanelor:

Fiti atenti la actiunile pe care le
intreprindeti atunci céind lucrati
cu utilajul electric, aveti grija sa
fiti rational atunci cand mergeti
la lucru. Nu folositi utilajul elec-
tric daca sunteti obosit sau sub
influenta unor droguri, medica-
mente sau a alcoolului. Un mo-
ment de neatentie in folosirea utilajului
electric este suficient pentru a cauza
leziuni corporale grave.

Folositi echipamentul perso-

nal de protectie si ochelari de
protectie in permanentd. Purtarea
echipamentului individual de protectie,
precum mascd de praf, incaltdminte
de protectie antiderapantd, cascd de
protectie sau mijloace de protectie a
auzului, in functie de tipul si utilizarea
sculei electrice, reduce riscul de ranire.
Evitati pornirea accidentald a uti-
lajului electric. Asigurati-va cé un-
ealta electricd este opritd, inainte
de a o conecta la alimentarea cu
curent si/sau la acumulator, de

a o lua sau de a o transportia.
Mentinerea degetului pe comutator sau
conectarea utilajului pornit la sursa de
alimentare cu curent, Tn timp ce trageti
utilajul electric/tineti degetul, sunt actiuni
care pot cauza accidente.
Indepadrtati instrumentele de
reglare sau cheile france-

ze inainte de a porni utilajul
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f)

9)

h)

4)

a)

electric. Un instrument sau o cheie
francezd, oflate intr-una din componen-
tele rotative ale utilajului, pot cauza
leziuni corporale.

Mentineti o pozitie normala

a corpului. Adoptati o pozitie
sigura si mentineti un echilibru
constant. Astfel veti putea controla
mai bine utilajul electric, in cazul in
care survin situatii neprevazute.
Purtati imbrdcdminte adecvatad.
Nu purtati rochii largi sau
bijuterii. Mentineti o distanta
apreciabild fatd de utilajul elec-
tric, astfel incat parul, hainele si
pantofii sd nu poata fi prinsi de
componentele mobile ale ace-
stuia. imbracdmintea largd, bijuteriile
sau pantofii pot fi prinse in componen-
tele mobile ale utilajului electric.

Daca pot fi montate dispozitive
de aspirare si de captare a pra-
fului, asigurati-va cd acestea
sunt conectate si ca sunt utilizate
corect. Utilizarea unui dispozitiv

de aspirare a prafului poate reduce
periclitarile provocate de praf.

Nu vé bazati pe o falsa
siguranta si nu ignorati regulile
privind siguranta aparatelor
electrice, chiar dacé sunteti fami-
liarizat cu unealta electrica dupd
utilizarea repetatd a acesteia.
Manipularea neatentd poate cauza
vatamari grave in zecimi de secunda.

Utilizarea si manipularea
utilajului electric:

Nu supra-sollicitati aparatul.
Folositi doar utilajul electric spe-
cial dedicat activitdtii Dvs. Folo-
sind utilajul electric adecvat, veti lucra
mai bine si mai sigur in intervalele de

1// PARKSIDE
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b)

<)

d)

e)

f)

sarcind mentionate.

Nu folositi un utilaj electric al
carui comutator este defect. Un
utilaj electric care nu mai poate fi
pornit sau oprit este periculos si, de
aceeaq, trebuie sa fie predat spre a fi
reparat.

Scoateti stecherul din priza

si/ sau indepadrtati acumulatorul
detasabil inainte de a efectua
reglaje la aparat, inainte de a
schimba padrtile uneltei inse-
rate sau de a ldasa din mana
unealta electrica. Aceastd masurd
de precautie impiedica pornirea
neintentionatd a uneltei electrice.
Utilajele electrice neutilizate
trebuie mentinute in afara ac-
cesului copiilor. Nu permiteti

ca utilajul electric sa fie operat
de persoane nefamiliarizate cu
utilajul sau care nu au citit ma-
nualul de operare a acestuia.
Utilajele electrice sunt periculoase
atunci cénd sunt folosite de persoane
neexperimentate.

Intretineti uneltele electrice si un-
ealta inseratd cu grija. Verificati
functionarea ireprosabilé a com-
ponentelor mobile, daca ace-
stea sunt blocate, daca exista
componente rupte sau astfel
deteriorate incat sa afecteze in
mod negativ functionarea utila-
jului electric. Predati componen-
tele deteriorate spre reparare,
inainte de a folosi utilajul. Multe
accidente au ca si cauzd componente
electrice prost reparate.
Instrumentele de taiere trebuie
mentinute ascutite si curate. Instru-
mentele de tdiere corespunzator ingrijite
si cu margini ascutite se blocheaza mai
rar si sunt mai usor de operat.

1"



g) Utilizati unealta electrica, uneal-
ta inseratd, etc. corespunzétor
acestor instructiuni. Tineti cont
de conditiile de lucru si de acti-
vitatea ce trebuie prestata. Utili-
zarea utilajului electric in alte scopuri
decét cel prevazut poate genera situatii
riscante.

h) Pdstrati manerele si suprafetele
de prindere uscate, curate si
fdra urme de ulei sau grasime.
Manerele si suprafefele de prindere
alunecoase impiedicd operarea in
conditii de sigurantd si controlul apara-
tului electric in situatii neprevazute.

5) Utilizarea si manipularea sculei
cu acumulator

a) Pentru incdrcarea acumulatoa-
relor folositi numai incarcatoare
recomandate de fabricant. Prin fo-
losirea unui incarcator destinat unui an-
umit tip de acumulator pentru a incdrca
alte acumulatoare, existd pericol de
incendiu.

b) Din acest motiv, sculele electrice
trebuie folosite numai cu acumu-
latoarele prevézute pentru ace-
stea. Folosirea altor acumulatoare poate
cauza leziuni si pericol de incendiu.

c) Nu padstrati bateriile nefolosite
aproape de agrafe de birou,
monede, chei, cuie, suruburi sau
alte obiecte metalice, care ar
putea sunta contactele. Scuricircui-
tarea contactelor acumulatorului poate
cauza arsuri sau foc.

d) In caz de utilizare incorectd, din
baterie se poate scurge lichid.
Evitati contactul cu acesta. in caz
de confuct accidental, spdlati cu
apé. in caz de contact cu ochii
spalati si consultati un medic.

12

Lichidul scurs din acumulator poate
cauza iritarea pielii sau arsuri.

e) Nu folositi niciun acumulator
deteriorat sau modificat. Acumula-
torul modificat sau deteriorat se poate
comporta in mod neprevazut si poate
conduce la foc, explozie sau pericol de
vatamare.

f) Nu expuneti un acumulator la
foc sau la temperaturi prea ri-
dicate. Focul sau temperaturi peste
130 °C pot cauza o explozie.

g) Urmati toate instructiunile pri-
vind incdrcarea si nu incarcati
niciodatd acumulatorul sau
scula cu acumulator inafara in-
tervalului de temperatura speci-
ficat in instructiunile de utilizare.
Incdrcarea gresitd sau incdrcarea
inafara intervalului de temperaturd ad-
mis poate distruge acumulatorul si méri
pericolul de incendiu.

6) Service:

a) Utilajul electric trebuie sa fie re-
parat doar de persoane special
calificate, iar in acest scop trebu-
ie folosite doar piese de schimb
originale. Asffel este garantatd
mentinerea sigurantei utilajului electric.

b) Nu intretineti niciodata acu-
mulatoare deteriorate. Toate
intretinerile de acumulatoare trebuie
s& aib& loc numai de catre producator
sau de centrele de asistentd tehnica
autorizate.

Nu se va lasa la indemana copiilor, pre-
cum si a persoanelor bolnave si invalide.
Copiii trebuie supravegheati cu atentie
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cénd se afld in zona masinilor.

Respectati prevederile regionale si locale
de prevenire a accidentelor care se aplica
la dumneavoastrd. Acelasi lucru se aplicé
pentru toate prevederile legate de protectia
muncii si a sanatdtii la locul de munca.
Producdtorul nu poate fi tras la rdspundere
dacd masinile sunt modificate ih mod ne-
permis si dacd in urma acestor modificari
infervin daune asupra persoanelor sau
obiectelor.

masinilor trebuie luate intot-
deauna mdsuri de precautie
elementare. Vé rugdm
respectati de asemenea toa-
te sfaturile si indicatiile din
instructiunile suplimentare de
sigurantd.

,-\ Avertizare! La vutilizarea

1. Nu permiteti persoanelor strdine
sa foloseascd aparatul. Trebuie
tinuti la distantd de locul de muncé
vizitatorii si spectatorii, in special copiii
si persoanele bolnave sau invalide.
Evitati contactul altor persoane cu
sculele. Predati aparatul numai acelor
persoane care sunt familiarizate cu
gpcrqtul si cu manipularea acestuia.

2. Ingrijiti-va de pdstrarea in
sigurantd a sculelor. Sculele care
nu sunt utilizate trebuie depozitate ntr-
un loc uscat si situat pe cét posibil la
indltime sau trebuie Tnchise intr-un loc
inaccesibil.

3. Utilizati pentru fiecare lucrare
intotdeauna scula potrivita. Nu
utilizati de ex. scule mici sau accesorii
pentru lucrari care trebuie executate de
fapt cu scule grele. Utilizati scule exclu-
siv pentru scopurile pentru care au fost
construite.

4. Purtati imbrécédminte corespun-

5.

6.

7.

8.

zéatoare. Imbracdmintea trebuie sa
fie practica si sa nu va incomodeze in
timpul lucrului. Purtati imbracaminte cu
insertii de protectie la taiere.

Purtati echipament individual
de protectie. Purtai incdlidminte de
protectie cu bombeu din ofel/talpd din
otel si talpd aderentd.

Purtati casca de protectie, in cazul in
care existd riscul s@ cadd obiecte in
timpul lucrului.

Purtati ochelari de protectie.
Obiectele pot fi aruncate spre dvs.
Rezultatul poate fi vatamarea grava a
ochilor.

Purtati antifoane. Purtati echipa-
ment individual de protectie fonicd, de
ex. dopuri pentru urechi.

Protectia mainilor

Purtati manusi tari - manusile din piele
oferd o protectie buna.

Operarea aparatului

Nu lucrati niciodatd farg protectie la
scula de taiere. Existd pericol de rénire
din cauza azvérlirii de obiecte prin
forta centrifuga.

10. Scoateti cheia tubulara etc. Toate

cheile sau sculele similare trebuie scoa-
se Tnainte de a porni aparatul.

11. Fiti in permanenta atenti. Fiti

atenti la ceea ce faceti. Actionati
rational. Nu utilizati scule cu motor
dacd sunteti obositi. Nu aveti voie s&
lucrati cu aparatul dacd vé& aflati sub
influenta alcoolului, drogurilor sau
medicamentelor deoarece acestea va
afecteaza capacitatea de reactie.

12. Durata utilizarii si pauzele Folo-

sirea indelungatd a aparatului poate
duce la tulburéri ale circulatiei sangui-
ne la méini din cauza vibratiilor (boala
degetelor albe). Puteti insa sa prelungiti
timpul de lucru folosind manusi adec-
vate sau facand pauze periodice. Aveti
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grija cd predispozitia personald la
circulatie sanguing deficitard, tempe-
raturile exterioare scazute sau efortul
mare necesar pentru finerea aparatului
reduc timpul de lucru.

13. Fiti atenti la piesele deteriora-
te. Inainte de punerea in functiune,
dupd socuri puternice si dupd caderi
verificati aparatul in vederea depistd-
rii semnelor de deteriorare si uzurd.
Sunt deteriorate componentele indivi-
duale? Puneti-va intrebarea la modul
serios dacd in cazul unei deteriordri
usoare scula mai poate totusi functiona
ireprosabil si in siguranta. Aveti grijd
la alinierea corectad si la reglarea com-
ponentelor mobile. Componentele se
angreneazd corect? Existd componente
deteriorate? Totul este instalat corect?
Sunt indeplinite toate celelalte conditii
pentru functionarea ireprosabila? Dis-
pozitivele de protectie deteriorate efc.
trebuie reparate sau inlocuite in mod
corespunzdtor de persoane autorizate,
in mdsura in care nu este stipulat altfel
in instructiunile de utilizare. Intrerupd-
toarele defecte trebuie inlocuite la un
atelier autorizat. In caz c& este nevoie
de reparatii, apelati la unul dintre cen-
trele noastre de service autorizate.

14. Inainte sa efectuati lucrdri de
reglare sau intretinere, opriti

rea cu bobina de fir furnizatd sau cu cutitul
cu 2 dinti furnizat. Piesele de schimb pot fi
obtinute din magazinul online, a se vedea
capitolul ,Piese de schimb/accesorii”.

Avertizare! Utilizarea altor

capete de cosit cat si a altor
accesorii §i componente anexe,
care nu sunt recomandate in mod
expres, poate avea ca rezultat pe-
riclitarea persoanelor si obiectelor.
Scula trebuie utilizatd numai in
scopul pentru care a fost destina-
ta. Orice alta utilizare este consi-
deratd ca fiind necorespunzdtoare.
Raspunderea pentru daunele asu-
pra persoanelor si cele materiale,
care rezultd dinir-o asemenea utili-
zare necorespunzdtoare, apartine
numai utilizatorului, in niciun caz
producatorului.
Producdtorul nu poate fi tras la
raspundere dacd masinile sale
sunt modificate sau sunt utilizate
in mod necorespunzdtor si daca in
urma acestor fapte rezulta daune.

Atentie! Si in cazul unei utilizdri
corespunzdtoare a sculei raméne
intotdeauna un anume risc rezi-
dual care nu poate fi exclus. In
functie de tipul si constructia sculei

intotdeauna motorul. Acest lucru pot fi deduse urmatoarele pericole

este valabil in special pentru lucrul la potentiale:

bobing. ¢ Contactul cu bobina fard protectie (va-
15. Utilizati numai componente ad- tdmare prin tdiere)

mise. Utilizati la intrefinere si reparatie  ©

numai piese de schimb identice. Putefi
primi piese de schimb prin magazinul
nostru online (vezi ,Piese de schimb/
accesorii”).

Introducerea mdinilor in bobina aflatd
in functiune (vatdmare prin tdiere)
Deteriorarea auzului, dacd nu se poar-
18 protectie adecvatd

Formarea de prafuri si gaze periculoa-
se pentru sandtate dacd aparatul este

Aparatul este adecvat numai pentru utiliza- utilizat in spatii inchise (greatd)
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Reguli de siguranta
suplimentare

Pentru a preveni daunele asupra

persoanelor si cele materiale:

1. Atentie! Tinefi intotdeauna mdinile si
picioarele departe de zona de tdiere,
in special atunci cénd porniti aparatul.

Ména de pe manerul suplimentar trebu-

ie sd fie intotdeauna liberd.

2. Intotdeauna tineti apara-
tul cu maéinile de ménerele
multifunctionale. Tineti aparatul
intotdeauna la o distant&d de siguranta
adecvatd fatd de corp si adoptati o
pozitie stabild.

3. Purtati intotdeauna ochelari de
protectie.

4. Utilizati aparatul numai la lumina zilei
sau pe cat posibil la luming artificial&
buna.

5. Nu utilizati aparatul in caz de ploaie
sau pe iarbd umeda.

6. Verificati aparatul inainte de utilizare
sau dupd un soc in vederea depistdrii
unor eventuale deteriordri, iar dacd
este necesar reparati-.

7. Nu folositi aparatul daca dispozitivele
de protectie sunt deteriorate sau dacd
nu sunt atasate corect.

8. Asigurati-va c& fantele de aerisire ale
motorului, capacul de protectie si dis-
pozitivul de tdiere sunt in permanentd
far& murdarie sau reziduuri.

9. In timpul lucrarilor asigurati-va intot-

deauna cd nu existd persoane sau
animale intr-un perimetru de cel putin
15 m. Opriti aparatul de indatd ce in
raza sa de actiune apar persoane, in
special copii.
La utilizarea aparatului pot fi
azvarlite prin forta centrifuga
pietre sau alte elemente, care
pot duce la vatamari grave.

10.Atunci cand aparatul este in functiune,

nu va apropiati de componentele mo-
bile (in zona dispozitivelor de taiere).
Dupa oprire, capul de tdiere se
mai invarte cateva secunde.

11.Inainte de utilizare trebuie indepartate

pietrele, crengile si orice alte materiale
solide din zona de lucru.

Porniti masina numai in modul descris
in instructiunile de utilizare. La pornire,
masina nu trebuie sd fie infoarsd sau
sa se afle in pozitie de lucru.

Nu traversati cu aparatul pornit strézi
sau drumuri pietruite.

12.In caz c& este necesard lungirea firului

de tdiere se cere precautie sporitd.
Existd pericol de ranire prin tdiere.
Dupd executarea acestor procese, ina-
inte de punerea in functiune a aparatu-
lui trebuie adoptatd din nou pozitia de
lucru corecta.

13.Nu folositi bobine de taiere metalice.

Aveti grija c& dupd eliberarea intre-
rupdtorului, aparatul mai réméne in
functiune cateva secunde.

14.Opriti motorul

(Opriti intrerupatorul de pornire/opri-

re), daca:

- nu folositi aparatul,

- |asati aparatul nesupravegheat,

- curdtali aparatul,

- transportati aparatul dintr-un loc in
altul,

- scoateti sau schimbati dispozitivul
de tdiere si daca reglati cu ména
lungimea firului de tdiere.

15. Timpul de lucru si pauzele

Folosirea indelungatd a aparatului
poate duce la tulburari ale circulatiei
sanguine in mdini din cauza vibratiilor.
Puteti insa sa prelungiti timpul de

lucru folosind manusi adecvate sau
facénd pauze periodice. Aveti grija ca
predispozitia personald la circulatie
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sanguind deficitard, temperaturile exte-
rioare sc&zute sau efortul mare necesar
pentru tinerea aparatului reduc timpul
de lucru.

16.Folosirea mai indelungatd a aparatului
cu motor poate duce la deteriorarea
auzului, in cazul in care nu se poar-

18 nicio protectie de auz adecvatd.
Purtati echipament individual
de protectie fonicd, de ex. dopuri
de protectie a auzului, pentru a reduce
riscul de deteriorare a auzului.

17 Transportati motocositoarea 2 in 1 cu
acumulator de 40 V in stare opritd de
tija tubulard superioard si inferioara,
cu unitatea de tdiere indepdrtatd de
corp pentru a evita eventuale vat&mari.
Dupd oprire capul de motor al motoco-
sitoarei 2 in 1 cu acumulator de 40 V
devine fierbinte. Aveti grij& sa nu intrafi
in contact cu capul de motor.

18.Verificati periodic dacd garnitura de
tdiere st& nemiscatd la mersul in gol.

19.Reglementdrile nationale pot stabili o
limita de varstd pentru utilizatori.

20. Este necesard o inspectie vizuald zilni-
c& inainte de utilizare, dupd o cddere
sau dupd un alt impact, pentru a detec-
ta defectele semnificative.

21.Este necesar s luati o pauza de odih-
nd si sa schimbati pozitiile de lucru
atunci cand utilizati masina.

22 .Este necesar sa pastrati masina n stare
bund de functionare.

23.Aveti in vedere c& urmdtoarele
circumstante pot conduce la daune la
aparat si la v&tamari grave ale persoa-
nelor care lucreazd cu acestea:

- ointrefinere necorespunzdtoare,

- utilizarea de piese de schimb necon-
forme,

- indepdrtarea sau modificarea dispo-
zitivelor de sigurantd.

24 . Atentie! Prevederile locale pot limita

utilizarea masinii.

25.Mentineti aparatul cu scula de taiere
intotdeauna intr-o stare bund.

26.Inainte de utilizare, verificati aparatul
pentru a vedea dacd nu existd ele-
mente de fixare slabite, scurgeri de
combustibil si piese deteriorate, cum ar
fi fisuri la sculele de taiere atasate.

27 .Puneti pauze si modificati-va regulat
pozitia de lucru.

28.Avertizare! La motocositoare se afla
muchii ascutite. Este necesard purtarea
manusilor de protectie.

29.Pentru motocositoare purtati atdt
protectie antiderapantd pentru picior
cdt si imbrécaminte de protectie.

30.Nu utilizati niciodatd masina, daca
sunteti obosit, bolnav sau dacé va
aflati sub influenta alcoolului sau altor
droguri.

31.Luati-va o posturd stabil& si mentineti-va
echilibrul in timpul functiondrii. in afarg
de aceasta utilizati cureauva de trans-
port inclus@ in livrare.

Madsvuri de precavtie
impotriva reculului

In cazul motocositoarelor existd riscul de
recul dacd lama loveste un obstacol.

in cazul unui recul, utilizatorul
primeste o lovitura puternica
din partea aparatului. Urma-
rea poate fi faptul cé acesta
pierde controlul asupra apa-
ratului si se poate rani grav.
Cu precautie si tehnicd corecta
puteti evita reculul.

La utilizarea cutitului cu 2 dinti existd
pericolul unui recul, dacd taisul cutitului
ntélneste un obstacol (piatrd, lemn).
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e Tineti aparatul ferm cu ambele méini.
Fiti atenti sa nu se afle niciun obstacol
pe sol si nu utilizati cutitul cu 2 dinti in
apropiere de garduri, stalpi din metal
sau similar.

Utilizati numai unelte
bine ascutite. Pentru
tdierea de tulpini groa-
se puneli aparatul in
pozitia A.

Madsuri de precautie
impotriva reculului

Atunci cand utilizati cutitul cu 2 dinti, riscul
de recul este deosebit de ridicat atunci
cand incepeti sa taiati cu lama in zona A:

A’w

4!'1

In cazul unui recul, utilizatorul
primeste o lovitura puterni-

cd din partea dispozitivului.
Urmarea poate fi faptul ca
acesta pierde controlul asu-
pra aparatului si se poate
rani grav. Evitati reculul prin
precautie si o tehnica adecvata.

Tineti aparatul ferm cu ambele maini.

Pozitionarea sculei de
qA tdiere in zona B permi-
m te o tdiere fard proble-

7 ! me, aproape fard re-
; cul. Lucrarile de taiere

in cele doud zone C
pot fi efectuate numai de catre utiliza-

tori instruiti si experimentati, si numai
pe riscul acestora.

Indicatii de siguranta
suplimentare

Cititi cu_atentie

instructiunile.
Familiarizafi-va cu elemente-
le de reglare si utilizarea co-
rectd a masinii.

INSTRUCTAJ

e Este inferzisa folosirea acestui
aparat de catre copii. Copiii
trebuie supravegheati, pentru
ca sd nu se joace cu aparatul.
Nu este permisd efectuarea
curdfdrii si intretinerii de cdtre
copil.

® Acest aparat nu poate fi folosit
de persoane care prezintd limi-
tari ale capacitdtilor lor fizice,
senzoriale sau mentale si lipsa
de experientd sau cunostinte in
domeniu.

® Reglementarile locale pot stabili
o limitd de varsta pentru utiliza-
tori.

* V& rugdm sa refineti cd utiliza-
torul este raspunzator pentru ac-
cidentele sau pericolele la care
sunt expuse celelalte persoane
sau bunurile acestora.

e Copiii si persoanele cu
capacitati corporale, senzori-
ale sau mentale reduse sau cu
experientd si cunostinte insufi-
ciente ori persoanele care nu
cunosc instructiunile, nu au voie
niciodatd sa utilizeze masinal
Reglementdrile locale pot stabili
limita de varstd pentru utilizatori.

® Nu permiteti utilizarea masinii
de cdtre copii sau persoane
care nu sunt familiarizate cu in-
structiunile mentionate.

1// PARKSIDE 17

RFORMANC:



PREGATIREA

* Inainte de utilizare trebuie sd se
efectueze un control vizual al
masinii pentru a defecta dacd
dispozitivele sau capacele de
protectie sunt deteriorate, lip-
sesc sau sunt incorect montate.
Inainte de punerea in functiune
a masinii si dupd orice izbiturg,
verificati dacd existd urme de
uzurd sau deteriorare si dispu-
neti efectuarea reparatiilor nece-
sare.

FUNCTIONAREA
* Pe toatd durata de folosire a
masinii trebuie s& se poarte
rotectie pentru ochi, pantaloni
ungi si incali@minte rezistentd.
Trebuie evitatd utilizarea masinii
in conditii de vreme neprielnicg,
mai ales in caz de risc de fulge-
re.
Avertizare! Nu atingeti nicio
piesd mobild periculoasd dacd
nu ati scos in prealabil acumu-
latorul si daca mai existd piese
mobile periculoase in miscare.
Pericol de rdnire a mainilor si
picioarelor de catre dispozitivul
de taiere.
Intrerupeti utilizarea masinii
atunci cand in apropiere se afla
persoane, in special copii sau
animale domestice.
Utilizati masina numai la lumina
zilei sau in bune conditii de ilu-
minare artificiald.
Mentineti intotdeauna mainile
si picioarele departe de echi-
pamentul de tdiere, in special
atunci cand porniti motorul.
Deconectati infotdeauna masina
de la sursa de alimentare (adica

scoateti acumulatorul detasabil),

1) ori de céte ori masina este
ldsatd nesupravegheatd;

2) inainte de indepartarea unui
blocaj;

3) inainte de a verifica, curdta
sau prelucra masina;

4) dupd contactul cu corpuri
straine;

5) ori de céte ori masina in-
cepe sd vibreze in mod
neobisnuit.

Pericol de ranire a mainilor si

picioarelor de catre dispozitivul

de taiere.

Asigurati-va intotdeauna cd ori-

ficiile de aerisire sunt pastrate

libere de corpuri straine.

Nu inlocuiti niciodatd dispozi-

tivul de taiere nemetalic cu un

dispozitiv de taiere metalic.

Nu utilizati niciodatd masina

Cu un capac sau o protectie

deterioratd sau fara capac sau

dispozitive de protectie.

Evitati o pozitie anormald a

corpului. Adoptati o pozitie si-

gura, care sa va permita sa va
astrati echilibrul in timpul lucru-
ui.

Mergeti incet. Nu mergeti cu

aparatul in mana.

In timpul operdrii masinii tre-

buie sd purtati intotdeauna

incali@minte rezistentd si panta-
loni lungi.

Daca in timpul functionarii

are loc un accident sau o

defectiune, opriti imediat

aparatul. Ingrijiti vatama-
rile in mod corespunzdtor
sau cereti ajutor medical.

Pentru remedierea defectiunilor

cititi capitolul ,Detectarea
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defectiunilor” sau contactati
serviciul nostru de asistenta teh-
nica.

Nu utilizati niciun acce-
soriu care nu a fost re-
comandat de PARKSIDE.
Acest lucru poate provoca elec-
trocutare sau incendiu.

iNTRE'!'INERE S| DEPOZITARE
[ ]

Scoateti acumulatorul detasabil
inainte de a executa lucrdrile de
intretinere sau curdtare.

Trebuie folosite numai piese de
schimb si accesorii recomanda-
te de producdtor.

Masina trebuie inspectatd si
intretinutd periodic. Reparati
masina numai la un atelier auto-
rizat.

Dacd masina nu este in uz, nu o
depozitati la indeména copiilor.

+| Respectati si indicatiile
1 | din capitoldl ,Curdtare si

intrefinere”.

o ] e ~
Instructiuni de siguranta
o
pentru manipularea

o
acumulatorvlui

AVERTIZARE: Folositi numai
componentd de refea furnizatd
cu acest aparat.

AVERTIZARE: A nu se pastra la
indeména copiilor. Ingerarea
poate provoca arsuri chimice
perforarea tesuturilor moi si de-
cesul. Arsuri grave pot apadrea
in decurs de % ore de la inges-
tie. Solicitati imediat asistentd
medicald.

Intervalul normal de temperatu-
r& pentru incarcarea acumulato-

rului este de 4 — 40 °C.

¢ |n caz de utilizare incorectd,
din acumulator se poate scurge
lichjd. Evitati contactul cu aces-
ta. In caz de coptact accidental,
spdlati cu apd. In caz de con-
tact cu ochii spdlati si consultati
un medic. Lichidul scurs din
acumulator poate cauza iritarea

Rlielii sau arsuri.

u expuneti aparatul sau bate-
ria la temperaturi prea mari.

e Fiti atenti la pericolul de scurtcir-
cuitare a polilor aparatului ali-
mentat cu baterii sau a bateriei
de catre obiecte metalice.

e Bateriile reincarcabile trebuie s
fie scoase din aparat inainte de
incdrcare.

* Nu amestecati diferite tipuri de
baterii sau baterii noi si folosite.

e Bateriile consumate trebuie
scoase din aparat si eliminate
regulamentar.

® Dacd aparatul urmeaza sa fie
depozitat nefolosit pentru o pe-
rioadd lungd de timp, bateriile
trebuie scoase.

* Nu utilizati baterii nereincarca-
Eile in locul bateriilor reincarca-

ile.

* Nu utilizati baterii modificate
sau deteriorate.

e AVERTIZARE: Nu-
mai cu PLG 20 C1/

PLG 20 C3/PLG 20 A3/

PLG 20 A4/PDSLG 20 A1/
Smart PLGS 2012 Al.

Utilizati incarcatorul de baterii.

Riscuri rezidvale
Chiar dacd operati aceastd scula

electrica conform specificatiilor,
existd Tntotdeauna riscuri rezidua-
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le. Pot apdrea urmatoarele pericole

in legdaturd cu modul constructiv si

varianta de executie a acestei scu-
le electrice:

a) Raniri prin taiere

b) Afectiuni auditive, dacé nu se

oartd antifoane adecvate.

c) Erobleme de sandtate care re-
zultd din vibratiile mana-brat, in
cazul in care aparatul este utili-
zat pe o perioadd mai lungd de
timp sau dacd nu este ghidat si
intrefinut in mod corespunzdtor.

Avertizare! Aceastd unealta

electrica genereaza in timpul
exploatdrii un camp electromagne-
tic. Acest cdmp poate influenta in
anumite conditii implanturile medi-
cale active sau pasive. Pentru a di-
minua pericolul vatamarilor serioa-
se sau mortale, recomandam per-
soanelor cu implanturi medicale s&
consulte medicul si producatorul
implantului, inainte de a utiliza

masina.
& Respectati indicatiile de
siguranta si indicatiile
privind incarcarea si utiliza-
rea corecta care sunt specifi-
cate in instructiunile de utili-
zare ale acumulatorului si
incarcatorului dvs. din seria
(Parkside) X 20 V Team.

O descriere detaliata privind
rocesul de incarcare si alte
informatii puteti gdsi in aces-
te instructiuni de utilizare se-

parate.

Instructivni de montaj

inainte de a monta, scoateti

acumulatorul din aparat.
Puneti la loc acumulatorul numai
dupd ce ati montat complet apara-
tul. Exista pericol de rénire!

1. Slabiti surubul de fixare a tijei (23) de
pe tija tubulard superioard (3).

2. Apasati blocarea (24) si impingeti tija
tubulard inferioard (6) pana la opritor
in fija tubulard superioard (3).

3. Rofiti tija tubulard inferioard (6) cu o
miscare usoard de rotatie, pénd céand
blocarea (24) se inclicheteazé in gaura
din tija tubularg superioard (3).

4. Strangeti din nou surubul de fixare a
tijei (23) manual.

e | Inainte de pornirea aparatului

1 asigurati-va cd tija tubulard inferi-
oard este fixd si sigurd si ca se afla in
pozitia corectd.

Demontare:

Desfaceti surubul de fixare a tijei (23).

Apadsati blocarea (24).

. Trageti tijele tubulare (3 + 6) una din
cealalta.

WN —

3
Montarea capacului de
[ ]
protectie

Nu utilizati niciodatd aparatul

fara capacul de protectie
montat corect. Existd pericol de ra-
nire.

1. Pozitionati capacul de protectie (7) pe
suportul tijei (27).
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. Cu ajutorul cheii multifunctionale (18),
fixati capacul de protectie (7) cu cele
doud suruburi mici (25).

.
Montarea ménerelor

. Desfaceti surubul in forma de stea (30)
si indepdrtati suportul de méner (29)
de pe tija tubulara superioard (3).

. Puneti ménerul multifunctional (8) si
ménerul (5) Tn prinderea (28) de la tija
tubularé superioard (3).

Asigurati-va cd inelul de plastic se afla
exact in ghidaj.

. Fixati ménerele (5 + 8) cu ajutorul
suportului pentru ménere (29) si

al surubului Tn forma de stea (30).
Strangeti stréins cu mana surubul in for-
mda de stea (30).

. Fixati cablul aparatului cu ajutorul su-
porturilor de cablu (4).

Montarea/schimbarea
bobinei

. Opriti motorul si scoateti acumulatorul
din aparat.

. Asezati aparatul pe sol si asigurati-va
cd acestea are o pozitie sigurd.

. Blocati mandrina (31) cu cheia hexa-
gonald interioard (17), asa cum este
reprezentat.

Tnsurubati capsula bobinei (15) in sen-
sul orar al mandrinei (31).

. Deschideti capsula bobinei (15) in timp
ce apdsati ferm spre interior prinderea
rapidd (38) pe ambele pérti ale cap-
sulei bobinei (15) si scoateti capacul
capsulei bobinei.

. Introduceti cele doud capete de fir ale
noii bobine (33) prin urechea de iesire
a firului (32).

1// PARKSIDE
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Asezati bobina (33) in capsula bobinei
(15) si fixati capacul inapoi pe capsula

bobinei (15).

7. Tnsurubati din nou capsula bobinei (15)

n sensul antiorar pe mandrina (31).
Scoateti cheia hexagonald interioard
(17).

. Trageti ambele capete de fir pentru a

desface firele din caneluri.

. Reglati snurul firului la cca 15 cm, pen-

tru a solicita c&t mai putin motorul in
faza de start si de incdlzire.

1

Saiba platd (35), saiba de tensio-
nare (36) si piulita (37) nu sunt ne-

cesare pentru montajul bobinei.

Montarea/ schimbarea
cutitelor

Pericol de vatamare!
Precautie, muchii ascutite!

Purtati manusi.

1.

2.

o

Obpriti motorul si scoateti acumulatorul
din aparat.

Asezati aparatul pe sol si asigurati-va
cd acestea are o pozitie sigura.
Asezati cutitul cu 2 dinti (16) pe arbo-
rele de prindere (31). Cutitul poate fi
folosit pe ambele parti.

. Fixati cutitul cu ajutorul cheii

multifunctionale (18) cu saiba suport
(35), saiba de tensionare (36) si piulita
(37).

Scoateti cheia hexagonald interioard
(17).

-~ (]
Punerea in functivne

Inainte de a porni aparatul trebuie s&

Introduceti ambii acumulatori,
Puneti banda de umar
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A

Atentie, pericol de vatama-
re! Nu utilizati aparatul féra
capac de protectie. Purtati
imbrdcdminte adecvata si
protectie pentru ochi si urechi
atunci cand lucrati cu apara-
tul.

Inainte de fiecare utilizare,
asigurati-vd cd aparatul este
functional. Intrerupdtorul de
pornire/oprire si blocarea
cupldrii nu trebuie sa fie blo-
cate. La eliberarea intrerupd-
torului trebuie sa se opreasca
motorul. Este interzis lucru cu
aparatul dacé unul dintre in-
trerupdtoare este defect.

Respectati dispozitiile privind
protfectia impotriva zgomotului si
reglementdrile locale.

pund @

Scoaterea/montarea
acumvulatorului

1. Pentru desprinderea acumulatorului
(20) din aparat, apdsati tasta de de-
blocare (19) de pe acumulatorul (20) si
scoateti- pe aceasta din urma.

2. Pentru montarea acumulatorului (20),
impingeti acumulatorul (20) de-a lungul
sinei de ghidare in aparat. Acesta se
inclicheteaz& cu zgomot.

-
- L]
Incércarea acumulatorului
E] L&sati un acumulator incdlzit sa se
rdceascd naintea incaredrii.

Incarcati acumulatorul (20) atunci
cénd este aprins numai LED-ul rosu
al indicatorului starii de incarcare

(14).

1. Scoateti acumulatorul (20) din aparat
dacd este cazul.

2. Glisati acumulatorul (20) in fanta de
incarcare a incarcatorului (21).

3. Conectati incarcatorul (21) la o prizd.

4. Dupad incheierea procesului de incérca-
re, deconectati incarcdtorul (21) de la
refea.

5. Scoateti acumulatorul (20) din incarcd-
tor (21).

Puneti banda de umadr

Purtati intotdeauna o banda

de umadr cand lucrati cu apa-
ratul. Opriti intotdeauna aparatul
inainte de a desface banda de
umdr. Exista pericol de accidentare.

Banda de umdr

este echipatd cu un

dispozitiv de elibe-
= rare rapida, astfel
incat aparatul
poate fi eliberat
rapid de banda de
umar intr-o situatie
N periculoasa.
Intr-o situatie periculoasd, apésati pe
ambele parti ale dispozitivului de
eliberare rapida (a se vedea » <«
) pentru a desface dispozitivul de
eliberare rapida.

j—

. Strangeti banda de umar (22).

2. Ajustati lungimea curelei astfel incét
carligul carabinei sa fie situat la apro-
ximat 10 cm sub nivelul soldului.

3. Prindeti cérligul carabinei benzii de

umdr de urechea (12) de pe tija tubu-

lar& a aparatului. Decuplati aparatul,
inainte de a porni motorul si fixatil cu
motorul pornit de ham. Puneti protectia
pentru corp pe sold ntre corp si aparat.
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Pornirea si oprirea

Aparatul poate fi folosit numai cu
acumulatoarele aferente din seria
(Parkside) X 20 V Team.

Atentie la o posturd sigurd si tinefi
bine aparatul cu ambele méini si
la distantd de propriul corp. Tnainte
de pornire, fiti atenti ca aparatul sa
nu atingd niciun obiect.

Pornirea
1. Apdsati intrerupdtorul de pornire/
oprire (13) pentru a activa aparatul.

IR Sclectia turatiei curente (treap-
. ta 1/2/3) este indicatd prin
aprinderea |&mpii. Selectati
turatia doritd prin ap&sarea butonului
(9).

2. Actionati blocarea cuplarii (11) si apoi
apésati maneta de pornire (10).

e | Aparatul porneste cu turatia pre-

1 | selectatd, dar reduce turatia in

modul ECO (3500 min) la sar-
cind redusd. Sub sarcing, turatia creste
din nou in mod automat la nivelul se-
lectat anterior.

3. Eliberati din nou blocarea cuplarii (11).

e | O comutare pe functionare continug
1 | nueste posibild.

Oprirea
1. Pentru oprire, eliberati maneta de por-
nire (10).

Dezactivarea/oprirea aparatului

1. Mentineti ap&sat intrerupdtorul de por-
nire/oprire (13) pdnd cand indicatorul
nivelului de incarcare (14) nu mai este
aprins.

1// PARKSIDE

Dupa oprirea aparatului, dis-
pozitivul de tdiere continud
sd se mai roteasca un timp.
Lasati dispozitivul de tdiere
sa se opreasca complet.
Feriti mdinile si picioarele!
Pericol de vatamare!

A

e | Eliberati periodic capsula bobinei
1 | de resturi de iarba, pentru ca efec-
tul de tdiere sa nu fie afectat.

Controlul turatiei

'WEE] Voariati turatia apasénd butonul (9).
Selectia curentd este indicatd prin
aprinderea l&mpii.

Treapta 3 = 7000 min’
Treapta 2 = 5500 min’!
Treapta 1 = 4600 min

Aparatul trece in modul ECO atunci
cand scula montatd nu este solicita-
ta. Acest lucru reduce turatia moto-

rului. Aparatul comutd automat din

nou atunci cand este incarcat.

Operarea
Verificarea stérii de
incarcare a acumvulatorului

Indicatorul starii de incarcare (14) semna-
lizeaz& starea de incdrcare a acumulato-
rului (20).

Starea de incdrcare a acumulatorului este
indicatd prin aprinderea luminilor LED
corespunzdtoare (3 LED-uri pentru fiecare
indicator al starii de incarcare) atunci cdnd
aparatul a fost activat de intrerupdtorul de
pornire/oprire (13).
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3 LED-uri lumineazd (rosu, portocaliu si

verde): Acumulator incdrcat

2 LED-uri lumineaza (rosu si portocaliu):

Acumulator partial incércat

1 LED aprins (rosu):

Acumulatorul trebuie Tncareat

E] Tncarcati acumulatorul (20) atunci
cénd este aprins numai LED-ul rosu

al indicatorului starii de incarcare

(14).

Instructivni de lucru
0 Lucrati in siguranta si chibzuit!

e Tn cazul tdierii respectatii prevederile
specifice nationale si locale.

e Nu tdiati in timpul perioadelor de odih-
n& obisnuite in mod general.

e Se vor indepdrta obiectele dure precum
pietre, elemente de metal sau altele
similare. Acestea pot fi aruncate cu
vitezd prin forta centrifugd si pot deter-
mina astfel daune asupra persoanelor
si daune materiale.

* |n cazul taierii de tufisuri nalte sau
garduri vii, indltimea de lucru trebuie
sa fie de cel putin 15 cm. Acest lucru
nseamnd cd animale precum aricii nu
sunt puse in pericol.

* Tinetli aparatul intotdeauna stréns si in
sigurantd cu ambele méini!

e Taiati doar iarbd si buruienil Aveti
grija la radacini sau cioturi de copaci,
existd pericolul de impiedicare.

e Lucrati vigilent si nu puneti pe nimeni in
pericol in timpul t&ierii.

e Lucrati doar in conditii suficiente de
vizibilitate si lumina!

e Observati capul de taiere!

Nu taiati niciodatd mai sus de indlti-
mea umerilor!

e Nu inlocuiti niciodatd snurul din mate-

rial plastic cu un fir de sGrma - pericol
de ranire si distrugere!

Nu lucrati niciodatd pe o scard!
Lucrati doar pe o baza fixa si stabila!

e Evitali o pozitie anormal& a corpului.
Adoptati o pozitie sigurd si p&strafi-va
echilibrul in orice moment.

e Schimbati-va la intervale regulate po-
zitia de lucru pentru a evita oboseala
intervenitd doar pe o parte.

e Opriti imediat aparatul in cazul blo-
carii capului de tdiere, trageti fisa de
bujie si inlaturali apoi ceea ce bloca.

Mutarea vrechii pentruv
banda de umar/echilibrarea
aparatului

Selectati pozitia corectd a urechii pentru
cureaua de umdr atat pentru bobing, cét si
pentru cutit.

Cu aparatul fixat la banda de umar, fara
al atinge cu ména,

@ bobina cu fir s& atingd usor solul.

@ cutitul sa balanseze la aproximativ
20 cm deasupra solului.

1. Slabiti surubul de pe urechea (12)

a benzii de umar. Stréngeti din nou
surubul doar putin.

2. Echilibrati aparatul conform criteriilor
de mai sus, in functie de scula de taie-
re, prin deplasarea urechii (12) de pe
tija tubulard superioard (3).

3. Strangeti surubul, atunci cénd aparatul
este in pozitia dorita.

Folosirea cu bobiné cvu fir
¢ Tineti aparatul pe suprafete mici de

iarb& intr-un unghi de cca 30° si intoar-
cefi capul de tdiere in egald mdsurd in
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dreapta si in sténga cu o miscare semi-
circulard.

e Obtineti cele mai bune rezultate daca
iarba nu depdseste 15 cm in indltime.
Dacd iarba este mai Tnaltd se recoman-
da sd treceti de mai multe ori cu moto-
coasa Tn acelasi loc.

e Pentru taierea ierbii Tn jurul copacilor, a
stélpilor de gard sau a altor obstacole
mergeti incet cu aparatul in jurul obsta-
colului si taiati cu varful firului.

¢ Evitali atingerea obstacolelor dure
(pietre, ziduri, garduri din sipci etc.).
Firul s-ar consuma repede. Utilizati mar-
ginea capacului de protectie pentru a
pastra distanta corectd.

Atentie! Nu asezati pe sol
capul de taiere in timpul ope-
rarii!

Aparatul dumneavoastrd este dotat cu un
sistem automat de derulare cu fir dubly,
ceea ce nseamnd c& ambele fire se lun-
gesc cand capul de tdiere atinge solul.

1. Tineti aparatul aflat in functie deasupra
unei zone cu iarbd si atingeti usor solul
de céteva ori cu capul de tdiere. In
acest mod se lungeste firul.

2. Lama de tdaiere a firului (26) introdusa
in capacul de protectie(7) taie firul la
lungimea dorita.

Cénd capetele firelor nu pot fi lun-
gite:

Opriti aparatul.

® Apdsati pe accesoriul cu bobing pé&nd
la limitd si trageti puternic de capetele
firelor.
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Dacé nu sunt vizibile capetele fire-
lor:

e nlocuiti bobina de fir (a se vedea capi-
tolul ,Montarea/inlocuirea bobinei”).

A

Lucrul cu cutitul cu 2 dinti

Atentie! Resturile de fir pot fi
azvdarlite prin forta centrifuga
si pot determina raniri.

Purtati intotdeauna banda de

umdr si imbrdacaminte de
protectie adecvata atunci cand
lucrati. Purtati protectie pentru
ochi, urechi si pentru cap.
Asigurati-va ca cutitul este instalat
corect. Inlocuiti sculele deteriorate
sau contondente.
Exista pericol de ranire.

Utilizati lama de taiere numai

pe suprafete libere si uniforme.
Inspectati cu atentie suprafata
pe care urmeazd sd lucrati si
indepdrtati toate corpurile strdine.
Evitati lovirea pietrelor, a obiectelor
din metal sau a altor obstacole.
Cutitul poate fi deteriorat si exista
pericol de recul.

e Atunci cand lucrati, tineti capul de
taiere deasupra solului si deplasati lent
aparatul, inainte si inapoi intr-un arc
uniform.

® Nu tineti inclinatd lama de tdiere.

Nu utilizati aparatul pentru a tdia
cresteri necontrolate sau tufisuri.

o Verificati regulat cutitul sa nu prezinte
deteriordri si Tnlocuiti-l dacd este nece-
sar.
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Setdri de turatie recomandate:
Treapta 3/Stufe 2: Gazon/iarbd

Treapta 1: Méré&cinis/tufis des
Céand aparatul vibreazéa

Curdtati aparatul, indepdrtati eventualele
reziduuri de iarbd existente pe capul de
tdiere si in capacul de protectie (vezi capi-
tolul ,Intretinere si ingrijire”)

Conectarea aparaiului
cu aplicatia Lidl Home

A Aparatul poate fi conectat la aplicatia
Lidl Home numai daca il folositi cu un
acumulator Smart Performance.

1. Glisati cel putin un acumulator Smart
Performance in aparat pand cénd
aceasta se fixeazd in pozitie.

m Aparatul poate fi operat numai cu

doud acumulatoare de 20 V. Pen-
tru a asocia aparatul cu aplicatia Lidl
Home, cel putin unul dintre cele doud
acumulatoare trebuie sa fie de tipul
Smart Performance.

2. Apasati intrerupatorul de pornire/oprire
(13) pentru a activa aparatul.

m LED-ul inteligent QXD de deasu-
pra indicatorului nivelului de in-
carcare (14) incepe sd lumineze.

3. Activati functia Bluetooth® de pe
smartphone-ul dumneavoastrd.

4. Deschideti aplicatia Lidl Home.

De aici, exista optivnile @, @,O si @

pentru a conecta aparatul.

© |n cazul in care acesta este primul apa-
rat pe care doriti sd il conectati la aplicatie:

5.1n fila &5 ,Acas@”, selectati optiunea
,Adaugare aparat”.

Aplicatia scaneazd imprejurimile Tn cdu-

tarea aparatelor disponibile si va aratd

dacd au fost gasite aparate disponibile.
Dacd nu este cazul, continuati sa
cititi la modalitatea €.

6. Dacd selectati ,Mergeti la adaugare",
vi se va dfisa o listd cu aparatele dispo-
nibile.

7. Selectati acumulatorul inteligent, cu care
utilizafi aparatul, bifénd caseta@.
Selectati numai un aparat la un moment
dat. In cazul in care sunt puse alte bife
la alte aparate, indepértati bifele, apd-
sénd pe acestea.

8. Apdsati acum pe @, care are aceeasi
culoare ca si bifa pusa.

9. Confirmati conectarea cu succes cu ,Fi-
nalizare”.

Acum, aparatul este listat in fila &5
,Acasd” si poate fi selectat.

@ Dacd ati conectat deja alte aparate la
aplicatie:

5. Selectati in fila &5 ,Acasé” din @
dreapta sus. Aplicatia scaneazd impre-
jurimile in c&utarea aparatelor disponibi-
le si v& aratd dacd au fost gasite apara-
te disponibile.

Dacd nu este cazul, continuati sa
cititi la modalitatea ©.

6. Procedati in continuare conform @ de
la punctul 5.

© Dacd nu vd este sugeratd automat o listd
a aparatelor disponibile:

Dacé acumulatorul Smart nu este sugerat

automat, procedati dupd cum urmeaza:

5. Selectatiin fila ©5 ,Acasa” din ©
dreapta sus.

6. Selectati in bara din sténga ,Altele”.

7. Selectati ,Altele-2".

8

Confirmati ca dfisajul clipeste rapid.
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Aplicatia cautd acum dispozitivele dispo-
nibile si vi le sugereaza.

9. Selectati aparatul dorit apdsand @
pentru a-l adduga la aplicatie.

10. Confirmati mai intéi cu ,mai departe”,
apoi cu finalizat".

O Dacd ati conectat deja acumulatorul
inteligent la aplicatie:

5. Selectati fila ©5 ,Acasa”.

6. Selectati acumulatorul inteligent (cu care
utilizati aparatul). Simbolul aparatului
indica faptul cd acumulatorul inteligent
este conectat la un aparat Performance.

@ Actualizarea firmware-ului poate duce
la modificari ale functionalitdtii aplicatiei.

Selectati acumulatorul inteligent, cu care

utilizati aparatul. Ajungeti la pagina

de prezentare generald, selectati

aparatul asociat, ceea ce va duce la

pagina aparatului, de unde puteti obtine

urmatoarele informatii si puteti efectua

setari:

- ID-aparate specifice

- Model de scula

- Curent de descdrcare sculd

- Vitezé de rotatie sculd

- treapta actuald

- Modul de lucru scula, in modul expert
puteti configura mai multe setari decat in
celelalte moduri

- Duraté totald de functionare sculé

- Timpi de supratemperatura sculd

- Timpi de blocare scula

- Timpi de supracurent sculd

- un punct rosu pe versiunea-Firmware
indica faptul ca este disponibild o
actualizare. Prin selectarea versiunii de
firmware, se poate efectua actualizarea

- Resetati la setérile din fabricé pentru a
restabili setdrile de functionare. Toate
datele stocate vor fi sterse.

Glisati cu degetul de la sténga la dreapta
pentru a merge la pagina de prezentare a
acumulatorului inteligent.
- Blocarea acumulatorului
- Mod de lucru acumulator
- Notificari PUSH (Supratemperaturd si
Identificator baterie)
- Comutare grad Fahrenheit/
grade Celsius
- Informatie
- Statistica

Afisarea in timp real sub forma de grafice:
- Capacitate

- Curent de descdrcare
- Curent de incdrcare
- Temperatura

e / - Setari

Dupd Z ce dfi selectat un acumulator, gdsiti
sus in partea dreaptd.

Daca selectati din nou pictograma #,
puteti atribui acumulatorului in sectiunea
,Simbol"o noud imagine, puteti redenumi
acumulatorul in sectiunea ,Nume”

sau Ti puteti aloca o ,Locatie”.

In plus, in acest meniu puteti accesa
,Informatii despre aparat”.

In sectiunea ,Deblocare aparat", puteti au-
toriza utilizarea acumulatorului de catre un
alt utilizator din aceeasi gospodarie prin
infermediul aplicatiei Lidl Home. Veti g&si
aici si intrebdrile frecvente la sectiunea
,FAQ". In acest meniu, puteti verifica
daca firmware-ul trebuie actualizat si, de
asemeneaq, puteti efectua actualizarea, la
sectiunea ,Verificarea actualizérii firmwa-
re-ului”.

Acumulatorul poate fi, de asemeneq,
eliminat aici, la sectiunea ,Eliminarea
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aparatului’. Consultati si capitolul ,Deco-
nectarea aparatului si stergerea datelor din
aplicatie”.

Politica de confidentialitate

Puteti gasi politica comgleté de
confidentialitate in fila @ ,Eu” in campul
,Politica de confidentialitate”.

Deconectarea dispozitivului
si stergerea datelor din
aplicatie

1.1n fila &5 ,Acasd”, selectati aparatul
pe care doriti sa il eliminati si ale carui
date doriti s& le stergeti.

. Selectati pictograma # din dreapta sus.

. Selectati ,Eliminare aparat”.

. Pentru stergerea datelor, selectati
,Deconectare si stergere date”.".
Dacd doriti doar s& deconectati
aparatul far& a sterge datele, selectati
,Deconectare”.

NN

Probleme cu aplicatia - FAQ

1. Selectati acumulatorul despre care aveti
ntrebari din lista de dispozitive.

2. Selectati pictograma £ din dreapta sus.

3. La sectiunea ,Altele”, selectati optiunea
,FAQ" (intrebdri adresate frecvent).

3 (] o ~ (1 X
Intretinere si ingrijire

Avertizare! Pericol de acci-
dentare cauzat de piese mo-
bile periculoase!

Lucrérile de intrefinere si mentenanta
care nu sunt descrise Tn aceste
instructiuni de utilizare trebuie efec-
tuate de cdtre centrul nostru de ser-
vice. Utilizati numai piese originale.

@

Opriti aparatul si, inainte de toate
lucrérile, scoateti acumulatoarele
din acesta.

Realizati in mod regulat urmétoarele lu-
crari de curdtare si mentenantd. Astfel se
garanteazd o folosintd de lungd duratd si
fiabila.

Multe accidente se datoreazd intrefinerii,
curdtdrii si ingrijirii necorespunzdtoare.

Curatarea

Aparatul nu trebuie stropit cu
A apad si nici nu trebuie pus in
apd. Existd pericolul de elec-
trocutare.

e Pgstrati curate fantele de aerisire, car-
casa motorului si ménerele aparatului.
Pentru aceasta, folositi o carpd umeda
sau o perie.

Nu folositi agenti de curdtare respectiv
solventi. Acestia pot produce daune
ireparabile aparatului.

¢ Dupa fiecare operatiune de taiere,
curdtati capacul de protectie si dispozi-
tivul de taiere de iarbd si pamént.

® Aveti grija la dispozitivul de tdiere a
firului. Acesta poate cauza réni grave
prin taiere.

e - ° °
Infasurarea bobinei

Ca dlternativa la o bobiné cu fir noua

puteti sa achizitionati din magazinele de

specialitate un fir cu grosimea de 2,4 mm,

cu lungime de 5 m si sa 1l infasurati chiar

dumneavoastrd pe bobind.

[1] Canelura (34) de pe bobina de fir
(33) este utilizatd pentru a fixa firul

de nailon astfel incét acesta s& nu se deru-
leze singur.
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1. Trageti firul nou prin ambele urechi de
iesire a firului (32) ale capsulei bobinei
(15). Asigurati-va c& cele doud sageti
sunt indreptate direct una spre cealalta.

2. Reglati lungimea ambelor capete ale
firului astfel incét capsula bobinei (15)
s& fie pozitionatd aproximativ in centru.

3. Rotiti butonul (15a) in directia sagetii
indicate pe partea inferioard a capsu-
lei bobinei (15) pentru a infasura firul
pe bobina de fir (33). Infasurarea este
mai usoard dacd se aplicd o presiune
asupra butonului (15a) in timp ce 1l
rotiti.

Lucréiri generale de
intretinere

e Inainte de fiecare utilizare controlati
aparatul pentru a detecta deficiente
evidente cum ar fi piese desprinse,
uzate sau deferiorate.

®  Verificati dacd capacele si dispozitivele
de protectie sunt fixe in pozitie si daca
nu sunt deteriorate. Dacd este cazul,
inlocuiti-le.

e | Controlati dispozitivul de taiere a fi-
1) i (26). Nu utilizati in niciun caz
aparatul farg dispozitivul de taiere a firului
sau cu acesta defect. Daca dispozitivul de
taiere a firului este deferiorat, adresati-va
neapdrat catre birourile noastre de serviciu
clienti.

3 - ° - e
Indepdrtati blocarile
J

Opriti aparatul si scoateti am-
bele acumulatoare inainte de
a lucra la unitatea de taiere.

Purtati manusi de protectie pentru a
evita leziunile prin tdiere.

O

Transport

e In timpul transportului aparatul trebuie
oprit si acumulatorul trebuie scos.

e Transportati aparatul cu 0 mana pe
tija tubulard superioard, iar cealaltd
mand pe tija tubulard inferioard (3+6),
si evitati astfel s& intrati in contact cu
parti periculoase (de ex. motor fierbin-
te, unitate de tdiere).

e Folositi protectie de transport atunci
cand transportati si depozitati cutitul.

® P&strati o distantd de sigurantd fatd de
terti in timpul transportului.

e Cand transportati aparatul, asigurati
impotriva alunecdrii cu ajutorul unor
curele de prindere pentru a preveni
vatamarile si deteriorarea aparatului.

e Curdtatfi si Tntrefineti motocositoarea 2
in 1 cu acumulator de 40 V inainte de
depozitare.

e Folositi protectie de transport atunci
cand depozitati cutitul.

e Pa&strati aparatul intrun loc uscat si ferit
de praf, si fara o lasa la indeména
copiilor.

®  Nu puneti aparatul pe capacul de
protectie. Cel mai bine este sa il agatati
de ménerul superior, astfel incét capacul
de protectie sa nu atingd alte obiecte.
Exista pericolul deformdrii capacului de
protectie, modificindu-si astfel dimensiu-
nile si caracteristicile de siguranta.

e Temperatura de depozitare pentru
acumulator si aparat este intre O °C si
45 °C. Pe perioada depozitdrii evitati
temperaturile extreme, pentru ca acu-
mulatorul s& nu Tsi piardd randamentul.
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Eliminarea/protectia
medivlui

Scoateti acumulatorul din aparat inainte de
a elimina aparatul.

Eliminati aparatul, accesoriile si ambalajul
la un centru de reciclare ecologica.
Indicatii privind eliminarea acumulatorului
gasiti Tn instructiunile de utilizare separate
ale acumulatorului i incarcatorului dum-
neavoastrd.

Aparatele electrice nu apartin cate-
goriei de gunoi menajer.

Directiva 2012/19/UE privind deseurile
de echipamente electrice si electronice:
Consumatorii sunt obligati prin lege sé re-
cicleze echipamentele electrice si electroni-
ce ntr-un mod ecologic la sfc:rsnul duratei
de functionare a acestora. In acest fel, se
asigurd o reciclare ecologica si eficientd
din punct de vedere al utilizérii resurselor.
Tn functie de transpunerea in legislatia
no!lonolo, aveti urmatoarele optiuni:

e returnarea la un punct de vénzare,

e predarea la un punct oficial de colectare,

Piese de schimb/accesorii

e returnarea la producétor/distribuitor.
Nu intrd in aceastd categorie accesoriile
atasate aparatelor vechi si dispozitivele
auxiliare fard componente electrice.

e Predati materialul tdiat pentru compost
si nu 1l aruncati in gunoiul menaijer.

Nu aruncati acumulatorul in gunoiul

menaijer, in foc (pericol de explozie)
Liton  sqy in apd. Acumulatorii deteriorati
pot afecta sandtatea si mediul dacd se ema-
nd sau se scurg vapori sau lichide toxice.

Eliminati acumulatoarele in conformitate
cu reglementdrile locale. Acumulatoarele
defecte sau consumate trebuie sa fie
reciclate conform Directivei 2006/66/CE.
Predati acumulatoarele la un punct de
colectare a bateriilor uzate, unde acestea
sunt reciclate ecologic. Consultati in

acest scop unitatea local& de eliminare a
deseurilor sau centrul nostru de service.
Eliminati acumulatorii in stare descarcatd.
V& recomand&m sa acoperiti polii cu ban-
d& adezivé pentru a preveni scurtcircuitul.
Nu deschideti acumulatorul.

Puteti obtine piese de schimb si accesorii de pe
www, grlzzlytools.shop
Tn cazul problemelor cu procesul de comanda, va rugdm sa utilizati formularul de con-
tact. Pentru intrebdri suplimentare adresati-va ,,Centrulm de service” (vezi pagina 33).

Pozitie Pozitie Denumire Nr. comandé
Instructiuni de Vedere

utilizare explodata

7 42-45 Capac de protectie 91106170
15+33 46 Capsuld bobing + bobing 13800235
16 47 Cufit cu 2 dintf 13800234
22 Bandd de umar 91106171
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Depistarea defectiunilor

In caz de accident sau defectiune scoateti imediat acumulatorul din aparat!
Nerespectarea acestei indicatii poate cauza vatdmari corporale.

Problema Cauza posibila Solutie
Tncdreati acumulatorul (20) (respectati
Acumulator (20) descéarcat | instructiunile de utilizare separate pen-
tru acumulator si incércdtor)
tati latorul (2 tati
Acumulatorul (20) nu este Mon o acumJiatory (20) {respectati
montat instructiunile de utilizare separate pen-
Aparatul nu tru acumulator si incdrcdtor)
porneste

Intrerupdtorul de pornire/
oprire (13) este defect

Manet& de pornire (10)
defectd

Motor defect

Reparare de catre centrul de service

Aparatul func-

Contact intern slabit

tioneazd cu Manet& de pornire (10) Reparare de cdtre centrul de service
intreruperi defectd
Vibratii Dispozitiv de tdiere mur- | Curdtare dispozitiv de tdiere
puternice, dar (consultati ,Curdtare si intrefinere”)
zgomote . .
puternice Motor defect Reparare de cdtre centrul de service
Dacd este necesar, prelungiti firul de t&-
. . iere (a se vedea capitolul ,Prelungirea
Bobina de fir (33) nu are 6 (. vedea cap ! 9
. . irului de taiere”)
suficient fir de tdiere 7 . S .
Inlocuirea bobinei cu fir (consultati
.Curdtare si intretinere”)
Firul de tdiere nu este sau | Scoateti capacul capsulei bobinei si
Rezultat de

tdiere nesatisf&-
cator

este ghidat numai pe o
parte din bobina cu fir

(15)

insirati firul de tdiere prin urechile de
iesire a firului spre exterior, inchideti
din nou capacul

Dispozitiv de taiere
murdar

Curdtare dispozitiv de taiere
(consultati ,Curdtare si intrefinere”)

Acumulatorul (20) nu
este incarcat complet

Incarcati acumulatorul (20) (respectati
instructiunile de utilizare separate pen-
tru acumulator si incarcdtor)
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Garantie

Stimat& clientd, stimate client,

Pentru acest aparat veti primi 5 ani de
garantie, de la data achizitiei.

In cazul in care aparatul este deteriorat,
aveti dreptul legal de a solicita compen-
sarea prejudiciilor de catre comerciantul
produsului. Aceste drepturi legale nu
sunt limitate de garantia oferitd de noi si
prezentatd in cele ce urmeaza.

Clauze de garantie

Termenul garantiei incepe de la data
achizitiondrii aparatului. V& rugdm sd
pastrati in conditii corespunzatoare bonul
de casd original. Acest document este soli-
citat ca si dovadd a achizitiei.

Dacd, pe parcursul a trei ani din momentul
achizitiei, apare vreo daund materiald sau
de fabricatie, produsul va fi reparat sau in-
locuit gratuit - la alegerea noastrd. Servici-
ile prestate in perioada garantiei presupun
ca, in cadrul termenului-de-5-ani, sa fie pre-
zentate aparatul defect si dovada achizitiei
(bonul de casd) si s& se descrie pe scurt in
ce constd si cénd a apdrut dauna.

Daca defectul este acoperit de garantie,
veti primi fie produsul reparat fie unul

nou. Timpul de nefunctionare din cauza
lipsei de conformitate apdrute in cadrul
termenului de garantie prelungeste terme-
nul de garantie legal& de conformitate si
cel al garantiei comerciale si curge, dupd
caz, din momentul la care a fost adusd

la cunostinta vanzatorului lipsa de con-
formitate a produsului sau din momentul
prezentdrii produsului la vénzator/unitatea
service pand la aducerea produsului in
stare de utilizare normald si, respectiv, al
notificgrii in scris In vederea ridicdrii pro-
dusului sau preddrii efective a produsului
cdtre consumator.

Produsele de folosintd indelungatd care in-
locuiesc produsele defecte in cadrul terme-
nului de garantie vor beneficia de un nou
termen de garantie care curge de la data
preschimbdrii produsului.

Perioada de garantie si dreptul la
repararea prejudiciului

Perioada de garantie nu se prelungeste
dupd ce aceasta expird. Acest lucru este
valabil si pentru componentele inlocuite si
reparate. Este recomandabil ca eventualele
daune si lipsuri sa fie comunicate imediat
dupa achizitie. Dupd expirarea garantiei,
reparatiile necesare sunt realizate contra-
cost.

Continutul garantiei

Aparatul este fabricat in conformitate cu
standarde de calitate foarte Tnalte si este
testat in detaliu inainte de livrare.

Dreptul la garantie este valabil pentru er-
orile materiale sau de fabricatie. Aceastd
garantie nu acoperd componente ale pro-
dusului care sunt expuse unui grad normal
de uzurd si care, din acest motiv, pot fi
considerate ca piese de schimb (de. ex. bo-
bing, cutit) si nici daunele produse asupra
componentelor fragile (de ex. Intrerupdtor
de pornire/oprire).

Aceastd garantie este anulatd daca
produsul a fost deteriorat, folosit
necorespunzdtor sau dacd nu a fost supus
lucr&rilor de mentenantd. Pentru a garanta
o utilizare corespunzdtoae a produsului
trebuie s@ respectati instructiunile din
manualul de operare. Trebuie neapdrat
evitate acele domenii de aplicare si actiuni
care sunt contra-indicate sau asupra cérora
avertizeazd manualul de utilizare.

Produsul trebuie sd fie folosit doar pentru

uz privat, nu industrial. Garantia este
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anulatd in cazul unei manipuldri abuzive
sau necorespunzdtoare, al folosirii forfei si
in cazul inferventiilor care nu au fost efec-
tuate de departamentul nostru autorizat de
service.

Executarea garantiei

Pentru a garanta o procesare rapidd

a cazului Dvs., va rugdm sa respectati

urmatoarele instructiuni:

e P&strati bonul de casa si numarul ar-
ticolului (IAN 497665_2204) ca si
dovadd a achizitiei produsului.

e Numarul articolului este inscris pe
placuta de fabricatie, pe o gravurg,
pe pagina de titlu a manualului Dvs.
(jos Tn stdnga) sau lipit, ca si adeziv,
pe partea posterioard sau inferioard a
aparatului.

® Dacd apar erori functionale sau alte
lipsuri, contactati imediat, telefonic sau
prin e-mail, departamentul de service
mentionat mai jos. Veti primi informatii
suplimentare referitoare la modalitatea
de solutionare a reclamatiei Dvs.

e Produsul evaluat ca fiind defect, in
urma consultdrii cu serviciul nostru de
relatii cu clientii, poate fi expediat gra-
tuit ctre departamentul de service indi-
cat de noi, odatd cu dovada achizitiei
(bonul de casd) si cu o declaratie in
care descriefi in ce constd si cénd
a aparut defectiunea. Pentru a evita
problemele de receptionare si costurile
suplimentare, este obligatoriu s& folositi
doar adresa postald furnizata de noi.
Asigurati-va cd pachetul nu este expe-
diat cu plata la destinatar, prin Sperr-
gut, Express sau alti furnizori speciali.
Va rugdm sd includeti si accesoriile
primite Tn momentul achizitiei si folositi
un ambalaj suficient de solid.

Reparatii-Service

Lucrdrile de reparatii neincluse in garantie
pot fi executate, contra-cost, in departamen-
tul nostru de service. In acest sens, vom fi
incéntati s& va transmitem o ofertd de pref.
Putem prelucra doar aparate care au fost
predate suficient de bine ambalate si care
poartd insemnele postei.

Atentie: Va rugdm s& curdtati aparatul
inainte de a ni-l transmite si s& atasati o
notd referitor la defectiunea in cauza.
Aparatele transmise prin servicii cu plata
la destinatar sau prin Sperrgut, Express
sau alfi furnizori speciali nu sunt acceptate.
Reciclarea aparatelor stricate predate de
Dvs. se face in mod gratuit.

Service-Center
Service Roméania
Tel.: 0800896637
E-Mail: grizzly@lidl.ro
IAN 497665_2204

Va& rugdm sd tinetfi cont de faptul c&
urmdtoarea adresd nu esfe una de service.
Contactati doar centrul de service mentionat
mai sus.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Straf3e 20

DE-63762 Grof3ostheim
GERMANIA

www.grizzlytools.de
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BbBepeHue

CbpaeyHn nosgpasBneHns 3a nokynkara
Ha Bawws HoB ypen. C Hero Bue cte
n3bpanu eanH BUCOKOKAYECTBEH ypea.
Toswn ypen e 6un npoBepsiBaH OTHOCHO
Ka4yecTBOTO MO BPEME Ha NPOM3BOACTBOTO
1 e GUN NOANOXEH Ha KpalHa NpoBepkKa.
Mo TO3n Ha4YWH hyHKLMOHaNHOCTTa Ha
Bawws ypen e rapaHTupaHa.

PbkoBOACTBOTO 3a ekcnroaraums
e CbCTaBHa YacT Ha To3u ypead. To
CbAbpXa BaxHW yka3aHus 3a 6esonac-
HOCTTa, ynotpebaTta 1 npegaBaHeTo 3a
otnagbum. MNMpeaun ynotpeba Ha ypeaa ce
3ano3HanTe ¢ BCUYKMU yKa3aHusi 3a 00-
cnyxBaHeTo 1 6esonacHocTTa. Manons-
BalTe ypea camo KakTo € OnvcaHo U 3a
NOCOYEHNTE OBMacT Ha NPUIIOKEHME.
Masete fobpe pbKOBOACTBOTO 33 EKCMI0-
aTauus v npeganTe BCUYKM JOKYMEHTM
3aeHo C ypeda npv npenpefaBaHeTo My
Ha TpeTun nuua.

Ynortpeba no
npegHasHa4YeHue

40V-maT akymynaTopeH TpMMep € nogxo-
[SLL Npy M3MNon3BaHe Ha rnasaTta c kopaa
3a KOCeHe Ha TpeBaTa B rpafvHu, Nokpan
Nexv 1 OKONo AbpBeTa Unmn orpagHu
cTenbose.

Mpwv nsnonssaHe Ha ABYy3LOMS HOX ype-
ObT KOCW TpPeBa, NIeBenu U mMmanku
pacTeHus.

YpeabT e npegHasHadeH 3a ynotpeba

OT MbJIHONETHM Nnua. Mnagexmu Hag,

16 roguHmn TpsibBa Aa M3nonsear ypeda
camo nog Hagsop. [NponsBoanTenaTt He
HOCMK OTTOBOPHOCT 3a LUeTH B pesynTaT
Ha ynotpeba He no npefHasHayYeHne unm
HenpaBwnHo obcnyxsaHe. To3n ypea He
e NoaxoAsLy 3a Tbproscka ynotpeba. MNMpu
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KoMepcuarnHa ynotpeba, rapaHumsaTa e
HeBanugHa. YpeobT e yacT oT cepusita
X 20 V TEAM Ha Parkside 1 moxe ga
Ce 13Morn3Ba ¢ akyMmynaTopu oT cepusita
X 20 V TEAM Ha Parkside. Akymyna-
TopuTe TpsibBa Aa ce 3apexaaT camo
CbC 3apsiiHM YCTPOKMCTBA OT cepusita

X 20V TEAM.

O6wo onucanue
@ durypa ¢ Han-BaxHuUTe

(YHKLMOHAMHN YacTu Lwe
W 3agHaTa pa3rbBalla ce cTpaHuua.

HamepuTe BbpXy nNpegHaTa

OkoMnneKToBKa Ha
AocTaBKaTa

PasonakoBavite ypeaa 1 nposepete, ganu

€ HambITHO OKOMMIIEKTOBAH:

- 40V akymynaTopeH Tpumep

- TopHa Tpbba c Ban

- [onHa Tpbba c Ban

- PameHeH konaH

- Makapa

- [OBy3bb HOX

- TNpepnaseH kanak

- IX KNOY C BbTPELLEH LUIECTOCTEH
1X MynTUYHKLMOHANEH KoYy

- YaHTa 3a npuHaanexHocTu

- PbkoBOACTBO 3a ekcnfoatauusi

KnoybT ¢ BbTPELLEH LIECTOCTEH €
npubpaH B Abpxaya Ha Asuraten-
Hus 6rok (1).

pud @

AkymMynaTopbT 1 3apsaHOTO yC-
TPOWCTBO He Cca BKIOYEHUN B 06-
XBaTa Ha JocTaBkara.

i

OnucaHue Ha pyHKUUUTE

‘-‘I)yHKLI,VIﬂTG Ha KOHTPONMHNUTE eneMeHTn
LLie OTKpueTe B crieaBaliuTe onmcaHusa.
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Mpernepg

[BurateneH 6rok
OTBOp 3a KroyoBa Aynka
lopHa Tpbba ¢ Ban
Obpxay Ha kaben
PbkoxsaTka
HonHa Tpbba ¢ Ban
MpennaseH kanak
MynTudyHKUMOHanHa pbkoxsaTka
ByToH
MMyckoB noct
BrnokvpoBka cpelly BkrtoYBaHe
Xanka
MpeBkntoyBaTen 3a BknoYBaHe/
U3KIHoYBaHe

14 WNHamkaTtop 3a CbCTOSHMETO Ha

3apexgaHe

15 Kancyna Ha makapaTta
15a BwbpTALwo ce konye

16 [By3b06 HOX

17 K4 ¢ BbTPELLEH LLECTOCTEH

18 MynTndyHKLUMOHANEH Koy

19 bByToH 3a gebnokvpaHe

20 Akymynatop

21 3apsifHO yCTpOWCTBO

22 PawmeHeH konaH

23 ®ukcmpall BUHT 3a TpbbaTta

24 BnokupoBka

25 BwuHT

26 Ortps3Ball MEXaHN3bM 3a

Kopgata

27 [Obpxad Ha Bana

28 [Obpxad

29 Ckoba 3a gpbxka

30 3Be3goBuaHa pbKOxBaTka

31 TlNoemauw, wnuHaen

32 Xarnka Ha nsxoga 3a kopga

33 Makapa

34 XKneb

35 TllognoxHa wanba

36 Crdrawa wanba

37 Tlawnka

38 3akonuarnka

—_—
O OWoONOODWN -

EEGEEN
WN =

TexHUuueckum
XapaKTepuCTUKM

40V akymynaTtopeH
TPUMEP.ceeeerreneerrnnenaanns PPFSA 40-Li B2
HanpexeHune Ha moTopa

Ui 40 V== (npaB. TokK); (2 x 20V)
TUN @KYMYNATOP ...evveeeeeeeiiiieae e
JINTneBo-noHHa TexHonorusi
O06opoT Ha npaseH xop, LWNUHAEN

L O 7000 min-!
3 cTeneHm............ 4600/5500/7000 min™’!
O6opoTK Ha npaseH xof Ha
OBUTATENSA ..o 3500 min-"
Makapa
[OnameTbp Ha pA3aHe................ 340 mm
[ebenuHa Ha kopgarTa................ 2,4 mm
ObmKrHA Ha KOPAATA ..ceeveeeaiieeens 5m
Pe30a ......cccooiiiiiieiieeee e, M10
Bubpauus (a, ) Ha pbkoxsaTkara
OTOSACHO........... 4,231 m/s?; K=1,5 m/s?
OTNIABO ............. 3,911 m/s?; K=1,5 m/s?
[By3b6 HOX
[nameTbp Ha ps3aHe............... 255 mm
(1 1:=To] o B SURRI 25,4 mm
Bubpauus (a, ) Ha pbkoxsaTkara
OTOSACHO ......... 4,752 m/s?; K=1,5 m/s?
OTNISABO ........... 4,677 m/s?;, K=1,5 m/s?
Terno (B roTOBHOCT 3a ekcnnoaTtaums,
2x 4 Ah Smart PAPS 204 A1) .......... 6,3 kg

Terno (6e3 pexeLly MEXaHUIBM) ...... 4,8 kg
HuBo Ha 3ByKOBO HansiraHe Ha
paboTHOTO MSICTO Ha onepaTopa

(Y TP 73,4 dB; K ,=3dB
Hwveo Ha 3BykoBaTa mMoHocT (L)
FAPAHTUPAHO ...oevveeeiiiieeee e 90 dB
M3MEPEHO............ 85,2 dB; K,,,= 2,31 dB
TeMnepaTypa......cccceeeeeeennnnnn. makc. 50 °C
Mpouec Ha 3apexaaHe............ 4-40°C
Ekcnnoataums..........ccc........ -20-50 °C
CBHbXPAHEHVIE ... 0-45°C
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KoraTo ce 13nonasa c akymyna-
Topu Smart (Smart PAPS 204 A1/
Smart PAPS 208 A1)
PabotHa yecTtoTta/
YecTtoTeH ananasoH 2400 - 2483,5 MHz
Makc. npegaBatenHa
MOLLIHOCT ..eveeeeeeeeieiiiiee e <20dBm

CronHoctuTe Ha Lwyma 1 BubpauunTe ca
onpenernexHn cnopes HopMuTe 1 npeanvca-
HUSATa B AeKnapaumsaTa 3a CbOTBETCTBME.
MpouenypwvTe 3a n3MepBaHe Ha BUGpaLMn
n wym cbrnacHo EN 50636-2-91 npemuHa-
Xa yCreLuHo.

HoceTe aHTndOHM.

MocoyeHaTa o6Lla CTOMHOCT Ha B1bpaLu-
UTe 1 NocoveHaTa CTOMHOCT Ha LUyMOBUTE
eMUCUN ca U3MEePEHU MO CTaHaapTU3npaH
MeTo[ Ha U3NUTBaHe 1 MoraT aa 6baat
N3Mon3BaHn 3a CpaBHEHWE Ha e4WH enek-
TPUYECKN UHCTPYMEHT C OPYT.

MocoyeHaTa obLLa CTOMHOCT Ha BUGpaLu-
UTe M NocoYeHaTa CTOMHOCT Ha LUYMOBUTE
eMUCUM MOXe CbLLIO [1a Ce U3MOor3Ba 3a
npenBapuTenHa oLueHka Ha HaToBapBaHETO.

Mpeaynpexpexue: Emucunte Ha

BMOpaumuTe 1 Wyma no Bpeme Ha
AencreuTenHarta ynotpeba Ha eneKkTpouH-
CTpyMeHTa moraT Ja ce pasnuyasar oT
NMOCOYEHNTE CTOMNHOCTM B 3aBUCUMOCT OT
Ha4nHa, No KOWTO Ce U3NOMn3Ba enekTpo-
WHCTPYMEHTBT, KaKTO 1 B 3aBUCUMOCT OT
TOBa, KakbB BUA AeTann ce obpaboTsaa.
OnuTanTe ce Aa nogabpxare HaToBap-
BaHETO B pe3ynTaT Ha BUGpauumn v Lym
Bb3MOXHO Han-HNCKO. MNpUMepHU Mepku
3a HamansBaHe Ha HaToBapBaHETO OT
BMOpaLMKN ca HOCEHETO Ha pbkaBULM Npu
n3rnon3BaHe Ha MHCTPYMEHTa 1 OrpaHu-
YeHneTo Ha paboTHoTO BpeMme. Mpu ToBa
crnepBa Aa ce B3eMat Nof BHUMaHue
BCWYKM eTanu Ha paboTHMA LMKbN (Hanp.
BpeMe, B KOETO eNeKTPUYECKUAT MHCTPY-
MEHT € U3KITI0YEH, 1 Bpeme, KoraTo e
BKIIOYEH, HO paboTu 6e3 HaToBapBaHe).

BpemeHa 3a 3apexpaHe

YpenbT e vacT o1 cepusita X 20 V TEAM
Ha Parkside n moxe ga ce nsnonsea ¢
akymynatopu ot cepusita X 20 V TEAM
Ha Parkside. AkymynaTtopuTe OT cepusTa
X 20V TEAM T1psibBa ga ce 3apexaat
CcaMo CbC 3apsaHU YCTPOWCTBA OT cepus-
Ta X 20 V TEAM.

Bpeme 3a 3apexgaHe |PAP 20 A1 PAP 20 A3 Smart

(M©H.) PAP 20 B1 PAP 20 A2 |PAP 20 B3 PAPS 208 A1
Smart PAPS 204 A1

PLG 20 A1

PLG 20 A4 60 90 120 240

PLG 20 C1

PLG 20 A2 45 60 80 165

PLG 20 A3

PLG 20 C3 35 45 60 120

PDSLG 20 A1

PDSLG 20 B1 35 45 60 120

Smart PLGS 2012 A1 35 40 50 55
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MpenopwvyBame Bu fa nsnonssarte

TO3M ypen camo CbC CINeHUTE aky-
mynatopu: PAP 20 B1, PAP 20 B3,

Smart PAPS 204 A1, Smart PAPS 208 A1.
MpenopbyBame Bu ga 3apexgate Tesun
aKyMynaTopu CbC CnegHUTe 3apsiiHu
yctponctea: PLG 20 C1, PLG 20 C3,
PLG 20 A3, PLG 20 A4, PDSLG 20 A1,
Smart PLGS 2012 A1.

YkazaHua 3a
6e3onacHocCT

Mpun n3non3eaHeTo Ha MalumHaTa
TpsibBa ga ce crnassaT ykasaHusTa
3a 6e3onacHocCT.

- Ha geua, nuua c orpaHn4veHmn
hU3nYecKkn, CEH30PHU NN
YMCTBEHM CNOCOBHOCTU, Nnn
C HEAOCTATbYHO ONUT U 3Ha-
HUS, UK Ha LA, KOUTO He
ca 3ano3HaTu C UHCTPYKLUMUTE
3a obcnyxBaHe Ha MaluvHaTa,
He TpsibBa Aa ce paspeluasa
[Aa M3nonaeaT MaluHaTa, Bb3-
pacTTa Ha noTpebuTens Moxe
[Aa e orpaHnyeHa oT MECTHUTE
pasnopeabu. Jeua He Tpsabea
4a cu urpasat c ypega. No-
YNCTBAHETO U NoAApbXKKaTa OT
notpeburens He Tpsbea Aa ce
N3BbLPLLBAT OT Aeua.

« YpeabT He TpsibBa ga ce us-
nons3ea Ha MecTta, No-BUCOKWN OT
2000 m.

CuMBONMM U CUMBOJIMYHM
nsobpakeHun

CumBoOnu BbLPXY ypeaa:

A BHumaHue!
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Mpean ynotpeba-
Ta Ha ypeaa npo-
yeTeTe BHMMATEN-
HO PbKOBOACTBOTO
3a ekcnnoarauyus.

HoceTte npeanasHu
ouuna.

Hocete 3awmTa 3a
rnaeara.

HoceTte aHTUdOHM.

HoceTe npeanasHn pbka-
Buun. OnacHocCT OT no-
pe3HnN HapaHsaBaHUS.

HoceTe ycTonumBmM Ha XIb-
3raHe npegnasHy obyBKu C
TBbpAa nogMerTka.

HoceTe nogxoasiuio
paboTHO obnekno.

He nanarante ypena Ha
Bnara. He pabotete npu
ObX[ U HEe KOoceTe MoKpa

He HoceTe pasnycHaTtu
Obnrm kocu. NanonssanTe
MpeXunyKa 3a Koca.

MaseTe pbueTe cu! Hapa-
HsIBaHe Ype3 nopsisaBaHe

OnacHOCT OT U3XBbPIIEHN
yactu! [lpwxTte apyrute
Xopa HacTpaHa.



BHumaHue! OTkar - npu
paboTta BHMMaBanTe 3a
OTKaT Ha MalunHara.

a ‘ Bnokunposka noemaly
wnuHaen
= <= 15m(50ft)
W® /* npeanasHo pas-
CTOSIHME OT MUH.

15 m go Tpetu nuua.
HacTpaHa. MoxeTe

6./
S [a 6baeTe HapaHeHu

OT U3XBbpPIEeHN YyXan Tena.

I-f

Mogobpxante

~ OpbxTe apyrute xopa

[pbXTe ganey okonHuTe
nvua ot ypeaa.

Mpean pabotu no noa-

Ka ApbXKaTa U HacTpoiikaTa
[~*/| w3BapeTe akymynatopute
OT ypeda
He nanonaeante nucroee
3a psasaHe
@ Le [aHHn 3a rapaHTMpaHoOTO

HMBO Ha 3BYKOBa MOLL-
HOCT LWA B dB

90.

Enektpoypeante He ce us-

XBBPIAT C outoBUTE oTnagb-
- .

WHankaTop 3a cbCTos-
HWETO Ha 3apexaaHe

m MHugukaTop Ha cTteneHunte
Ha obGopoTute

CodpT ByTOH 3a M360p Ha
cTeneH Ha obopoTuTe

CwmapT cBeToaMoaeH
nHONKaTop

MpeBknoyBaTen 3a BKMOYBa-
He/n3Kn4BaHe

CumBonu B PBKOBOACTBOTO:

3Hak 3a onacHoOCT C UH-
¢opmauma 3a npenorepa-
TAABaHe Ha HapaHsiBaHUA
Ha xopa unu MatepuanHu
weTun

3Hak 3a onacHoOCT C UH-
¢opmauma 3a npenorepa-
TAABaHe Ha HapaHsiBaHUA
Ha xopa 4pe3 TOKOB yaap

A

MpenynpeanTeneH 3Hak ¢
nHdopmauma 3a npegoTepa-
TABaHe Ha WweTtun

Hocete pbkasuun.

YKkasaTeneH 3Hak ¢ UHGop-
Mauus 3a no-gobpo 6opase-
He c ypeaa

b
O

O6wWwM MHCTPYKUMM 3a
6e3onacHoCT 3a enn.
MHCTPYMEHTHU
NMPEAYNPEXAEHMUE
A MpoueTetre BCUUKMN
yKka3aHua 3a 6e3onacHocrT,
MHCTPYKUUK, hurypm
M TeXHUUYECKMU faHHU,
Cc KouTo e cHabpeH
€NeKTPOUHCTPYMEHTBT.
HecnassaHeTo Ha cneggawmTte
VMHCTPYKLMN MOXe fa aoBeae [0
TOKOB yaap,noxap W/unu Texku
HapaHsiBaHusi.
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Ma3eTe BCMYKM MHCTPYKUUK 32
6e3onacHoOCT 1 yka3aHusA 3a 6baelua
ynoTpeba.

3non3saHoTO B MHCTPYKUMMTE 33
6e30nacHOCT NOHATUE ,,eNEKTPUYECKU
WHCTPYMEHT” Ce OTHacCs 3a eNeKTPUYeckn
WHCTPYMEHTM, KOUTO paboTAT B Mpexarta
(c mpexoB kaben) 1 3a akyMynaTopHu
€NeKTPUYECKN MHCTPYMEHTH (6e3 MpexoB
kabern).

1)

a)

b)

c)

2)

a)

b)

40

Be3onacHocT Ha paboTHOTO MACTO:

MopabpxanTe BaweTo paboTHO
MSICTO YUCTO U AOGpPe OCBETEHO.
JNluncara Ha pen vnu HeocBeTeHUTE
paboTHM yyacTbLM MOXe Aa Aoseaat
[0 3M0MonyKu.

He paGotete c enekrpuyeckusi
MHCTPYMEHT BbB B3pMBOONacHa
cpena, B KOSITO MMa ropumu
TEYHOCTH, ra3oBe UNu npax.
EnekTpuyecknTe MHCTPYMEHTU
npou3BexaaT UCKpPW, KOMTO MoraT Aa
3ananaT npaxa unv napure.

HpbxTe Aeuata n apyrurte nuua
Aarneye no BpeMe Ha ynotpe6a Ha
eneKTPUYEeCcKUsi UHCTPYMEHT. [pu
OTKIMOHsIBAaHE HA BHUMaHNETO MOXEeTe
Ja 3arybuTe KOHTpon Hag ypeaa.

EnekTpuyecka 6e3onacHocT:

CBbp3BaWmAT Wencen Ha
ereKTPUYECKUsi UIHCTPYMEHT TpsibBa
[la CbOTBETCTBa Ha KOHTaKTa.
LLlencensbT B HUKAKbB cryyan

He 6uBa Aga ce npomeHs. He
u3nonsBanTe LWencenu c agantep
CbC 3a3eMeHU eNeKTPUYecKu
MHCTPYMeHTU. HenpomeHeHnTe
LLIeMNcenun 1 CbOTBETCTBALLMTE KOHTAKTU
HamansiBaT pucka oT yaap OT TOK.
N36sreanTe TeneceH KOHTAKT

c)

d)

e)

a)

CbC 3a3eMeHUTe NMOBBLPXHOCTU
Ha TpbOM, HarpeBaTenu, NeYKn n
XnagunHuuu. C'bLlJ,eCTByBa noBuLLEH
PUCK OT yaap OT TOK, aKo TAMoTo BU Ce
3a3emu.

Ma3eTe eneKTpU4ECKUA UHCTPYMEHT
OT AbXA unu Bnara. [poHNKBaHeTO
Ha BoAa B €NeKTPUYECKUS MHCTPYMEHT
noBsuLLaBa pucKa OT yaap OT TOK.

He nanonseawnTe kabena, 3a

0a HOCUTe eneKkTpuyeckus
MHCTPYMEHT, Aa ro 3akausare

WInu 3a ga usTernsaTe wencena or
KOHTakTa. [lpbKTe Kabena aaneye
OT TONJNIMHA, Macno, ocTpu pbL6oBe
MNU OBUXKELLM ce YacTu Ha ypeaa.
MoBpeneHnTe UNu ycykaHu kabenu
noBMLIABAT pUcka OT yaap OT TOK.
Korato paboTtute c enekTpu4yeckus
MHCTPYMEHT Ha OTKPUTO,
M3non3BanTe camo yAbLIDKUTENN,
KOUTO ca noAxoasLiu 3a ynorpeba
HaBbH. YnoTtpebarta Ha yabrkuten,
noaxoasiLy 3a ynotpeba Ha OTKpUTO,
HamarnsiBa pucka ot yaap oT TOK.

AKoO ce Hanara u3nosnsBaHe Ha
erNIeKTPOMHCTPYMEHTa BbB BraXHa
cpena, usnonssanTe npegnaseH
npeKkbCBaY 3a 3alMTa oT yTeYHU
TOKoBe. /3non3saHeTo Ha npeanasex
npekbcBad 3a 3aunTa OT yTe4HU
TOKOBE HamarndBa puUCKa OT TOKOB

yaap.
Be3sonacHocT Ha XopaTta:

BbaeTe BHUMaTenHU, BHUMaBanTe
KaKBO NpaBuTe U Noaxoxaante
pa3yMHO KbM paboTtarta c
eneKTpUYeckUsi UHCTPyMeHT. He
u3nonsBanTe enekTpuyYeckus
MHCTPYMEHT, aKko CTe YMOPEHMU

Wy cTe nop Bb3AeNCcTBUETO

Ha HapKOTULM, afiKOXOs unu

1/ PARKSIDE

PERFORMANCE



b)

d)

e)

MeguKamMeHTU. EanH momeHT
HeBHMMaHWe npu ynotpebarta Ha
eneKTPUYECKMs MHCTPYMEHT MOXe Aa
[oBefe 40 CepUOo3HM HapaHsBaHUS.
PaboTteTe ¢ nM4yHM npegnasHn
cpeAcTBa U BUHaru Hocete
3alKUTHU ouymna. HoceHeTo Ha nNU4YHU
npennasHu cpeacTea, kaTo Macka 3a
npax, ycToM4MBM Ha Nitb3raHe obyBKM,
3alMTHaA Kacka unm aHTUgOHM, B
3aBUCUMOCT OT BMaa 1 ynotpebara
Ha eneKkTPoOUHCTPYMeHTa, HamarnsBa
pucka OT HapaHsiBaHWS.
MpepnoTBparTeTe Bb3MOXHOCTTA

3a BKINKO4YBaHe Ha UHCTPyMeHTa

no HeBHUMaHue. YBeperTe ce,

Yye eNeKTpoypeabT € U3KIIoUYEH
npeau ga ro BKN4YUTE B Mpexara
u/vunu kbM 6aTepusaTa, aa ro
BOWUrHETe Unu aa ro Hocute. AKo
NMpv HOCEHe Ha eNneKkTPOMHCTPYMEHTa
ObpPXUTE NPbCTa CM Ha BKIHOYBALLNA
MEeXaHU3bM UMK CBbPXETE ypeaa KbM
MpexaTa npu BKIYEH MEXaHU3bM
TOBa MOXe [a JOBeae [0 3MOMOoyKu.
Mpenu pa BKNOUYUTE
eNIeKTPUYECKUS UHCTPYMEHT,
MaxHeTe perynupawmre
MHCTPYMEHTU UJIM FaeyHU KIo4oBe.
VIHCTPYMEHTBT UNN KNoYbT, KONTO

ce Hamupa Ha BbpTsiLla ce YacT

Ha ypena, Moxe Aa npeansBurka
HapaHsABaHWsI.

N36areante HeobM4yanHmn
nonoxeHus Ha Tanoro. OcurypeTte
cTabunHa cToika U noaabpxanTe
paBHOBecHe Mo BCAKO BpeMe. Taka
MoXeTe no-gobpe ga KoHTponupaTe
€NEKTPUYECKUS MHCTPYMEHT B
Heo4YakBaHW cUTyaLun.

Hocete noaxogsiwo obnekno.

He HoceTe WwKMpokn gpexm unu
6umxyTa. [lpbKTe KocaTta, ApexuTe u
pbKaBULUTE Janeye oT ABMXKeLUTe

1/ PARKSIDE
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9)

4)

a)

b)

ce yacTtu. lWupoknTe gpexu, brxyTarta
Unu gbArute Kocu morat ga 6vaat
3axBaHaTV OT ABMXELLMTE ce YacTw.
Mpun BL3MOXHOCT 32 MOHTUpPaHe
Ha Npaxou3cMyKBaLu n
npaxoynaBsLM npucnoco6neHus
ce yBepeTe, Ye Te ca CBbp3aHu

M ce U3nons3BaT NpaBUITHO.
YnoTtpebarta Ha Npaxon3cMmyKBaLLn
nprcnocobneHns Moxe aa Hamanu
BpeaaTa oT npaxa.

He cu BHywaBawnTe danwmBo
YYBCTBO 3a CUTYPHOCT U He ce
OTKJIOHSIBaUTe OT NpaBuara 3a
6e3o0macHOCT npu u3non3BaHe

Ha eNneKTPOUHCTPYMEHTH, CbLLO

1 KoraTo crieq, MHOrokpaTHa
ynoTtpeba cte fobpe 3ano3HaTu

C ENEeKTPOUHCTPYMEHTA.
HeBHumaTenHoTo 6opaBeHe Moxe
[a gosefe [0 TEXKM HapaHsiBaHWA B
paMKMTe Ha YacTu OT cekyHaaTa.

Ynotpe6a u TpeTupaHe Ha
€NeKTPUYECKUSI UHCTPYMEHT:

He npeTtoBapBanTe ypena. 3a
BallaTa pabota usnonspanTte

caMo npegHasHa4veH 3a Hefl
eneKTpU4Yeckn UHCTPYMEHT.

C nogxogsawms enekTpuyecku
WHCTPYMEHT Le pabotuTe no-gobpe n
no-6esonacHo B cboTBETHaTa obnacr.
He nsnonsBante enekTpnyecku
MHCTPYMeHT ¢ AedeKkTeH
npekbcBay. Enektpuyecku
WHCTPYMEHT, KOWTO He MOXe Ja ce
BKITHOYBA UMW U3KITOYBA, € OMaceH n
TpsibBa Aa ce peMoHTMpa.

Mpeau pa npeanpuemerte
HacTpoOMKM Ha ypepa, Aa

CMeHsiTe YacTu Ha paboTHuA
MHCTPYMEHT UIu fia ocTaBATe
HacTpaHU eNeKTPOUHCTPYMEHTa,
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d)

e)

9)

42

u3abpnanTe LWencena oT KOHTakTa
u/unn oTcTpaHeTe cBansiara ce
6aTtepusTa Te3n npegnasHn Mepku
npegoTBpaTsABaT HeNpeayMULLIEHO
BKITIOYBAHE Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA.
CbXxpaHsABanTe eneKkTpuyeckus
MHCTPYMEHT, KOUTO He ce
M3nonsBa, HeAoCTbNEH 3a Aeua. He
paspeluaBanTe Ha nNMLUa, KOUTO He
ca 3ano3HaTu c ypeAa unm He ca
npoYenu ykasaHusTa, ga nanonssart
ypeana. Enekrpnyecknte MHCTPYMEHTK
ca onacHu, koraTo ce 13non3ear oT
HeonuTHM nuua.

Nopabpxante cTapaTenHo
€NeKTPOUHCTPYMEHTUTE

M pabOTHUA UHCTPYMEHT.
MpoBepsaBanTe, Aanu aABnXewwmUTe
ce yacTtu cbyHKUMOHUpaT
6e3ynpeyHo U He 3askaaT, Aanv
YacTuTe He ca CHYNeHu unm
noBpeAeHu U PyHKUMATa HA
eneKTPUYECKNUsi UHCTPYMEHT He e
HapyuweHa. Npeau aa usnonseare
ypena AanTe noBpeAeHUTe YacTu
Ha peMoHT. Pegunua 3anononyku ce
AbIKaT Ha HeJocTaTbyHa NOAAPBXKKA
Ha eneKkTPUYeCcKUTE MHCTPYMEHTH.
MopabpxanTe pexewmure
MHCTPYMEHTU OCTPU U YUCTMU.
IPWXNMBO NOAABPXKAHUTE peXeLLm
WHCTPYMEHTU C OCTPU pexeLLm
pbboBe 3aspkaaT No-marnko u ce BoasaT
No-NecHo.

M3nonsBanTe eNeKTPOUHCTPYMEHTH,
paboTHM UHCTPYMEHTU U T.H. B
CbOTBETCTBUE C TE€3U UHCTPYKLIUN.
MNpu ToBa B3emeTe npeasua,
ycrnoBusiTa Ha paboTa n AenHoCTTa,
KOATO TpsiGBa Aa ce U3BbPLUN.
Ynotpebata Ha enekTpuyeckus
WHCTPYMEHT 3a Lienu, pasnuyHun ot
npegBuaeHnTe, MOXe Aa Aosede A0
OnacHU cuTyauuu.

h)

5)

a)

6)

MopabpxanTe APBLXKKUTE U
NOBBPXHOCTUTE 3a XBallaHe
CYXU U YUCTU OT MAcCrio u

rpec. [Nnb3rawute ce ApbKKM

1 NOBBLPXHOCTM 3a XBallaHe He
no3eonsiBaT curypHa pabora u
KOHTPOI Ha ENEKTPOVMHCTPYMEHTa B
HenpeaBUAEHN CUTyaLNN.

BHUAMATEJIHA PABOTAC U
YNOTPEBA HA AKYMYJIATOPHU
WHCTPYMEHTU

3apexpanTte 6atepunte camo B
3apsAgHU YCTPOMUCTBA, KOMUTO ca
npenopbYaHu OT NPOU3BOAUTENS.
CrbluecTBYBa OMACHOCT OT MNoXap, ako
3apsgHOTO YCTPOWCTBO, NOAX0AALLO
3a onpepeneH Bug barepuu, ce
n3nonaea c gpyru 6atepum.

B enekTpu4eckuTe UHCTPYMEHTU
u3nonsBanTe camo npeaBuageHUTe
3a TaAx 6aTtepuun. Ynortpebarta Ha
apyru 6atepuy Moxe a NpuynHn
HapaHsiBaHUS 1 OMAcHOCT OT Mnoxap.
OpbxTe 6atepunATa, KOATO He ce
M3Non3Ba, ganeye oT KaHLUenapcku
Knamepu, MOHETU, KIO4OBe,
NUPOHU, BUHTOBE UM APYrU
[pe6GHU MeTanHu NpeaMeTu, KOUTO
6uxa Mornu ga npegu3BuUKBaT
CBbpP3BaHe HAaKbCO HAa KOHTAKTUTE.
CBbp3BaHETO HAKBCO HAa KOHTaKTUTE
Ha 6aTepusiTa MOXe Aa npeanssurka
n3rapsiHusl Unu 3anarnsaHe.

Mpwu HenpaBunHa ynotpe6a

oT 6aTtepusiTa MOXe Aa usreye
TeyHocT. M36sareanTe KOHTaKTa

¢ HeA. lpu cnyvyaeH KOHTaKT
u3nnakHeTe ¢ Boga. AKO Te4HOCTTa
Brie3e B o4uuTe, NoTbpceTte
[OMbIIHUTENHA Nlekapcka nomoty,.
M3Tuyawlara Te4yHocT oT GatepusTa
MOXe Aa Npean3BuKa KOXHU
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pasgpasHeHus Unu nsrapsiHust.
He uanonseanTe noBpeaeHn unm
npomeHeHu 6aTepun. [NoBpeaeHuTe
Uny NnpomeHeHn 6atepuun morar aa
nmaT Heo4YakBaHO NoBefeHve 1 Aa
[oBefaT o noXap, eKCniosns unm
onacHOCT OT HapaHsiBaHe.

He nsnarante G6aTtepusaTa Ha

OlbH UNU NpeKaneHo BUCOKU
Temnepatypu. OrbH unm
Temnepatypu Hag 130 °C morart ga
NPUYUHSIT EKCMI0o3us.

Cna3BanTe BCUYKU MHCTPYKLUM 3a
3apexaaHe U HAKora He 3apexpanTe
GaTepusiTa NN MHCTPYMeHTa

c 6aTepusi U3BBLH paMKuUTe Ha
nocovyeHusi B pbKOBOACTBOTO 32
eKkcnnoarauus TeMmnepaTypeH
Auana3soH. MorpelHo 3apexaaHe
Unu 3apexgaHe U3BbH paMKnTe Ha
[onycTMus TemnepaTtypeH auanasoH
MOXe Aa paspylumn 6atepuaTa u ga
YBEMMUYM OMaCcHOCTTa OT rnoXxap.

a)

e)

*)

6) CepBus

a) [JaBanTte Bawms enekrpuyecku
MHCTPYMEHT 3a PEMOHT CaMo OT
KBanucdmumpaH cneymanuampaH
nepcoHasn u camo C OpUrMHanHu
pe3epBHM YacTu. Taka ce rapaHTupa
3anasBaHe Ha 6e3onacHocTTa Ha ypeaa.
Hukora He pemoHTupanTe
noBpefeHu 6atepun. Benukn
pemMoHTU Ha BaTepunTe TpsbBa aa ce
M3BbLPLUBAT OT NPOU3BOAUTENS UNN
OTOPU3MPaHN CEPBU3N.

6)

O6wm ykazaHua 3a
6e3onacHocCT

[ocTbnbT Ha Aeua, KakTto U Ha BONHU K
HeMOLLHK xopa, TpsibBa Aa ce 3abpaHu.
[euata TpsibBa ga ce HabnogasaTt BHU-
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MaTernHo, KoraTto ce Hamupat B obnactTa
Ha MaLLUHW.
CnasBaiiTe pervoHanHuTe U MECTHUTE
npegnucaHvs 3a NpefoTBpaTsaBaHe Ha
WHUMAOEHTUN, KOMTO ca BanuaHu npu Bac.
CbLU0TO BaXM 3a BCUYKU U3NCKBAHUSA 3a
TpynoBa 6e3onacHOCT v 3apaBe Ha paboT-
HOTO MSCTO.
MponsBoanTensT He Moxe Aa 6bvae noa-
Be[eH noj OTFTOBOPHOCT, ako HEroBmTe
MaLUVHK 6bOAT NPOMEHEHUN MO HEMO3BO-
MNEeH Ha4uH, 1 ako B pe3ynTaT Ha TakvBa
NPOMEHMN Bb3HMKHAT LLETH 3a Nuua nunu
npeameTy.

MpepynpexaeHue! Mpu nsnons-
A BaHe Ha MallMHX BUHaru Tpsabea
[a ce B3uMaT OCHOBHUTe npepa-
na3Hu mepku. Mons, cnasBante
CbLUO BCUYKM CbBETU U yKa3sa-
HUSA B AONbITHATENHUTE yKa3a-
Hu1A 3a 6e3onacHoCT.

1. He ponyckanTe 4yxau nuua go
ypeaa. Mocetutenu n Habnogare-
nn, NPean BCUYKO Aela U HEMOLLHK
Xopa, TpsibBa Aa ce obpxaTt garnedy ot
paboTHOTO MsACTO. MN3bsareanTe ToBa,
Opyrv nyua ga ocbLLEeCcTBABAT KOHTAKT
C MHcTpymeHTUTe. MNpenpenasavite
ypeda camo Ha nuua, KouTo ca 3anos-
HaTu c ypeaa n 60paBeHETO C Hero.

2. TlMorpwuxeTe ce 3a CUIYPHOTO CbX-
paHeHue Ha UHCTpyMeHTUTe. MH-
CTPYMEHTUTE, KOUTO HE Ce U3MOoN3Bar,
TpsibBa Aa ce CbxpaHsBaT Ha CyXo,
No-Bb3MOXXHOCT BMCOKO Pa3rnofioXeHo
MSICTO MW [a ce 3aKn4aT Ha Hefoc-
TbMNHO MSACTO.

3. 3a Bcska paboTta BUHaru Msnons-
BalTe NPaBUSTHUS UHCTPYMEHT.
Hanp. He n3nonasanTe Manku uH-
CTPYMEHTW UNW NPUHAANEXHOCTLN 33
paboTu, KOMTO BCBLLHOCT TpsibBa Aa
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Ce M3BbPLUAT C TEXbK MHCTPYMEHT.
M3non3eanTte MHCTPYMEHTUTE eNH-
CTBEHO 3a Lien1Te, 3a KouTo Te ca
npoun3BeneHu.

BHumaBanTe 3a noaxoaswoTo cu
obnekno. ObneknoTo Tpsbea oa e
uenecvobpasHo 1 He TpsibBa na Bu
npe4n no BpemMe Ha pabota. Hocete
obnekno ¢ npegnaseallm OT cpsi3BaHe
NoaNbHKN.

M3non3BanTe NMYHU NpeanasHu
cpepcTBa. Hocete npegnasHn obyBku
CbC CTOMaHeHn 6ombeTa/cTOMaHeHN
NoaoMETKM U TBbpAA NoAMETKa.
HoceTe npennasHa Kacka, ako npu pa-
60TUTE ChbLLECTBYBa PUCK OT Najalum
npeameTw.

HoceTte npegna3Hu ounna. Bbamox-
HO e n3xBbpYaHeTo Ha npegmeTu. B
pesynTaTt Ha ToBa MOXe [ia Ce CTUTHe
[0 TEXKWN HapaHsIBaHWsi Ha ounTe.
HoceTte aHTudoHun. Hocete nuyHa
3awyTa OT LUYM, KaTo Hanp. Tanu 3a
yLIn.

3awumTa 3a pbuUeTe

HoceTe 30paBu pbkaBuum - pbKaBuLu-
Te OT koXa npegnarar gobpa 3awmTa.
ExkcnnoaTtaumsa Ha ypena

Hukora He paboTeTe 6e3 npegnasute-
NS Ha pexeLLmnst MHCTpyMeHT. Onac-
HOCT OT HapaHsiBaHe OT U3XBbPreHu
npeameTy.

OTcTpaHeTe BCUYKM Fae4yHU Krkoyo-
Be 1 Ap. Bcuyku knovose 1 apyru no-
[O06HN MHCTpYMeHTKn Tpsbea fa 6baat
OTCTpaHeHwu, Nnpeau ypeabT aa bbae
BKITHOYEH.

BuHaru 6baeTe BHUMaTernHu.
BHumaBanTe kakBo npaBuTe. V13-
nonssanTte Bawwus 3gpas pasym. He
N3Mnon3BanTe MOTOPHWN MHCTPYMEHTH,
koraTto cTe ymopeHu. o BNMSHMETO
Ha ankoxon, HapKOTULM Unu Megvka-
MEHTU, KOUTO 3abaBAT peakuunTe, He

12.

13.

14.

TpsibBa aa ce pabotu ¢ ypeaa.
MpoabmKUTENHOCT Ha ynoTpe6a u
noumekwm No-npogbrknUTeENHa ynoTpe-
0a Ha MOTOpHUA ypen MoXe Aa Ao-
Befe 4o obycrnoBeHu oT BUGpaumute
HapyLLEHMs1 Ha OPOCSBAHETO Ha pblie-
Te (cuHapom Ha PenHo). Bue moxeTe
BCe Mak a yBenuynTe NpogbimKmTen-
HOCTTa Ha ynoTpeba Ha ypeaa ypes
NOAXOAALLM pbKaBULM U PEAOBHM MO-
unBkn. O6BbPHETE BHUMaHWE, Ye Niny-
HaTa nNpeapasnosioXXeHOCT KbM 100
opocsiBaHe, HUCKN TemnepaTtypu unm
TBbpAE ronsma 3axeatHa cuna npu
paboTa HamansBaT NPOAbIKUTENHOC-
TTa Ha ynotpeba.

BHumaBaiTe 3a noBpeaeHu 4YacTu.
MpoBepeTe ypena 3a npusHaum Ha
nospeaa 1 N3HocBaHe nNpeam nyckaHe
B eKcnroartaums, cneg Texkn yaapu
unu naganus. Mima nv noepeneHu
otaenHu yactu? MNpu nekn nospeamn
ce 3anuTanTe cepuo3Ho 3a ToBa,
[anv UHCTPYMEHTBT BbMNpek/ ToBa
e yHKLUMOHMpa 6e3ynpeyHo 1 6es-
onacHo. BHumMaBariTe 3a npaBUITHOTO
nogpaBHsIBaHE M HacTpoyika Ha noa-
BWXXHUTE YacTu. Yactute npaBunHo
nu ce cdukcmpart efHa B gpyra? Vima
nv noBpegeHun vyactn? Benyko npa-
BWUITHO M € MOHTMpaHO? Hanvue nu
ca BCWYKM OCTaHanu npeanocTaBku 3a
6esynpeyHaTa dyHKuma? NospeaeHn
npeanasHu CbopbXeHUst n ap. Tpsbea
na 6baat peMOoHTMPaHU UM CMEHEHN
NpaBuWITHO OT OTOPM3UPaHN nuua, oc-
BEH aKko B PbKOBOACTBOTO 3a eKcnnoa-
Taums N3pnYHO He e 0BACHEHO Apyro.
MoBpeneHn npeBknto4BaTeENn TPsioBa
ha 6baat cMeHeHu OT oTopuampaH
cepBus. [Npn HeoBXooNMY PEMOHTH,
Monsi OObpHETE Ce KbM YMbITHOMOLLEH
OT Hac CepBu3 3a KINEHTMW.

BuHaru uskniouBanTe Motopa, npe-
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AW 0a U3BbpLUBaTE HACTPOWMKM UK
pa6oTu no nogapbxkKKaTa. ToBa Baxu
npeay BCUYKo 3a paboTu No Makapara
C Koppaa.

15. U3non3Bante caMmo ogob6peHun yac-
TL. [Npy nogapbXKKa 1 PEMOHT MU3MNON3-
BaWiTe CamMO UOEHTUYHU PE3EPBHY Yac-
TW. Pe3epBHM Yactu morat aa 6uaat
3aKyneHu Ypes HalUUsi OHNaNH MarasuH
(BWX "Pe3epBHU YacTU/MpUHaaANeXHoC-
™).

YpeabT e noaxodsiy, camo 3a ynotpeba
C JocTaBeHaTa Makapa ¢ Kopaa unu fo-
CTaBeHus ABY3b0 HOX. Pe3epBHu 4acTu
morat fa 6baaT 3aKyneHu 4Ypes Hawums
OHNavrH marasuH (Bux "Pe3epBHu yactu/
NpUHagnexHocTn.

MpepynpexaeHue! U3nonssaHe-

TO Ha ApYru rmaBu 3a KOCEeHe,
KaKTO U MPUHaANEeXHOCTU U JONbITHU-
TeNHW YacTu, KOUTO He ca U3PUYHO
npenopb4YaHu, MoXxe fga goBeae Ao
onacHocT 3a nuua n npegmeTn. UH-
CTPYMEeHTBbT TPsiOBa Aa ce usnonsea
camo 3a NnpeABUOEHOTO NpeaHa3Haye-
Hue. BcAko oTKNOHeHMe oT npeaHas-
HayeHMeTOo ce pasrnexaa kaTo Henpa-
BUIIHa ynotpeba. 3a matepuanHu un
JIVYHMU LLEeTU, KOUTO ca B pe3ynTar Ha
TakaBa HenpaBuIHa ynotpeba, oTro-
Bapsi eAUHCTBEHO NMOTPeoUTENsT, U B
HUKaKbB clly4ai Npou3BOAUTENAT.
MpounssoguTensaT He MOXe Aa 6bAae
noaBeneH noa oTrOBOPHOCT, ako Hero-
BUTE MalUMHU GbaaT NPOMEHeHU unu
ce U3Mon3BaT HenpaBUJTHO, U aKo B
pe3ynTaTr Ha TOBa Bb3HUKHAT LWEeTM.

BHumaHue! CbLUo 1 npu npaBusiHa
ynotpe6a Ha UHCTPYMeHTa BUHaru oc-
TaBa onpegerieH pUCK, KOUTO He MOXe
Aa 6bae usknoveH. OT BUAa n KoH-

CTPYKLUMsITa HA UHCTPYMEHTa MoraT ga

6bAaaT usBeaeHu cregHUTe noTteHuuan-

HU ONAaCHOCTHU:

»  KoHTaKT c HesawmTeHaTa Makapa ¢
Kopaa (nopesHu HapaHsiBaHWs)

» bBwbpkaHe B gBmxkellata ce makapa c
Kopaa (nopesHn HapaHsiBaHWs)

e YBpexzaHus Ha cryxa, ako He ce Hocu
nogxopgsiia sawmuta

* BpepnHo 3a 3gpaBeTo 06pasyBaHe Ha
npax 1 ra3 npu nU3nons3eaHe Ha ypeaa
B 3aTBOPEHU NOMeLLeHUs (rageHe)

donbnHUTENHMU NpaBuna 3a
6e3onacHocCT

3a pa npepoTBpaTUTe INYHU U MaTepu-

anHu WweTu:

1. BHumanwme! BuHarn gpbxre pbueTe
M KpakaTa cu ganed ot obrnacTtrta Ha
psisaHe, Npeaun BCUYKO Npu cTapTupa-
He Ha ypeda. BuHaru gpwbxTe pbkaTa
BbPXY AOMbIHUTENHATa pbKoOXBaTKa
cBobogHa.

2. OpbXxTe ypena BUHaru c asete
pbLe 3a MyNnTU(YHKLUOHANHUTE
pbKoxBaTku. BuHaru gpbxre ypena
Ha NOAXOAALLO NpeanasHo pa3cTosiH1e
OT TAMOTO M 3aeMalTe cTabunHa nosu-
UMs Ha TAMoTo.

3. BwuHarm HoceTe npeanasHu ounna.

4. VsnonsBauTe ypega camo npu AHeBHa
CBETNNHA UMW NPU Bb3MOXHOCT Ha J0-
6pO M3KYCTBEHO OCBETIIEHNE.

5. He nsnonssavite ypega npu obxa nnm
BMa)xHa TpeBa.

6. Mpeawn ynotpeba unu cnen yoap
npoBepsiBanTe ypeaa 3a eBeHTyarnHu
LLeTH, aKo € HeobXoAMMO, o PEMOHTU-
panTe.

7. He nsnonssavite ypena, Korato npea-
NnasHUTE CbOPBKEHUS ca NOBpeaeHU
U He ca NOCTaBEHU MPaBUITHO.

8. YBepeTe ce, Ye BEHTUNALNOHHUTE OT-
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BOPY Ha MOTOpa, NPeAnasHUAT Kanak
N PEXELLIOTO CbOPBXKEHNE BMHArKN ca
YNCTU OT 3aMbpPCABAHUS UMK OCTaTb-
un.

Mo BpeMe Ha paboTa BMHaru ce yBe-
psiBaiiTe, Ye B pagnyc OT MUHUMYM

15 m He ce HamupaT xopa n XMBOTHWU.
BepgHara nskntoyeTe ypena, ako YoBeK,
ocobeHo geTe, nonagHe B obcera Ha
MaLumHara.

Mpu n3nonsBaHeTo Ha ypeaa morat
ha 6bAaaT U3XBbPIIEHN KAMBHU U
Opyru YacTtu, KOMTO MoraTt ga noBe-
baT [o TeXKU HapaHsiBaHUA.

Korato ypeawsT paboTn, He ce fobnu-
XaBanTte 0O NOABWXHUTE YacTu (B
obnacTTa Ha pexelunTte npucnocobne-
Hus). Cnea u3knioyBaHe pexelyata
rnaBa ce BbpPTU OLLUE HSKOMKO ce-
KYHAWN.

Mpeaun ynotpebata Ha ypeda KamMb-
HWTE, KIOHUTE U Apyrute TBbpAX Ma-
Tepvanu TpsibBa a ce OTCTPaHsT oT
paboTtHaTa obnacr.

CrapTupanTe MallnHata camo Taka,
KaKTO e OnncaHo B pbKOBOACTBOTO.
Mpu ctapTupaHe TA He TpAbBa fa e
3aBbpTsiHA UNK Ja ce Hamupa B pa-
00THa no3nuus.

He npecuuante ¢ pabotely ypen Ha-
CTNaHU C Yakbi YUy Unu NbTuLla.
Mpu yobmxaBaHe Ha pexellaTa kopaa
€ HeobxoaMMOo Hal-ronsima BHYMaHuve.
CobLyecTByBa ONACHOCT OT MOPE3HU
HapaHsiBaHusi. Cnep n3BbpLUBaHe Ha
Te3n NpoLecu Npeamn nyckaHe B eKkc-
nrnoatauusi Ha ypefa oTHOBO TpsibBa
[a ce 3aeme npaswunHa paboTHa noau-
ums.

He nsnonssante metanHu pexeLim
rmasu. O6bpHETE BHYMaHWe Ha ToBa,
Ye crep nyckaHe Ha NpeBkIoYBaTens
ypeabT npogbkasa Aa pabotu 3a
OLLIe HSIKOIKO CEeKYHAMW.

14.

15.

16.

17.

Makntouete moTtopa

(MpeBknoYBaTen 3a BKIHOYBaAHE/U3-

KIntoYBaHe U3KITHYEH), KoraTto:

- He ro usnonaseare,

- ocrtaBsaTe ro 6e3 Haa3op,

- no4yucTearTe ro,

- TpaHcnopTupare ro oT egHO MACTO
Ha Apyro,

- cBansTe UM CMEHATE PeXeLLoTo
CbOPBXEHME, KAaKTO U HacTponeaTte
C pbka AblhKMHaTa Ha pexellaTa
Kopaa.

MpoabmKkUTENHOCT Ha ynoTpe6a u

NOYMBKM

Mo-npogbmxuTtenHa ynotpeba Ha

MOTOPHUS yped MoXe Aa Aosene Ao

obycnoBeHu oT BUOpaLunTe Hapy-

LUEHMS Ha OPOCSBAHETO Ha pbLETE.

Bue moxeTe Bce nak Aa yBenuunte

NpoabIMKUTENHOCTTA Ha ynoTpeba Ha

ypena 4pes noaxoasin pbkaBuum u

penoBHM noynekn. O6bpHETE BHUMA-

HVe, Ye nNMyHaTa nNpeapasnonoXeHoCT

KbM J1OLLO OPOCSABAHE, HACKW TeMIe-

paTypv unu TBbpAeE ronsima 3axeatHa

cuna npu paboTta HamansaBaTt NpoabI-

XWUTENHOCTTa Ha ynoTpeba.

MpoabmKMTENHO M3Mon3BaHe Ha

MOTOPHUS Ypen MOXe Aa AoBeae A0

yBPEXAAHEe Ha Cryxa, ako He ce Hocu

nogxodsiia 3awmra 3a cnyxa. Hocete

JIMYHa 3awmTa OT LWYM, KaTo Hanp.

Tanu 3a ywu, 3a Aa HamanuTe pucka

OT yBpeXaaHe Ha criyxa.

HoceTe akymynaTtopHus Tpumep 2B

1 40V 3a ropHaTa 1 gonHara Tpbba

C Bar B U3KIMIOYEHO CbCTOSHUE, KaTo

pexewmnaT 6rok e o6bpHaT BCTPaHn

oT TanoTo Bu, 3a aa n3berHete Hapa-

HsIBaHUSI.

Cnep nskntoyBaHe MOTOpHaTa rnasa

Ha akymynatopHusa Tpumep 2 8 1 40V

e ropewia. BHnvaBanTe ga He gokoc-

BaTe MOTOpHaTa rnaea.
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

20.

lMpoBepsBaiiTe peoBHO, Aanu pexe-
LaTa rapHMTypa CToM HEMOABWXHO Ha
npaseH xop.
HauunonanHuTe npegnucanmsa morat
Oa onpegensr orpaHW4eHne Ha Bb3-
pacTTa 3a notpebutens.
Mpeav usnonseaxe, creq nagaHe unm
Opyru yaoapu e Heobxoguma exenHes-
Ha BM3yarnHa npoBepka, 3a Aa ce pas-
NO3HasAT 3HaYMMU AedEKTH.
Mpu n3non3saHe Ha malunHaTa e
HY>KHO Aa Ce npaBAT MOYMBKM U Aa ce
CMEHSIT paboTHUTE NO3NLUN.
MawwwuHaTa TpsibBa ga 6bae nogabp-
»kaHa B 4O6PO paboOTHO CLCTOSIHME.
Mmarite npegeua, Ye cnegHuTe 06-
cTosiTeNncTBa Morat Aa NpuynHAT
noepena Ha ypeaa u cepuosHu Hapa-
HsIBaHWsI Ha YoBeKa, KOWTO paboTu ¢
Hero:
- HerpasuiHa NoaapbXKKa,
- M3MON3BaHEeTO Ha HeCHOTBETCTBA-
LM pe3epBHM YacTw,
- npeMaxBaHeTo uUnun moandukauus-
Ta Ha npeanasHu npucnocobnexHus.
BHumaHue! MecTtHuTe pasnopenbum
MoraT [ja orpaHuyar u3nonsBaHeTo Ha
MaluuHaTa.
Mopabpxante ypena ¢ pexeLums vnH-
CTPYMEHT BUHAr! B 4OGPO CbCTOSIHME.
Mpeaun ynotpeba npoBepsiBanTe ypeaa
3a pa3xnabeHn BUHTOBM CbEOUHEHNS,
TEYOBE Ha ropMBO U MOBPEAEHU YacTu,
KaTo Hanp. NyKHaTUHU B pexeLuuTe
npucTaBKku.
MpaBeTe NO4YNBKM U PeJOBHO CMEHSIN-
Te paboTHaTa cu No3nLus.
Mpenynpexaexue! Mo Tpumepa nma
ocTpu pvboBe. Tpsbea oa Hocute pb-
KaBULN.
3a Tpumepa HoceTe KakTo NpoTUBO-
nnb3ralla ce 3aluTa Ha KpakaTa,
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Taka 1 3alnTHO obrekno.

30. Hukora He nanon3BanTe MalluMHaTa,
KoraTto cTe yMmopeHu, 60MnHM unv nog
Bb3AENCTBUETO Ha arnkoxon unm apyru
onuarTu.

31. 3aemete cTabunHa no3mumsa n nog-
ObpXXanTe paBHOBeCKE Mo BPEME Ha
paboTta. /3nonsearite n npegocrase-
HWS KOMaH 3a HOCEHE.

Mpepna3sHu mepku cpelsy
oTKar

Mpn Tpumepute cbLleCcTByBa ONacHOCT
OT OTKaT, ako OCTPUETO CpeLlHe npenaT-
cTBUe.

YaBa MoLleH yaap oT ypena. B
pe3ynTaTt Ha ToBa ToW MoXe Aa
3ary6uv KOHTpon Haj ypeaa u aa
ce HapaHu cepuo3Ho. MoxeTe aa
npenoTBpaTUTe OTKaTa 4pes3 BHU-
MaHue n npaBuiiHa TeXHUKa.

,: Mpu oTkaT noTpedbuTenAT nony-

Mpu n3nonasaHeTo Ha 2-3bOUS HOX Cb-
LLlecTBYBa OMacHOCT OT OTKaT, ako ocTpue-
TO Ha HOXa CpeLLHe npenaTcTBme (KaMbk,
ObpBO).

» [pbXTe ypeaa 3apaso C ABe pbLie.

* YBepeTe ce, Ye Ha 3emsTa HAMa npe-
NATCTBUS U HE u3nonssanTe 2-3bbus
HOX B 6rM30CT 0 orpagu, MeTanHm
cTbnbose nnu Apyrvu nogobHu.

Vi3nonsgante camo

nobpe 3aTtoveHu

MHCTpyMeHTU. 3a aa

oTpexeTe gedenu

cTbbna, noctaBeTte

YCTPOWCTBOTO B NO3K-

ums A.

D ~-—n
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MpeonasHu mepku cpeuy
oTKar

Mpn n3nonssaHeTo Ha 2-3b06Ust HOX onac-
HOCTTa OT OTKaT € U3KNKYNTENHO BUCOKA,
KoraTo nocrtaBuTe OCTpMUETO B 30Ha A3a

E
i

N

Mpu oTkaT noTpeGuTenaT nony-
Aqaaa MOLLEeH yaap oT ypeaa. B
pe3ynTaT Ha ToBa TOW MoXe Aa
3ary6u KOHTpOn Hag ypeaa v ga
ce HapaHu cepuo3Ho. MoxeTe aa
npegoTBpaTUTe OTKaTa Ypes BHU-
MaHue U NpaBUIIHa TeXHUKa.

» [pbxTe ypena 3apaBo C ABe pble.
. MocTaBsHeTO Ha pe-
VA XKeLnsa MHCTPYMEHT B
m 30Ha B nossonsea 6e3-
o ! npobnemHo psizaHe
; no4yTtn 6e3 otkat. Psi3a-
He B ABeTe 30HM C
MOXe a Ce U3BbpLUBa CaMo OT 00y-
YEHW 1 ONUTHW NoTpedutenu, Npu
TOBa caMO Ha COOCTBEH PUCK.

Opyru ykasaHua 3a
6e3onacHocT

MpoyeTeTe BHUMATENHO UH-

CTpyKuuuTe. 3ano3HaunTe ce
C YacTuTe 3a HacTpoiKa 1 npa-
BUNHaTa ynorpe6a Ha malumHara.

OBYYEHUE

* To3su ypen He Tpsibea ga ce us-
nonsea oT geua. deuata Tpsio-
Ba ga ObaaT HabniogaBaHu,

3a Ja He cu urpasaT ¢ ypeaa.
MouncTeaHeTo M NogapbXKKaTa
He TpsAbBa ga ce u3pbpLUBaT OT
Jeua.

* YpeabT He TpsibBa ga ce us-
nonssa OT fnuLa ¢ HaMmarneHu
dn3nyeckn, CETMBHN U yMCTBE-
HM CcNocobHOCTU UK n1ua ¢
HepocTaTbYyHU 3HAHUS U OMUT.

* MecTHMTE NpegnucaHnsi morat
Aa onpegensit orpaHuyeHne Ha
Bb3pacTTa 3a notpebutens.

» TpsibBa Oa ce B3eme Nofd BHU-
MaHue ToBa, Ye CaMusAT NoTpe-
OouTen oTroBaps 3a MHUNOEHTU
WITM OMACHOCTU CNPSIMO APYTn
nuua unmn TaxHaTta cobcTee-
HOCT.

e Hukora He TpsibBa foa ce paspe-
wasa ynotpebata Ha MalumMHaTa
Ha deua 1 nua ¢ orpaHnuYeHu
PU3NYECKIN, CEH30PHU NN YM-
CTBEHW CMOCOOHOCTW, UK C He-
JOCTaTb4yHO OMNUT U 3HaAHUA, UNK
Ha nuua, KOUTO He ca 3amno3Ha-
TU € MHCTpyKuunte! MectHuTe
npeanucaHus morar ga onpene-
NAT OrpaHMYeHne Ha Bb3pacTTa
3a notpebutens.

e Hukora He no3BonsBanTe Ha
Jela unuv nuua, KouTo He ca
3ano3HaTu ¢ NOCOYEHUTE UH-
CTPYKUMK, Oa na3nonssaTt MaLuu-
HaTa.

NnoAroToBKA

* [lpegu nsnonssaHe Ha maLuu-
HaTa TpsbBa aa ce nposepu
BMU3yanHo 3a noBpeaeHu, nunc-
BaLLM UMW rPELLHO MNOCTaBeHU
npegnasHy ycTponcTaea unm
Kanaum.

* [lpegu nyckaHe B ekcnnoa-
Tauusa Ha MawunHara u creg
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KakbBTO M Ja 61Uno conbebk, s
npoBepsiBanTe 3a Npu3HaLUun Ha
N3HOCBaHe 1N NoBpeaa u B3e-
MeTe MepPKU 3a U3BbLPLLBAHE Ha
HY>XKHUTE PEMOHTH.

EKCI'IHOATALI,I/IFI
Mpes3 usnoTo Bpeme Ha yno-
Tpeba Ha mawmrHaTa TpsioBa
Ja ce HOCAT 3alnTHM ovmna,
OB NaHTanoHu 1 ctabunHu
0o0yBKMU.

e |3non3BaHeTo Ha MallMHaTa
npv NoLWKN METEOPOSIOTMYHN YC-
noBus, 0COBEHO NpW ONaCHOCT
OT CBeTKaBuuM, TpsbBa ga ce
n3bsarea.

* [pegynpexaeHne! He gokoc-
BaliTe NoABMXKHU ONacHU Yac-
v, npeaun baTtepudata ga 6vae
OTCTpaHeHa u NoABWXHUTE
onacHu YacTu ga ca AOCTUrHa-
I CbCTOSAHUE Ha MbJ1IEH MOKOMN.

* BHumaBanTe 3a HapaHsiBaHus
Ha pbLETE U KpakaTa OT pexe-
LLIOTO Npucrnocobnexune.

» [lpekpateTe ynotpebara Ha
MallMHaTa, ako Habnns3o uma
Xopa, ocobeHo geua, nnu go-
MaLLUHU KUBOTHW.

e l3nons3Bante malumHaTa camo
npu OHEBHaA CBETNMHA UK Oo-
©pO M3KYCTBEHO OCBETIIEHME.

* BuHaru gpbxTe pbLeTe U Kpaka-
Ta Cv faney OT pexeLloTo npuc-
nocobneHue, 1 npean BCUYKO
KoraTto BKNto4BaTe MoTopa.

*  BwuHarm nskntouyBanTe maluu-
HaTa OT eNekTpo3axpaHBaHETO
(T. e. n3BageTe ceansLiarta ce
batepus),

1) BMHarn korato MalumHaTa ce
ocTtaBsi 6e3 Haa3op;
2) npegu oTCTpaHsBaHe Ha

onokax;

3) npean npoBepka, NovucTBa-
He unu obpaboTtka Ha Ma-
LnHaTa;

4) cnep KOHTAKT C Yy>Xau Tena;

5) BMHaru korato mawumHaTa
3anoyHe aa Bubpupa Heo-
OuyanHo.

BHumaBanTe 3a HapaHaBaHUA

Ha pbLETE 1 KpakaTa OT pexe-

LLIOTO Npucnocobnexue.

BuHaru ce yeBepsiBaite, ye

BEHTUAUNOHHNTE OTBOPYU Cca

cBo6OAHM OT YyXau Tena.

Hwukora He 3aMeHsANTe HeMe-

TanHOTO pPeXeLo NPUCnoco-

OreHne ¢ meTanHo TakoBa.

Hukora He uanonasavite ma-

LUMHAaTa C NOBPEAEH Kanak unm

3almTHO npucnocobnexue,

pecn. 6e3 kanak Unun 3aLnTHn
npucnocobneHus.

N3bsareante HeecTecTBeHa

nosuumsa Ha tanoto. Ocurype-

Te CM cuUrypHa cTonka, 3a ga

MOXeTe Mo BCSIKO BpeMe npu

paboTun BbpPXY CKITOHOBE Aa

nMaTte paBHOBECHE.

Xopete 6aBHO. He TnvanTte ¢

ypena B pbka.

Mo Bpeme Ha paboTaTta ¢ Mmawm-

HaTa BUHarn HoceTe yCTOMYMNBU

00YBKM M ObNMM MaHTaroHW.

Mpu HacTbNBaHe Ha UHLK-

OEeHT unu noBpeaa no Bpeme

Ha eKcnnoartauus Ha ypeaa,

Toun TpsAGBa BegHara Aa 6bae

n3kno4eH. MNMorpuxere ce

NpaBUITHO 32 HapaHABaHMATA

WInM HamepeTe nekap. 3a oT-

CTpaHsiBaHe Ha noBpeau, nNpo-

yeTeTe rmaea "TbpceHe Ha He-

M3NPaBHOCTN" NN Ce CBbPXKETE

C HaLLNA CEPBU3EH LIEHTBP.
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He nanonseanTte npuHagnex-
HOCTU, KOUTO He ca npeno-
pb4yaHu ot PARKSIDE. ToBa
MOXe Oa noBefe 4O TOKOB
yaap unuv noxap.

I'IO,EI,D,P'I:)KKA N CbXPAHEHUE

OTcTpaHeTe usBaxagallara ce
aTepusa npean N3BbpLLBaHE
Ha paboTun No nogapbXKa unu
Nno4YncTBaHe.

Tpsabea ga ce nsnonseat camo
npenopbYaHn oT NpomnsBoguTe-
Nsi pe3epBHU YacTu U NpuHag-
NEXHOCTMW.

MawmHaTa TpsbBa pegoBHO ga
ce nposepsBa 1 nogabpxa. Pe-
MOHTBLT Ha MallnHaTa Tpsibea
[Ja ce noeepsBa camo Ha npu-
TeXaBalln JOroBOp C NPOU3BO-
ANTENs CepBu3n.

AKO MalUumnHaTa He ce U3nosna-
Ba, S CbXpaHsBanTe Ha HedocC-
TBbMNHO 3a geua MACTO.

+7] Cna3sBaiiTe CbLLO 1 yKa3aHu-
1 | ara B rnasa ,MouncTeaHe u

nogapwbxKa“.

YkasaHua 3a 6e3onacHocCT
npu 6opaBeHe C
akymynaropa

50

MPEOYMNPEXOEHWE: N3nons-
BanTe camo MpexoBus agan-
Tep, JOCTaBeH C TO3U ype[.
NMPEOQYNPEXOEHWE: Oa ce
CbXpaHsiBa Ha MSICTO, HeOoC-
TbMNHO 3a geua. [NornbLyaHeTo
MOXe Aa NPUHNHU XMMUYECKN
narapsiHug, nepdopauus Ha
MEKNTE TbKaHN U CMBPT. TEXKM
n3rapgaHusi morat ga HacTbnaT
B paMKuUTE Ha 2 Yaca crej nor-

nbuaHe. HezabaBHO noTbpce-
Te MeguuuHCcKa noMoLy,.
HopmanHuaTt TemnepaTypeH
AnanasoH 3a 3apexgaHe Ha 6a-
TepusTa e ot 4 go 40 °C.

[Mpw rpewHo NpunoXxeHue ot
akymynartopa MoXe Aa n3reye
TEYHOCT. /30sareante KOHTaKT

C Hesl. Npwn criyvyaeH KOHTakT
n3nnakHeTte ¢ Boga. AKo Teu-
HOCTTa nonagHe B o4nTe, No-
TbpceTe LONbIHUTENHO Nnekap-
cka nomoLy. N3Tnyawia teyHocT
OT aKymynatopuTe Moxe aa
aosefe 00 pasgpasHeHus Ha
KoXaTa unm nsrapsiHus.

He nanarante ypega nnu 6arte-
pusiTa Ha NPeKoMepPHK Temne-
paTtypw.

CbobpasaBainTe ce ¢ pucka ot
KbCO CbeaQUHEHME Ha NOMCK-
Te Ha 3axpaHBaHOTO C BaTepun
YCTPONCTBO unu 6atepus ot
MeTanHu NpPeaMeTH.
MpesapexpawuTe ce 6atepun
TpsbBa ga ce U3BaasT OT yC-
TPONCTBOTO Npeau 3apexaaHe.
He cmecBanTe pasfimyHu BuU-
Aose 6atepun nnn HOBU N N3-
nonssaHu 6atepuun.
M3nonseaHuTe 6atepum TpsibBa
Aa ce n3BagAT oT ypeda un ga
ce N3XBbPNAT No besonaceH
HaYNH.

AKO ypeabT Le ce CbXpaHsiBa
HEen3non3BaH 3a AbNbr Nepmoa
OT Bpeme, baTtepumnTe TpsibBa
Ja ce u3BagaT.

He nanonseanTte Henpesapex-
Jawm ce batepum BMeCTO npe-
3apexgalum ce barepum.

He nsnonseante moguduumpa-
HW 1Ny noBpeaeHn Gatepun.
MPEAYNPEXOEHWE:
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Camo ¢ PLG 20 C1/

PLG 20 C3/PLG 20 A3/

PLG 20 A4/PDSLG 20 A1/
Smart PLGS 2012 A1.
M3nonasanTe 3apsaHO yCTPOn-
CTBO 3a Gatepun.

OcTtatb4HM pUuckKkose

[opw n npu ynotpeba cbrnacHo
yKa3aHusiTa Ha TO3M enekTpoy-
pea, BUHarn octaBaTt oCTaTbyHU
puckoBe. CnegHUTe ONacHOCTH
MoraT Aa HacTbNAT BbB Bpb3Ka C
N3MNbIHEHNETO M U3paboTBaHETO
Ha TO3M enekTpoypea:
a) HapaHsiBaHe 4pe3 nopsisaBaHe
0) YBpexgaHe Ha cnyxa, ako He
ce Hocu noaxopasLo obopyaga-
He 3a Npeanas3BaHe Ha crnyxa.
B) YBpexaaHe Ha 3gpaBeTo, Npo-
N3Tn4allo ot Bubpauumn pbka-
paMo, aKko ypeabT ce M3Mnona3ea
3a No-Obibr Nepuog oT Bpeme
UK He ce n3nonaea n NoAabLP-
)Ka npaBuIHo.

MpenynpexaeHne! Toaun

€IeKTPONHCTPYMEHT Cbh3aa-
Ba MarHWUTHO Mofe no BpemMe Ha
ekcrinoartauus. lNpu onpegenexHn
obcToATencTBa ToBa nosne Moxe
Aa noBnusie oTpuuaTenHo Ha ak-
TUBHW UMW NacUBHU MEANLIMHCKM
uMmnnaHTu. 3a ga ce Hamanu
OnacHOCTTa OT CEPUO3HM UMn
CMBPTOHOCHW HapaHsBaHUS, HUe
npenopbyBamMme Ha nuuaTa ¢ me-
AVLUMHCKM UMMIaHTN a ce KOH-
CynTupaT CbC CBOS fiekap vnm
NPON3BOANTENS HA MEANLIMHCKNSA
UMMMaHT, Nnpeaun ga uanonseat
MalluHaTa.

Cna3BaiTe yKkasaHusiTa 3a

6e30nacHOCT U yKasaHus-
Ta 3a 3apexaaHe U NpaBuUITHA
ynotpeba, NoOCo4YeHU B PbKO-
BOACTBOTO 3a eKcnroaTauus Ha
aKymynaTtopa u 3apsigHOTO ycC-
TpouncTBo oT cepua (Parkside)
X 20 V Team. NMNogpo6bHo onuca-
HUe Ha npoLeca Ha 3apexaaHe
M JonbJIHUTENHA MHcopmauua
e HaMmepuTe B HaCTOSILLOTO OT-
OeriHoO pbKOBOACTBO 3a norpe-
outens.

PHKOBOACTBO 3a MOHTaX

Mpeon MoHTaxa nsBageTe aKy-

mynartopa ot ypeaa. lNoctaBete
aKymynatopa eaBa ToraBa, KoraTto ype-
ObT € HanbJIHO MOHTUpaH. CbluecTBy-
Ba OMACHOCT OT HapaHsABaHe!

Cebp3BaHe Ha Tpbburte c
Ban

1. Pasxnabete BuUHTa 3a oUKCcHpaHe Ha
Tpbbata (23) Bbpxy ropHaTta Tpbba ¢
Ban (3).

2. HartucHete 6nokupoBkara (24) n Ha-
TUCHETe JoKpan gonHaTta Tpbba ¢ Ban
(6) B ropHaTa Tpbba ¢ Ban (3).

3. BaBbpTeTe gonHata Tpbba c Ban (6)
C IeKO BBbPTSILLO ABMKEHME, 10KATO
onokupoBkaTta (24) ce cukcupa B oT-
BOpa B ropHaTa Tpbba ¢ Ban (3).

4. 3aterHete OTHOBO BUWHTa 3a (hukcmpa-
He Ha TpbbaTa (23) Ha pbka.

e | MMpenou cTapTupaHe Ha ypeaa ce
1 yBepeTe, Ye fonHata Tpbba ¢ Ban
€ MOHTVpaHa 34paBo M CUrypHO U ce Ha-
MVpa B NpaBuiiHaTa nosvums.
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OeMoHTax:

Pa3BuiiTe BUHTa 3a ouKCMpaHe Ha
Tpbbara (23).

HaTtucHete brniokupoBkara (24).
Paspenete Tpbubute ¢ Ban (3 + 6).

MoHTax Ha npepna3Huna
Kanak

Hukora He nsnonseavite ypena
6e3 npaBUNHO MOHTUpPAH Npea-

naseH kanak. CbLecTByBa onacHoCT
OT HapaHsiBaHe.
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MocTaseTe npegnasHus kanak (7) Bbp-
Xy Obpxaya Ha Bana (27).

C nomolyta Ha MynTUdYHKLMOHANHKSA
kntov (18) 3akpeneTe npegnasHus Ka-
nak (7) c oBaTta mMarnku BuHTa (25).

MoHTMpaHe Ha
pBbKOXBaTKuUTe

OcBobopeTe 3Be300BMAHATA PbKOXBAT-
ka (30) n otcTpaHeTe ckobaTa 3a ApbXK-
Ka (29) ot ropHaTa Tpbba ¢ Ban (3).
MocTtaBeTe MynTUdYHKLMOHaNHaTa
pbkoxBaTka (8) n pbkoxsaTkaTa (5)

B Abpkaya (28) Ha ropHaTa Tpb-

6a c Ban (3). O6bpHETE BHUMaHWE
NnnacTMacoBUSIT MPBLCTEH Aa e
pas3nonoXeH TOYHO BbB Bodaua.
®ukcumparite pbkoxsaTtkuTe (5 + 8) cbe
ckobata 3a Apbxkka (29) n 3Be3goBua-
HaTa pbkoxBaTtka (30). 3aTerHete 3Be-
3goBuaHaTa pbkoxeaTka (30) Ha pbka.
dukcupaiite kabena Ha ypeaa c ka-
6enHuTe abpxayn (4).

MoHTMpaHe/ cmaHa Ha
Makapara

M3knovete moTopa v n3BageTe aky-
myrnaropa oT ypeaa.

MocTaBeTe ypeaa Ha 3emsiTa U ce yBe-
peTe, Ye ypeabT CTOU CTabumHo.
Bbrnokupante noemaiyms wnuHaen
(31), KakTO € MoKa3aHo, C Knkya C Bb-
TpeLueH wectocTeH (17).

3aBuinTe kancynarta Ha Makapara (15)
Mo MOCOKa Ha YacoBHMKOBAaTa CTperka
OT noemMams wnuHgen (31).
OTBOpeETE Kancynarta Ha makapaTa
(15), kaTo HaTUCHeTe 3akonyankara
(38) oT oBeTe CcTpaHM Ha Kancynara
Ha makaparta (15) 3gpaBo HaBbTpE, U
cBarneTe Kanaka Ha kancynara Ha ma-
Kapara.

BkapanTe kpauvwaTta Ha kopgaTa Ha
HoBaTa Makapa (33) npes xankute Ha
naxopa 3a kopga (32).

MocTtaBeTe makapara (33) B kancy-
narta Ha makapara (15) n octaBete
Kanaka OTHOBO Ja ce dmKcupa Bbpxy
kancynara Ha makaparta (15).
3aBuinTe Kancynarta Ha Makaparta (15)
obpaTHO Ha YacoBHMKOBaTa CTpenka
OTHOBO BbpPXy Noemallus WnuHaen
(31). OTcTpaHeTe Knto4ya ¢ BbTpe-
WweH wectocTteH (17).

M3abpnante gBata Kpasi Ha Kopaara,
3a A4a ocsBoboauTe KopauTe OT xnebo-
BeTE.

OTtpexeTe kopaaTta Ha okono 15 cm,
3a 1a HaToBapuTe No-marnko MoTopa
BbB (hasaTa Ha cTapTupaHe U 3arps-
BaHe.

1

MoagnoxHarta wawnba (35), crarawa-
Ta wawba (36) u rarkara (37) He ca

HeobXo4MMM 32 MOHTaXa Ha Makaparta.
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MoHTuMpaHe/ cmaHa Ha
HOXXoBe

OnacHOCT oT HapaHsiBaHe!
BHumaHue - Octpu pbboBe!
HoceTe pbkaBuum.

1. WsknoyeTe MoTopa 1 M3BageTe aky-
Mmynatopa oT ypeaa.

2. TlocTaBeTe ypeaa Ha 3emsATa 1 ce yBe-
peTe, Ye ypeabT CToM CTabunHo.

3. 2.lMocTaBeTe ABY3bOUSA HOX (16) BBpP-
Xy noemawmsa wnuHgen (31). HoxbsT
MOXe [ja Ce 13nonssa v oT ABeTe
CTpaHu.

4. dukcupanTe HOXa C MoMoLTa Ha Myr-
TpyHKUMOHanHms kntod (18) ¢ noa-
noxHa wanba (35), crarawa waba
(36) v rainka (37).

5. OrTcTpaHeTe knto4a ¢ BbTPELLEH Luec-
TocTeH (17).

MyckaHe B ekcnnoaraumsn

Mpeon ga 3anoyHeTe paboTa ¢ ypeaa,
TpsibBa ga
- CNnoxuTe ABarta akymyrnartopa,
- MOCTaBWUTE paMEHHWS KonaH
BHuMmaHue, onacHOCT OT Hapa-
A HaBaHe! He nsnonssanTe ypeaa
6e3 npeanaseH kanak. Mpwu pa-
60Ta c ypeaa HoceTe noaxoas-
Lo 06MeKno, KakTo U 3alUTHU
ouymna n aHTUcoHm.
Mpenu Bcsika ynoTpeba ce yBe-
pete, Ye ypeAbT € (pyHKLMOHAN-
Ho rogeH. MNpeBknioyBaTenAT 3a
BKIoYBaHe/u3kno4BaHe u 6no-
KMpOBKaTa NPOTUB BKITHOYBaHe
He TpAGBa ga 6bAAT 6rokupaHm.
Cnepa nyckaHe Ha U3knouBaTens

TpsAbBa ga uskni4yBaTe MoTopa.
AKO U3KNIO4YBaTenAaT e noBpe-
OEeH, ypeabT He TpsAAbBa ga 6bae
M3Non3BaH noseve.

CnasBanTe pa3nopenbure 3a
LymMa v MecTHuUTe pasnopeaom.

pund @

N3BaxxpgaHe/noctaBaHe
Ha aKkymynartopa

1. 3a usBaxgaHe Ha akymynatopa (20)
OT ypeaa, HaTtucHeTe GyToHa 3a aeb-
nokupate (19) Bbpxy akymynaTtopa u
nsBazete akymynartopa (20).

2. 3a nocrtaBsiHe Ha akymynaTopa (20)
nnb3HeTe akymynartopa (20) no Boae-
LaTa WuHa, 3a aa Briese B ypena. Ton
ce chukempa c ocezaemo LpakBaHe.

3ape)|ma|-|e Ha aKymMmynatopa

OcraBerte 3arpenus akymynarop
[a ce oxflagv npeau 3apexanaHe.

B3apepete akymynaropa (20), kora-
TO OCTaHe a CBETU CaMo YepBe-
HUAT CBETOAMOA Ha MHAMKaTOpa 3a
CbCTOSAHMETO Ha 3apexaaHe (14).

1. AKO e HyXHO, n3Bagerte akymyrnatopa
(20) ot ypena.

2. BkapanTte akymynartopa (20) B oTBopa
3a 3apexaaHe Ha 3aps4HOTO YCTPOK-
cTBO (21).

3. Bkniouete 3apagHoTo ycTponcTtso (21)
B KOHTaKTa.

4. Cneq npoueca Ha 3apexaaHe U3KIto-
YyeTe 3apsaHOTO YCTPOUCTBO (21) oT
mpexara.

5. WsBapete akymynatopa (20) ot 3apsag-
HOTO YCTPOMCTBO (21).
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MocraBaHe Ha paMeHHuAa
KOoJaH

BuHarn HoceTe paMeHeH KonaH,

KoraTo pabotuTte ¢ ypeaa. Buna-
rv U3KnYBanTe ypepa, npeau aa cea-
JNiInTe paMeHHUA KonaH. C'bLLl,ECTByBa
OMacHOCT OT 3ronorykKa.

PaMeHHMAT KonaH e
obopyaBaH ¢ mexa-
HU3BM 3a 6BbP30 oc-
BOGOXaaBaHe, Taka
ypeasLT MoXe Aa ce
otaenu 6bpP30 ot
paMeHHUSA KoraH B
onacHa cuTyaums.
B cnyyawn Ha onac-
HOCT HaTUCHETe OT ABeTe CTPaHU Ha
MexaHu3ma 3a 6'bp30 ocBoGOXaaBaHe
(BxTEe => =), 32 Aa ocBOGOAUTE Mexa-
HU3Ma 3a 6bp30 ocBOGOXAABaHe.

3aTerHete paMmeHHus KonaH (22).
Perynupavite gbmkuHarta Ha konaHa
Taka, 4ye kapabuHaTa fa ce Hamupa Ha
okono 10 cm noa xbnboka.

3. BaterHete kapabuHaTta kbM xarnkara
(12) Ha Tpbbarta ¢ Ban Ha ypega. OT-
KayeTe ypena, npeau Aa craprupare
MOTOpa U ro okayeTe BbpXy camapa C
pabotewy moTop. [NocTaBeTe npegna-
31TeNs 3a TANo BbpXy Xbboka mexay
TANOTO M ypeaa.

N —

BknouBaHe U U3KNo4YBaHe

YpenbT MOXe fa ce u3nonaea
CaMo C NOCTaBEHW [iBa aKymyraTo-
pa oT cepusita (Parkside) X 20 V
Team.
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BHumaBaiTe 3a 6e3onacHa cTonka
1 OpbXKTe ypeaa 34paso C ABe
pbLe 1 Ha pa3CTosIHWE OT TANOTO.
[Npeawn BknoyBaHe, BHUMaBanTe
ypenbT Aa He AOKOCBa NpeameTu.

BkniouBaHe
HaTtucHeTe NbpBO NpeBkoYBaTeNs
3a BKNo4BaHe/nskno4saHe (13), 3a aa
cTaptupare ypeaa.
TeKywWwmaT npeaBapuTeneH ns-
6op Ha obopoTuTe (CTeneH
1/2/3) ce noka3sa 4pes cBeTBa-
He Ha namnuykata. M3bepeTe xenaHute
06opoTu ¢ HaTuckaHe Ha ByToHa (9).
HaTtucHeTe Gnokmposkara cpeLuy
BkntoyBaHe (11) n cnep ToBa HaTUCHE-
Te nyckosus noct (10).
e | YpenowT ctapTupa c npegsapu-
1| renmo n3bpaHuTe 060poTH, Ha-
MansiBa 060poTUTE NPU HUCKO
HaToBapBaHe B pexum ECO (3500 min™).
Mpwn HaToBapBaHe obopoTuTe ce yBenu-
YaBaT OTHOBO aBTOMATUYHO 0 NpeaBa-
puTenHo n3bpaHara CTeneH.
OTHOBO OTNycHeTe GrokMpoBKaTa cpe-
wy BkntouBaHe (11).

123

e | BknouBaHe Ha HenpekbCcHaT pe-
1 | xum Ha paboTa He € Bb3MOXHO.

1.

N3knrouBaHe
3a usknioyBaHe nycHeTe MyckoBusi
nocr (10).

[eakTuBupaHe/usknioyBaHe Ha ype-
avTe

[pbXTe HaTUCHAT NpeBkoYBaTens 3a
BKItoyBaHe/uskntoyBaHe (13), gokato
WHAMKATOPbT 33 CbCTOSIHMETO Ha 3a-
pexgaHe (14) npectaHe oa cBeTU.
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Cnep u3knouBaHeTo Ha ypeaa
pexeLLoTo yCTPONCTBO NPOoAbIl-
XaBa fja ce BbpPTy OLLEe U3BECT-
Ho Bpeme. OcTaBeTe pexeLius
MeXaHU3bM fa Crpe HanbIHO.
MaseTte pbueTe 1 KpakaTa cu!
OnacHoCT oT HapaHsiBaHe!

[MepuogmnyHo nouncTeamnTe Kancy-
narta Ha Makapara OT ocTaTbLy OT
TpeBa, 3a Aa He ce BrnoLn edek-
TbT Ha psA3aHe.

pund @

YnpaBneHue Ha o6opotuTte

MpeBknoyBanTe 060poTUTE C Ha-
TUCKaHe Ha BGyToHa (9).

TexyLmaT nsbop ce nokasea 4vpes
CBeTBaHEe Ha namnuykara.

CrteneH 3 = 7000 min™*

CreneH 2 = 5500 min-"

CreneH 1 = 4600 min

123

YpeabT NpeBkoYBa B PEXUM
ECO, korato MOHTMPAHUAT NH-
CTPYMEHT He ce HaToBapBa. Taka
ce Hamansieat o6opoTuTe Ha OBU-
ratensi. [pu HaToBapBaHe ypeabT
npeBkIoYBa aBTOMATUYHO.

O6cnyxBaHe

Mpoeepka Ha cTeneHTa Ha
3apexpaHe Ha aKymynatopurte

MHOnkaTopbT 38 CbCTOSHNETO Ha 3apex-
naHe (14) nokasBa cTeneHTa Ha 3apexaa-
He Ha akymynatopute (20).

CrteneHTa Ha 3apexaaHe Ha akymyna-
TOpuWTe Ce Noka3Ba Ypes CBEeTBaHe Ha
CbOTBETHUTE CBETOAMOLHWN NHAMKATOPK (3
CBeTOAMOAA 3a BCEKV MHAMKATOP 3a CbC-
TOSIHUETO Ha 3apexaHe), KoraTo ypeabT

€ BKIIOYEH OT MPEBKIIOYBATENS 32 BKIHOY-
BaHe/u3kno4yBaHe(13).

3 cBeTognoaa cBeTAT (YepBeEH, OpaH-
XeB U 3eneH): AKymynaTopbsT € 3apeneH
2 cBeTOAMOAA CBETAT (YePBEH U OpaH-
XeB): AKyMynaTopbT € 3apefeH YacTU4HO
1 cBeTOAMOpA CBETU (YepBeH):
AkymynatopbT TpsibBa Aa 6bae 3apeneH
[E] 3apepnete akymynatopa (20), kora-
TO OCTaHe [a CBETU CaMo YepBe-
HUAT CBETOAMOA Ha MHAMKaTopa 3a
CbCTOSAHMETO Ha 3apexaaHe (14).

Yka3aHuna 3a paborta

0 Pa6oteTe 6e30nacHoO u pasymHoO!

» [lpu KoceHeTo cnasganTe cneundmny-
HWTe 3a AbpxaBaTta, pecn. 0OLLMHCKM-
Te NpeanncaHuns.

* He kocete no Bpeme Ha obwonpreTu-
Te YacoBe 3a NoymBKa.

» TBbpaou NpeaMeTy KaTo KaMbHU, Me-
TanHu Yactu 1 ap. noaobHu Tpsibea
ha ce oTcTpaH4aTt. Te morat ga 6vaat
U3XBBbPEHN 1 MO TO3W HaYvH Aa [ao-
BeOaT A0 HapaHsBaHUA Ha xopa unm
MaTepuanHu LWeTu.

* [lpu KOCEHe BbB BUCOKM XpPacTu nnm
nnetose paboTHaTa BUCoYMHa TpsibBa
Aa e mvuHumym 15 cm. Mo 1031 HauuH
He ce 3acTpallaBaT XMBOTHU KaTo Ta-
panexure.

* [pbXxTe BMHAru ypega 3apaso v cu-
rypHo ¢ aBeTe pbLe!

» Kocete camo TpeBa u nnesenu! BHu-
MaBaWiTe 3a KOPEHU UM MbHOBE Ha
ObpBeTa, CbLLECTBYBa OMNACHOCT OT
CMbBaHe.

» Pabotere BHUMATENHO 1 He 3acTpa-
LIaBaWNTE HUKOIO Npu KOCEHE.
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» Pabotete camo npu ycnosus Ha goc-
TaTbyHa BUAMMOCT U OCBETEHOCT!

» HabniogaBalite pexeluara rnasa!

* Hwukora He koceTe Ha BUCOYMHA Haf
pamoTo!

* Hwukora He cMeHsTe CUHTETUYHAaTA
KopZa CbC CTOMaHeHa Ter - OnacHoOCT
OT HapaHsiBaHe 1 paspyLuaBaHe!

* He pabotete Bbpxy cTbrnbal

» PaboTteTe camo Bbpxy TBbPAMK U CTa-
OWnHM ocHoBw!

*  W3bsreante HeecTecTBEHa NO3NLNSA
Ha TanoTo. Ocurypete cu curypHa
CTOIKa 1 ce rpuxeTe npes LsanoTo
BpeEMe [a umarte paBHOBECHE.

» CMeHsNTe Ha pegoBHU UHTEPBAnu pa-
OoTHaTa no3uums, 3a Aa npegoTspaTu-
Te eAHOCTpaHHa ymopa.

» [pu GrioknpaHe Ha pexellaTa rnasa
He3abaBHO M3KMoYeTe ypeaa, ussage-
Te LLieKkepa Ha 3ananutenHara ceeLy u
cnep ToBa OTCTpaHeTe BrioknpaHeTo.

MpemecTBaHe Ha
xankara Ha paMeHHuUA
KonaH/6anaHcupaHe Ha
YCTPOMCTBOTO

M3bepeTe npaBunHaTa no3vmuusi Ha xan-
KaTa Ha paMeHHUs KoMnaH 3a Makapara 1
HOXa.

Mpu ypen, 3akpeneH Ha paMeHHUs KoraH,
6e3 oa ro fokoceaTe C pbka,

@ nocTaseTe makapaTa ¢ kopaa neko
BbpXY 3EMATA.

(@ GanaHcupaiite Hoxa Ha okoro 20 cm
Hap 3emsiTa.

1. PasBwuiite BUHTa oTkbM Xankata (12)
3a pamMeHHus KornaH. 3aTerHeTe BUHTa
CbBCEM EKO.

2. banaHcupanTe ypeaa B 3aBUCUMOCT
OT pexeLunst UHCTPYMEHT CbIMacHo
ropecrnomeHaTuTe KpuTepum, Kato
nnb3HeTe xankata (12) no ropHaTa
Tpbba ¢ Ban (3).

3. 3aTerHete BMHTa, KOraTo ypeabT ce
Hamupa B )kenaHarta nosvuus.

Pa6oTta c makapaTta c Kopga

* [pu mankn obnacTu ¢ TpeBa ApbXKTE
ypena nog brun ot okono 30° un mec-
TeTe pexellarta rnaBa paBHOMEPHO
HaZsICHO N HaNsIBO C ABWXEHME MOoj
cdhopmata Ha Nonykpwbr.

* Han-pobpu pesynTatu e nonyymTe
npun MmakcumMmarnHa obJhKnHa Ha Tpe-
BaTa oT 15 cm. Korato TpeBaTta € no-
BMCOKA, € NPENopbYMTENHO Aa U3BbP-
LUMTE HSIKOMKO npoLeca Ha KoceHe.

» 3a KoceHe OKOmno AbpBeTa, orpagHu
cTbNOOBE NNK Opyrv NpensaTCTBUS
obuvikoneTte 6aBHO NPENATCTBMETO C
ypeaa v koceTe C BbPXOBETE Ha KOp-
para.

*  V3bsAresante [JOKOCBAHETO HA TBbPAU
NpensaTCTBUs (KaMbHW, 3MO0BE, Obp-
BeHu orpagu v ap.). Kopgata 6u ce
nsHocuna 6up30. N3nonssante pvba
Ha npeanasHua Kanak, 3a aa Abpxute
ypeaa Ha NpaBWUiHOTO Pa3CTOsHUE.

BHumaHue! He oTnyckaunTe pe-
XellaTa rmaBa BbpXy 3emsiTa no
BpemMe Ha pabora!

YaobnmxaesaHe Ha Kopgarta

BawwwAT ypen e oGopyasaH ¢ aBToMaTuka
npu HaTUckaHe ¢ ABOViHA Kopaa, T. e. ABe-
Te KopOy Ce yabIbkasar, Korato HaTUCHe-
Te pexeluara rnasa KbM 3emsTa.
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1. B3agpbxTe paboTelumaT ypen Hag
TpeBuMCTa 00NacT U HaTUCHETE pexe-
LiaTta rnasa HAKOMKO MbTW NIEKO BbPXY
3emsaTa. [1o TO3M HaunH KopAaTa ce
yObmKaBa.

2. PasnonoxeHudaT B npegnasHus Kanak
(7) oTpsi3BaLL MexaHU3bM 3a kopaaTa
(26) oTpsA3Ba KOpAaTa Ha xenaHara
ObIKUHA.

Ako KpauwaTa Ha kopaaTta

He ce yAbLIKaBarT:

*  WUsknioyete ypepna.

* HartncHete Bnoxkarta ¢ kopga 4o ynop
1 nsgbprnanTe CUMHO Kpasi Ha Kopaarta.

AKO HAMa BUOUMU

Kpauvwa Ha kopaaTa:

» [logHoBeTe makapaTa ¢ kopaa
(BwxTe rmaea ,MoHTUpaHe/ cMsiHa Ha
mMakapata“).

A

Pab6orta c gBy3Bb6MUa HOX

BHumaHue! Octatbum OT KOpAaa
MoraTt ga 61::,an U3XBBPIIEHN U
Aa NPUYUHAT HapaHABaHUA.

Mpwu paboTta BUHarn HoceTe pa-

MEHHUA KornaH un nogxoadiio
npegnasHo o6nekno. Hocerte 3aWmMTHU
ouuna, aHTMoHM 1 3aluTa 3a rnasarta.
YBepeTe ce, 4e HOXbT € UHCTanupaH
npaBunHo. CMeHeTe noBpeAeHUTE UNn
3aTbMNeHN UHCTPYMEHTMN.
CbllecTBYBa OMacHOCT OT HapaHABaHe.

PaboTteTe camo Bbpxy cBOGOAHM,
paBHM NMOBbPXHOCTU C PeEXELLMS

HOX. MIHCneKkTupanTe 3oHaTa Ha
psi3aHe BHUMATESNHO 1 OTCTPaHeTe
BCWYKM Yyxan Tena. N3baresaniTte
[a ce bnbckaTe B KaAMbHU, MeTarn
Unu apyrun npenaTcTems. HoXbT

MOXe [a ce nospeau n CobllecTBy-
Ba PUCK OT OTKaT.

» KoraTo pabotuTe, 3agpbxTe pexellia-
Ta rnaea Haf 3emsTa u 6aBHO pa3max-
BalTe yCTPOMCTBOTO B paBHOMEPHM
nonykpbrose.

* He gpbxTe pexellaTa rnmasa nog Ha-
KMOH.

* He nsnonseante ypea 3a oTps3BaHe
Ha AMBU pacTeHUs UnvM Mnagu OpbB-
yeTa.

» [lpoBepsiBaniTe pegoBHO HOXa 3a no-
Bpeau 1 NogMeHsNTe NoBpeaeHuTe
HOXOBE.

MpenopbyunTenHa HacTporika Ha obopo-
T™TE!

CreneH 3/CteneH 2: Tpea/mopaBa
CreneH 1: Jleka pacTutenHocTt/recTta
pacTuTenHocT

Axo ypeasT BUGpupa

MouncTeTe ypena, oTcTpaHeTe eBeHTyarn-
HO HanMYyHUTE BbPXY pexellaTa rnaea u
B NpeAnasHusi kanak octaTbLy OT Tpesa
(BwxTe rmaea ,[Mogapbxkka n rpmxka‘)

Cebp3BaHe Ha ypeaa
c npunoxeHueTto Lidl
Home

YpenbT Moxe Aa 6bae cBbp3aH ¢

npunoxeHueto Lidl Home camo
aKo ro usnonssare ¢ akymynartop Smart
Performance.

1. MocTaBeTe noHe eguH Smart
Performance akymynartop B ypeaa,
[0OKaTo LpakHe.

YpenbT TpsibBa aa ce m3nonaea
camo c¢ aBa akymynatopa 20 V.
3a fa cBbpXeTe ypena c NpuroxeHve-
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7o Lidl Home, noHe eanH ot ABata aky-
mynaTtopa TpsibBa aa 6bae Smart
Performance akymynatop.

2. HaTtncHeTe nbpBO NpeBkoYBaTens
3a BKM4YBaHe/n3kntoyBaHe (13), 3a ga
cTapTupaTe ypeaa.

CmapT CBETOANOAHUST UHANKA-

Top QO Hapg nHaukaTopa 3a
CbCTOSIHWMETO Ha 3apexaaHe (14) 3a-
no4ysa Ja CBETMW.

3. AktuBupaliite Bluetooth® Ha cmapTdo-
Ha cu.

4. OtBopeTe npunoxeHunerto Lidl Home.

or TYK MMa Bb3MOXHOCTU i@ CBbpXKeTe

0, 0.0 v 0 ypena.

© Ao TOBa e MbPBUST ypes, KOWTO UCKa-
Te [Ja CBbPXKETe C NPUNOXKEHUETO:

5. N3bepeTe B pasgen 3 ,BkbLlm* onum-
aTa JJo6aBsHe Ha ypen".
MpunoxeHuneTo ckaHmpa 3aobukansiia-
Ta cpefa 3a HanvdHu ypeau n Bu no-
Ka3ea, 4anu ca 6unu HamepeHn Hanuy-
HY ypeau.

Ako TOBa He e Taka, npoyeTeTe
Mo-HaTam npu Bb3MOXHOCT ©.

6. N3bepete ,OTupete Ha [lob6aBsiHe",
KaTo Taka we Bu 6bae nokasaH Cnucbk
C Hanu4HuTe ypeau.

7. W36epete Smart akymynatopa, ¢ KOUTO
n3noraeare ypeaa, Ypes nocraBsiHe Ha
otmeTka &@. Msbupaiite camo eanH
ypen B fadeH MOMeHT. Ako Tpsibea
na 6baaT nocTaBeHN AOMbITHUTENHN
OTMETKU NpW Apyrn ypeau, u3sagere
OTMETKaTa, KaTo HAaTUCHETE BbPXY Hesl.

8. Cera HaTucHeTe Bbpxy @ cbe cblms
LIBSAT KaTo nocTaBeHaTa OTMeTKa.

9. MNoTBbpPAETE yCNeLwHaTa Bpb3ka C
. 0TOBO".

Cera ypeqbT e BKIIOYEH B pasfen &
,BKbLM" N MOXe fa 6bae nsbpaH.

@ Ako Beye CTe CBbP3BANU APYrK ypeam
C NPUNOXEHNETO:

5. W36epeTe B pasgen O ,Bkblymn” ©
oTrope BAsiCHO. MNpunoXkeHneTo ckaHu-
pa 3aobukansiiaTta cpeda 3a HanmyHu
ypeau n Bu nokasea, nanv ca 6unm Ha-
MepEHW Harnu4yHu ypeau.

AKo TOBa He e Taka, npoyeTeTe
Mo-HaTam npu Bb3MOXHOCT ©.
6. Mpopbmxerte kakto npu @ ot Touka 5.

9 AKO He BY Npeanoxm asToMaTu4Ho Ccnu-
CbK C Hanu4yHW ypeau.

Ako Smart akymynatopbT He O6bae npea-

NOXEH aBTOMAaTU4YHO, NpoueanpanTe no

CNefHUs HaumH:

5. WN3bepete B pasgen 5 ,Brkbuwm* @
OTrope BASICHO.

6. B neHtata otnsBo nsdepete ,Adpyru“.

7. Wa3bepete ,Opyru-2-.

8. T[loTBbpAaeTe, Ye MHOMKATOPBT MUra
6bp3o0.
Cera NpunoXeHNeTo TbPCU HANUYHK
ypeau v Bu v npegnara.

9. WN3bepeTe xenaHOTO YCTPOWCTBO,
kaTo HaTucHeTe @, 3a na ro nobasu-
Te KbM NPUIOXEHUETO.

10. MNoTBbpPAETE MBPBO C ,NPOABITKU,
cnep ToBa C ,FOTOBO".

e AKoO Beye cTe cBbp3anu Smart aKyMy-
aTopa C NpunoXXeHNeTo.:

5. U3bepete pasgen 7 ,BKbm®.

6. N3b6epete Smart akymynartopa (c Kow-
TO u3nonaeate ypeaa). CUMBONBLT Ha
ypen BAsiCHo yka3ea, 4e Smart aky-
MynaTopbT e cBbp3aH ¢ Performance
YCTPOWCTBO.

@ ‘bnrpeng Ha pbpmMyepa Moxe aa ao-
BeJe [0 NMPOMEHU Ha (pyHKLMOHANHOCTTa
Ha NPUNOXeEHMETO.
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QYHKI.I,HM Ha NPpUNoXeHuneTo

M3b6epeTte Smart akymynaropa, ¢

KonTO usnonseate ypena. Cturarte fo

CcTpaHuuarta 3a nperneq, nsbepere

CBbp3aHusa ypesd, Taka cTurate 4o

cTpaHuuaTa Ha ypeaa, Ha KosiTo

nony4asaTte crieaHata nHgopmaums n

MOXeTe Aa npeanpuemare HacTPOWKN:

- CneundmyeH ngeHTudukaTop Ha
ypeaa

- Mopgen Ha MHCTpyMeHTa

- Tok Ha pa3psg UHCTPYMEHT

- CKOpOCT Ha BbpPTE€HEe UHCTPYMEHT

- Tekywa cteneH

- PaboTeH pexXuM MHCTPYMEHT, B
pexum Expert moxeTe camu ga
KOHurypmpare noseye HacTPOWKH,
OTKOJIIKOTO B APYrMTe pexummn

- O6wo Bpeme Ha paboTa UHCTPYMEHT

- BpemeHa cbc cBpbxTeMnepaTypa
MHCTPYMEHT

- Bpeme 3a 6GriokupaHe MHCTPYMEHT

- Bpeme Ha npeToBapBaHe € TOK
MHCTPYMEHT

- YepBeHa To4ka BbpXy BepcusiTa Ha
¢ bpMyepa nokasea, 4e e HannyHa
akTyanusaums. Ypes nsbupaHe Ha
Bepcusita Ha bpmyepa MoxXe fa ce
M3BbLPLLUN aKTyanusauus

- BpbliaHe Ha dhabpuyHaTa
HacTpoMKa, 3a Bb3CTaHOBSBaHE
Ha chabpuyHaTta HacTorka. Beunukn
3anameTeHn AaHHu e 6baat usTpuTu.

[Mnb3HeTe NPBLCT OTNABO HAASACHO, 3a Aa

npeMuHeTe KbM CTpaHuuaTa 3a npernes

Ha Smart akymynartopa.

- BbnokupaHe Ha akymynartop

- PaboTteH pexxum Ha akymynartopa

- PUSH un3BecTtusa (ngeHTudumumpaHe Ha
CBpbXTEMMNepartypa u akymynaropa)

- MpeBkntouBaHe rpagycu no
®dapeHxanT/

1/ PARKSIDE

rpagycwu no Llen3aun
- Undopmauumsn
- Cratuctmka

Moka3sBaHe B peanHO BpeMe KaTo
rpadmka:

- Kanauurter

- Tok Ha pa3psg

- 3apsgeH Tok

- Temnepatypa

e / - HacTtpoiiku

LLle HamepuTe # rope BASICHO, KOraTo cTe
n3bpanu akymynartop.

AKO OTHOBO U3bepeTe ukoHaTta # , MoxeTe
4a NpuYMcnmTe HOBO M300paxeHne KbMm
akymynaTopa oT ,CumBon“, moxete aa
npevmMeHyBaTte akymynatopa ot ,me* unm
ga my npuuuncnute ,MectononoxeHue".
JonbnHUTENHO B TOBa MEHIO MOXETE Aa
nosukate ,MHdopmauus 3a ypena“.

Mop ,Ono6peHune Ha ypen” MoxeTe ga
oTopu3upare U3non3BaHeTo Ha akyMmy-
naropa oT Aapyr notpebuten ot CbLLOTO
[OMaKMHCTBO Ype3 npunoxeHuneto Lidl
Home. OcBeH ToBa TyK LLe HamepuTe
YyecTo 3agaBaHuTe Bbnpocu nog ,4Y3B . B
TOBa MEHI0 MOXETe [ia NpoBepuTe, Aanm
dbpmyepbT TpsbBa Aa 6bae bArpergHaT
1 CbLUO Aa U3BbPLUUTE bArpenaa, B ,IMpo-
BepKa 3a bnrpena Ha hbpmyepa“.

TyK CbLLO Taka akymynatopbT MOXe

ha 6bae oTcTpaHeH B ,OTcTpaHsABaHe

Ha ypea“. 3a uenTta BWXTe CbLUO rMnasa
,PasednHsaBaHe Ha ypeda v U3TpvBaHe Ha
OaHHUTE OT NPUNOXEHNETO".

AupekTuBa 3a 3awWwmTa Ha
AaHHUTe

MbnHaTa gupekTuBa 3a 3awmTa Ha da-

HHUTE LLIe HaMmepuTe B pasaen Q LA3“ B
noneto ,JlupekTuBa 3a 3awMTa Ha aa-
HHUTE".
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PasepuHaBaHe Ha ypega u
M3TpMBaHe Ha JaHHuUTe OT
NpUIIoXKEeHUeTo

1. B pasgen &3 ,Bkbwm® nsbepete ype-
0a, KONTO McKaTe a OTCTPaHUTE, U
YMMTO JAHHU UcKaTe Aa U3TpUueTe.

. W3Bepete nkoHata # oTrope BASACHO.

. M3bepete ,,OTcTpaHsABaHe Ha ypena'”.

4. 3a n3tpuBaHe Ha JaHHUTE, N3bepeTe

.,PaseguHaBaHe N n3TpMBaHe Ha pa-
HHUTE".

Ako camo uckaTe fa paseguHuTe ype-
na, 6e3 oa nstpueate gaHHUTe, n3be-
pete ,,PazeauHaBaHe”.

w N

Mpo6nemu c npunoxxeHuero?
- 4Y3B

1. OT cnucbKa ¢ ypeamn nsbepete akymy-
naTopa, 3a KOWTO MMaTe BbNpOCHK.

2. WNsbepete nkoHaTa # oTrope BASCHO.

3. Ot ,Apyru“ n3bepete onuusra ,43B*
(YecTo 3apgaBaHu BbNpocK).

MopaapbxKka v rpmxa

A
W

MpepynpexaeHue! OnacHocT
OT HapaHsiBaHe OT NOABWXHMU,
onacHu yactu!

Heka peMOHTHM aenHocTn n gen-
HOCTM Mo nogApbXkaTa, KOUTo He
ca onncaHu B TOBa PbKOBOACTBO,
ObAaT n3BbPLLBAHM OT HALLKSA
CEepBU3EH LEHTBP 3a NoaApbXKKa.
V3nonseante camo opurMHanHm
yacTu.

[Mpeawn BcsikakBy AENHOCTH MO ype-
[a ro UsKr4YBanTe u n3paxgante
akymynaTopuTe.

@

M3nbnHaBanTe pegoBHO criegHuTe aen-
HOCTM MO NoYMCTBaHe W nogapbxka. Mo
TO3M HAYMH Cce rapaHTMpa Abfira u Ha-
nexagHa ynotpeba.

MHoro 3nononyku ce gbimkaTt Ha HegocTa-
TbYHa NnoaapbXKKa, MOYMCTBAHE U rpuxka.

MouncTBaHe
YpeaobT He TpsiOBa Aa 6bAe HUTO
npbCKaH c BOAa, HATO NOCTaBsH

BbB Boga. CblecTByBa onac-

HOCT OT TOKOB yAap.

* [logobpxante BEHTUNALNOHHUTE
OTBOPMU, KOpMyca Ha MOTopa U PbKOX-
BaTKMTE Ha ypeda uncTtu. 3a uenta us-
nons3BsanTe BriaXkHa Kbprna unm yetka.
He nanonseaite nodncrealym npe-
napatu unu pastsoputenu. Mo To3un
Ha4YMH OVXTe MOrnv ga noBpeanTe
HernonpaBsumo ypeaa.

» Crep BCSIKO KOCEHE MOYNCTBaNTE pe-
XKeLLoTo npucnocobneHve n npegnas-
HUSI Kanak oT TpeBa W No4ea.

* BHumapaliTe 3a MexaHu3Ma 3a oTps3-
BaHe Ha KopaaTta. Ton Moxe ga npu-
YNHU TEXKM NOPE3HU PaHW.

HaBuBaHe Ha makaparta c
Kopaa

KaTto anTepHaTuBa Ha HOBa Makapa C Kop-
[a B crneuuanuapaHuTe MarasvHn MoXxe-
Te ga 3akynute gebena 2,4 mm HawmnoHo-
Ba KOpda C AbMmknHa 5 m v da g HaBuete

camu BbpXxy MakapaTta ¢ kopaa.

XKnebbT (34) Ha Makaparta ¢ kopaa

(33) cnyxu 3a 3axBalllaHe Ha Han-
noHoBaTa kopaa, 3a Aa He ce pa3BuBa ca-
MOCTOSATENHO.
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1. TlpekapaviTe HoBaTa Kopaa npes
[BETe Xarnku Ha u3xoda 3a kopaa
(32) Ha kancynaTta Ha makapara (15).
BHumaBawiTe aBeTe CTpenku ga coyar
OVIPEKTHO efiHa KbM Apyra.

2. CpaBHeTe AbIKUHWUTE Ha ABaTa Kpas
Ha KopaarTa, Taka 4ye kancynata Ha
makaparta (15) ga e nosuumoHnpaHa B
cpeparta.

3. 3aBbpTeTe BbPTAWOTO ce konde (15a)
Mo Mocoka Ha cTpenkaTa, mocoyeHa
OT [onHaTa cTpaHa Ha Kancynarta Ha
mMakapaTa (15), 3a 4a HaBueTe Kop-
[arta Bbpxy Makapara c kopga (33).
HaBunBaHeTO cTaBa no-necHo, korato
Npu BbPTEHE YNPaXKHUTE HAaTUCK BbPXY
BBbPTALLOTO ce konye (15a).

O6wum paboTu no nogapbXKKarTa

» T[lpoBepeTe ypena npeau Bcsika yno-
Tpeba 3a o4eBNaHN AedeKTH, KaTo
pasxnabeHu, N3HOCEHN 1Ny nospeae-
HW YacTu.

» [lpoBepsBaiiTe kanauuTe 1 3alUTHU-
Te YCTPOWCTBA 3a NOBPEeAM 1 Janu ca
Ha npaBunHUTe Mecta. [Npn Heobxo-
OVIMOCT Tl CMEHeTe.

® | [NpoBepeTe MexaHU3ma 3a oTpsa3-
1 BaHe Ha koppaaTa (26). B Hukakss
cnyyan He usnonseanTe ypena 6e3 nnum c
noBpefeH OTPsI3BaLL, MEXaHU3BbM 3a KOp-
parta. AKO MexaHU3MbT 3a OTps3BaHe Ha
KopaaTa e NoBpeaeH, HeNMpeMeHHo ce
0ObpHETe KbM €AUH OT HalmnTe OTAenu 3a
obcnyxBaHe Ha KIMEHTH.

1/ PARKSIDE

OTcTpaHaBaHe Ha
6nokMpoBkm

U3knioveTe ypeaa v usBsagerte
ABaTa akymyrnaropa, npeau aa
paboTuTe No pexewms MexaHu-
3bM.

HoceTe npegnasHun pbkasuuuy, 3a
Na nsberHete nopesHu HapaHsaBa-
HUS.

o

TpaHcnopT

» [lpu TpaHcnopT ypensT Tpsibea Aa
€ N3KIOYEH 1 akymynaTopuTte Aa ca
cBarsneHu.

* Hocerte ypena c egHaTa pbka 3a
ropHaTa Tpbba c Ban, a c gpyrata Ha
ponHata Tpbba ¢ Ban (3+6), Taka npu
TpaHcnopTupaHe n3barsaTe KOHTaKT C
onacHu yacTu (Hanp. ropeLymsi MoTop,
pexXeLmns MexaHn3bm).

* [lpun TpaHcnopTa n CbXxpaHeHNeTo Ha
HOXXOBETE M3MOoN3BalTe TpaHCNopTHa-
Ta 3awmTa.

* [lpu TpaHcnopT nogaobpXxante npeg-
nas3Ho pa3cTosiHMe A0 TpeTu nuua.

» [lpu TpaHcnopTupaHe obesonaceTe
ypena ¢ pembLM NPOTUB U3NTb3BaHe,
3a Aa u3berHete HapaHsiBaHUS 1 MNo-
Bpeau no ypeaa.

CobxpaHeHue

* [louncTeTe n n3BbpLLETE TEXHUYECKA
noaapbXKa Ha 2 B 1 akyMynaTopHus
Tpmumep 40V npeamn CbxpaHeHue.

* [lpy CbXpaHEHNETO Ha HOXOBETE U3-
nonaeavite TpaHcnopTHaTa 3aluTa.

» CobxpaHsiBaliTe ypeda Ha Cyxo U 3a-
LLIMTEHO OT Npax MSICTO, KOETO € He-
[OCTBIMHO 3a JeLla.
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* He ocTaBsvite ypeaa ga nexu Ha
npennasHusa kanak. Haii-gobpe ro
oKayBaWiTe 3a ropHaTa pbKoxBaTka,
Taka 4ye npeanasHuST Kanak Aa He [o-
KOCBa Apyru npeameTu. Mima onacHocT
npeanasHuAT Kanak ga ce gecopmupa
M MO TO3M HaYMH pa3MepuTe n yHkK-
unnTe 3a 6e3onacHocCT fa ce npome-
HAT.

* AkymynaTtopbT U ypeabT TpsibBa aa ce
CbXpaHsiBaT npu TemnepaTtypu Mexay
0 °C un 45 °C. lNo Bpeme Ha cbxpaHe-
HVe n3bsirsanTe ekCTPeEMEH CTya, Unu
ropeLyunHa, 3a aa He 3arybu akymyna-
TOPBLT CBOS KanauuTeT.

NMpepaBaHe 3a oTnagbum/

Ona3BaHe Ha oKonHarTa

cpepa

W3BapeTe akymynatopa ot ypeaa, npeau

Ja U3XBbpnuTe ypeaa.

MpepanTte ypena, NpUHaANEXHOCTUTE U

ornakoBKaTa 3a ekornorocbobpasHo pe-

LUUKNnpaHe.

Yka3zaHusi 3a U3XBbpIisiHe Ha akymynaTo-

pa Le HaMepuTe B OTAENHOTO PbKOBOA-

CTBO 3a eKcrroartauusi Ha akymynaropa u

3apsgHOTO YCTPOWCTBO.

ﬁ EnexTpuyeckuTte ypeam He Tpsbsa
[a ce U3XBbpnsT ¢ GuToBUTE OTNa-

- L

Oupektua 2012/19/EC oTHOCHO OTnagb-
LuTe OT EeNeKTPUYECKO N eNeKTPOHHO 060-
pyoBaHe: [oTpebutenute ca 3akOHOBO
3adb/MKeHN fa npedaBaTt enekTpuyeckuTe
N eNeKTPOHHWN Ypeau B Kpasi Ha TEXHUSA
MOrEe3eH XMBOT 3a eKONorocbobpasHo pe-
umknupaxe. o To3n HauYnH ce rapaHTmpa
€eKonorocbobpasHo 1 WagsLLo pecypcu
npefasaHe 3a oTNagbUy.

B 3aBMcMMOCT OT npunaraHeTo B Hauwmo-

HarHoOTO 3aKOHO4ATENCTBO, UMaTe cnea-

HUTE onumu:

* BpbLUaHe Ha MACTO Ha npoaaxoba,

* npegaBaHe B oduumaneH crbvpareneH
MYHKT,

* u3npallaHe 06paTHO KbM Npoun3BOANUTE-
nsi/guctpubyTopa.

OT TOoBa M3MCKBaHe He ca 3acerHartu

NPUKpPEneHnTe KbM cTapuTe ypeau npu-

HaaneXxHOCTN 1 NOMOLLHM cpeacTea 6es

€NEeKTPUYECKN CbCTaBHM YacTu.

* [lpepante Hapsa3aHua maTtepuan 3a
KOMMOCTMPAHe 1 He o U3XBbpsnTe B
KOHTeWHepa 3a oTnagbuu.

He n3xebprsanTte akymynartopa c

OuTOBMTE OTNAAbLM, B OFbH (ONac-
LiHon - yocT oT ekcnnosus) unu BbB Boaa.
MoBpeneHn akymynaTopu mMorar aa Ha-
BpeOAT Ha okornHarta cpefa v Bawerto
30paBe, ako U3nn3aT OTPOBHU U3MNapeHust
WM TEYHOCTM.

M3xBbprieTe akymynaTopuTe CbrmnacHo
MeCTHUTe npeanucanus. [ledpektHn nnm
ynoTtpebasaHun akymynartopu Tpsabsa aa
ce peuuknupar

cbrnacHo Oupektmea 2006/66/E0.
MpepanTte akymynatopute B MyHKT

3a cbbupaHe Ha cTapu akymynaTopu,
KbAeTo Te Le 6baaTt peunknMpaHu no
Laadaw, okonHarta cpea HauvH. 3a uenta
nonutanTe Bawara mectHa oupma

3a cbbupaHe Ha OTNagbLUW UK HaLl
CEepBU3eH LIeHTBP.

M3xBbpnsanTe akymynatopuTe B paspe-
AeHo cbeTosiHne. C uen 3awumTa oT KbCo
CbeAVHeHNe npenopbyBame Aa NokpueTe
nontocuTe ¢ nenexku. He oteapsnte aky-
mynaropa.
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PesepBHu vactu/lMpuHagne>xxHocTtm

Pe3epBHM YacTu u NpUHaANIEXKHOCTU MOXeTe Aa nony4uTe Ha
www.grizzlytools.shop

Ako nmate npobremu ¢ nopbykaTa, u3nona3sanTte Qopmynsipa 3a KOHTaKT. AKO umarte
Apyru Bbnpocu, obbpHeTe ce kbM ,,CepBuseH LeHTbP" (BX. CTpaHuua 65).

Mosuuusna Mosuuuna O3HayvyeHue Homep 3a nopbuka
PBKOBOACTBO 3a pa3rnobeH

eKkcnnoaraums BUA

7 42-45 [NpeanaseH kanak 91106170
15+33 46 Kancyna Ha makapata + makapa 13800235
16 47 [By3b6 HOX 13800234
22 PameHeH konaH 91106171
Fapanumsa

YBakaemu KrnmeHTu,

3a TO3u ype[ nonyyasaTe 5 roguMHu
rapaHuus oT fatarta Ha nokynkara.

B cnyyait Ha HeCcbOTBETCTBME Ha
npogykTa ¢ foroBopa 3a npofaxba Bue
nmaTte 3aKOHHO npaBso Aa npegsasuTe
peknamaums npeq npogasava Ha
npogdyKkTa npv ycrnoBusTa n B CPOKOBETE,
onpegenexu B raea TpeTta, pasgen |l

n Il n rnaBa YeTBbPTaA OT 3aKoHa 3a
npegocTaBsiHe Ha UMMPOBO CbabpXKaHNe
1 LUMdpPOoBM yCcnyru 1 3a npogaxba Ha
ctokn (3MLUCLYTC)*.

Bawute npaBsa, npousTuyalyy ot
nocoyeHnTe pasnopeadu, He ce
orpaHu4aBaT oT HallaTta no-gosny
npefcTaBeHa TbproBcka rapaHumsi, He ca
CBbp3aHu C pa3xoau 3a notpeduTenunTte
¥ HE3ABUCUMO OT Hesi NpoAaBayYbT

Ha NpoJyKTa oTroBaps 3a nuncarta Ha

1/ PARKSIDE

CbOTBETCTBME HA I'IOTpe6VITeJ'ICKaTa
CTOKa C gorosopa 3a npo,qa>|<6a CbrnacHo
3MLCLYC.

FapaHUMOHHM ycnoBusa

[apaHUMOHHKAT CPOK € 5 roguHu oT
[Jararta Ha nony4yaBaHe Ha CTokaTta.
Masete nobpe opurnHanHaTa kacosa
Henexka. To3n JOKYMEHT e Heobxoanm
KaTo [oKa3aTencTBO 3a Mokynkarta. AKo
B paMKMTE Ha TpW roAvHY OT artara

Ha 3aKynyBaHe Ha TO3u NPOAYKT ce
nosiBu ,Cl,e(beKT Ha matepuana nnu
NPOV3BOACTBEH AEEKT, MPOAYKTHLT

e 6bae 6e3nnaTtHO peMOHTUPaH U1
3amMeHeH. MapaHuusaTa npeanonara B
pamMKnuTe Ha TpurognHnUA rapaHUMoHeH
CPOK [a ce npeacTaBaT AeeKTHUAT
ypen, kacoBarta benexka (kacoBuaT
OOH), KaKTO 1 BCUYKN APYr JOKYMEHTHU,
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YCTaHOBSIBALLW HANMYNETO Ha AedeKT u
NMMCMEHO [a ce 0DSICHN B KakBO Ce CbCTOM
0edeKTbT 1 Kora e Bb3HUKHar. AKo
0edekTbT e MOKPUT OT HallaTa rapaHums,
Bue wwe nonyynte 06paTtHO pEMOHTUPAHKSA
Unu HOB NPOAYKT. B criyyan Ha 3amsHa

Ha gedekTHa CToka MbpBOHAYanHUTe
rapaHLMOHEH CPOK M rapaHLMOHHN
ycnoBus ce 3anassart. B cnyyai Ha peMoHT
Ha fedheKkTHa CToKa, CPOKbT HAa PEMOHTA
ce npvbaBs KbM rapaHLUMOHHNS CPOK. 3a
€BEeHTYyarHo Hanu4yHUTe N yCTaHOBEHMN
noBpeau v AedekTu oLLe Npu NoKynkata
TpsibBa ga ce cbobLim BeaHara cnes
pa3onakoBaHeTo. EBeHTyanHuTe pemMoHTu
cnep n3TnyaHe Ha rapaHLMOHHUSA CPOK ca
cpeLly 3annallaHe.

PeMOHTBT unu 3amaHaTa Ha npoaykTa He
nopaxgat HoBa rapaHuus.

O6xBaT Ha rapaHuusita

YpenbT € Npon3BeaeH rpuKIiMBO Cnopes
CTPOrnTE U3NCKBaHMWS 32 Ka4eCTBO

1 0obpoCHLBECTHO U3NUTaH Npeaun
[ocTaBka. MapaHumsiTa Baxu 3a AedekTu
Ha mMaTtepvana unu Npon3BoACTBEHU
pedektn. NapaHumaTa He obxBala
KOHCyMaTUBMUTE, KaKTO U YacTuTe Ha
npoaykTa, KOUTO noanexar Ha HopMmarHo
N3HOCBaHe, nopaamn KoeTo morat

na 6baar pasrnexaaHu kato 6bp3o
N3HOCBaLLM ce Yactu (Hanpumep Makapa
C Kopaa, HOX) Ui NoBpeanTe Ha YynivBu
Yyactu (Hanpumep lMNpesknoyvBaTen 3a
BKIOYBaHe/u3knodBaHe). MapaHuusata
oTnaga, ako ypeabT e NoBpeaeH nopaau
HenpaBWTHO U3MON3BaHe UK B pe3ynTar
Ha HeoCbLLIECTBAIBAHE Ha TEXHMYecKa
nogapwbxka. 3a npasunHata ynotpeba
Ha npoaykTa TpsibBa TOYHO Aa ce
cnasBaT BCUYKM yKa3aHUsl B yMTbTBAHETO
3a ekcnnoataums. MNMpegHasHadveHne un

[OENCTBYS, KOMTO He ce npenopbyBaTt
OT YNbTBAHETO 3@ eKkcrnoatauus unm
3a KOMTO TO Npegynpexaasa, Tpsibea
3a4bIKUTENHO Aa ce n3bsrear.
MpoaykTbT e NpegHa3HaveH camo

3a 4acTHa, a He 3a npodecroHanHa
ynotpeba. Npwu 3noynotpeba n
HemnpaBWiHO TpeTupaHe, ynotpeba Ha
cuna v npv UHTEPBEHLMM, KOUTO He
Ca U3BbPLUEHN OT KITOHa Ha HaLus
oTOpU3MpPaH CepBus, rapaHuusiTa otnaaa.

Mpoueaypa Npu rapaHUMOHEH criyyait

3a ga ce rapaHTupa 6bp3a obpaboTka

Ha Bawwus cnyyan, cnegBante cnegHute

yKasaHusi:

*  3a BCMYKM 3annTBaHKSA
noaroTBeTe kacoBarta benexka u
NOEHTUPVKALMOHHMS HOMEpP
(IAN 497665_2204) kaTo
[oKa3aTencTeo 3a NoKynkarta.

* BaewmeTe apTuKynHus Homep oT
habpuyHaTa Tabernka.

* [lpu Bb3HMKBaHE Ha (DYHKLMOHAMHU
unun apyrm aedekTu Nbpeo ce
CBbpxeTe no TenedoHa unum Ypes
UMENI C JOMYyNOCOYEHUsI CEPBU3EH
otgen. Cnep ToBa Lie nony4vuTe
JonbrHuTenHa nHdopmaums 3a
ypexaaHeTo Ha Bawara peknamauus.

» Crnep cbrnacyBaHe C Halms cepeur3
MOXeTe Aa uanpatute gedekTHus
NpPoAYKT Ha nocoyeHns Bu agpec
Ha cepBu3a b6e3nnaTtHo 3a Bac,

KaTo MpunoXxuTe KacoBaTa benexka
(kacoBwus B6OH) 1 NOCOYMTE NUCMEHO
B KaKBO Ce CbCTOW AePeKTbT

1 Kora e Bb3HMKHan. 3a ga ce
n3berHat npobnemu ¢ NpMemaHeTo
W OOMBIHUTENHW pa3xoaw,
3a4bIMKMTENHO M3non3eanTe camo
agpeca, konto Bu e nocoueH.
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OcurypeTe n3npallaHeTo Aa He e

KaTo eKCrnpeceH ToBap Unn KaTo Apyr
cneuuarneH Toeap. Manparete ypeaa
3a€[HO C BCUYKM MPUHAAIEKHOCTH,
[OCTaBEeHW NMpU NOKyrNKaTa, U ocurypete
[0CTaTb4yHO CUrypHa TpaHcrnopTHa
orakoBKa.

PemoHTeH cepBus3 /
M3BbHrapaHUMOHHO
obcnyxBaHe

PeMOHTU n3BbH rapaHumsTa MoxeTe Aa
Bb3IMOXWTE Ha KIMOHa Ha Haluusi cepBus
cpelly 3annawiaHe. Toii ¢ yAOBONCTBUE
we Bu Hanpaeu npegBaputenHa
kankynauus. Moxem ga obpaborsame
camo ypeau, KoMTo ca AoCTaTbyHO
onakoBaHMW U U3NpaTeHU ¢ NnaTeHu
TpPaHCNOPTHM pa3xoau.

BHumaHue: Vanpatete Bawusa ypeq Ha
KINOHa Ha Halnsi CEPBU3 NMOYUCTEH U C
yKasaHue 3a gedekra.

Ypeoute, npeamMeT Ha U3BbHrapaHLMOHO
obcnyxBaHe, U3npaTeHn ¢ HennaTeHn
TPaHCMNOPTHM Pa3Xoam — C HaMNoXeH
nnartex, kKaTo eKCnpeceH unu gpyr
creyunaneH ToBap — He ce npvemart. Hue
Le 13BbpwnM 6e3nnaTHO N3XBbPNAHETO
Ha usnpaTteHuTe oT Bac gedekTHn ypeaw.

CepBu3Ho obcnyxBaHe
Bwnrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-menn: grizzly@lidl.bg
IAN 497665_2204
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BHocuTten

Mons, o6bpHeTe BHUMaHUe, Ye
crefBalLMaT afgpec He e aapec Ha
cepsu3a. MbpBO ce CBbpXeTe C
rOpenocoYeHnst CEPBU3EH LIEHTBP.

Mpu3ssnu Tyync M'm6X & Ko.KI
LWokweTep Wpace 20

63762 pococTxanm

lepmaHus

* KaTo gonsnyecko nuue — notpeduTen,
He3aBMCKMMO OT HacTosILaTa TbproBcka
rapaHuus, Bue ce nonseate ot npaeata
Ha 3aKkoHOBaTa rapaHuus, npegocTaBeHa
oT 3akoHa 3a npefocTaBsHe Ha
LMPOBO ChAbPX)KaHME N LMdpoBK
ycnyru u 3a npofaxbaTa Ha CTokM /
3MNuUCUYC/. No-cneunanHo Bue
numare npaBo Npu HECHOTBETCTBUE Ha
cTokaTa fa 6bae N3BbpLUEH PEMOHT
unun 3amsiHa no Baww n3bop, ocBeH ako
TOBa € HEBL3MOXHO UIN € CBbP3aHO C
HenponopLUuoHasHo roneMu pasxoam

3a npofasava. Bue nmarte npaso Ha
NPONOPLMOHANHO HamansiBaHe Ha
LeHaTta unm Ha pasBansgHe Ha gorosopa
npv Hanuume Ha ycnosusaTa Ha un. 33,
an. 3 ot 3rUCUYMNC. Ycnosusata un
CPOKOBETE Ha 3aKoHOBaTa rapaHuusi ca
pernameHTVpaHu B rmasa TpeTa, paszen Il
n Il v B rmaea yetBbpTa Ha 3MNLCLYTC
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O'rchal-mBaHe Ha HeM3npaBHOCTHU

B cnyqaﬂ Ha MHUMAOEHT Unuv nospeda npu pa60Ta He3abaBHO 13BageTe aKymynaropa
ot ypega! HecnassaHe Ha ToBa yKasaHue MOXe Aa NPUYUHK MOPE3HN HapaHSBaHMWS.

MpoGnem Bb3MoxHa npuumnHa OTcTpaHsABaHe Ha npobnema
3apepete akymynaropa (20) (cnas-
PaspeneH akymynatop BalTe OTAENHOTO PbKOBOACTBO 3a
(20) ekcnnoarauus 3a akymynaropa v 3a-
PSAHOTO YCTPOMCTBO)
MocTaBeTe akymynatopa (20) (cnas-
AkymynartopsT (20) He e BalTe OTAENHOTO PbKOBOACTBO 3a
YpenbT He nocraBeH ekcnnoaraums 3a akymynaropa v 3a-
cTaptupa PSAHOTO YCTPOMCTBO)

[edekTeH npeBknto-
yBaTen 3a BkMo4BaHe/
nsknousaHe (13)

MoepeaeH nyckos noct (10)

MNoBpeneH moTop

PeMOHT OT cepBU3eH LieHTbP

YpenbTt pabotu
C NPEKbCBaHUSA

BbTpelueH HecurypeH
KOHTaKT

MospeaeH nyckos noct (10)

PeMOHT OT cepBM3EH LEeHTBP

CunHun
Bnbpauuu, cun-
HW LWymoBe

3ambpceHo pexelLlo
YCTPOWCTBO

MouncTeTe pexeLloTo yCTPONCTBO
(BX. ,[TouncrTeaHe n nogapwxka“)

MoBpeneH moTop

PeMOHT oT cepBu3eH LEeHTBLP

Jlow pesyntat
OT KOCEHETO

Makapata c kopga (33)
HsiMa 4OCTaTbYyHO Kopaa
3a pssaHe

Ako e HeobxooMMo, yabImKeTe kKopaa-
Ta (BWXTe rmMasa ,Yab/KaBaHe Ha Kop-
para“) CmsiHa Ha makapara ¢ kopga
(BmxTe [MouncreaHe 1 nogapbxkka“)

KopaaTta He e BkapaHa
Unn e BKapaHa camo OT
efHara cTpaHa Ha Karcy-
narta Ha makapara (15)

CsareTe Kanaka Ha Karcyrnara Ha
Makapara 1 usBageTe kopgara 3a ps-
3aHe npes XasikuTe 3a u3xogda Ha Kop-
[ata, 3aaTBopeTe OTHOBO Kanaka

3aMbpCeHO pexelLLo yc-
TPOMCTBO

MouncTeTe pexeLoTo yCTpPoOnCTBO
(BX. ,[MouncTeaHe n nogapwxka“)

AxkymynatopbT (20) He e
HanmbnHO 3apeaeH

3apepnete akymynaropa (20) (cnas-
BaNTe OTAENHOTO PbKOBOACTBO 3a
ekcnnoaraums 3a akymynaTtopa u 3a-
PAOHOTO YCTPOWCTBO)
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Eicaywyn

Zuyxapnmipla yia Tnv ayopd TnG VEAg OUOKEU-
N oag. MNpoTiunoate va ayopdoeTe éva mpoi-
OV avWTEPNG TTOIGTNTAG.

H moiétTa autig TG cuokeun eNeyxBnke
kata T Sidpkeia TG mapaywyng, ald kal oe
TeNIKO Eleyxo. Me Tov Tpomo autd efaopali-
oTnKe N AeIToupyIkdTNTA TNG CUCKEUNG 0AG.

O1 oényieg xpnong amoreholy ava-
TOOTACTO TURHA auTol Tou TPOI-
ovrog. Mepigyouv onpavtikeg utodeileig yia
v aopdleia, T xpron kai diabeon Tng ou-
okeung. Mpiv T xprion Tou mpoidvtog va egor-
kelwOeite pe O\eg Tig 0dnyieg xeipiopols kai
Tig umodeifeig aopaleiag. Na ypnoipormoreite
TO TIPOIOV HOVO OTIWG TTEPIYPAPETAI KAl HOVO
yia Tov avapepopevo okomd. Na pulatere
kakd Tig 0dnyieg kai va Tig mapadwoeTe ot Tpi-
Toug pali pe To mpPoiodY.

MpofBAsmopevn xpnon

O emavapopTildpevog mepioTpoikdg ekba-
pvwtig 40V eival katdMnhog yia epyacieg
koG ypaaoiSiol OE KATOUG, KATA PAKOG TwY
Akpwyv TapTepIWY Kail YUpw amd Sevipa
TaoodNoug ppayTwy.

Kar& mn xprjon Tou paxaipiot 2 Sovricwv n
ouokeun koPer ypacidi, {ilavia 1y ehappid
BAaomon.

H ouokeun mpoopileral yia xpron amd evik-
keg. Avilikor kdTw Twv 16 eTQV emTpeneTal
Va XPrOIHOTIOIoUY TN GUCKEUT POvo pe eTmiBAe-
yn. O karackeuaothg Sev avalapfBaver kapia
guBblvn yia {nuigg mou opeilovral oe akatdh-
AnAn 1 eopalpévn xpnon. Aut n cuckeur| Sev
evOeikvutal yia emayyehpatikn xpron. Xy me-
piTTwon emayyeAuaTIkng XPRoNG akupwveTal
n eyyunon. H cuokeun eival TpRpa g oeipdg
X 20 V TEAM tng Parkside kar Aerroupyei pe

ouoowpeuTeg TG oeipdag X 20 V TEAM g
Parkside. O1 cucowpeuteg emrpéneral va
popTtilovral HOvVO pE POPTIOTEG TNG CEIPAG

X 20V TEAM.

Feviki) mepiypapn

H ameikovion Twv onpavrikoTe-
pwv e&aptnudrwy Aerroupyiag
Bpiokerar oty pmpoomive) kai
mow avoryopevn ceida.

Napadoréog efomhiopég

AmocucokeudoTe T cuokeun kai eheyre v
mAnpdTTa TNG:
- Emavapopm{opevog mepiotpoikdg exba-
pvwthg 40V
dvw owhfvag otehéxoug
k&Tw owhfvag oteNéyoug
Zovn wpou
KapoUhi
Maxaipi 2 Sovriwv
MpooTareuTikn emkdAuyn
1 Eowrepikod e&aywvo kheidi
1 Mohulermoupyixd kheidi
YpaopaTivn Todvra yia Ta eaptiuarta
Obnyieg Aerroupyiag

e | To ecwrepikd efaywvo kheidi
1 puhdooeTal aTo oThpIypa otV
povada potep (1).

e | O cucowpEUTIG Kal O POPTI-
1 ot 8ev mepihapfavovrail oty
ouokeuacia mapadoong.

Mepiypaypn AsiToupyiag

Mmopeite va Bpeite ™ Aermoupyia Twv e§aptn-
HATWV XEIPIOPOU OTIG KATWTEPW TIEPIYPAPES.
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14
15
15a
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38

Movaba porep

Aiétpnon ommg kheidiol
dvw owhivag ateNéyoug
YuykpdaTnon kalwdiou
Xeipohafn

kaTw owhijvag oteléxoug
MpooTateuTikn emkaluyn

AaPr moMam\wv Aerroupyiov

M\AkTpo

MoxAog exxivnong
®dpayn evepyomoinong
Bpdxog

Aiakémng evepyo-/
amevepyomoinong

'Evéei€n katdoraong ¢opTiong

Yooy kapouhiot
MepioTpepopevo koupmi
Mayaipi 2 Sovriwv
Ecwrepikd e&aywvo kheibi
Mohulerroupyikd kheidi
M\AkTpo amacpdhiong
LUOOWPEUTAG

Yuokeun popTIong
Zwvn wpou

Bida otepéwong cwhva
Acpahion

Bida

Komng vAparog
Xmpiypa oteléxoug
Yrodoxn

Impiypa AaPig

Bida oe oxnpa aoctepiol
Arpaxtog umodoxng
Qrida e€d6dou vApatog
Kapolh

Eykomn

Podea

Aiokog clogiéng
Ma€ipad

KoUpmwpa khik

TeXVIKa XapaKTnpIoTIKG

EmavagpopTti{opevog mepioTpopi-
ko6¢ ek@apvwTrig 40V... PPFSA 40-Li B2

Taon potép
[ 40 V== (ouveygg pelpa), (2 x 20V)
TUTIOG GUGOWPEUTR evevvererirnene lovTwv NiBiou
ApiBudg otpopwy ev Kevw, ATPAKTOG
OSSR 7000 min
3 BaBpibeg............ 4600/5500/7000 min
ApiBpdg oTpopav ev Kevw
KIVITTA PO oo
Kapoih
TINETOG KOTTAG v
Mayog vAparog
Mnkog vipaTog .
ZTTEIPWHA oo esessenses
Aovioeig (a,) om AaBn
[oY=! 3Te T 4,231 m/s?, K=1,5 m/s?
APIOTEPG ..o 3,911 m/s?, K=1,5m/s?

Mayaipi 2 Sovriwv
TTINETOG KOTTFG v
Aiarpnon
Aovioeig (a,) om AafBrn
oY= 3le T 4,752 m/s?, K=1,5 m/s?
apioTepd 4,677 m/s?, K=1,5 m/s?
Bdapog (oe eroipdtnTa Aerroupyiag
2x 4 Ah Smart PAPS 204 A1) ..o
Bdpog (xwpig T povada komg)
ZrdBun nxnTikng mieong oto xwpo
gpyaociag Tou XeIpIoT

(Lo 73,4dB, K ;= 3 dB
2660 nxnmikis 1ox0o (L)

EYYUNHEVI cooeiineeneieieieeceneeeeseeseseenns 90 dB

HETPNHEVN cvvovereneen. 85,2 dB,K,,=2,31dB
OEPHOKPATIA ... pey. 50 °C

Aiadikacia pOPTIONG.....ccvwerevreence. 4-40 °C

AEITOUPYIQ. oo -20-50 °C

ATIOOAKEUOT oo 0-45°C

KaTd TN XPHon He cucowpeuTeg Smart

(Smart PAPS 204 A1/Smart PAPS 208 AT)
Luyvotnra ermoupyiag/
Zwvn ougvoTnTaG......... 2400 -2483,5 MHz
HEY. 10XUG EKTTOHTIAG v veveerrrraernene <20 dBm
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Ta emineda Bopufou kar kpadaopwy eiva
olpupwva pe Ta TPOTUTIA Kal TOUG Kavoviopoug
¢ SRAwong ouppdpewong. Or diadikacieg
petpnong dovhoewy kai BopiPou clppwva pe
10 EN 50636-2-91 exreNéotnkav pe emruyia.

H avaypapdpevn mipn ekmoprng Sovhoewy
peTpnOnke clppwva pe pia Tumoroinuévn dia-
Sikacia e\éyyou kai pmopei va xpnoipomoindei
yia Tn oUykpion pe dMa nhekTpika epyaleia.
H avaypagdpevn Tipn exmoptrg Sovroewy
propei va xpnaoiporoindei kar yia évav apyikd
uToloyiopo Tng exBeang.

Mpoaidomoinon:

H mipr) Sovroewv pmopei va Siapépel
KQaT& TNV TPAYPATIKN XPHoN Tou nAe-
kTpIkoU epyaleiou, avéloya pe Tov
TpoTO XPRonG Tou NAekTpIKOU epyalei-
ou.

MpoonaBeite va Siatnpeire v em-
Bdpuvon Moyw kpadaopwv 6go pi-
kpoTepPN Yiveral. Mérpa yia T peiwon
¢ empPdpuvong Moyw kpadaopwv
eival yia mapadelypa n XpAon yavriov
KaTa TN XPR O Tou epyaleiou kail o
TIEPIOPIOHOG TOU XPOVOU £pYaAciag.

ESw mpémer va ApBolv umdwiv oha
ta oradia Aerroupyiag (yia mapadeypa
0 XPOVOG KaTA TOV OTI0I0 TO NAEKTPIKO
epyaleio eival amevepyotoinuévo kai
0 XPOVOG KaTA TOV OTTOIO TO NAEKTPIKO
gpyaleio eival pev evepyoToinpevo,
ala Aermoupyei ywpig emPBapuvon).

Xpovog popTIionG

H ouokeun eivar pApa g oeipag X 20 V
TEAM g Parkside kai Aemoupyei pe ouoow-
peutég TG oeipag X 20 V TEAM 1ng Parkside.
O1 cuoowpeutég Tng oeipag X 20 V TEAM
emTpEmETal Va popTilovial pOVO PE POPTIOTEG
G oeipag X 20 V TEAM.

Yag ouotivoupe va Bétete oe Aermoupyia
TNV TAPOUCa CUCKEUT aTTOKAEIGTIKA HE TOUG
€€ng ouoowpeuteg: PAP 20 B1, PAP 20 B3,
Smart PAPS 204 A1, Smart PAPS 208 A1l.

Yag ouoTAvoupE va popTileTe auTtols
TOUG CUCOWPEUTEG PE TIG EEAG OUOCKEUEG
¢oprione: PLG 20 C1, PLG 20 C3,

PLG 20 A3, PLG 20 A4, PDSLG 20 A1,
Smart PLGS 2012 Al.

. . PAP 20 A3

?52::)“ PpopTIons ﬁﬁﬁ gg g\]] PAP 20 A2 |PAP 20 B3 Smart PAPS 208 Al
: Smart PAPS 204 Al

PLG 20 Al

PLG 20 A4 60 90 120 240

PLG 20 C1

PLG 20 A2 45 60 80 165

PLG 20 A3

PG 20 C3 35 45 60 120

PDSLG 20 A1 35 45 40 120

Smart PLGS 2012 Al 35 40 50 55
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Ymodeileig aopaleiag

Kara ) xprjon g pnxavng mpémel
va AapPavovrar urown or urodeieig
aopaleiag.

* H xpr']or] TOU pr]xovr']poTog dev
nperra va E'ITITpETI’ETGI oe maidid, oe
atopa pe nsploplcpeveg cwpoTleg,
olcer]Tr]ploKeg 1| VONTIKEG IKaVOTNTEG
n ue s)\)\squr] Epnslplcc; kal Yvwoz—:
WV 1 o€ ATopa Ta omoia dev Exouv
SEOIKEI(.O@EI pe TIG 0dnyieg XEIpIopOU
TOU pqxcvqpoToq Evoexetal va |oxu-
ouv Totmikeg diataeig avapopika
pe epiopiopolg otnv nhikia Tou

xenotn. Aev emrpemerar n xprion 'rr]q

ouokeung amo maidid wg maiyvid. O
Koeoplcpoq Kal 1) GuvTEnon xpraTn
Sev empenerail va diekayovral amd
naidia.

* H ouokeun dev emTpeneral va
Xpnoiporoleitar o TomoBeoieq pe
uopeTpo avw Twv 2000 m.

ZopBola ka1 sikovooUufola

EikovooupfBola emavw otn
OUOKEUN:

A
AloBGO're TIG oér]yleg
XPIoNG TPOCEKTIKG
TPIV TN XPRHOT TNG OU-
OKEUNG.

@ Dopare mpooTacia Kepahig.

Popdre mpooTarteuTikG
yuahia.

Dopare mpooTateuTika
aKkonG.

CDOchE TTPOCTATEUTIKA
yovno KIV6UVO§ TPAUPATI-
OpWV amo KoT.

Dopdre avriohiaOnrikd umo-
6r]ch0 aopaleiag pe orabe-
pr ooha.

PDopdre katdMnho pouyiopd
epyaoiag.

Mnv ekBerete Tn cuokeur| oe
vypaoia. Na pnv epyaleote

ot Bpoxn kai va pnv koPete
VO YPaoiol.

@%@ @@

m-

)

PEYH

Malelere 1a poKplo palNiG.
Xpnoiportoleite éva Sixtu pak-
Nov.

Kparare pakpia ta prIOI
Tpaupatiopoi amoé kot

Kivéuvog amd koppartia mou
ekopevdovilovrall Kparare Ta
aMa dropa pakpid.
I_Ipoooxr]I AvoKpouor] Mpo-

OEXETE kara Ty epycmo yia
QvAaKPOUaT) TOU HNXAVAPATOG.

a ‘ AopaNion atpékrou
urodoxne

o0

©

l b@@

Aiamnpeite amooTtaon
aopaleiag Toukayiotov
15 m amo Tpitous.
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~ Kparare ta dMa dropa
| pakpid. Mmopei va tpau-

-
) . LT
® patioTouy amo &gva
owpata mou ekopevdovilovral.

[
1-R

s
2]

)

L.| MAnpogopia yia my eyyun-
90dB pevn otabpun nxnTikAG 10xU0G
. OE

Ta mapakeipeva atopa mpemel
VO JEVOUV HAKPIA aTTO TN Ou-
OKeun.

Anopm(puvae TOUG OUCOW-
pEUqu cno ™ OUOKsuq IV
amo epyacieg CUVTAPNONG Kal

pUBuIong

Mn xpnoiporoieire
Tpiovolapeg peraMou

O1 nhekTpikeg OUOKeuég Sev avn
KOUV OTA OIKIGKA amoppippaTa.

m Evésliq KaTAOTAONG

pdpTIONG
E ‘Evéein twv Pabuidwy apiBuol

OTPOPWY

Mahaké mAAkTpo yia v
emhoyn Twv Babuidwy
apiBpol atpopv

Smart-LED
Aiakonng evepyo-/

amevepyoroinong

LUpPBola orig odnyieg:

A
A

LopBola kKivéUvwv pe mAn-
PoPpopiEg yia TV mpoAnyn
owpaTtikwv BAaBwv ) uhi-
KoV {npwv

ZopBola kivéUvwv pe mAn-
POPOPIEG yia TNV TTPOANYN
BAaBwv oe aropa amo nle-
ktpomAniia

YUpPola evrolwv pe minpopopi-
€6 yia v mpoAnyn {nuiwv

@ Dopdre yavria.

ZupBo)\o utrodeifewy pe Tr)\r]po-
l popieg yia kaAUTEPO XEIPIOPO TNG
OUOKEUNG

Fevikég umrodcileig aopaleiag
Yia nAexrpika epyalsia

MPOEIAOMOIHEH! AiaBaoTe
A o\eg Tig umro &eieig acpaleiag,
TIG 08NYiEC, TIG EIKOVEG Kal Ta
Texvika deSopéva mou cuvo-
delouv To TapOV nAekTPIKO
gpyaleio. Mapaleiyeig oy mMpnon
Twv utodeiewv aopaleiag kar Twv
odnyiwv propouy va odnyfoouv o
nAektpomAngia, mupkayid kai/r Bapeig
TPAUPATIOPOUG.

Aiatnpeite 0leg Tig umodeileig aopa-
Aeiag kai T1g 08nyigg yia peAovTikr
avagpopa.

H evvoia ,nhekTpika epyaleia”, mou xpnoipo-
roieital oTig uodeiteig aopaleiag, avapepe-
Ta1 o€ NAekTpIKA epyaleia mou Aerroupyouvral
pe To nhextpikd Siktuo (pe kahwdio pelparog)
ka1 o nhekTpikd epyaleia mou Aerroupyouvral
pe oucowpeuth (Sixwg kalwdio pelipatog).
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1)

a)

B)

Y)

2)

a)

B)

Y)

8)

AIDAAEIA ITH OEXIH EPTAZIAL:

Na Siarnpeire Tn Oon epyaociag
oag kaB@apr) kal kaAa pwTicpévn.
Ye ox1 TakTIKOUG 1} OX1 KaAd pwTIoPEVOUG
XWpoug epyaciag SnuioupyouvTar aTuyr-
para.

Mnyv epyaleote pe To NAekTPIKO
epyaleio o€ ekpnkTIKO rEpIBallov,
oTo omoio Bpiockovral elplexTa
uypa, agpia r) oKOVEeG. Ta nhexTpikd
epyaleia mapayouv omvOnpeg mou pmo-
pouv va avagAefouv T okdvn kal Toug
arpous.

Na kparare pakpia ra maidia kara
TN S1dpKeia Xpriong Tou NAeKTPIKOU
epaleioualuconpiovou. Eav dev &i-
oTe Ka\d ouykevTpwpevol, Sev amokleieTal
va XAoETe Tov ENeyX0 €M TG OUOKEUNG.

HAEKTPIKH AZDAAEIA:

To BUopa Tou nAekTpikol epyalei-
ou mpénel va raipialer ornv npila.
Agv emTpéneral kapia Tpomomoi-
non Tou Buoparog. Mn xpnoipo-
molgiTe mpoocappuoyEg fuoparwy
pali pe yeiwpéveg nAekTpikég ou-
okeugg. 'Orav Sev £xouv alayrei Ta Bu-
opata kai étav xpnoipomoleite katdMnheg
mpileg, peiwverar o kivduvog nhextpomAngi-
ag.

Na amogpeUyeTe TV CWHATIKN ETa-
Pr] HE YEIWHEVEG EMPAVEIEG OTIWG
TIG YEIWHEVEG EMPAVEIEG CWARVWY,
Oeppavoewy, eoTIOV Kal YPuyEiwv.
Ymapyer 181aitepog kivouvog nhektpomngi-
ag, étav 10" ' wpa oag eival yeiwpévo.
Mnyv exOérere TO NAEKTPIKO EPYa-
Aeio o€ Bpoxrn n uypacia. H Sigicdu-
on vepoU o n\ekTpikn cuckeun auavel
Tov kivduvo nhextpominiiag.

Mn perapépere To NAEKTPIKO EP-
yalgio KpAT@WVTAG TO ATO TO KA-

1// PARKSIDE

£)

n)

3)

a)

B)

Awd10, PN KPENATE T CUOKEUN Ao
TO KaAWS10 Kal pn XPNOIHOMOIEITE
10 Kahwdio yia va Tpafniere To Bu-
opa and Tnv npila. Na mpoorarel-
€T1e To KaAwdio amé wnhég Oeppo-
Kpaoieg, A\adi, aixpnpEg akpeg kai
KIVOUPEVA THIHATA TG CUCKEUNG.
Ta ehattwpatika 1 prepdepéva kawdia
auavouv Tov kivbuvo nhektpomingiag.
Eav epyaleoTe pe To nAekTpIKO
epyaleio oro Umai®po, va xpnoi-
Homolgite povo pmalavreleg mou
eival karaA\nAeg yia to Umaifpo. H
xpnon piag prakavrélag katdMnAng yia To
urraiBpo peiwver Tov kivbuvo nhektpomAngi-
ag.

'Otav n Aeitoupyia Tou nAekTpikoU
epyaleiou ot uypo mepifallov Sev
pmropei va amogpeuyOsi, xpnoipo-
moinoTe évav SiakonTn Siapporg
g&vraong. H xpron evdg Siakomm Siap-
pONG &vraong peiwvel Tov Kivouvo nlektpo-
mAngiag.

AIDAANEIA ATOMQN:

Na sioTe mpooekTiKOi, va mpo-
OEXETE Ti KAVETE, Kai va epyaleoTe
OUVETA pE To NAEKTPIKO Epyaleio.
Mn xpnoipomoisite To NAekTPIKO
epyaleio oTav eioTe koupacpévol
I UTTO TNV EMPEIA VAPKWTIKWY,
OIVOTIVEUHATWS WV MOTWV 1) Ppap-
Hakwv. Mdvo pia otiypn ampooetiag
KaTa Tr Xpron Tou nhekTpikoU epyaleiou
propei va mpokaléoel cofapoug Tpaupa-
TiopoUs.

Na xpnoipomoicioTe Ta pEéca aropi-
KNG MpooTaciag Kal mMavra mpooTa-
TeUTIKG Yualid. H xpron Twv pécwv
aTopikng mpooTaaiag dmwg aviioMobnTika
uToSnpuaTa, TTPOCTATEUTIKOG KPAVOG Kal
WTOMPOOTACIA, HEIWVEI TOV KiVOUVO Tpau-
HOTIOP®V.
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Na amogeUyere Tnv a@éAnTn Oéon
oe Aeitoupyia. LIYOUPEUTEITE WG
TO NAeKTPIKO Epyaleio eival ame-
VEPYOTIOINHEVO TPIV TO OUVOECETE
HE TNV Tapoyr PeUHATOG, TPIV TO
ONKWOETE KAl IPIV TO HETAPEPETE.
Edv katd v peTapopd Tou nhextpikol
alucotpiovou &xeTe To XEpI oag oTov Sia-
KOTITN [ | CUOKEUI EiVal EVEPYOTIOINMEVT
oTav TN cuVOECETE PE TNV TTApoxT| pelpa-
106, Sev amokeiovTal atuynpara.

Mpiv evepyomoinoeTe To NAEKTPIKO
epyaleio va apaipéoTe evOeXOpE-
va gpyaleia puOpiong ) kKAaidia.
'Eva epyaleio piBpiong f kheidi mou
Bpiokeral oo mepioTpEPOpEVO TRAKA TNG
OUOKEUNG, PTTopei va odnyroel oe Tpaupa-
TiopoUs.

Na amopelyeTe T pn PpUCIOAOYIKN
oraon Tou cwparog. Ppovriore va
orékeote otabepd kai va kparare
mavra v 1coppomia eag. 'Eroi pmo-
peite va eNéyxeTe To nhekTpikd epyaleio
QKON Kal OE amPOOTITEG TTEPIOTAOEIS.

Na popare mavra tov karaAAnlo
pouxiopo epyaociag. Mn popare
papdia pouya ) koopnupara. Na
Kparare Ta pal\id, Ta pouxa Kai
Ta yavria pakpia and Kivoupeva
efapipara. Ta papdid polxa, Ta

koopApaTa f Ta pakpid paia Ba pmopou-
oav va macTolv amd Ta kivoupeva fapTh-

para.
Eav sivar Suvarn n ouvappoloyn-
on efapTnuarwv aroppoPpnong
OKOVIG I] OKOUTIAG, TIPEMEI AUTA
va romroBeToUvTal kai va xpnoi-
pomoloUvTal owoTa. H xprion amop-
POPNTH OKOVNG PTTOPEI VO PEIWOEI TOUG
kivdUvoug Trou Trpokalel n okdvn.

Mnyv éxete eopalpévn amoyn NG
aopaleiag Kkal PNV TapakapTTETE
TOUG KavoOVveg acpaleiag yia nhe-
KTPIKG epyaleia akopa Kkai eav

4)

B)

Y)

8)

€)

exere efoikeiwOei pe To nAexTpikd
epyaleio perda amd molamhég
XPNOEIG. ATTPOTEKTOI XEIPIOHOI PTTOPOUV
peca oe khdopara Tou SeutepolemTou va
oénynoouv oe cofapoug Tpaupariopols.

XPHIH KAI ®PONTIAA TOY
HAEKTPIKOY EPTAAEIOY:

Mpooiire va pnv uMEPPOPTWVETE
Tn ouokeur). Na xpnoipomosire Ta
nAexTpika epyaleia mou ivai ka-
taAAnlAa yia Tnv gpyacia oag. Me o
kataMnho nektpikd epyaleio epydleote
kahiTepa Kal aopakécTepa oTo avagpe-
popevo medio 1oyU0g.

Mn xpnoipomoieite nAekTpika epya-
Aeia, o SiakoNTNG TWV OoToiWYV Eival
eAarTwparikég. Eva nhextpik ' ogpya-
\eio mou Sev pmopel va evepyomoinBei 1y
va amevepyoroinBei sivar emkivéuvo kai
TIPETIEI VA ETTIOKEUAOTEI.

TpaPnire ro Buopa amd Tnv npila
kai/r) amopakpuUveTe Evav armo-
OMWHUEVO CUCCWPEUTI] TPOTOU
Silayere pubpioeig otn cuokeur),
nporou al\alere efapipara gp-
yakeiwv xpriong ) amoOnkeboere
TO nAekTPIKO Epyaleio. Me Tov TpoTO
auto Sev eival Suvati n aBéAnm evepyo-
Toinan Tou nhektpikol epyaleiou.

Na pulayere To nAekTpIKO EPYQ-
Aeio, 6Tav Sev 1o Xpnoipormoisire,
pakpia and maidia. Mnv aprvere
va XpnoipomoloUV Tn GUCKEUTN)
aropa mou Sev eival efoikeEIwpEva
pali Tng ) mou Sev Siafacav auteg
T1g 08nyYigg. Ta nhexTpikd epyaleia eivar
emkivéuva, otav xpnaoipomololvral and
dropa xwpig Teipa.

®Dpovrilere To NAekTPIKO Epyaleio
Kal To epyaleio xpriong pe mpo-
ooxr. EAéyre eav Aeitoupyouv
ayoya ka1 dgv pmhokapouv 6\a
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n)

0)

5)

a)

B)

TA KIVOUHEVA THIHATA 1) EGV EXOUV
ondaosl efapTipara | opicpéva
Tunpara éxouv {npiég mou gpro-
Silouv Tnv ayoyn Aeitoupyia Tou
nAexTpikou epyaleiou. AwoTe va
EMOKEUAOTOUV TA EAATTWHATIKG
efapTipara mpiIv XpnoipomoIrceTe
TN ouokeur). [ToMd& atuxfuata opeilo-
vral oe nhekTpika epyaleia mou Sev gxouv
ouvnpnBei cword.

Ta kornrmika efapripara va diatn-
pouvTal mavra akoviopéva Kail Ka-
Oapad. Ta mpooeypéva korikd €aptrpo-
Ta e akoviopeveg Aapeg Sev pmhokdpouy
glkola kai kivolvrar kaNUTepa.

Na xpnoipormoleite To NAEKTPIKO
epyaleio, Ta efapriipara Tou, Ta
npooOera epyaleia kAm. povo
oUppwva pe autég Tig odnyieg. Na
AaBere umroyn oag Tig cuvOnKeg
epyaoiag kai To €ido¢ Tng epyaciag
oag. H xpron tou nhektpikol epyaleiou
yia GM\eg epyacieg ekTOG QUTWY yia TIG
omoieg mpoopileTal, umopel va Tpokaleael
emkivouveg mePIOTACTEIG.

Aiatnpeite T1¢ Aafég kai Tig em-
paveigg Aafaov oreyvég, kabapég
Kal Xwpi¢ Aadia ka1 ypaoa. O
ohioBnpeg Aafég kar empaveieg Aafov
Sev emmpemouy évav aopal Xelpiopd

kar é\eyyxo Tou nhektpikol epyaleiou oe
ampoPAenTeg katacTaoelg.

MPOXEKTIKOX XEIPIZMOX KAI
XPHXIH MMATAPIQN

Na (poprilere 11 prrarapieg povo
HE POPTIOTEG MOU CUVICTWVTAI Mo
TOV KaraokeuaoTh. [a éva popriom)
Tou Tpoopileral povo yia éva eidog prma-
TapIWY, upioTatal Kivduvog TTupKayIdg
otav xpnoiporoinBei pe dMeg pratapieg.
Na xpnoipomolgite povo TG Ka-
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n)

TaAAnAeg prrarapieg ora nAekTpika
gpyaleia. H yprion dMwv pratapiov
PTTOpEl va TPOKANECE! TpaupaTIopoUG Kal
kivduvo Tupkayidg.

H pmarapia mou 8ev xpnoipomnoisi-
Tal va Bpiokeral pakpia amd cuv-
dernpeg, képpara, kKA&1d14, kapPiq,
Bideg 1} aA\a peralhika pikpoa-
vrikgipeva mou Oa prropouocav va
mpokaléoouv YEPUPWON TWV ENa-
Ppwv. Eva evbeydpevo Bpayukikiwpa
petall Twv emaguwy TG pmarapiag propei
Va €€l 0QV OUVETIEIO EYKAUNATA 1) PWTIA.
Le mepinTwoN ECPAlPEvVNG XPHoNG
pmopei va e€éNOe1 uypo amd
prarapia. Na amogpelyere TNV ema-
Ppr) HE TO UYPO auTO. Le MEPIMTTWON
a@&AnTng emayrig, EemAUvre pe
vePO. Edv To uypd mdel ota pdria, oup-
BoukeubBeite kai éva yiatpo. To efepydpevo
UYPO aTo pTTaTapia PTopei va Tpokaleoel
Seppatikolg epebiopols f kar eykalparta.
Mn xpnoiponoicite évav ¢p0Oap-
HEVO ) TapapopPPWHEVO CUCCW-
peuth. DOappévol ) poromoinuévol
OUCOWPEUTEG UTTopel va oupTepipepBolv
anpoPAenta kai va odnyfoouv oe TupKa-
18, €kpnén 1 kivbuvo TpaupaTiopav.
Mnyv ekOéTeTE TOUG CUCOWPEUTEG
o€ mupkayia r) og upnlég Oeppo-
Kpaoigg. MNupkayid f Oeppokpaocieg
mavw anéd 130 °C pmopouv va mpoka-
Aeoouv ekpnén.

Tnpeite 6A&g TG 0dnyieg oxeTIKG

HE TN POPTION Kal un PpopPTileTe

TO CUCCWPEUTI) I TO EMAVAPOPTI-
{opevo epyaleio ekTOG TOU aAvaPpe-
popevou oTig odnyieg Aeitoupyiag
Topéa Oegppokpaciag. Adbog pdprion
1 POPTION EKTOG TOU EMITPEMOPEVOU TOPEQ
Beppokpaciag pmopei va kataoTpeyel To
OUCOWPEUTH kal va augfoel Tov kivduvo
TUPKAYIAG.
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6) IEPBIEL:

a) H emokeun Tou nAekTpikol cag
epyaleiou va ekteleital povo amd
efe1dikeupEvo MPOOWTTIKO Kal va
XPnoipomoloUuvTal HOVo Yviola
avralakTika. Etor eaopalilerar n
acpaleia Tou n\ekTpikol cag epyaleiou.

B) Moré pn ouvrnpeirte pOappévoug
ouoowpeuTEG. 'Oleg o1 epyaoieg
OUVTHPNONG CUCCWPEUTWY TTPETEI Va
Sielayovrar pdvo amd Tov katackeuaoTh
efouaiodotnuéveg unnpeoieg e§ummpem-
ong mehatwv.

Fevikég umrodcileig aopaleiag

Mpénel va amayopeleral n mpoéoPaon oe mar-

814, kabwg kal oe dppwora kar euradr dropa.

Ta maibia mpémel va emPAémovial TpooEekTIKG
o1av Ppiokovral KovTd oe pnyavuara.
TnPEITE TOUG IOUOVTEG TIEPIPEPEIAKOUG KAl
TomKOUG KAVOVIoHOUG TTPOANYNG aTUXNHATwWY.
To ib10 1oxUel yia ONeg Tig Siatdeig oxeTika pe
TNV aopdaleia otV epyacia kai Ty uysia oTo
XWPO EPYAciag.
O karaokeuaothg Sev pmopel va BewpnOei
umelBuvog edv Ta pnxavApaTd Tou TpotoTor-
nBolv xwpig ddeia kar €dv TéToIEG TPOTIOTON
foeig €xouv wg amoTélecpa {nuid oe dtopa f
avTikeipeva.

Mpoaidomoinon! Kara tn xprion
A HnXavnparwv mpéme va Aap-
Bavovrai mavra Bacika mpo-
Annrika pérpa. Mapakalolpe
AaBere emiong umrown 6Aeg Tig
oupBoulég kar umodeiteig oTig
oupnAnpwpartikég urrodeieig
aocpaleiag.

1. Mnv emrpénere oe {Evoug va

g€xouv mpoofaon orn cuokeun. O
emokémnTeg kal o Oeatég, e1dika Ta maidiq,
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kaBwg kal Ta dppworta kar euabn atopq,
TIPETIEI VA KPATOUVTAI HAKPIA ATt TO XWPO
epyaociag. Amotpéyte Tnv emaprn AMwv
aropwy pe ta epyakeia. Mapadidere T ou-
okeur| povo ot dropa ou eival eéoikeiw-
HEVQ WE TN GUOKEUT KAl TOV XEIPIOPO TNG.
Efaopaliore Tnv acpaln anobrj-
Keuon Twv gpyaleiwv. Ta epyaleia
mou Sev xpnoipomololvral TTPETE! Va pu-
\aooovTal oe oTeYVo pEPOg, av eival Suva-
TOV UTIEPUYWHEVO N va eival kAeldwpéva
oe pn mpoofPdoipo pEpog.
Xpnoipormolgite mavra To CWOTO
epyaleio yia ka0 gpyacia. Mnv
XPNOIHOTOIEITE T.X. HIKPA epyaleia i
efaptipata yia epyacieg mou mpéemel Pa-
oikd va exteholvral pe Bapid epyaleia.
Xpnoiporoieite Ta epyaleia amokheioTika
YIa TOUG oKOTTOUG YIa TOUG OTTOIOUG EXOUV
oxediaorei.

®dpovriore yia karaAAnlo pou-
X1opd. O pouyioudg mpemel va eival
\eiroupyikdg kai va pn oag eprodiler katd
v epyacia. Popdare pouyiopd pe mpo-
otareuTika évBeta évavr koG,
Xpnowpomoigite efomhiopd aropr-
Kr¢ mpooTaciag. Popare unodrpara
acpaleiag pe mpooTaTeuTiKa SakTUAwY
amnd xahuPa/cdleg amd xdhuPa kar avrio-
NiobnTikn ooha.

Dopare mpooTaTEUTIKO KPAVOG, £GV UTTAP-
XE! KivOUVOG TITWOTNG QVTIKEIPEVWY KATA TNV
epyaoia.

®dopare mpooTareuTika yuahia.
Ev&exetal va ekopevdoviatoly avrikeipeva
mpog To pépog oag. To emakdloubo pro-
pei va eival coBapoi opBalyikol Tpaupart-
opoi.

®dopare mpooracia yia Tnv akor).
XpnOIpOTIOIEITE ATOPIKN NXOPOVWOT), TT.X.
wToaomideg.

MpooTateuTikd XePI®V

Dopare avBexTikd yavTia - Ta SeppdTiva
YavTia mapgyouv kal mpooTaaia.
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9. AsiToupyia TG CUOKEUIN|G
Mnv epyaleote mote xwpig To MpooTa-
TEUTIKO oTO pyaleio kommg. Kivbuvog
TPAUPATIOPOU ATO AVTIKEIJEVA TTOU €K-
opevdovilovral.

10. Apaipéore Ta cwAnvwTta kAeidia
K.Amr. 'Ola 1a kh\eibié ) mapopoia mpémel
va agaipebolv mpiv TV evepyoroinon g
OUOKEUNG.

11. Na eioTe mavra oe eypriyopon.
Mpooéxere T1 KAVETE. Xpnoipotoiry-
ote MV Kkoiviy Aoyiki oag. Mny xpnoipo-
ToleiTe N\ekTPIKG Epyaleia dtav eioTe
koupacpévol. H cuokeun Sev mpemer va
XPNOILOTOIEITal UTTG TV ETPEIa AAKOON,
VAPKWTIKWY ] pAPPAKWY TTOU PEILVOUV
TV IKavoTATa avridpaon.

12. Aiapkeia xpriong kai Sialeippara
Mia peyalitepng Sidpkeiag xpron Tng
NAEKTPIKMAG CUOKEURG pTopei va odnynoel
oe Siatapayeg ot pon Tou aipaTtog oTa
Xepia Aoyw kpadaopwy (vooog Aeukwv
Saktllwy). Qotdoo, peow katdMnAwy yo-
VTIWV 1) TakTIKWY SIGNEINPATWY PTIOPEITE va
empnkuvere T Sidpkeia xprong. AdBere
uTéYN 6TI N MpoowTIKA oag mpodiabeon
yia kakr kukhogpopia Tou aiparog, ol xapn-
Mg e€wrepikég Oeppokpaaieg i o upnég
Suvapeig mpoopuong evw epyaleoTe
peiwvouy T Sidpkeia XpHong.

13. NMpooélre yia kareoTpappéva
efaprnpara. MNpiv Beocete T cuokeun
oe \erroupyia, eNéyre v yia onuddia
{nwdg kar pBopdg, perd amd évroveg
TpookpoUaEelg kal TTwoelg. Exouv umooTei
{nwd pepovwpeva efapmpara; Le mepi-
mTwon ehappwv {nuiwy, avapwtBeite
ooPapd edv To epyakeio Ba cuveyioel va
\erroupyei mapoha autd ampdokorTa kai
pe aopdheia. Mpooete yia Tov cwotd
mpooavatoliopd kar pUBpion Twv kivolpe-
vwv pepwv. AMnloouvééovtal cwaotd Ta
pepn; ‘Exouv umoorei {nuid efapmpara;
Eival bha owotd eykareornpuéva; Eivar

OwaTEG OAEG 01 NoITTég amaIthoeIg yia TRy
ampookorn Aerroupyia; O1 kareoTpap-
peveg mpooTateuTikeg Siatageig kKA.
Tpéemel va emokeudlovial cwoTd f va avT-
kaBioravral amd efouaiodotnpéva dropa,
€KTOG EQV AVAPEPETAI PNTA OIAPOPETIKA
omig odnyieg xpHong. O1 ehattwparikol
SiakomTeg mpemel va avrikabioTavrar amd
efouaiobotnuévo karaotnpa. Le mepi-
TITWOTN EMOKEUQY, ETTIKOIVWVAOTE PE EVa
efouciodotnuevo amd epdg kévipo fumm-
pETNONG TENATAV.

14. AnevepyomoIgiTE MAVTA TOV KIVI)-
THPA MPOTOU MPAYHATOMOINCETE
puBpioeig ) epyacisg ocuvripnong.
Autd 1oxber 181aitepa yia epyacieg oto
kapoUNI vApaTog.

15. Xpnoipomolsite povo eyKekpipéva
etaptipara. Na ™ ouvipnon kai
TIG EMOKEUEG XPNOIJOTIOIEITE POVO TTa-
vopoidtuma avralakTika. AvialakTikd
priopeite va popnBeureite oto online
katdoTnud pag (BAeme «AvralakTika/
Atecoudp»).

H cuokeun evdeikvutal povo yia xpron pe

10 amecTalpévo kapoUNi vijpartog 1y To ame-
orahpévo paxaip 2 Sovriwv. Mmopeite va
mpopnBeuteite Ta avralakTikd and to Online
katdoTnud pag, PAéme Kepdhaio «Avralakr-
k&/Afecoudp».

Mpoeidomoinon! H xprion ai-

Awv kepalwv komng, kabwg kai
aleocoudp Kal MPOCUPTHHATWY TTOU
8ev ouvioTwvTtal pnra, evééxeral va
npokaléoel Kivéuvo oe aropa Kai
avrikeipeva. To epyaleio emrpémeral
va xpnoipomoinOsei pévo yia rov npo-
BAenmépevo okomd xprong. Omoiadn-
more alM\oTpiwon Tou okomou Oswpsi-
Tar akataAAnAn xpron. Na vlikég
{nmég ka1 owparikég BAafBeg mou
amoppEOUV amo pia TéTola, akatalin-
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An xprion eu@lveral amokA&ioTIKA ©
XPNOTNG, O Kapia mepiNTWOoN o Kara-
OKEUAOTIH|G.

O karaokeuaoTg Sev propei va Oew-
pnOsi uretOuvog eav Ta pnxavnpara
Tou Tpomromroin@ouv f xpnoipomoin-
OouUv pe akaraAnlo Tpoémo Kal GV
auTo éxe1 w¢ amotéleopa {nuia.

Mpoooxr! Akopa Kal o mePimTW-

on CWOTIg XPIONG TOU epyaleiou,

UTTapyel Tavra £évag opICHEVOG UTTO-

Aaimépevog kivduvog rou dev prropei

va amokAeioTei. Ao To gidog kai TV

KaTaokeur Tou epyaleiou evééxeTal

va mpokUyouv o1 akélouBor mOavoi

Kivéuvor:

* Emagn pe 1o pn mpooTateupévo kapoU
vApaTog (tpaupatiopoi amd ko)

* An\wpa Tou XepIoU oTo KIVoUpEVO kapoU
vhparog (tpaupaTiopoi amé ko)

*  BM\4Pn omv akor edv Sev xpnoipomoieital
kataMnAn mpooTacia

*  BhaPepn avamruln okdvng 1 agpiwv katd
™ XPfioN TNG CUCKEUNG o€ KAeloTOUG
xwpoug (vauria)

EupmAnpwHATIKOI KAVOVES
aoPalsiag

MNa tnv anogpuyn cwparikwv BAafwv

ka1 UAikwv {npiav:

1. Npoooxn! Kparare mavra ta xépia kai
Ta MOSIa HakpIA amd TNV TEPIOKN KOTIAG,
e181kd KaTd TNV EKKIVNON TG CUCKEUG.
Aiatnpeite mavTa 1o XEPI oag eheliBepo
otnv mpodadetn xeipohafh.

2. Kparare mavra Tn OUOKEUI) e
Ta xépia orig Aapég moManmiawv
Aarroupyiwv. Na kparare mavra ) ou-
okeur| og KataMnAn amooTaon aopaleiag
amé To owpa oag kai va A\apBavere pia
orabepr) Beon ocwparog.

3. ®Dopare mévra mpooTateuTika yualid.
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10.

XpnOIYOTIOIEITE TN CUCKEUR HOVO OTO PwG
NG NHEPQG A €AV UTIapxE! KaAdG TEXVNTOG
PWTIOPOG,.

Mn xpnoipomoieite T ouckeun ot Bpoxn
N oe Bpeypévo ypaaidi.

Mpiv amd T xprion, ehéyyeTe T cuokeun
yia Tuxov {npigg wg emakdloubo piag
TPOOKPOUOTG, €AV Eival amapaitTo, M-
OKEUAOTE TNV.

Mn xpnoiporoleite T cuokeur gdv ol
TpooTaTeuTIKEG SIaTAEEIG Eival kaTeoTpap-
peveg f Sev exouv TomobetnOei cword.
BeBaiwBeite &1 o1 eykomég agpiopou Tou
KIVNTRPQ, TO TIPOCTATEUTIKO KAAUMHA Kal N
Siata€n komg eival mavra amaMaypéveg
and akabapaieg A umoeippara.

Katd T Sidpkeia Twv gpyaciay, va
BePaiwveote mavra om Sev umdpyouv
avBpwrol i) {wa oe akTiva Touhdyiotov 15
m. ATTEVEPYOTIOINOTE APECWG Tr) CUCKEUN)
€av kamolog, 16ika maidid, Bpiokeral
evTog epféheiag Tou pnyaviparog.

Kara tn xprion Tng ouokeung
evOExeTal va ekopevdovioToUV
mETPEG Kal aA\a pépr) mou prropei
va odnynoouv os cofapoug Tpau-
HaTiopoug.

‘Orav n ouokeun Bpioketal oe Aermoupyia,
pnv mAnoialete Ta kivolpeva pepn (ot
nepioyn Twv diata&ewv kormg). MeTa
TNV anevepyomoinon, n Kepalr) Kko-
nn¢ ouveyilel va mepioTpéPpeTal yia
Hepika SsutepolenTa.

.Mpiv amd ™ xprjon TG cuoKeurg, ol

meTpeg, Ta KAadid kai omoiodnfmote dMo
oTeped UNIKO TIPETEl va agpaipouvTal amod
TNV TEPIOKN EPyaciag.

ExkiviioTe To pnxavnua podvo omwg mepr-
Ypagperar otig odnyies. Kard tnv exkivnon,
TO pnxavnpa Sev mpenel va eival avamoda
N va Bpioketal oe B¢on epyaciag.

Mn &iacyilete 0dolg ) povomaTia oTpw-
péva pe xahiki dtav n ouokeun eival og
Aermoupyia.
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12. Kard v emprkuvon Tou vijpartog KoTmg

amarteital peyaln mpoooyn. Yrapyel kiv-
Suvog TpaupaTiopwy amd kom. Metd v
ekTéNeon autwy Twv epyaciwy, Oa mpéme
va Mafete kai maki T oworr Ogon epyaci-
Qg TIPIV TNV €KKIVNON TNG CUOKEUNG.

13. Mn xpnoipomoieite petalika kapouhia ko-

6. AdPete umdyn o1l n cuokeun cuveyi-
e va Nerroupyei yia pepika SeutepodherTa
petd v ameleubépwon Tou Siakomm.

14. ZBAore Tov kivnmpa (Aiakémmg evepyo/

amevepyomoinong), otav:

- &gV XPNOILOTOIEITE T CUOKEUN,
n ouokeun Sev emmpeital,
kaBapilete T ouokeun,
HETAPEPETE TN CUOKEUN ATIO €va Off-
peio oe €va Ao,
agaipeite T Sidraln kotig f TV avT-
kaBiordre, kaBwg kai étav pubpilete To
HFAKOG TOU VAPATOG KOTIMG HE TO XEPI.

15. Miapkeia xpriong xai Siakeippara

Mia peyalitepng Sidpkeiag xpron g
NAEKTPIKNG CUOKEUNG pTopei va odnyn-
oel oe Siatapayeg oTn por Tou aiparog
oTa xépia Aoyw kpadacpwy. Qotéoo,
pEow kaTaMnAwv yavTiv A TakTIKV
Siakeippdrwy propeite va empnklvete

™ Sidpkeia xprong. AdPete umdyn ot n
mpoowmikl oag mpodidbeon yia kakn Ku-
khoopia Tou aipatog, ol xapn\eg efwre-
pikeg Beppokpaaieg i o1 upnhég Suvapeig
TpOaPUONG eve £pyAleaTe peiwvouy TN
Siapkeia xprong.

16. Mia peyaNutepng Siapkeiag xpron Tou

n\exTpikol epyaleiou propei va odnynoel
oe BAaPn g akong edv Sev xpnoipomoin-
Oei katdMnAn mpooTaaia akorg.

XPrOIHOTOIEITE ATOHIKI NXOHOVW-

on, m.x. wroaomideg yia peiwon Tou KIvOU-

vou BAaPng Tng akong.

17. MeTagpéperte Tov mepioTpoikd ekBapvw-

™ pmarapiag 2 oe 1 40V and tov avw
kal KaTw owMfva oTeléxoug oTav eival

QTTEVEPYOTIOINWEVOG, PE Tr povada Kothg
OTPappEVN HakpId amod To cwpa oag yia
TNV AmoPUYT TPAUHATIOHGY.
Merd mv amevepyoroinon, n kepah kivn-
TPa Tou TEpIaTpoPIKol exBapvwTh pma-
Tapiag 2 oe 1 40V eivai {gom. Mpooetre
va pnv £pOete oe emagpr pe TV kepalr Tou
KivnTPa.

18. ENéyxeTe TakTika €av To e§dpTnua Kotng
Bpiokeral oe adpdveia oto pehavri.

19. O1 €bvikeg Siatdleig evdéxetar va opilouv

gva opio nhikiag yia Tov xpriom.

20. Mpiv T xpron, HeTa amd pia TTwon
AaMn pbokpouon amaiteital évag kabnpe-
pIVOG ENEYXOG YIa TRV avayvwpion onpavT-
KV eENeiPewy.

. Kard m xpnon tou pnxavrparog mpemel
onmwodnmoTe va Kavete SidNeippa Kai va
aMdalee Beoeig epyaaiag.

22. MNpémel onwodnmote va Siatnpeite 1o pn-

Xavnua oe kakf katdotaon Aerroupyiag.
23. A&Bete umodyn 611 ol akdloubeg Tepi-
ordoeig propei va odnynoouv ot {uigg
ot ouokeur kai og cofBapoug TpaupaT
opolg oTo dropo mou epydletal pe authv:
- n pn opbn ouvripnon,
N XPrion Hn cuppoppoupevwy aviala-
KTIKWY,
n agaipeon f Tpomomoinaon Twv Sia-
ta€ewv aopaleiag.
24.Mpoooyn! O1 Tomkeg Siardeig evdéxeral
va mepiopilouv T Xpron Tou pnxavipa-
TOG.

25. Aiatnpeite mdvTa T CUOKEUN PE TO EPYa-
\eio kotg oe kalr katdoTaon.

26.Mpiv amd ™ xpnon, emBewpnore T ou-
okeun yia xahapég ouvdéoeig, Siappogg
KQUOIHOU Kal KATECTPAMPEVA PEPN OTTWG
T.X. PWYHEG OTa e€apTApaTa KOTAG.

27. Kavre Sialeippara kar alalete TakTika Tn
B¢on epyaciag oag.

28. Mpoeidomoinon! Yrdpyouv aixunpeg

dkpeg aTov mePIaTPoPIKO ekBapvwrn. Ei-

2

—_
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val amapaithTo va popATe YavTia.

29. lNa mepiotpopikolg exBapvwreg, popare
avrioloBnTiki) mpooTacia modicv kai Tpo-
OTATEUTIKO POUXICHO.

30. Mn xpnoiporoieiTe TOTE To pnyavnua otav
€loTE KOUPAOpEVOI, APPWATOI 1} UTTO TV
emrpeia aAkooA 1) AWV VapKWTIKGV.

31. AdBete otabepn ordon kai Siatnpeite v
Icopportia oag kata T Aerroupyia. Emiong,
XPMOIMOTIOIEITE TOV TTAPEXOHEVO IHAVTA

HETAPOPAG.

MpoAnnrika pérpa évavri
avakpouong

Le mMEPITITWON avakpouong,
A o XprjoTng Sexerai pia iIoxupn
wOnon ané Tn cuokeur). Q¢
emakolouBo evdéxeral va xaosi
TOV EAEYXO TNG OUOKEUNG Kali va
TpauvparioTei cofapd. Amopeu-
YETE TIG AVAKPOUOEIG HE MPOOO-
X1 Kal CWOTH) TEXVIKN.

'Orav xpnoipomoieite To payaipt 2 Sovriwy
uTTapxe! kivduvog avakpouong, eav n koyn
TOU payaipioU ouvavTioel eva epmddio
(mepa, Elho).

* Kpatore ™ ouokeur otabepd pe Ta Slo
XEPIQ.

*  BeBaiwbeire 611 Sev umapyouv epmddia
o010 £8a¢POg Kal PN XPNOIHOTOIEITE TO pa-
Xaip! 2 SOVTIWVY KOVTA OE PPAXTEG, JETON
Nikoug oTiNoug i mapopoia.

Xpnoipormolgite pévo

ka\d akoviopEva ep-

yaheia. MNa va koyerte
mayid oreléyn, Tomobe-

TIOTE TN CUOKEUN OTN

Beon A.

MpoAnmrika pérpa évavri
avakpouong

Katd ™ xprjon Tou payaipiot 2 Sovriwy o
kivéuvog avakpouong eival 1diaitepa uyn\og
orav &exivare va koPere pe ™ Aemida otov

Topga A:
AW

L& MEPITITWON AVAKPOUOHG,
Ao XPnoTng déxeral pia 1Ioxupen
wOnon ané T ouokeur). Q¢ ema-
k6AouOo evééxeral va xaos: Tov
€\EYXO TNG CUOKEUNG Kal va Tpau-
parmiorei cofapa. AmrogpeUyere
TIG avakPoUCEIG JE TPOCOXH Kal
OWOTH TEXVIKI).

* Kpatore T ouokeur otabepd pe Ta Slo
XEpiQ.

H xpnon Tou epyakeiou
KOG oToV Topéa B emi-
Tp&mel pia opald kot
oyeddv ywpig kabdlou

aA
71
avakpouor. Or epyacieg
kot oToug o Topeig

C emmpeneral va Sifayovrar pdvo amd ek-
TaISeUPEVOUG Kal EPTIEIPOUG XPTOTES Kal
povo pe Sikn Toug avahnyn Tou kivduvou.

Meparrépw umodciteig
aopalsiag

AiaBaoTte mpooEKTIKA TIG
odnyie¢. E{oikeiwOsite pe Ta
opyava eAéyXou Kai T CWOTH)

XPRON TOU pnxaviparog.
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EKMAIAEYIH

H ouokeun auth Sev emmpeneral va xpnor-
potroieital ané maidia. Emmpeite Ta mar-
814, woTe va amokheietal To maikvidl pe T
ouokeur). OkaBapiopdg kai n cuvripnon
Sevemmpeneral va Silayovrar amomaidid.
H cuokeun Sev emmpeneral va xpnoipo-
ToleiTal amd AToua PE PEIWHEVEG PUOIKEG,
aioBntnpiakég i SiavonTikeg SuvardTnTeg
] o ATOPA PE AVETTAPKEIG YVWOEIG 1)
epmEIpieS.

O Tomikég mpodiaypapeg evoexeTal va
opilouv nNikiakd TIEPIOPICHO Yia TOuG Xph-
oTEG.

Mpénel va hapPavere undyn ot o xpn-
otng pépel amokheioTik) eublvn yia atuyn-
pata i kivbuvoug évavi dGAMwv atopwy 1
™G 1610k aiag ToUg.

H xpAon Tou pnxavipatog Sev mpemel
ToTE va emTpanei oe maidid kai og ATopa
HE TTEPIOPIOPEVEG CwHATIKEG, aiobntpia-
KEG I VONTIKEG IKAVOTNTEG F| HE AVETIAPKN
EPTEIPIa KAl YVWOEIG I} OE dTopa Ta omoia
Sev gyouv boikeiwbdei pe Tig 0dnyieg!

O Tomikég mpodiaypapeg evoexeTal va
opilouv Tov nAikiakd Treplopioud yia Toug
XProTes.

Mot pnv emmpenere oe maidid 1 dropa
mou Sev gxouv efoikelwbel pe Tig avagpe-
popeveg odnyieg, va xpnoipomololy To
pnxavnpa.

MPOETOIMAZIA

Mpiv TN XpNON TPETEI TO PrXavnua va
eNeyxeTal onmikd yia pOappéveg, eNmeig
MaBog TomoBemnpéveg Siatateig 1y emkall-
WEIG TPOCTACIAG.

Mpiv amé Ty évapén g Aerroupyiag Tou
HNXQVAHaTOG Kal peTd amd omoladnmote
TpOoKpouaT va eNeyxeTe yia onuadia
@Bopdg 1 {npidg kar va mpofaivere otig
QVaYKaieg EMIOKEVEG.

AEITOYPTIA

Ka®' 6An tn Sidpkeia xpAong TG pnxavig
TIPETIEI VA XPrOIMOTIOIEITE TTPpOCTATiaA Yia
Ta pdmia, pakpid mavrehdvia kar avBekTiké
urodnuara.
H xpron g pnxavng oe Kakeg KaipIkeg
ouvBnkeg, 1Siaitepa otav umdpyer kivbuvog
QoTPATWY, TTPETEI VA ATOPEVYETAL.
Mpoeidomoinon! Mnv ayyilere kivolpeva
emkivouva efaptipara mpotou n pmatapia
amopakpuvBei kal Ta KivoUpeva kal emikiv-
Suva autd e€apmpata akivnromoinolv
AR pwS.
MpoogyeTe yia TpaupaTiopols ano
Siaraln kommg ota média kai Ta xépia.
AlaKOTITETE Tr) XPROT) TOU PNXAVARATOG,
otav aropa, kai e1dika maidig, f oikoéaITa
{wa eival kovtd oe auTo.
Xpnoipotolgite To pnyavnua povo érav
umdpyxel nAiakd ewg 1 oAU kahdg Texvn-
TOG PWTIOHOG,.
Kpatare mavra ta xgpia kai ta m6dia pa-
KpI& amd To cloTnua komhg, eidIKa KaTtd
TNV EVEPYOTIOINGT TOU KIVATAPA.
AnoouvdeeTe mavTa 1o pnxdvnpa amoé Ty
Tpopodoaia pelparog (ATol amopakpUve-
TE TNV apaipolpevn prarapia),
1) mavra otav agrvete To punxavnua ave-
mTHENTO,
2) mpiv TV amopdkpuvon evog pmhokapi-
oparog,
3) mpiv Tov E\eyyo, Tov kaBapiopd A ep-
yaoieg oTo pnxavnua,
4) petd and emagn pe éva Egvo owpa,
5) mévra 6rav To pnxavnua apxilel va
Soveital acuvhBiora.
MpoogxeTe yia TpaupaTiopoug amo
Siaraln kommg ota mddia kal Ta xepia.
E€aopalilere mavra &1 Ta avolypata as-
piopou mapapévouy ehelBepa amd Egva
owpaTa.
Moté pnv avrikabiotdre To pn petaliké
oloTnua kotng pe eva peralikd auaTtnpa.
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[MoTE pn XPnOIHOTIOIEITE TN HNXAVA HE Xa-
Naopévn emkdAuyn 1} clotnua kotig //
Kal xwpig auta.

AropelyeTe pia pn puaioloyikr otdon
Tou owpatog. Ppovrilete va otekeoTe

pe aopdleia kal va kpaTaTe TavTa Ty
iIcopporia étav epydlecTe oe kekNipéveg
EMIPAVEIEG.

Na kiveiote apya. '‘Otav kparare T ou-
OKEUN OTA XEPIA VA NV TPEXETE.

Kata m Sidpkeia Aerroupyiag TG unxavig
va popdte mavra avBexTikd umodnuara
kal pakpid mavrehdvia.

L& MEPITTWON ATUXHHATOG N
BAaBng kara Tn Siapkeia Tng Aer-
ToupYiag MPETEI | CUOKEUIN) Va are-
vepyonoin@si aptowg. Ppovrilere
TPAUpATIOHOUG ocwoTa ) avalnTi-
oTe évav ylarpo. [a m §i6pbwon Twv
BAaBwv diaPdote To kepdhaio «Avalh-
TNON GPANJATOG» 1) ETIKOIVWVIOTE [E TO
kévtpo oepfig pag.

Mn xpnoiponoicite e§apripara Ta
omoia 8gv ouoTrjvovTal amé Tnv
PARKSIDE. Mmopei €ro1 va mpokAnBei
nAektpomngia A Tupkayia.

LZYNTHPHEZH KAI ®YAA=H

ATopakpUVETE TNy apalpoUpevn urra-
Tapia, mpiv amé T Sieaywyn epyacicov
ouvtpnong 1 kabapaopou.
Xpnoiportolgite povo Ta TPOTEIVOpEVA aTIO
TOV KaTackeuaoT aviaakTika kai abe-
ooudp.

To pnxdvnua Tpenel va ehéyxeTal Kal va
ouvinpeital TakTika. To pnyavnpa mpemel
va emokevaleral povo oe oupPePAnpevo
ouvepyeio.

E&v 1o pnyavnpa Sev xpnoipomoieiral,
Tpemel va puhdooeTal pakpid amd maidid.

Adfete emiong umdyn 1ig umodeileig

@
1] oo Kepdhaio «KaBapiopdg kar ouvtr-
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pnon».

Ymodeileig aopaleiag yia rov
XEIPICHO TOU CUCCWPEUTI

MPOEIAOMOIHZH: Xpr]clporromiTs
QMOKAEIOTIKG TO TTAPEXOHEVO PE TV
TTapoUCa CUOKEUT TPOPOSOTIKO.
MPOEIAOMOIHZIH: Na ¢ukdooeral
pakpia a6 maidid. H kardmoon
HTTOpEl va TPOKAAEDE! XNuIKG eykal-
pata, S1atpnon pakakwy 1oTwy Kal
Bavaro. Eviog 2 wpwy amd Ty ka-
TAMoaN propei va TTpOK)\r]eoL'Jv co-
Bapo eykatpata. Avalnmote dpeca
gvav 1aTpo.

To kavoviké elpog Beppokpaciag
yia Tn pOpTIoN TG PaTapiag avép-
xerai og 4 - 40 °C.

Le mepimTWON eocpo)\pévr]c; Xpr']cr]c;,
svéexswl va e€eNOer uypo amd ™y
prrcnoplc Arroq>euysTs mv emagn
HE QUTO TO UYPO. Le TTEPITITWON
Tuxoicq enocpr']g, Eem\Uvere pe vepc'>.
'Orav 1o Uypd €pyETal OE EMAPH pE
Ta pdma, {nTote emmpoaobera io-
Tpixn BonBeia. To e€epydpevo uypod
OUCCWPEUTH pPTTopei va odnynoer oe
Seppartikolg epebiopolg ) eykatpa-
Ta.

Mny emrpemete my ékOeon g pro-
Tapiag oe ugnheg Beppokpaaieg.
AapPavere umdyn Tov kivouvo
Bpayukukhwpatog Twy mdAwy Tng
OUOKEUNG TTou AEITOUpYEI Pe prraTa-
pia i TG pratapiag amo petalika
QVTIKEIpEVa.

Agaipeite T1g emavagopTi{opeveg
HTTATApIEG ATTO T CUCKEUN TTPIV ATTO
™ popTION.

Mnv avaperyviete Siapopetikolg
TUTToug prroTapld)v n Kolvobpyleq Kal
amoopTIopEVES pmatapieg.
APQIPEITE TIG ATTOPOPTIC|EVES pTTa-
Tapieg amod Tn CUCKEUN kal amoppi-
TITETE TIG e aoPpaeia.
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* AQaipeITe TIG pmaTapieg €av 1 ou-
OKEUN TIPOKEITAl VA TIAPAPEIVEI EKTOG
Xpnong yia peyd)\o xpovikod didotnua.

* Mnv xpnoiporoigire pn emavapop-
Ti{dpeveg pmatapieg avti yia emava-
popTilopEve pmaTapies.

*  Mnv xpnoiporoleiTe TpoTOTOINUEVEG
f| ENATTWHATIKEG PTTATAPIES.

e TPOEIAONOIHZH: Xpnor-
poTOIEiTE pdVo PE TOV POpPTI-
ot pmatapiwv PLG 20 C1/

PLG 20 C3/PLG 20 A3/
PLG 20 A4/PDSLG 20 A1/
Smart PLGS 2012 Al.

YmwoAeimopevol kivéuvol

Axopa kai étav xeipileoTe autd To nhe-
KTPIKO Epyaleio oUpPWVa e TiG TTPO-
Siaypapeg, ol uohermopevol kivouvol
napapevouv. Or akdhoubor kivduvol
PTTOPEI Va eppavioToly O OXEON PE TNV
KQTAOKEUN kal TRV €k6oon autou Tou
nAexTpikoU epyaleiou:

a) Tpaupatiopoi amé ko

B) BAaPeg omv akon, oy mepimwon
mou dev XPnoiporolgiTal kaTaMnAn
mpoaTacia yia Ty akon.

Y) I'IpoB)\qchd uyeiag Tou TTpokahou-
vral amo Tig Tahavielaeig Tou Xepiou
ka1 TG maAdpng, edv n ouokeun
XPNOIHOTOIEITal YIa PEYGAO XPOVIKO
S1doTnpa iy xpnoipoToieiTal kai ou-
vInpeital Oyl CUPPWVA PE TNG UTTO-
Seiteic.

I_Iposléonon]oql Autd To nhekTpr-
ko epyaleio 6qp|oupy£| eva n\e-
kTpopayvnTikd medio katd T
SiGpkeia g )\slToupylac, Autd 1o
medio pmopei katd mepinTwon va
emnpeaoel evepyd i mabnTikd ia-
TpIKG eppuTelpata. MNa T peiw-
on Tou kivduvou cofapwv 1y Ba-

VaTNPOPWY TPAUNATICHWY CUCTY-
VOULIE OTa GTOA PE IATPIKG Ep-
utelpata va oupPouletovral
TOV YIATPO TOUG KAl TOV KATa-
OKEUAOTN TOU IATPIKOU EPPUTEU-
HATOG TTPOTOU YIVE! XEIPIOHOG TOU
pnxavnpaTog.

& AapBavere umoyn Tig

umrodeifeig aopaleiag kai
TIG 0OnYiEG OXETIKG ME TN
(pOPTION Kal T CWOTH XPN-
on Mou avagEépovral oTIg
odnyieg AeiTtoupyiag Tou
OUCOWPEUTI] KAl TOU POPTI-
ot ¢ osipag (Parkside)
X 20 VTeam. Oa |3p£rr£ Hia
Aemrropepn neplypcupq yia
™ 6I06IKOOIG PpopTIONG Kai
MEPICOOTEPEG TANPOPOPIES
oTig EexwpioTég odnyieg xeI-
piopou.

Od8nyieg cuvappoloynong

Mpiv Tn ouvappoléynon amo-
HMAKPUVETE TO CUCOWPEUTA
ané tn ouokeun. TomoBernore
TOV CUCOWPEUTI HOVO €AV EXEI
ouvappoloynOsi mAnpwg n ou-
okeur). Ymapyeil kivéuvog rpau-
pariopou!

EOvéeon katw cwAivev
oreAéxoug

1. Xalapworte ) Bida orepewong ocwhiva
(23) orov dvw cwhva orehéxoug (3).

2. Méote v acpahion (24) kai ompwére
Tov k&TWw cwMva otelexoug (6) péxpr To
TEppa pEoa otov vw owhrfva oTehéxoug
(3).

3. MepioTpéyrte Tov KaTW CwWAAVa oTENEKOUG
(6) pe pia ehappid kivnon TepIcTPOPAS,
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£wg otou n acpdahion (24) kKheibwoel oy
o oTov Avw cwhrva otehéyoug (3).
Yitre méhi t Bida oreptwong

owhnva (23) pe 1o xép!I.

Mpiv TV exkkivnon Tng ouokeur|s, Pe-

1 BaiwBeite 611 0 K&Tw cWAAvag oTe-

\exoug epappdlel otabepd kai pe acpdleia
kal 6T Ppiokeral oty cwotr Béon.

Amoouvappoloynon:

. Xahapworte ) Bida oreptwong cwhiva

(23).
Migote Tv acpdhion (24).
AiaywpioTe Toug cwhrveg oTelexoug

(3 +6).

Euvappoléynon
MPOCTUTEUTIKOU
KaAUpparog

Mn xpnoipomolgiTe WOTE TN CU-
OKEUI XWPi§ OWOoTa cuvappolo-

YNHEVO MPOOTATEUTIKO KAAUMHA.
Ymapye kivéuvog Tpauvpariopou.

1.

2.
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TorroBetioTe To MPOCTATEUTIKG KANUpHA
(7) oto ompiypa Tou oreléxoug (27).

Irepeware pe T PonBeia Tou molukerroup-

yikou kAeibiou (18) tnv mpootareuTikn em-
k&Auwn (7) pe mig SUo pikpég Bideg (25).

Euvappoléynon Aafwv

. Xahapwore ) Bida oe oxfua aorepiol

(30) kar agaipeorte To omipiypa AaPng
(29) amd Tov dvw cwhijva otehéyoug (3).
TomoBetote T AaBh moMamhav Aerroup-
yiwv (8) kar T AaPn (5) oy umodoyxn
(28) oTov dvw owhniva oreexoug (3).
Mpoottre wote o mhaoTikdg Saktihiog va
edpaleral emakpifawg otov 0dnyo.
Trepewote TG Aafég (5 + 8) pe 1o ot

piypa AaPhg (29) kai T Bida oe oxApa
actepiol (30). Lgibre pe To xgpi T Pida
oe oynpa actepiou (30).

. LTEPEWOTE TO KAAWOIO CUCKEUNG PE TIg

ouykpatioeig kaAwdiou (4).

Euvappoloynon / AN\ayn
KapoulioU

. AmevepyoroifoTe To potép kai Bydhte To

OUCOWPEUTH amd TN CUCKEUN.

. TomoBerAote T cuokeur) oto £dagog kal

BePaiwbeite o1 n cuokeun €xel aopaleg
KpdTnua.

Mmokdpere v arpakrto umodoxng (31),
oMW ameikovileTal, PE TO ECWTEPIKO
eEaywvo kheidi (17).

Zefidwore v umodoyn kapouhiot (15)
Sebidorpogpa amd v drpakto umodoyng
(31).

. Avoire v umodoyn kapouhiot (15),

melovrag To koUpmwpa khik (38) omig duo
mAeupég TG umodoxng kapouhiol (15)
otabepd Tpog Ta pEca kal apalpEcTe To
kamaki TG umoSoxnG kapouhioU.
Eicaydyete ta SUo dkpa vApatog Tou
veou kapouhiol (33) peoa amd Ty wtida
e€o6ou vipatog (32).

. TomoBerote 1o KapoUh (33) peoa oy

urodoyn kapoulhiou (15) kar emmpéyte va
acpalicel maNi To kaméki oty utodox
kapouhiot (15).

Bidwore Ty umodoyxn kapouhiol (15)
apIoTEPOCTPOPA Kal TTAN OTNV ATPAKTO
urodoxn (31).

AgaipéoTe To sowTePIKS efaywvo
kAeidi (17).

. TpaPnére ota SUo dkpa Tou vApaTog yia

va ameleuBepwoete Ta vApaTa amod Tig
AuNaKWOEIG.

MepikdyTe T0 KOPOOVI TOU VAPATOG OF Te-
pimou 15 cm, yia va emfBapuvere Aiyotepo
TOV KIVATAPA KATA Tr pAoT eKKivong Kal
mpoBeppavong.
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1 H podéha (35), o Siokog alopigng
(36) ka1 To maipadi (37) Sev amarrou-
vTal yia T ouvappoAdynon Tou kapouhiou.

Zuvappoléynon / ANayn
pHayaipiou

@ Kivéuvog Tpaupariopou!
Mpoooyr, aixpnpég akpeg!
dopare yavra.

1. AmevepyomoinaTe To potep Kkai Bydhte To
OUCOWPEUTH Ao T CUOKEUN.

2. TomoBetote T cuokeur oTo £dagog kal
BePaiwBeite &1 n cuokeun éxel aopakég
KpATna.

3. TomoBetroTe €ite To payaipr 2 Sovriev
(16) omv arpakro umodoyng (31). To
payaip! propei va xpnoiporoindei kar amod
Tig SUo Theupés.

4. Irepewore To payaipi pe T PonBeia Tou
molulermroupyikol kheibiou (18) pe T po-
6¢€ha (35), 1o dioko ctoiéng (36) kai To
maipadi (37).

5. AgaipéoTe To eowTEPIKO efaywvo
kAeidi (17).

O&on o AsiToupyia

Mpotol Beoete oe Aermoupyia T cuckeun
TpEMEl

va TonoBeTioeTe Kal Toug U0 cucow-

PEUTEG,

va TomoBeTioeTe TOV IpdvTa WpoU

Mpoooxn kivéuvog Tpaupari-

A opou! Mn xpnoipomnoisire Tn ou-
OKEUN XWPIG§ TNV TPOOCTATEUTIKN
emkaluyn. Popare kara tnv
gpyaocia pE Tn CUOKEUN Katal-
Anlo pouyxiopo kai mpooTacia
Yia Ta paria Kai TRV akon.
BefaiwveoTe mpiv amd kaOe

XPRNorn, OTI 1| CUCKEUN €&l Su-
varornra Aerroupyiag. O Sia-
KOTITNG Evepyo-/amevepyomnoin-
ong Kai n ppayr] EVEpyomoinong
8ev emitpémeral va aogpalilo-
vrai. Mera tnv aneheuOépwon
TOU S1aKOTITN, TTPEMEI Va ame-
VEPYOTIOINOETE TO pOTEP. Eav
évag SiakonTng gxel {nuia, dev
EMITPEMETAI 1) CUVEXION TNG EP-
yaoiag pe Tn OUOKeUIN).

Mpoogxete v odnyia mepi BoplPou

pund @

kai Ti¢ Tomkég Siatateic.

Agaipeon/TromoBiérnon
CUCOCWPEUTH]

1. Ta myv egaywyn Tou cucowpeutr (20)
amo Tr CUOKEUN, TATAOTE TO TIANKTPO
amacpdahiong (19) oto cucowpeut kai
TpaPnére £§w To ouoowpeut (20).

2. Ta v TomoBemon Tou cuaowpeuth (20),
wOnoTe Tov cucowpeuth (20) katd prkog
™G pdyag odAynonG HEca oTn CUCKEUR.
Acpahiler pe fiyo.

doprion cuocowpseuTi
@ Emmpemere evag Beppodg cucowpeutig
Va KPUWVEI TIPIV Tr) pOPTION.

Doprilete Tov cucowpeut (20), étav
avafer povo n kokkivn LED tng evder-
&ng kardoraong popTiong (14).

1. E&v amarreital anopakpUveTe To oucow-
peutn (20) amdé T ouokeun.

2. QBnote Tov cuoowpeut (20) oty uto-
Soxn POPTIONG TNG CUCKEUNG POPTIONG
(21).

3. ZXuvdéore ) ouokeun ¢popriong (21) oe
pia mpila.
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4. Metd and emruxn Siadikacia popTIong,
amoouvSEaTe T cuckeur poptiong (21)
amd 1o SikTuo.

5. TpaPh&re To ouoowpeuth (20) amd T ou-
okeun poprtiong (21).

TomoOérnon ipavra wpou

®dopare mavra Tov Ipavra wpou

orav epyaleoTe pe T CUOKEUN.
AnevepyomolgiTE MAVTA TN CUOKEUTN)
TPIV APAIPETETE TOV IHAVTA WHOU.
Ymapye kivéuvog aruynparog.

O 1pavrag wpou &i-
vai eonmAiopévog pe
pia Siaraln rayeiag
aneleuBépwong,
£€TO1 WOTE 1) OU-
OKEUI va PTopEi va
aneAeuOepwOsei
YPriyopa améd tov
IHAVTA WPOU OF pia
emkivéuvn karaoraorn.

Le MEPINTWOT KATaoTaong Kivéuvou
méote kai oTig SUo mAeupég Tng Siaraln
tayeiag aneAeu@épwong (BAéme > =),
wote va haokapere Tnv Siara¥n rayeiag
aneleuB@spwong.

1. ®opeare Tov pdva wpou (22).

2. PuBpiote To prKog IpdvTa €101 WOTE TO
dykiotpo va Bpiokeral mepimou 10 cm
KATW aTmd TO YOPO.

3. XTepewaTe To AYKIOTPO aoPANiong otnv
wrida (12) oto cwhfva otelexoug Tng ou-
oKeung. AayKIoTPWOTE Tr| GUCKEUN TIPIV
EKKIVI|OETE TOV KIVNTAPA KAl OTEPEWOTE TNV
EVW O KIVATAPAG eival oe Aerroupyia atov
IpavTa petapopdg. TomoBethoTe TV TMpo-
oTacia CWPATOG OTO YOPO AvAPESA OTO
OWUa Kal TN CUOKEUN.

Evepyomoinon kai
amevepyomoinon

H ouokeun eival Suvatév va Aerroupyei
povo pe Slo TomoBetnpévoug cucow-
peuTeg Tng oeipdg Parkside X 20 V
Team.

BefaiwBeite &1 éxete pia aopaln
OTAOTN OWHATOG KAl KPATATE OPIKTA TN
ouokeun pe Ta Slo xepia SiampavTag
améotaon amd 1o owpa oag. Mpiv
amo v evepyoroinon, Befaiwbeire
OTI n ouckeur| Sev aKouPTa KaToIa
avTIKEIdEvVa.

ab

Evepyomoinon

1. Matiore mpwra To Siakdmm evepyo-/ame-
vepyomoinong (13) yia va evepyomoifoete
TN CUOKEUN).

H tpéxouca mpoemdoyn apiBpou

arpopav (Babpida 1/2/3) mpo-

BaMeral kaBwg avafer n pikpn
Auyvia. EmAe€re Tov emBupntd apiBpd
oTpoPWY TaTWVTag To MARKTPO (9).

2. TMathote ™ ppayn evepyoroinong (11) ka
TECTE KATOTIV Tov pOXNG exkkivnong (10).

e | H ouokeur| exkiveital pe Tov mpoe-

1 m\eypévo apiBud atpopwy,

EILVEl waTdoO Tov apiBpod oTpo-
pwv oe ehdxioTo poprtio aTn Aermoupyia
ECO (3500 min'). Ze emBapuvon aubave-
Tal maM autépata o apiBpdg oTpopwv
oty mpwtltepa emheypévn Pabpida.

3. Agnore mdN T ppayn evepyomoinang
(11).

123

® | Mia autéparn Siapkng Aerroupyia Sev
1 )cva Suvarh.

Anevepyomoinon
1. Ta v amevepyomoinor, agroTe Tov
poxAd exkivnong (10).
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Anevepyomoinon ouokeuwv
1. Kpatiote tov Siakdmn evepyo-/amevep-
yoroinong (13) matnuévo péxpi va pnv
avdafel mhéov n evdeidn kardoraong popT-
ong (14).
Mera Tnv anevepyomoinon Tng
& ouokeur¢ n Siarain xomng ou-
vexilel va kiveiral Miyo akopa.
Mepipévere va oTaparnoel evre-
Awg n diarain komng.
Kparare pakpia ta xépia kai ra
nodia! Kivéuvog rpaupariopou!

AneheuBepwvere v umodoxn ka-
poulioU TaKTIKG amd umoleippaTta
ypaaiSiol, waoTe va pnv emnpedletai n
amodoon Ko,

pud @

'EAeyxo¢ apiOpot orpopwv

Matwvrag To m\fkTpo (9)
peraBaNere Tov apiBud otpopwv.
H tpgxouca emhoyn mpoPdaMerar
kabag avaPer n pikpn Augvia.

BaBpida 3 = 7000 min’!

BaBuida 2 = 5500 min’!

BaBuida 1 = 4600 min’!

3]

123

H cuokeun petaPaiver oe pia Aerroup-
yia ECO 6tav 1o ouvappoloynpévo
epyakeio Sev emPapuveral. 'Erol
mepiopileTal o apiBudg oTpoPLV KIvR-
m™pa. Ze mepimmwon emPdpuvong, n
ouokeun pubpileral mdhi autépara.

Xeipiopog

'EAeyX0¢ KUTaGOTACNG POPTIONG
TWV CUCCWPEUTWV

H évéeifn katraoraong edpriong (14) onparo-
Sorel TNV kaTGoTACN POETIONG TWY CUGCWPEU-
Twv (20).

1// PARKSIDE

H katdoraon ¢opTiong Tou cucowpeuTh
mpoPaMeral kabwg avaBouv or avricToixeg
Auyvieg LED (3 LED avd évdei€n karactaong
popTIoNG) 6Tav €xel evepyoroindei n cuokeur
and Tov S1akoNTn evepyo-/ amevepyoroinorng

(13).

AvéBouv 3 LED (kokkivn, mopTokali
Kal mPAacivn): ZucowpeuTrg POPTIOPEVOG
AvaBouv 2 LED (kékkivn kai mopToka-
Ai): ZuoowpeuTng HEPIKWG POPTIGPEVOG
Avéaper 1 LED (kékkivn):

O ocuoowpeuthg xpeialetal popTION

Doprilete Tov cucowpeut (20), otav
avdafer povo n kokkivn LED tng evder-
&ng xardoraong popTiong (14).

Yrnodeileig epyaociag

0 Na epyaleore pe aopaleia kai

ouveon!

* 'Orav koPere, va hapPavete umoyn Toug
e181koUg yia k&Be xwpa f Toug ToTKOUG
kavoviopoug.

*  Mnv k6Bere kard T Sidpkeia Twv ouvi-
Bwv wpwv KovAg nouyiag.

*  Yreped avTikeipeva Omwg METPEG, peTak-
Nikd pepn k.Amm. mpémer va agaipolvra.
Autd pmopei va ekopevSovioTolv Kai va
mpokaécouv cwpatikes BAdBeg f ukikeg
{npigs.

*  Kard v ko og uynlolg Bdpvoug A
BapvoppdxTeg, To Uyog epyaciag Tpemel
va eival Touhdyiotov 15 cm. 'Etal Sev kiv-
Suveliouv {wa dmwg okavt{oxoipol.

* Kpardre T ouokeur mavra pe ta Slo
Xepia otabepa kai pe aopdleial

o KoBere pdvo ypaaidi kar aypidyopral Mpo-
ogxete yia pileg kal kouToupa SEvTPwY,
uTTApYXe! kivOuvog TTapamaTipaTog.

*  Na epydleore mpooekTIKA Kal va pnv Oére-
TE Kavévav og KivOuvo kata TNV Ko
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*  Na epydleore povo otav umdpyouy emap-
kel ouvOnkeg opardtnTag Kal pwtdg!

* TMapakohouBnare v kepahr komrg!

* [oté pnv k6Pete mavw amd 1o Uyog Tou
wpoul

* [orté pnv avrikabiordre To TAaoTIKO Kop-
S6vi pe eva xahiBdivo olppa - kivbuvog
TPAUPATIOPOU Kal KaTaoTPoPg!

*  Mnv epydleote emdvw oe okahal

*  Na epydleote pdvo ot atepets kal atabe-
pEG empaveieg!

*  Amopelyete pia pn puaiohoyikn atdon
Tou owparog. PpovrioTe yia pia acpakr
otdon kai Siatnpeite TavTa TV IcoppoTTia.

*  AMalete T B¢on epyaciag oe TakTa
xpovikd diactpata yia va amopUyeTe T
povomeupn koTwon.

* X mepimtworn epmAokng TNG KEPANG
KOTIFG, QTTEVEPYOTIOINOTE AUECWG TN
ouokeun, TpaPnére To Buopa prouli kai
amopakpUVETE TNV Epppadn.

Merakivnon ¢ wridag yia
Tov ipavra wpou/looppomnon
CUOCKEUIG

EmAe&re yia To kapoUMi kai To payaipi avrioTor-
Xa T owoth) B€on g wridag yia Tov Ipavra
wpou.

TN OTEPEWEVN OTOV IHAVTA WHOU CUOKEUN
Tpemel, Xwpig va Ta ayyileTe pe To Y€ 0ag,

@ to kapoUMi viparog va ompilerar eha-
Ppa oto £8agog,.

@ 7o paxaipi va icopponei mepimou 20 cm
mavw amoé To £dagog.

1. Xahapworte m Bida oy wrida (12) yia
TOV INGVTa Wiou. Xpitte AN ehappd T
Bida.

2. looppomnoTe T cUCKeUR avaloya pe To
epyaleio kot cUpPWva e Ta Tpoava-
(PEPOPEVA KPITAPIA, PETAKIVWVTAG TNV WTi-

6a (12) orov dvw ocwhjva ateléyoug (3).
3. Xoire T Bida, 6rav n ouokeun Bpiokertal
ornv emBupnt Béon.

Epyacia pe To kapoUlAl vijparog

* Kparhote T ouokeur oe pikpég xhowdeig
mepioxeg umd ywvia mep. 30° kai Tepi-
OTPEYTE TV KEPAAR KOTIAG OUOIOHOPPA
mpog Ta Oefid kal apioTEPd PE pIa NuIKU-
kNikr) kivnon.

*  Emmuyxavere ta kaNUtepa anoteléopara
HE péyloTo prkog xoptou 15 cm. Eav 1o
ypacidi eival upnAdTepo, cuviotaral va
ekteleiTe moMam\ég epyacieg kotmg.

* Tia va kOyeTe YUpw amd Sevipa, Tac-
odhoug ppaytav ) aMa epmoddia, petaxi-
vnOeite pe T cuokeun apyd ylpw amd To
eumodIo Kal KOWTE pE TIG AKPEG TOU VAT
TOG,.

*  Amopelyete TV emapn pe otabepd
epmodia (metpeg, Toixia, mAéypara mepi-
ppalng kAm.). ANiwg To vijpa Ba pBapei
YpAyopa. XpnaoipomolfoTe Ty akpn Tou
mpooTateuTikoU kaAUpPaTog yia va kpaTh-
OETE Tr| CUOKEUN OTr| OWOT) AmOaTAaY.

Mpoooxr! Kara tn Siapkeia tng
Aeiroupyiag, pnv romoOereite
TNV KEPaln Komrg oro édagpog!

Empixuvon vijparog

H ouokeun oag eival eomhiopévn pe évav au-
TOpaTo PnXaviopod ayyiypatog Simlol vipaTog,
&nhadn ta Suo vipaTa empnkuvovtar 6Tav
ayyilete v kepaln kotg oto £dagpog.

1. Kpathore ™ ouokeun) mou Ppioketal oe
\erroupyia mavw amd pia xhowdn mepioxn
Kal XTUTTAOTE EAaPPa TNV KEPaMr KOTHG
oto £8apog pepikég popeg. Me autdv Tov
TPOTIO TO VAPA EMPNKUVETAL.
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2. O evowpaTwpPEVOG OTO TTPOOTATEUTIKO
k&Auppa (7) kémrng vipatog (26) k6Per To
vApa oto emBupntd prKog.

Eav Ta akpa Tou vijparog

Sev pmopouv va empnkuvOouv:

*  AmevepyorioifoTe T CUOKEUTN).

*  Xmpwére o £vOeTo Tou Kapouhiol pexp!
o Téppa kai TpaPnére Suvard oto dkpo
TOU VAPATOG.

Eav Sev umapyouv

oparda akpa viparog:

* Avrikataotiiote To kapoUhi vApartog (BAéme
Kepdhaio «Zuvappoldynon / ANayr ka-
POUAIoU»).

A\

Epyaocia pe To paxaipi 2 Sovriwv

Mpoooxr! Ta umoAsippara
VI|HATOG PropEi va ekopevdo-
VIOTOUV Kal va TPOKAaAéoouv
TPaAupartiopous.

dopare mavra Tov Ipavra @pHou
Kai kataAAnAo MPOooTATEUTIKO
pouxiopo orav epyaleore. Popare
TPOOoTAGIa HATIWV, AKONG KAl KEPa-
Ang.
BeBaiwOsite 611 To payaipi £xel eyka-
raorafsi cowora. AvrikaraoTioTe Ta
kareoTpappéva ) apPleia epyaleia.
Ynapye! kivéuvog Tpauparticpou.
Enelepyaoteite pe T Aemida komrg
povo elelbepeg, emimedeg empaveieg.
EmBewpnote mpooexkTika TNV M-
¢aveia ou Ba kotei kal amopakpU-
vete 6\a Ta Eéva cwpata. Amoguyete
TNV MPOOKPOUOT OE TETPEG, HETAMa
N dMa epmddia. To payaipr Oa pmo-
POUCE Va KATaOTPAPE] Kal UTTAPXE!
kivbuvog avékpouong.

e 'Orav epydleote, kpatate TV KEPAAT KO-
G mavw amd To edagog kal Aikvilete
ouokeun apyd mepa-dwbe dnpioupyavTag
£va opoIdpoppo TOko.

*  Mnv kpararte Ty kepaln koG uTTo ywvia.

*  Mn xpnoiporolgite T cuokeur yia Ty
ko aypiag BAaotnong 1 xapdxkhadwv.

*  EMeyxere TakTika To payaipi yia {npiég kai
QVTIKATAOTHOTE TA KATEOTPAWUKEVA paxaipia.

Mporteivopeveg pubpioeig apiBpol otpopwv:
BaBuida 3/Babpida 2: Npacidi/Tkalov
BaBpida 1: Xapunhi BAaornon/Adxun

'Orav n ouokevn kpadaleran

KaBapiore T cuokeun, apaipeaTe Tuydv
urroeippata ypaoidiol atnv Kepar) KoTmg Kal
oTo mpootareuTikd kAAuppa (BAéme Kepdlaio
«ZuvTApnon kai gpovtidan)

LovSeon TG CUOKEUNG pE

v epappoyn Lidl Home

A H ouokeur) prropei va ouvdeOei
pe Tnv epappoyn Lidl Home

HOVO £pOOOV AEITOUPYEI HE EVaV
cucowpeuTn Smart Performance.

1. QBnote TouhdyioTov Evav CUCCWPEUTH
Smart Performance péoa om cuokeun,
HEXP! VO KOUPTIWOEL.

@ H ouokeun mpémel va Aerroupyei pe

Suo ouoowpeuteg 20 V. MNa va ouv-
S¢oete T ouokeun pe v epappoyn Lidl
Home mpénel TouhdyioTov €vag amé Toug
SUo ouoOWPEUTEG Va Eival CUCOWPEU-
¢ Smart Performance.

2. Mamote mpwra To SiakdmTn evepyo-/ame-
vepyotoinong (13) yia va evepyomoifoete
Tr OUOKEUN.

m H Smart-LED Q¥ mavw amd my év-
Seién kardoraong poptiong (14) ap-
Xiler va avapel.
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3.

4.

Evepyomoinote 1o Bluetooth® oto
Smartphone oag.
Avoire v epappoyn Lidl Home.

And edw umapyouv ol Suvaromres @, @, O
kar @ yia T olvSeon g ouokeuns.

© Edv N OUOKEUN Eival N TTPWTN CUCKEUT TTIOU
O¢NeTe va ouvSETEeTe PEe TNV e@apuoyn

5.

2]

Iy kaptéha T3 «ApxIKr)» emiéEre

«Mpoodnkn cuokeung».

H epappoyn capwvel o mepifalov yia

S100¢01peg ouokeueg kal TpoPdahhel edv

Bpebnkav SiaBéaipeg ouokeugs.

m Eav Sev oupPaiver autd, ouveyiore
SiaBdlovrag m Suvardmra ©.

. Em\éére «<MeTaBaon otnv mpooOr)-

Kn», €101 mpoPdMovral o1 Siabéoipeg
OUOKEUEG OE pia NioTa.

. EmA&&re Tov cucowpeut Smart, pe Tov

otolo xpnaipomoieite T cuokeur), O&tovrag
10 onuaddki @. Irov iSio xpovo emhéyere
p6vo pia ouokeun. Edv exouv Tebei kai dMa
onuaddkia o AMeG CUOKEUEG, apalpEaTe
T TATWVTAG EMAVW OTo oNPAdAKI.

. Topa meare o @, mou gxel To 1810 XpWUa

onwg To TomoBeTnpévo onpadaki.

. EmBePaiwore Ty emtuyxnpévn olvdeon pe

10 «T€ENOG».
Twpa avapepeTal n cuckeur) otny kapTéla
T3 «ApXIKA» Kai elvar Suvarr emoyn TG

Edv éyete N6n ouvdéoel dMec ouokeugg pe

NV EQapUOyN:

5.

90

Ymv kaptéha T «ApXIKR» eméEre o @
emavw Se&id. H epappoyn oapwvel To mrepr-
BaMov yia SiaBéoipeg ouokeugg kar Tpo-
BaMel edv Bpebnkav SiaBeaipeg cuokeugs.
m Eav Sev oupPaiver autd, cuveyiore
SiaBdlovrag m Suvardmra ©.

. Luveyiore ™ Siadikacia olppwva pe 10 @

amd 1o onpeio 5.

3]

Eav Sev oag mporeiverar autdpara pia Miota

1wv SiabEcipwy cuckeuwy:

Eav Sev oag mporteiveral autdpaTa o cucowpeu-
g Smart, akohouBrote Ty &g Siadikaaia:

5.

6.
7.
8

10.

4]

Iy kaptéha TF «ApXIKf» em\Ere To
© endvw Sekia.

Emebre om ypappn apiotepd «ANNa».
Eﬂl)\éETE «ANNO-2>.

EmBeBaiwore 611 n evdeiln avaBoofrvel
Ypryopoa.

H epappoyn avalnra pdvo Siabéoipeg ou-
OKEUEG Kal 0ag TIG TTPOTEIVEI.

EmAe&re v emBupnm cuokeun mo-
Tovtag 1o @, yia va Ty mpoobéoete oty
Epappoyn.

EmBefaiwore mparta pe «ouvExEIar,
KaTOTV pE «TENOGY.

Eav éxere Nén ouvbéoel Tov cucowpeuth

Smart ye v epappoyn:

5.
6.

EméEre v kapteha T «ApYXIKI».
Em\ere Tov oucowpeut Smart (e Tov

omoio ypnoipomoieite T cuckeur). To
oupPolo cuokeung 6e§id umodnlwver 611 0
oucowpeuthg Smart eival cuvdedepévog pe

pia ouokeun Performance.

@ Mia avaPabuion Tou uhikohoyiopikol
propei va odnynoer o alMayég ot Aerroupyia

™G epappoyns.

AsiToupyieg TnG Epappoyng

Eme&re Tov ouoowpeut Smart, pe Tov
ormoio xpnoipotmoleite T ouokeun. INnyaivere
otn oehiba emokoTMoNg, emAéyeTE TV

ouvdedepevn ouokeun kai érol perafaivere
otn oeNiba cuokeuwv oTnv omoia AapPdvere
TiIg akdMoubeg mMAnpogopieg kal propeite va
Tpaypatornoinoete pubpiceig:

- ouykekpipévo ID ouokeurg

- Movrélo gpyaleiou

- Pebpa ekpopTiong epyalsiou
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-  Tayxurnra mepioTpoPrig epyaleiou

- Tpéxouca Babpida

- Karaoraon gpyaciag epyaleiou,
otn Aermoupyia Expert pmopeite va kavere
mepiocoTepeg pubpioeig amd o oTig
\eg kataotdoeig Aermoupyiag

- Zuvolhikog xpovog Aeitoupyiag Tou
epyaleiou

- Xpovikég repiodor unrepBolikng
Oeppokpaciag epyaleiou

- Xpovikeg mepiodol ppayng Tou £p-
yaleiou

- Xpovikég mepiodol urrepévraong
TOoU gpyalsiou
pia kokkivn Teheia oy ékdoon uliko-
AoyiopikoU umodnhavel ot urdpyel
S100€aipn evnpépwon. Méow emloyrg
G €xdoang uhikoloyiopikoU eivar Suvarn
Siefaywyn g evnuepwong
Emavagpopd oTIg EpYOOTUCIAKES
puBpioeig, yia Tnv emavapopd g
pUBpiong Aerroupyiag. Ta amoBnkeupéva
Sedopeva diaypagpovrar.

Yapwore amd apiotepd mpog Ta Se€id yia

va perafeite oty ceNiba emokdmnong Tou

ouogowpeuTh Smart.

- dpayn cucowpeuTn

- Kardoraon epyaciag cucowpeuTry

- Mnvupara PUSH (YrnepBohikn
Beppokpacia kal Tautomoinon cucowpeuT)

- Eval\ayn BaOpwv Papevarr/
BaOpwv Keloiou

- MAnpopopieg

- LTaTioTIK

'‘Evéeiln oe mpaypariké xpoévo w

YPAPIKS:

- XwpnTikéTnTa

- Pebpa expopTiong

- Pebpa poépTiong

- Ogppokpaoia

e 7/ -PuBpicsig

Bpiokere 0 # emdivw Seid, emMéyovrag évav
OUCOWPEUTH.

'Orav emhé€eTe ex véou To ikovidio 7,
HTTOPEITE VO EKXWPIOETE OTOV CUCCWPEUTH
oto «EUpBoNo» pia véa eikdva, propeite va
HETOVOHAOETE TOV CUCOWPEUTH OTO OTOIXEIO
«Ovopascia» f va Tou ekxwpnoete pia «To-
noOeoias.

Emmpoafera pmopeite oe autd To pevol va
kahéoete To aroixeio «MAnpogpopieg Tng
OUOKEUNG>.

Imv «'EYKpIOn OUCKEUNG» UTIOpPEITE Va
efouciodoTroeTe TN XprON TOU CUCCWPEUTH
amo evav dMo xprom amd To iSio volkokupIo
peow Tng epappoyng Lidl Home. ESw Ba
Bpeite extdg autol Tig epwroEIg Tou TibevTal
ouyva oTig «<EUXVEG EPWTNOEIGH. Le AUTO
1O pevol pmopeite va eNéyete edv mpemel va
avaBaBpiorei To ulikoloyiopikd kal emiong va
Sie€dyere Tv avaPabuion oto «'EAeyxog yia
avafadpion Tou uhikoloyiopikoU».
Edw eivar emiong duvatn amopdkpuvorn Tou
OUCOWPEUTH CUPPWVA PE TNV «ATTOHAKPUV-
Orn OUOKEUN§». Acite oxeTika kai To Ke-
¢pahaio «Amoolvdeon ouokeung kal Siaypagn
Twv dedopevwy amod TNV EQApHOYR».

Odnyia yia Tnv mpooracia Twv
Sedopévwv

Oa Bpeite v mpn Odnyia yia MV mpoora-
ola Twv Sedopévwy oty kapteha ) «Eyw»
oro medio «O8nyia yia Tnv mpooTacia
TwV Sedopévwvy.

Amoouvdson cuoKeUng Kal
Siaypapn Twv SeSopévwv ané

TNV Epappoyn

1. Em\é&re oy kapréha T3 «APXIKA» T
ouokeun Ty omoia BéNete va amopakplve-
Te kai Ta Sedopéva Tng omoiag emBupeite
va Siaypayere.
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. EmAéEre 10 ecovidio £ emdvw Sebid.

. EmAe€re «<AmOpakpuUvon CUOKEUTGy.
4. Na m Siaypagn Twv Sedopévwy, emAebre
«Amoouvdeon ka1 Siaypapr) deo-
HEVWV>.

Eav Oehete va amoouvdEoete povo ™ ou-
okeun xwpig va Siaypdyere Ta Sedopéva,
emelre «Amoouvdeony.

w N

MpoBAipara pe Tnv epappoyin; -
LuXVEG EPWTICEIG

1. Em\é&re Tov oucowpeuTh, yia Tov omoio
E£XETE EPWTNOEIG, O TN NiOTA GUOKEUQV.

2. Em\éEre 1o eikovidio £ emévw Sefid.

3. EmAé&re oto oroigeio «ANNO» TV emdoyn
«LUXVEG EPWTIOEIG.

IZuvTnpnon ka1 ppovrida

Mposidomoinon! Kivéuvog

A TPAUPATIOHOU amd Kivoupeva
emkivéuva efapripara!l

O1 epyaoieg EMOKEUWY KAl CUVTH-
pnong mou Sev mepIypdpovTal oTig
mapouoeg odnyieg, mpemel va Siefayo-

vTar amd To kévpo ogpPig pag. Xpnor
poroigite pdvo yvroia e€apthuata.

Mpiv amd dMeg Tig epyacieg, amevepyo-
TIOIEITE Tr) CUOKEUN KAl APAIPEITE TOUG

OUCOWPEUTEG ATO Tr) CUOKEUN.

Aig€ayete Tig akdhoubBeg epyacieg kabapiopol
kai ouvtApnang TakTikd. 'Erol efaopalileral
pakpa kai a§idmorn xpnon.

MoMa atuyfuata opeilovral oe e ouvTr-
pnon, kaBapiopd kai ppovrida.

KaBapiopég

H ouokeur) dev emrpémeral
A va wekaleral pe vepd olTe va

TomoOereital o vepod. Yrmapye
kivéuvog nhexrpomAniiag.

* Alatnpeite TIG EYKOTIEG AEPIOHOU, TO TIEPI-
BAnpa kivphpa kai Tig AaPég g ouokeurg
kaBapd. MNa Tov okomd autd, xpnoipo-
ToleiTe éva vwnd mavi i} pia Bouproa.
Mnv xpnoipomoieite kabapiotikd f Siali-
T€G. Mmopei &ral va mpokAnOei averravop-
Bwrn {npid ot cuokeun).

*  Merd and kdbe Siadikaoia kommg kabapi-
ete v mpooTaTeuTiKn emMKAAUYN kal TN
Siaraln kommg ané ypaaidi kar xwpa.

* T[poogyete To payaipi vijparog. Mmopei
va mpokaléael oofapd Tpalpata kotmg.

ToAiin xapouliot vijparog

Qg evalaktiki \ior yia €va véo kapouli
VApaTog, pmopeite va mpounOeuteite ano va
e€eidikeupévo kardoTnua eva vailov vijpa
mayoug 2,4 mm, prkoug 5 m kai va 1o Tulifete

pévol oag oTo kapoUM vipaTog.

@ H eykorm (34) oTo kapouh vijpatog (33)
e€utnpertei To paykwpa Tou vaikov vipa-

TOG WOoTe va pny &etuNiyeral amd pévo tou.

1. TpaPn&re To véo vipa peoa amd 1ig Suo
Onhigg e€68ou vparog (32) g umodoyng
kapouhiot (15). Mpooelre 161 WoTE TO
SUo BéNn va Seiyvouv ameubeiag To éva
mpog 1o dMo.

2. TMpooapudoTe 1o pAKog pe Ta Suo dkpa
vpaTog, £1ol wate N umodoyxr kapouhiol
(15) va TomoBemOei oxedov oto peco.

3. TMepioTpeyTe To TEPIOTPEPOPEVO KOUT
(15a) mpog v katelBuvon Tou Béroug
TTOU QVaPEPETal OTNY KATW TTAEUPA
g urodoxng kapouhiot (15), yia va
TuNieTe To vApa oTo kapouNi vipatog
(33). H 1UNEn yiverar mo elkoha drav
KaTd TNV TTEPIOTPOPF) AOKEITE TEDT OTO
mepioTpepopevo koupi (15a).
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Fevikég epyaocieg ouvTipnong

o Tpiv amd k&be xpnon eNéyyxete T ou-
oKeun yia mpopaveig eNeiyeig 1 Bopeg
onwg xahapwpéva, pBappéva ) ehatTw-
HaTIKG pEpN.

o ENéyEre ta kaNppara kar Siarédeig mpoota-
aiag yia Tuxov {npigg kai yia T owoth Béon
TOUG. AVTIKATAOTNOTE Ta OTIOU amarTeiTal.

® | EAéy&re To payaipi vijpatog (26). Ze
1 Kapia TIEPITITWOT N XPNOIHOTOINOETE
TN OUOKEUN XWPIG Paxaipl VAPATOG 1 €av To
paxaip! eival ehattwpaTikd. Edv To payaipr vi-
parog €xel xahdoel, ameubuvBeite omwadhmo-
TE OE KATIOI0 AT TA KEVTPA EGUTNPETNONG TTe-
Aatav pag.

Amopaxpuvon spppalswv

A\
o

Merapopa

AmevePYOTOINOTE TN CUOKEUTN)
Kal amopakpUVETE Toug SUo
CUCOCWPEUTEC, TIPIV EPYAOTEITE
oTn povada Komrg.

®Dopare mpooTateuTika yavia Tpog
amopuUYN TPAUPATICHWY amd Kot

e Katd 1 petagopd, n ouokeun Tpemel va
€ival QTTEVEPYOTTOINWEVN KAl Ol CUCOWPEU-
TéG va £xouv amopakpuvBel.

*  METaPEPETE Tr) CUOKEUN PE TO EVA XEPI
oTov dvw owhijva ateNéyoug kai To dMo
XEP! OTOV KATW owMva oTehéyoug (3+6),
HE QUTOV ToV TPOTIO ATTOPEUYETE TV €Ma-
¢ pe emkivéuva pépn KaTa T HETAPOPA
(mr.x. (oG KivATAPAG, povada kotg).

*  Kard ™ perapopd kai v amobrkeuon
TOU HaXQIPIOU VA XPMOIPOTIOIEITE TV TTPO-
oTacia peTapopag,.

o Katd m perapopd, Siampeite pia aopaln
amoaraor) amoé TpIToug.

e Katd ) perapopd aopalioete T OU-
OKeUN pE IpavTeg ouopigng évavri ohioBn-
ong, TPOG AMOPUYI TPAUPATIOHWY Kal
{nuiwv ot cuokeun.

AmoOnkesuon

*  KaBapilere kai ouvtnpeite Tov MEPICTPOPI-
k6 exBapvwn pratapiag 2 oe 1 40V mpiv
v amobrkeuon.

*  Kard v anobrkeuon Tou payaipiol, xpn-
OIHOTIOIEITE TNV MPOCTACIA PETAPOPAG.

o DuldTe T cuoKeur OE Evav OTEYVO XWPO
TTOU TIPOCTATEVUETAI ATO Tr) OKOV KAl EKTOG
epPéleiag Twv maidioy.

*  Mnv anoBérete ™ cuokeur mavw oTo
mpooTateuTikd kadAuppa. Eival kakitepa
va TV KPEPATE amoé Ty emdvw xeipohafn
£T01 WOTE N MPOCTATEUTIKN eMKAAUYN va
pnv épxeTal oe emagn pe AMa avTiker-
peva. Ynapyel kivduvog mapapoppwaong
NG TPOGCTATEUTIKAG EMKAAUWNG KaI KAT
OUVETTEIQ TpOTIOTOINONG TwWV SIA0TACEWY
kal Twv ISI0TATWY aopAalelag.

e H Beppokpacia amobrikeuong yia Tov cuc-
OWPEUTH Kal TN CUCKEUR Kupaivetal petagl
0 °C ka1 45 °C. Kara m &idpkeia Tng
amobrkeuong, amopelyete To umepPolikd
WuUxo6 1} (EoTn, WOTE 0 CUCOWPEUTNG Va
pnv x&oer v amddoon Tou.

Amwéppiyn/Npooracia Tou
nepifallovrog

ApaIpEoTe TO CUCOWPEUTA ATIO TN CUCKEUT,
TPOTOU TNV aTOPPIYETE.

Obnyeite T cuokeun, Ta afecoudp kai Tn
ouokeuacia og pia giINikn Tpog To Tepifdiov
avakuk\won. Mmopeite va Bpeite umodeiteig
YIa TNV amopPpIYn TOU CUCCWPEUTH OTIG Eexw-
pioTég odnyieg Aermoupyiag Tou cucowpeuTh
Kal TNG CUOKEUNG pOPTIONG.
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O1 nhekTpikeg cuokeugg Sev avikouv

OTa OIKIaKA AToPPIPPaTA.
—

Oényia 2012/19/EE oyetikd pe Ta andfinra
nhexTpikoU kai nextpovikou efomhiopol: O
kaTavalwTeg eival vopika utrelBuvor va avaku-

kAGvouv Tig NAeKTPIKEG Kal NAEKTPOVIKEG CUOKEU-

&6 oo TENog Tou KUkMou {wng Toug pe TPoTIo

@IAikd Tpog To epifBdMov. Me Tov TpbTIO QuTd

e§aopailerar pia pihikiy mpog To TepIBdiov

Kl TOUG TTOPOUG EMAVAYPMCIHOTIOINaT.

Avaloya pe To exacrote €Bviké Sikalo, propei

va &xeTe TG akodloubeg emMoyeg:

* MOTPOPN Ot €va onpeio TWANoN,

* mapadoon oe €va emionpo onpeio culoyng,

* emoTpo@r) oTov katackeuaotr/umelBuvo
8140eong oty ayopd.

Aev 1oy0er yia mapehkopeva kai PonOnrikeg

Siatd€eig xwpig nhextpikd e€apripara mou me-

pihapPBavovrar otig makigg cuokeug.

* Xpnoiporoieite Ta koppéva ukikd yia Nira-
OpaTOTIOINGT KAl PV Ta TETATE oTov Kado

QmoOPPIPHATWY.

Avrallaxrixka/Afeocouvap

Mnv anoppinTete Tov cucowpeuTh oTa
OIKIOKG aToppippaTa Kal PNy Tov Te-
TaTE 0e pwTd (kivouvog ekpnéng) N oe
vepo. O UCOWPEUTEG TTOU €XOUV UTTOOTEI
BA&PN propei va eivar emPBhaPeig yia To mepr-
BdMov kar v uyeia oag, eav e€gNBouv Snhn-
mpiwdelg atpoi f uypa.

Li-lon

ATIOPPITITETE TOUG CUCOWPEUTEG CUPPWVA HE
TiG TomKeg mMpodiaypapeg. O cuCoWPEUTEG
Tou &xouv utrooTel BAGPN 1 €xouv pTdoE! aTo
TENog {wrg Toug TpEmEl va avakukAwvovTal
olppwva pe v odnyia 2006/66/EK.
Mapabdidere Toug CUCCWPEUTEG OF Eva
onueio culoyng mahiwy pmatapiwy, érou
pmopolyv va avakukhwBolv pe pilikd Tpog To
mepiBaMov Tpomo. Ameubuvbeite oxetikd ot
TomIKR emxeipnon Siayeipiong amoppippdTwy
f 7o kevtpo ogpPig TG eTaipeiag pag.
AmoppimTETE TOUG CUCOWPEUTEG OE EKPOPTH-
OpEvN KaTdoTaon. LUGTAVOUE va KaNUTITETE
TOUG TOAOUG HE pIa auTokOMNT Taivia yia
mpootaaia amd Ppayukikhwpa. Mnv avoifete
TO CUCOWPEUTT).

Mrmropeite va Aafere avral\akrika ka1 afecoudp HEOW TOU IGTOTOTIOU
www.grizzlytools.shop

E&v mapouaidlovrar mpoBApara kara 1 Siadikacia mapayyeNiag, xpnoipomoIfoTE To &vuTio
emkoivwviag. Eav exete mepiocoTepeg epwTroelg pmopeite va ameubuvBeite oto «Kévrpo ogp-

Big» (Seite T Lehida 96).

Oéon Oéon Ovopacia Ap. rapayyeAiag.
Odnyieg  Aieupupévn

AgiToupyiag gikéva

7 42-45 MpooTateuTikn emkaluyn 91106170
15+33 46 Yrodoxn kapouhiot + KapoUhi 13800235
16 47 Maxaipr 2 Sovriwv 13800234
22 Zwvn wpou 91106171
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Eyyonon

ALiomipn melamiooa, a€ioTipe meham,

YIQ TN CUOKEUN QuTH 0AG TTPOOPEPOUE YYU-
non 5 erwv and My nuepopnvia g ayopds.
Ye mepimTwon eAaTTWPATWY auTou Tou TPo-
ibvTOG, EXETE aMEVaVTI Tou TTwANTA Ta vopIpa
Sikaiwpara. Autd ta vopipa Sikaiwpata Sev
mepiopilovral amd v emakdloudn eyylnon
pag.

'Opoi eyyunong

H mpoBeopia g eyylnong apxiler amd mv
nHepopnvia Tg ayopds. Mapakaholpe va
puldgete kala v amddeifn ayopds. Oa cag

xpelaotei edv OeNfoete va amodeilete v npe-

popnvia Kai TV ayopa TnG CUCKEUNG.

Eav mapouciaorei ehdttwpa ulikou A kata-
OKEUNG OTO TPOIOV QUTO EVTOG TIEVTE ETWY ATTO
TV nuepopnvia ayopds, Ba cag emokeudoou-
pe 1} Oa oag avrikataoTooupe Swpedv To
mpoidy autd, pe Sikn pag emdoyn. Auth n
Tapoxn yyunong mpoimoberel mwg evog

G TevTe eTwv mpobeopiag Oa pag mpookopr-
otel n ehattwpaTiky ouokeun kai n amddeifn
ayopds Kal pia YpaTrT TepIypagr Tou ehat-
TWPATOG KAl TNG NUEPOHNVIAG TTOU TTPWTOTa-
POUCIACTAKE.

E&v 1o eNarTwpa kalumrerar amd v eyyunon
pag, Oa oag emaTpagei | To EMOKEUACHEVO

] €&va veo mpoidv. Me Ty avrikatdoTaon g
ouokeung Eexivael pia véa xpovikn mepiodog
gyyunong.

Me v emokeun TG ouokeung Sev Eexivael
VEa xpovikn mepiodog eyylnong.

Aiapkeia eyylnong kai VOHIpEG
afiwoseig yia ehartopara

H Siapkeia g eyylnong Sev emexreiverar and
™V TTapoyn eyyunong. Auto 1oxUel Kai yia avTr-
KaTAOTNPEVA Kal ETMIOKEUaopEva eaptiuara.
EvOexopeva ehartopara mou SiamaoTwvovTal

kata TV ayopd, Tpemel va dnlwbolv apgowg
petd 1o Eemaketdpiopa. MNa dMeg Tig emokeugg
mou kaBiotavral amapaimteg perd ™ Agn
™G €YYUnong emPBapUveaTe pe TIG OXETIKEG
Samaveg.

'EkTaocn tng eyyunong

H ouokeun kataokeudotnke Bdosr auotnpwy
kpITnpiwy mo1oTNTag Kai eAéyxOnke eucuveidn-
Ta mpiv v mapadoor Tg.

H eyyunon ioxve yia eartwpara oto ulikd

n omnv kataokeur. Aut n gyylnon Sev ou-
prepihapfBaver Tufipata Tou TPoidvTog TOU
ugpiotavral koivl pBopd kal Bewpolvral wg
avalwoipa (m.x. Kapouh, Mayaipi) A elBpau-
oTa TPAPAaTa Tou TpoiodvTog (.. SiakdTeg).
Auth n eyylnon exmimTel Og TEPITITWON TToU N
ouokeun umieatn BAGPn, Sev xpnoipomoinBnke
f Sev ouvinpenBnke ocwortd. MNa cwoth xprion
TOU TPOIbVTOG TIpEMel va akohouBolvtar Oheg
o1 umobeieig Tou avagepovral oTig 0dnyieg
xpnons. Na anogelyovrar omwadnmore ol
XPNOEIG Kal TTPAgelg Tou Sev cuvioTWvTal OTIG
Obnyieg xpriong 1 yia Tig omoieg 1GxUouV €II-
k&g TpoeidomoInoEIg.

To mpoidv mpoopiletal pdvo yia 1I81WTIKA Kal
ox1 yia emayyeAaTikn xprion. Le mepimTwon
kataypnaoTikol kai AdBog xeipiopou, doknang
Biag kai emepBdoewy mou Sev exteholvTal
and oupPePAnpévo ouvepyeio pag, exminTer n
gyyunon.

Aiakavoviopog o mepinTwon

gyyunong

Mpog ekaopdalion Tayeiag enetepyaciag

mapakaloUpe va akoloubraTe Tig emdpeveg

utrodeiteic:

e Tia bha ta arruara va éxete Tpdyeipa
v amddeifn ayopag kai Tov apiBud mpoi-
ovtog (IAN 497665_2204) wg amodeikT-
kO OTOIXEl yIa TNV ayopd.
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e Tov apiBud mpoidvrog Oa Tov Bpsite otnv
ETIKETA OTOIXEIWY TG CUOKEUNG, OE Xapay-
HEVN onpeiwon oTo TPoidy, oto eEwpuilo
Twv Odnyiwy xpRong (katw apiotepd) 1
oav autokOMnTO OTNY oW 1} KATW TTAEU-
pa.

* Edv mapouciactolv opdhpara Aerroupyiag
A dMa elaTTpaTa, EMKOIVWVAOTE TPWTA
HE TO MO KATW avapepOpevo Tunpa ebu-
TnPEmong meAatwy TNAEPWVIKE 1| pe
e-mail. Exei 6a oag S50Bolv mepioade-
peG TAnpoopieg yia Tov Siakavoviopo.

* 'Eva wg ehatTwpatiké kataywpnuévo mpo-
OV PTTOPEITE, JETA ATIO CUVEVVONOT HE TO
TpAKA pag ekunnpeTnong mehatwy, va To
oreikere, pe ik pag emPdpuvon pe Ta To-
Xxudpopika, emouvamnToviag Ty anodeién
ayopdg Kai oToIeia yia To ENATTWHA Kal
TNV NUEPOMNVIQ TTIOU TTAPOUCIACTNKE, OTN
SielBuvon Tou ogpPig pag mou oag koivo-
moinOnke. Mpog amopuyr mpoPAnpaTtwy
mapahafhg kal mpdabetwv Samavay,
mapakaloUpE va xPnOoIHOTIOINCETE POVO
™ &1elBuvon Tou cag kovoroifOnke.
YiyoupeuTeite WG n amootolr Sev &yive
Xwpig TAnpwpn Twv TaxuSpopikwy TEAQY,
oav oykwdeg avTikeipevo, cav efmpeg, A
pe Mo e161kd Tpodmo. Iteikte T ouokeun
pali pe oha Ta afecoudp Tou oag Tapa-
660nKav katd TRy ayopd kai ppovTioTe yia
aopal) cuokeuasia.

EépPBig emioxeUNg

Emokeugg mou Sev kalUmrrovrar amé Ty
€yyUnon pmopouy va ektehecTolyv amd To uTo-
kataoTud pag yia ogpPig évavr mAnpwpng.
To umokatdompa ogpPig Oa oag umofdhel
mpoimoloyioud e§6dwv.

MropoUpe va avaldBoupe Ty emelepyacia
OUCKEUQV TToU pag amecTaAnoav kakd ou-
OKEUAOEVEG Kal pe TAnpwpéva TaxuSpopika
TEAN.

Mpoooxrn: Mapakalolpe va oreilete T oU-
OKEUN 0ag OTO uTokaTaoTud pag yia ogpfig,
kahd kaBapiopévn kai pe Ty oxeTikn) umdSeitn
yia To eAaTTwpa.

O\ cuoKeUEG TToU OTEAVOVTaI XWPIG VA EXOUV
mAnpwOei Ta Taxudpopikd TeNN - pe efmpeg,
oav oykwdn avrikeipeva, 1} e aMo e1dikd
Tpomo - Sev Ba yivovrar Sekreg.

Tnv anmdppIyn Twy ENATTWHATIKWV 0ag OU-
OKEUQV TToU pag oTelvete TRy avalapfBavoupe
Sdwpeadv.

Service-Center
ZépPig EN\ada

Tel.: 00800 490826606
E-Mail: grizzly@lidl.gr
IAN 497665_2204

Eicaywysag

MapakaloUpe va AaPete umdyn oag mwg n
akdloudn SielBuvon Sev eivar n SielBuvon yia
oepPig. EmkovwvioTe mpwra pe To o mavw
QVapEeEPOPEVO KEVTPO EGUTNPETNONG TEAATAV.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstédter Strafle 20

63762 GroBostheim

FEPMANIA

www.grizzlytools.de
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AvaliTnon opalparwv

Ye mepimtwon atuxfpatog 1y BAAPng ot Aerroupyia, BydAte apéowg Tov cucowpeuth
amo 1 ouokeun! Mn mpnon g avwtépw odnyiag pmopei va odnynoer oe Tpauuati-
opoUg koT.

MpofAnpa

MOavn arria

AvTipeTwmon opalparog

H ouokeun Sev
EKKIVEITAl

O ocuoowpeutig (20) gxel
aTmoPOPTIOTEI

Dopriore Tov cucowpeuth (20) (NaPere
utdyn Tig EexwplioTeg odnyieg Aerroupyiag
YIa TOV GUGCWPEUTT) Kal ToV popTIoTH)

O ouoowpeutrg (20) Sev
gxel TomoBetnPel

TomoBetote Tov cuaowpeut (20) (A&fete
umoyn TiG EexwpioTeg odnyieg Aerroupyiag
YIQ TOV CUCCWPEUTH Kal TOV PopTIoTH)

EAartTwpaTikdg poxAog exkivn-

ang (10)

Kivnrpag ehatrwpatikodg

H emokeur) mpemer va Sie€ayOei and 1o
kévTpo agpfig

H ouokeun Sou-
\ever pe Siakomeg

Ecwrepixn xahapn emaepn

EAatTwpaTikdg poxAog exkivn-

ong (10)

H emoxeur) mpeme va SigbayBei and 1o
kévrpo agpfig

Auvaroi kpada-

Aidraln komrg pe plmoug

KabBapiore tn Sidraln komrg (Seite «Kaba-
PICHOG Kal GUVTAPNON»)

opol, Suvatol v — A
Bopupor Kivnmpag ehattwpatikodg K;;:EK;;.JSBTEE"EI va Siekayei a6 1o
Edv amaireital empnkUvere 1o vijpa kotng
To apoih ioros 59) e |15 10 Kepdhao Empiovon vpros
EXE! ETIAPKEG VKA komnG Avtikatdoraon kapouhiol vAuarog (Seite
«KaBapiopdg kai ouvtpnon»)
To vipa kommg Sev odnyel- | ApaipgaTe To kamdki TG umodoxhg kapou-
Aoynpo amoréhe- | T ¢Ew am6 Ty umodoxn Niou kal TepAaTe TO VAPa KoTG péca amod
oya Korfic kapouhiot (15) f oényeital | Tig wribeg e§dSou vipatog mpog Ta £w,

povémeupa

k\eloTe AN To KaTTAKI

Aidraln komrg pe plmoug

KaBapiore T Siaraln kommg
(&eite «KaBapiopodg kar cuviipnon»)

O oucowpeutrs (20) Sev
£xel popTioTel TVpwg

Dopriore Tov cucowpeuth (20) (NaPere
umdyn Tig EexwplioTeg odnyieg Aerroupyiag
YIa TOV CUCOWPEUTH Kal ToV popPTIoTH)
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Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres
neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Gerdt entschieden. Die-
ses Gerat wurde wéhrend der Produktion
auf Qualitat geprift und einer Endkontrolle
unterzogen. Die Funktionsféhigkeit lhres
Gerdtes ist somit sichergestellt.

Die Betriebsanleitung ist Bestand-
= teil dieses Gerdtes. Sie enthalt
wichtige Hinweise fir Sicherheit, Ge-
brauch und Entsorgung. Machen Sie sich
vor der Benutzung des Gerdtes mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie das Gerdt nur wie beschrie-
ben und fir die angegebenen Einsatzberei-
che.
Bewahren Sie die Betriebsanleitung gut auf
und handigen Sie alle Unterlagen bei Wei-
tergabe des Gerdtes an Dritte mit aus.

Bestimmungsgemiifle
Verwendung

Der 40V Akku-Freischneider eignet sich bei
Einsatz der Fadenspule zum Schneiden von
Gras in Garten, entlang von Beetréndern
und um Bdume oder Zaunpfahle.

Bei Einsatz des 2-Zahn-Messers schneidet
das Gerdt Gras, Unkraut oder leichten
Pflanzenwuchs.

Das Gerat ist zum Gebrauch durch Er-
wachsene bestimmt. Jugendliche Gber 16
Jahre dirfen das Gerét nur unter Aufsicht
benutzen. Der Hersteller haftet nicht fir
Schaden, die durch bestimmungswidrigen
Gebrauch oder falsche Bedienung verur-
sacht wurden. Dieses Gerdt ist nicht zur
gewerblichen Nutzung geeignet. Bei ge-
werblichem Einsatz erlischt die Garantie.

CRICIC)

Das Gerdt ist Teil der Serie X 20 V TEAM
von Parkside und kann mit Akkus der

X 20 V TEAM Serie von Parkside betrieben
werden. Die Akkus diirfen nur mit Lade-
gerdten der Serie X 20 V TEAM geladen
werden.

Allgemeine
Beschreibung

@ Die Abbildung der wichtigs-

ten Funktionsteile finden Sie
Lieferumfang

auf der vorderen und der
hinteren Ausklappseite.

Packen Sie das Gerdt aus und kontrollieren
Sie, ob es vollstandig ist:
- 40V Akku-Freischneider
oberes Schaftrohr
unteres Schaftrohr
Schultergurt
Spule
2-Zahn-Messer
Schutzabdeckung
1x Innensechskantschlissel
1x Multifunktionsschliissel
Stofftasche fir Zubehor
Betriebsanleitung

Der Innensechskantschlissel ist in
der Halterung an der Motoreinheit
(1) verstaut.

pud @

o | Akku und Ladegerat sind nicht im
1 | Lieferumfang enthalten.

Funktionsbeschreibung

Die Funktion der Bedienteile entnehmen Sie
bitte den nachfolgenden Beschreibungen.
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Ubersicht
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Motoreinheit
Schlussellochbohrung
oberes Schaftrohr
Kabelhalter

Handgriff

unteres Schaftrohr
Schutzabdeckung
Multifunktions-Handgriff
Taste

Starthebel
Einschaltsperre

Ose

Ein-/Ausschalter
Ladezustandsanzeige
Spulenkapsel
Drehknopf
2-Zahn-Messer
Innensechskantschlissel
Multifunktionsschlissel
Entriegelungstaste
Akku

Ladegerdt
Schultergurt

Rohrbefestigungsschraube

Verriegelung
Schraube
Fadenabschneider
Schafthalterung
Aufnahme
Griffhalterung
Sternschraube
Aufnahmespindel
Fadenauslass-Ose
Spule

Nut
Unterlegescheibe
Spannscheibe
Mutter
Klickverschluss

Technische Daten

40V Akku-
Freischneider........... PPFSA 40-Li B2
Motorspannung
U 40 V== (Gleichstrom); (2 x 20V)
AKKUTYP v Li-lon
Leerlaufdrehzahl, Spindel n__ ...7000 min!
3 Stufen.......... 4600/5500/7000 min’!
Motorleerlaufdrehzahl ............. 3500 min’!
Spule
Schnittkreis........cccooovil 340 mm
Fadenstdarke............................. 2,4 mm
Fadenldnge ..........cooovveviiiiiiiii, 5m
Gewinde........oovvveiiiiiiiieen, M10
Vibration (a,) am Handgriff
rechts ........... 4,231 m/s?; K=1,5 m/s?
links ............. 3,911 m/s%, K=1,5 m/s?
2-Zahn-Messer
Schnittkreis ..........cccocvviiiiin. 255 mm
Bohrung.....covvvviiiiiiii, 25,4 mm
Vibration (a,) am Handgriff
rechts .......... 4,752 m/s?; K=1,5 m/s?
links ..cooo. 4,677 m/s?; K=1,5 m/s?

Gewicht (betriebsbereit,

2x 4 Ah Smart PAPS 204 A1)......... 6,3 kg
Gewicht (ohne Schneideeinheit]...... 4,8 kg
Schalldruckpegel

am Arbeitsplatz des Bedieners

(Lop) oo 73,4dB;K ,=3dB
Schallleistungspegel (L,,,)
garantiert........oooceeeriiiniiien 90 dB
gemessen.......... 85,2 dB; K,,=2,31dB
Temperatur ..........ceeeeeeinnninas max. 50 °C
Ladevorgang .........cccvveennnnne. 4-40°C
Betrieb.....oooiiiiii -20-50°C
Lagerung ... 0-45°C

bei der Verwendung mit Smart Akkus
(Smart PAPS 204 A1/Smart PAPS 208 A1)

Arbeitsfrequenz/
Frequenzband ....... 2400 - 2483,5 MHz
max. Sendeleistung ............... <20 dBm
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Larm- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend den in der Konformitatserklarung
genannten Normen und Bestimmungen
ermittelt. Die Schwingungs- und Geréusch-
messverfahren gemaf3 EN 50636-2-91
wurden erfolgreich durchlaufen.

Tragen Sie einen Gehdrschutz.

Der angegebene Schwingungsgesamtwert
und der angegebene Gerduschemissi-
onswert sind nach einem genormten Prif-
verfahren gemessen worden und kénnen
zum Vergleich eines Elektrowerkzeugs mit
einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsgesamtwert
und der angegebene Gerduschemissions-
wert kdnnen auch zu einer vorlaufigen
Einschatzung der Belastung verwendet
werden.

Warnung: Die Schwingungs- und

Gerduschemissionen kénnen wah-
rend der tatsdchlichen Benutzung des Elekt-
rowerkzeugs von den Angabewerten ab-
weichen, abhdngig von der Art und Wei-
se, in der das Elektrowerkzeug verwendet
wird, insbesondere, welche Art von Werk-
stick bearbeitet wird.
Versuchen Sie, die Belastung durch Vibra-

CRICIC)

tionen und Gerdusche so gering wie mdg-
lich zu halten. Beispielhafte Mafinahmen
zur Verringerung der Vibrationsbelastung
sind das Tragen von Handschuhen beim
Gebrauch des Werkzeugs und die Begren-
zung der Arbeitszeit. Dabei sind alle An-
teile des Betriebszyklus zu beriicksichtigen
(beispielsweise Zeiten, in denen das Elekt-
rowerkzeug abgeschaltet ist, und solche, in
denen es zwar eingeschaltet ist, aber ohne
Belastung lauft).

Ladezeiten

Das Gerdt ist Teil der Serie X 20 V TEAM
von Parkside und kann mit Akkus der

X 20 V TEAM Serie von Parkside betrieben
werden. Akkus der Serie X 20 V TEAM
dirfen nur mit Ladegeraten der Serie

X 20 V TEAM geladen werden.

Wir empfehlen lhnen, dieses Gerdt
ausschlieBlich mit folgenden Akkus

zu betreiben: PAP 20 B1, PAP 20 B3,
Smart PAPS 204 AT, Smart PAPS 208 AT.
Wir empfehlen lhnen, diese Akkus

mit folgenden Ladegerdten zu

laden: PLG 20 C1, PLG 20 C3,

PLG 20 A3, PLG 20 A4, PDSLG 20 AT,
Smart PLGS 2012 Al.

PAP 20 A3
Ladezeit [Min.) e 20 21 [PAP 20 A2 [PAP 20 B3 Smart PAPS 208 Al
Smart PAPS 204 Al
PIG 20 Al
PLG 20 A4 60 90 120 240
PLG 20 C1
PLG 20 A2 45 60 80 165
PLG 20 A3
Poz0as 35 45 60 120
PDSLG 20 Al 35 45 60 120
Smart PLGS 2012 AT| 35 40 50 55
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Sicherheitshinweise

Beim Gebrauch der Maschine sind
die Sicherheitshinweise zu beachten.

« Kindern, Personen mit einge-
schrankten karperlichen, sensori-
schen oder geistigen Fahigkeiten
oder mit einem Mangel an
Erfahrung und Wissen oder Per-
sonen, die mit den Anleitungen
zur Bedienung der Maschine
nicht vertraut sind, nicht erlaubt
werden darf, die Maschine zu
benutzen, dabei konnen ortliche
Vorschriften das Alter des Benut-
zers einschranken. Kinder durfen
nicht mit dem Gerat spielen.
Reinigung und Benutzer-Wartung
urfen nicht von Kindern durch-
efihrt werden.
%os Gerdat darf nicht in Lagen
hoher als 2000 m verwendet
werden.

Symbole und Bildzeichen
Bildzeichen auf dem Gerat:

A Achtung!
Lesen Sie vor
Benutzung des
Gerates die Be-

triebsanleitun
aufmerksam

Tragen Sie eine
Schutzbrille.

urch.

Tragen Sie einen
Kopfschutz.

@
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Tragen Sie einen
Gehorschutz.

Tragen Sie Schutzhand-
schuhe. Gefahr von
Schnittverletzungen.

Tragen Sie rutschfeste
Sicherheitsschuhe mit
fester Sohle.

Tragen Sie geeignete
Arbeitskleidung.

Setzen Sie das Gerat

nicht der Feuchtigkeit

aus. Arbeiten Sie nicht
bei Regen und schneiden Sie kein
nasses Gras.

Lange Haare nicht offen
tragen. Benutzen Sie ein
Haarnetz.

Hande weg!
& Schnittverletzungen
A Gefahr durch wegﬁe—
A alten

schleuderte Teile!
Sie andere Personen fern.

Achtung! Ruckschlag -
Achten Sie beim Arbeiten
auf Rickschlag der Ma-
schine.

®
DN\

a ‘ Arretierung
Aufnahmespindel

Halten Sie einen
Sicherheitsabstand

L%

von mind. 15 m

zu Dritten ein.
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Halten Sie andere
Personen fern. Sie

4. /A &

®! kénnten durch wef;-
geschleuderte Fremdkérper verletzt
werden.

1-f

(]
2]

)

.|| Angabe des garantierten
Y Schallleistungspegels L,
90dB in dB

Umstehende Personen
vom Gerdt fernhalten.

Nehmen Sie die Akkus
vor Wartungs- und
Einstellungsarbeiten
aus dem Gerdat

Verwenden Sie keine
Sageblatter

E Elektrogerate gehdren nicht in

mm den Hausmill.

[[ITT] Lodezustandsanzeige

EEE) Anzeige der Drehzahlstufen

Softtaste fir Drehzahlstufen-
Wahl

Smart-LED
Ein-/Ausschalter

Symbole in der Anleitung:

Gefahrenzeichen mit
Angaben zur Verhitung
von Personen- oder
Sachschaden

1// PARKSIDE
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A Gefahrenzeichen mit
Angaben zur Verhitung
von Personenscha-
den durch elekirischen

Schlag

0 Gebotszeichen mit Angaben

zur Verhitung von Schaden

@ Tragen Sie Handschuhe.

o | Hinweiszeichen mit Informati-
1 | onen zum besseren Umgang
mit dem Gerat

Allgemeine
Sicherheitshinweise
fur Elekitrowerkzeuge

WARNUNG! Lesen Sie alle
Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und
technischen Daten, mit de-
nen dieses Elekirowerkzeug
versehen ist. VersGumnisse bei
der Einhaltung der nachfolgenden
Anweisungen kdnnen elektrischen
Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshin-
weise und Anweisungen fir die
Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwende-
te Begriff , Elektirowerkzeug” bezieht sich
auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit
Netzleitung) oder auf akkubetriebene Elek-
trowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1) Arbeitsplatzsicherheit
a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich

sauber und gut beleuchtet. Unord-
nung oder unbeleuchtete Arbeitsberei-
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b)

2)

a)

b)

d)
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che kénnen zu Unféllen fihren.
Arbeiten Sie mit dem Elekiro-
werkzeug nicht in explosionsge-
fdhrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Flissigkeiten, Gase
oder Stdube befinden. Elekirowerk-
zeuge erzeugen Funken, die den Staub
oder die Dédmpfe entziinden kénnen.
Halten Sie Kinder und andere
Personen wahrend der Benut-
zung des Elekirowerkzeuges
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die
Kontrolle Gber das Elektrowerkzeug ver-
lieren.

Elektrische Sicherheit

Der Anschlussstecker des Elek-
trowerkzeuges muss in die
Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise verandert
werden. Verwenden Sie keine
Adapterstecker gemeinsam mit
schutzgeerdeten Elekirowerk-
zeugen. Unveranderte Stecker und
passende Steckdosen verringern das
Risiko eines elekirischen Schlages.
Vermeiden Sie Kérperkontakt
mit geerdeten Oberfldchen wie
von Rohren, Heizungen, Herden
und Kuhlschréanken. Es besteht
ein erhohtes Risiko durch elekirischen
Schlag, wenn Ihr Kérper geerdet ist.
Halten Sie Elekirowerkzeuge
von Regen oder Ndsse fern. Das
Eindringen von Wasser in ein Elekiro-
werkzeug erhdht das Risiko eines elekt-
rischen Schlages.
Zweckentfremden Sie die An-
schlussleitung nicht, um das
Elektrowerkzeug zu tragen, auf-
zuhdngen oder um den Stecker
aus der Steckdose zu ziehen.
Halten Sie die Anschlussleitung

f)

3)

a)

b)

fern von Hitze, Ol, scharfen
Kanten oder sich bewegenden
Teilen. Beschadigte oder verwickelte
Anschlussleitungen erhdhen das Risiko
eines elekirischen Schlages.

Wenn Sie mit dem Elektro-
werkzeug im Freien arbeiten,
verwenden Sie nur Verldnge-
rungsleitungen, die auch fiir den
AuBlenbereich geeignet sind. Die
Anwendung einer fir den AuBenbe-
reich geeigneten Verlangerungsleitung
verringert das Risiko eines elekirischen
Schlages.

Wenn der Betrieb des Elek-
trowerkzeugs in feuchter Um-
gebung nicht vermeidbar ist,
verwenden Sie einen Fehler-
stromschutzschalter. Der Einsatz
eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Sicherheit von Personen

Seien Sie aufmerksam, achten
Sie darauf, was Sie tun, und ge-
hen Sie mit Vernunft an die Ar-
beit mit dem Elektrowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elektrowerk-
zeug, wenn Sie mide sind oder
unter Einfluss von Drogen, Alko-
hol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim
Gebrauch des Elekirowerkzeugs kann
zu ernsthaffen Verletzungen fihren.
Tragen Sie personliche Schutz-
ausriustung und immer eine
Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutz-ausristung, wie Staubmaske,
rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutz-
helm oder Gehdrschutz je nach Art und
Einsatz des Elektrowerkzeugs, verrin-
gert das Risiko von Verletzungen.
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d)

f)

9)

h)

Vermeiden Sie eine unbeab-
sichtigte Inbetriebnahme. Ver-
gewissern Sie sich, dass das
Elektrowerkzeug ausgeschaltet
ist, bevor Sie es an die Strom-
versorgung und/oder den Akku
anschlielen, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen des
Elekirowerkzeugs den Finger am Schalter
haben oder das Elektrowerkzeug einge-
schaltet an die Stromversorgung anschlie-
B3en, kann dies zu Unféllen fihren.
Entfernen Sie Einstellwerkzeuge
oder Schraubenschlissel, bevor
Sie das Elektrowerkzeug ein-
schalten. Ein Werkzeug oder Schlis-
sel, der sich in einem drehenden Teil
des Elektrowerkzeugs befindet, kann zu
Verletzungen fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale
Korperhaltung. Sorgen Sie fir
einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elektrowerk-
zeug in unerwarteten Situationen bes-
ser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung.
Tragen Sie keine weite Kleidung
oder Schmuck. Halten Sie Haare
und Kleidung fern von sich be-
wegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kdnnen von
sich bewegenden Teilen erfasst werden.
Wenn Staubabsaug- und -auf-
fangeinrichtungen montiert
werden kénnen, sind diese
anzubringen und richtig zu ver-
wenden. Verwendung einer Staub-
absaugung kann Gefdhrdungen durch
Staub verringern.

Wiegen Sie sich nicht in falscher
Sicherheit und setzen Sie sich
nicht Gber die Sicherheitsregeln
fir Elektrowerkzeuge hinweg,

1// PARKSIDE
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auch wenn Sie nach vielfachem
Gebrauch mit dem Elektrowerk-
zeug vertraut sind. Achtloses Han-
deln kann binnen Sekundenbruchteilen
zu schweren Verletzungen fihren.

Verwendung und Behandlung
des Elektrowerkzeuges

Uberlasten Sie das Elektrowerk-
zeug nicht. Verwenden Sie fir
lhre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem pas-
senden Elekirowerkzeug arbeiten Sie
besser und sicherer im angegebenen
Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerk-
zeug, dessen Schalter defekt ist.
Ein Elekirowerkzeug, das sich nicht
mehr ein- oder ausschalten l&sst, ist ge-
fahrlich und muss repariert werden.
Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose und/oder entfernen
Sie einen abnehmbaren Akku,
bevor Sie Gerdteeinstellungen
vornehmen, Einsatzwerkzeug-
teile wechseln oder das Elek-
trowerkzeug weglegen. Diese
VorsichtsmaBBnahme verhindert den
unbeabsichtigten Start des Elektrowerk-
zeugs.

Bewahren Sie unbenutzte Elek-
trowerkzeuge auflerhalb der
Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das
Elektrowerkzeug benutzen, die
mit diesem nicht vertraut sind
oder diese Anweisungen nicht
gelesen haben. Elekirowerkzeuge
sind gefdhrlich, wenn sie von unerfah-
renen Personen benutzt werden.
Pflegen Sie das Elekirowerk-
zeuge und Einsatzwerkzeug

mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie,
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f)

9)

h)

5)
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ob bewegliche Teile einwand-
frei funktionieren und nicht
klemmen, ob Teile gebrochen
oder so beschadigt sind, dass
die Funktion des Elekirowerk-
zeugs beeintrachtigt ist. Lassen
Sie beschadigte Teile vor dem
Einsatz des Elektrowerkzeuges
reparieren. Viele Unfélle haben ihre
Ursache in schlecht gewarteten Elektro-
werkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge
scharf und sauber. Sorgféltig ge-
pflegte Schneidwerkzeuge mit scharfen
Schneidkanten verklemmen sich weni-
ger und sind leichter zu fihren.
Verwenden Sie Elektrowerk-
zeug, Einsatzwerkzeug, Einsatz-
werkzeuge usw. entsprechend
diesen Anweisungen. Berick-
sichtigen Sie dabei die Arbeits-
bedingungen und die auszufih-
rende Tatigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen fir andere als die
vorgesehenen Anwendungen kann zu
gefahrlichen Situationen fihren.
Halten Sie Griffe und Grifffla-
chen trocken, sauber und frei
von Ol und Fett. Rutschige Griffe
und Griffflachen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des Elekiro-
werkzeugs in unvorhergesehenen Situa-
tionen.

Verwendung und Behandlung
des Akkuwerkzeugs

Laden Sie Akkus nur mit Lade-
geraten auf, die vom Hersteller
empfohlen werden. Durch ein
Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art
von Akkus geeignet ist, besteht Brand-
gefahr, wenn es mit anderen Akkus
verwendet wird.

b)

d)

e)

f)

9)

Verwenden Sie nur die dafir
vorgesehenen Akkus in den
Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch
von anderen Akkus kann zu Verletzun-
gen und Brandgefahr fihren.

Halten Sie den nicht benutzten
Akku fern von Biroklammern,
Minzen, Schlisseln, Négeln,
Schrauben oder anderen kleinen
Metallgegenstinden, die eine
Uberbriickung der Kontakte ver-
ursachen kdnnten. Ein Kurzschluss
zwischen den Akkukontakten kann
Verbrennungen oder Feuer zur Folge
haben.

Bei falscher Anwendung kann
Flissigkeit aus dem Akku aus-
treten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zuféalligem Kon-
takt mit Wasser abspiilen. Wenn
die Flussigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusétzlich
arztliche Hilfe in Anspruch. Aus-
tretende Akkuflissigkeit kann zu Haut-
reizungen oder Verbrennungen fihren.
Benutzen Sie keinen bescha-
digten oder verdnderten Akku.
Beschadigte oder veranderte Akkus
konnen sich unvorhersehbar verhalten
und zu Feuer, Explosion oder Verlet-
zungsgefahr fihren.

Setzen Sie einen Akku keinem
Feuer oder zu hohen Tempera-
turen aus. Feuer oder Temperaturen
tber 130 °C kénnen eine Explosion
hervorrufen.

Befolgen Sie alle Anweisungen
zum Laden und laden Sie den
Akku oder das Akkuwerkzeug
niemals auBerhalb des in der
Betriebsanleitung angegebenen
Temperaturbereichs. Falsches
Laden oder Laden auBerhalb des zuge-
lassenen Temperaturbereichs kann den
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Akku zerstoren und die Brandgefahr
erhdhen.

6) Service

a) Lassen Sie lhr Elekirowerkzeug
nur von qualifiziertem Fachper-
sonal und nur mit Original-Er-
satzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeugs erhalten bleibt.

b) Warten Sie niemals beschédigte
Akkus. Samtliche Wartung von Akkus
sollte nur durch den Hersteller oder
bevollmachtige Kundendienststellen
erfolgen.

Allgemeine
Sicherheitshinweise

Kindern sowie kranken und gebrechlichen
Personen ist der Zugang zu verwehren.
Kinder sind sorgfdltig zu beaufsichtigen,
wenn sie sich im Bereich von Maschinen
aufhalten.
Beachten Sie die regionalen und lokalen
Unfallverhitungsvorschriften, die bei lhnen
gelten. Dasselbe gilt fir alle Bestimmungen
zu Arbeitsschutz und Gesundheit am Ar-
beitsplatz.
Der Hersteller kann nicht haftbar gemacht
werden, wenn seine Maschinen unerlaub-
terweise verandert werden und wenn aus
solchen Verdnderungen Schaden an Perso-
nen oder Gegenstdnden entstehen.
Warnung! Bei der Verwen-
A dung von Maschinen sind im-
mer grundlegende Vorsichts-
mafinahmen zu ergreifen.
Bitte beachten Sie auch alle
Tipps und Hinweise in den
zusdtzlichen Sicherheitshin-
weisen.
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1. Lassen Sie keine Fremden an
das Gerdat. Besucher und Zuschauer,
vor allem Kinder sowie kranke und
gebrechliche Personen, sollten vom
Arbeitsplatz fern gehalten werden.
Verhindern Sie, dass andere Personen
mit den Werkzeugen in Berihrung
kommen. Geben Sie das Gerat nur an
Personen weiter, die mit dem Gerat und
deren Handhabung vertraut sind.

2. Sorgen Sie fir die sichere Auf-
bewahrung von Werkzeugen.
Werkzeuge, die nicht gebraucht wer-
den, missen an einem trockenen, még-
lichst hoch gelegenen Platz aufbewahrt
oder unzugdnglich eingeschlossen
werden.

3. Verwenden Sie fiir jede Arbeit
immer das richtige Werkzeug.
Verwenden Sie z. B. keine Kleinwerk-
zeuge oder Zubehér fir Arbeiten, die
eigentlich mit schwerem Werkzeug
verrichtet werden missen. Verwenden
Sie Werkzeuge ausschlieBlich fir die
Zwecke, fir die sie gebaut wurden.

4. Achten Sie auf angemessene
Kleidung. Die Kleidung muss zweck-
mé&Big sein und darf Sie beim Arbeiten
nicht behindern. Tragen Sie Kleidung
mit Schnittschutzeinlagen.

5. Verwenden Sie persénliche
Schutzausriistungen. Tragen Sie
Sicherheitsschuhe mit Stahlkappen/
Stahlsohlen und griffiger Sohle.

Tragen Sie einen Schutzhelm, falls bei
Arbeiten ein Risiko durch herabfallende
Gegenstande besteht.

6. Tragen Sie eine Schutzbrille. Ge-
genstdnde kdnnen entgegengeschleu-
dert werden. Schwere Augenverletzun-
gen kénnen die Folge sein.

7. Tragen Sie Gehdrschutz. Tragen
Sie personlichen Schallschutz, z. B.
Gehérschutzstopsel.
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8. Handschutz
Tragen Sie feste Handschuhe - Hand-
schuhe aus Leder bieten einen guten
Schutz.

9. Betrieb des Gerdats
Arbeiten Sie nie ohne den Schutz am
Schneidwerkzeug. Verletzungsgefahr
durch weggeschleuderte Gegensténde.

10. Entfernen Sie Steckschlissel etc.
Alle Schlissel 0. A. missen entfernt
werden, bevor das Gerdt eingeschaltet
wird.

11. Bleiben Sie immer aufmerk-
sam. Achten Sie auf das, was
Sie tun. Setzen Sie Ihren gesunden
Menschenverstand ein. Verwenden
Sie keine Motorwerkzeuge, wenn Sie
mide sind. Unter dem Einfluss von
Alkohol, Drogen oder Medikamenten,
die das Reaktionsvermdgen beeintréch-
tigen, darf mit dem Gerdat nicht gear-
beitet werden.

12. Benutzungsdauer und Pausen
Eine léngere Benutzung des Motorgerd-
tes kann zu vibrationsbedingten Durch-
blutungsstérungen der Hande fishren
(WeiBfingerkrankheit). Sie kénnen die
Benutzungsdauer jedoch durch geeig-
nete Handschuhe oder regelmaBige
Pausen verlangern. Achten Sie darauf,
dass die persénliche Veranlagung zu
schlechter Durchblutung, niedrige Au-
Bentemperaturen oder grofie Greifkraf-
te beim Arbeiten die Benutzungsdauer
verringern.

13. Achten Sie auf beschadigte
Teile. Prifen Sie das Gerdt vor Inbe-
triebnahme, nach starken Sté3en und
Fallenlassen auf Anzeichen von Bescha-
digungen und VerschleiB. Sind einzelne
Teile beschadigt? Fragen Sie sich bei
leichten Beschadigungen ernsthaft, ob
das Werkzeug trotzdem einwandfrei
und sicher funktionieren wird. Achten
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Sie auf die korrekte Ausrichtung und
Einstellung von beweglichen Teilen.
Greifen die Teile richtig ineinander?
Sind Teile beschadigt? Ist alles korrekt
installiert2 Stimmen alle sonstigen
Voraussetzungen fir die einwandfreie
Funktion2 Beschadigte Schutzvorrich-
tungen etc. missen von autorisierten
Personen ordnungsgemdf repariert
oder ausgewechselt werden, sofern
nicht in der Betriebsanleitung ausdriick-
lich anders erléutert. Defekte Schalter
missen von einer autorisierten Stelle
ausgewechselt werden. Bei anfallenden
Reparaturen wenden Sie sich bitte an
eine von uns ermdchtigte Kundendienst-
stelle.

14. Schalten Sie den Motor immer
ab, bevor Sie Einstellungen oder
Wartungsarbeiten vornehmen.
Das gilt vor allem fir Arbeiten an der
Fadenspule.

15. Verwenden Sie nur zugelassene
Teile. Verwenden Sie bei Wartung und
Reparatur nur identische Ersatzteile. Er-
satzteile erhalten Sie Gber unseren On-
lineshop (siehe ,Ersatzteile/Zubehor”).

Das Gerdt ist nur zur Verwendung mit der
mitgelieferten Fadenspule oder dem mitge-
lieferten 2-Zahn-Messer geeignet. Ersatztei-
le kdnnen Sie Uber den Onlineshop bezie-
hen, siehe Kapitel ,Ersatzteile/Zubehor”.

Warnung! Die Verwendung

von anderen Mé&hképfen so-
wie Zubehér und Anbauteilen, die
nicht ausdriicklich empfohlen wer-
den, kann die Gefédhrdung von
Personen und Objekten nach sich
ziehen. Das Werkzeug darf nur fir
den vorgesehenen Verwendungs-
zweck benutzt werden. Jede
Zweckentfremdung wird als un-
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sachgeméfle Verwendung betrach-
tet. Fir Sach- und Personenscha-
den, die aus einer solchen,
unsachgemdflen Verwendung re-
sultieren, ist allein der Benutzer
verantwortlich, auf keinen Fall der
Hersteller.

Der Hersteller kann nicht haftbar
gemacht werden, wenn seine Ma-
schinen verdndert oder unsachge-
maf verwendet werden und wenn
daraus Schaden entstehen.

Achtung! Auch bei sachgeméfer

Verwendung des Werkzeugs bleibt

immer ein gewisses Restrisiko, das

nicht ausgeschlossen werden kann.

Aus der Art und Konstruktion des

Werkzeugs kénnen die folgenden

potentiellen Gefédhrdungen abgelei-

tet werden:

e Kontakt mit der ungeschitzten Faden-
spule (Schnittverletzungen)

¢ Hineingreifen in die laufende Faden-
spule (Schnittverletzungen)

e Harschaden, wenn kein angemessener
Schutz getragen wird

e Gesundheitsschadliche Staub- bzw.
Gasentwicklung bei Einsatz des Gerdts
in geschlossenen Réumen (Ubelkeit)

Zyusitzliche Sicherheitsregeln

Um Personen- und Sachschdaden zu

vermeiden:

1. Achtung! Die Hande und FiBBe stets
vom Schneidbereich fernhalten, vor
allem beim Start des Gerdts. Die Hand
auf dem Zusatzhandgriff stets frei halten.

2. Das Gerat immer mit den Han-
den an den Multifunktions-
Handgriffen halten. Das Gerét stets
in einem angemessenen Sicherheits-
abstand vom Kérper halten und eine

1// PARKSIDE

CRICIC)

stabile Kérperposition einnehmen.
3. Stets eine Schutzbrille tragen.

4. Das Gerdt nur bei Tageslicht oder bei

Méglichkeit einer guten kinstlichen Be-
leuchtung verwenden.

5. Das Gerdt nicht bei Regen oder feuch-

tem Gras verwenden.

6. Das Gerdt vor Verwendung oder infol-
ge eines Stoles auf eventuelle Schaden
prifen, falls notwendig, reparieren.

7. Das Gerat nicht verwenden, wenn die
Schutzvorrichtungen beschadigt oder
nicht korrekt angebracht sind.

8. Sicherstellen, dass die Liftungsschlitze
des Motors, die Schutzabdeckung und
die Schneideinrichtung stets frei von
Schmutz oder Rickstanden sind.

9. Wahrend der Arbeitsvorgénge stets si-

cherstellen, dass sich in einem Umkreis
von mindestens 15 m weder Personen
noch Tiere befinden. Das Gerdt unver-
ziglich abstellen, wenn irgendjemand,
insbesondere Kinder, in die Reichweite
der Maschine gelangt.
Beim Einsatz des Gerdts kénnen
Steine und andere Teile weg-
geschleudert werden, die zu
schweren Verletzungen fihren
kénnen.

10.Wenn das Gerdt in Betrieb ist, sich den
beweglichen Teilen nicht nghern (im Be-
reich der Schneidvorrichtungen). Nach
dem Ausschalten dreht sich der
Schneidkopf noch fir einige Se-
kunden.

11.Vor Verwendung des Gerdts sind Stei-
ne, Zweige und jedes weitere Festmate-
rial vom Arbeitsbereich zu entfernen.
Starten Sie die Maschine nur wie in
der Anleitung beschrieben. Es darf
beim Starten nicht umgedreht sein oder
sich in Arbeitsposition befinden.
Uberqueren Sie mit laufendem Gerdt
keine KiesstraBen oder -wege.
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12.Bei Verldngerung des Schneidfadens
ist hdchste Vorsicht geboten. Es besteht
Gefahr durch Schnittverletzungen. Nach
Durchfihrung dieser Vorgéinge ist vor
Inbetriebsetzung des Gerdts erneut die
korrekte Arbeitsposition einzunehmen.
13.Keine metallischen Schneidspulen ver-
wenden. Beachten Sie, dass das Gerat
nach Loslassen des Schalters noch eini-
ge Sekunden lang in Betrieb bleibt.
14.Schalten Sie den Motor ab
(E|n /Ausschalter aus), wenn:
es nicht benutzen,
es Unbequfsmhhgt lassen,
es reinigen,
es von einer Stelle zur anderen
transportieren,
Sie die Schneidevorrichtung abneh-
men oder auswechseln sowie mit
der Hand die Lange des Schneidfa-
dens einstellen.
15. Benutzungsdauer und Pausen
Eine langere Benutzung des Motor-
gerdtes kann zu vibrationsbedingten

Durchblutungsstérungen der Héande fiih-

ren. Sie kdnnen die Benutzungsdauer
jedoch durch geeignete Handschuhe
oder regelmaBige Pausen verléngern.
Achten Sie darauf, dass die personli-
che Veranlagung zu schlechter Durch-
blutung, niedrige AuBentemperaturen
oder grof3e Greifkréfte beim Arbeiten
die Benutzungsdauer verringern.

16.Eine langere Benutzung des Motorgerd-

tes kann zu Gehérschdaden fihren, falls
kein geeigneter Gehdrschutz getragen
wird. Tragen Sie persénlichen
Schallschutz, z. B. Gehdrschutzstdp-
sel, um das Risiko von Gehérschaden
zu reduzieren.

17 Tragen Sie den 2-in-1-Akku-Freischnei-
der 40V am oberen und unteren
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Schaftrohr im ausgeschalteten Zustand,
die Schneideeinheit von Ihrem Kérper
abgewandt, um Verletzungen zu ver-
meiden.
Nach dem Abschalten ist der Motor-
kopf des 2-in-1-Akku-Freischneider 40V
heif3. Achten Sie darauf nicht mit dem
Motorkopf in Berihrung zu kommen.
18.Prisfen Sie regelmaBig, ob die Schneid-
garnitur im Leerlauf stillsteht.
19.Nationale Vorschriften kénnen eine
Altersbeschrankung fir den Anwender
festlegen.
20.Eine tagliche Sichtprifung ist vor Ge-
brauch, nach einem Sturz oder ande-
ren Sto3einwirkungen erforderlich, um
wesentliche Méngel zu erkennen.
21.Es ist bei Benutzung der Maschine
notwendig, Ruhepause zu machen und
Arbeitspositionen zu wechseln.
22.Es ist notwendig, die Maschine in ei-
nem guten Betriebszustand zu halten.
23.Beachten Sie, dass folgende Umsténde
zu Schaden am Gerat und schweren
Verletzungen der damit arbeitenden
Person fihren kénnen:
eine nicht ordnungsgemafie
Wartung,
die Verwendung von nicht
konformen Ersatzteilen,
die Entfernung oder Modifikation
von Sicherheitseinrichtungen.
24.Achtung! Ortliche Vorschriften kénnen
die Benutzung der Maschine begrenzen.
25.Halten Sie das Gerat mit dem Schneid-
werkzeug immer in einem guten Zustand.
26.Uberprifen Sie das Gerdt vor dem Ge-
brauch auf lose Befestigungen, Kraft-
stofflecks und beschadigte Teile, wie
z. B Risse in den Schneidaufsatzen.
27 legen Sie Pausen ein und dndern Sie
regelmafBig lhre Arbeitsposition.
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28.Warnung! Es befinden sich scharfe
Kanten am Freischneider. Es ist notwen-
dig, Handschuhe zu tragen.

29.Fir Freischneider tfragen Sie sowohl
rutschfesten FuBschutz als auch Schutz-
kleidung.

30.Benutzen Sie niemals die Maschine,
wenn Sie mide, krank oder unter dem
Einfluss von Alkohol oder anderen Dro-
gen stehen.

31.Nehmen Sie festen Stand ein und hal-
ten Sie das Gleichgewicht wéhrend
des Betriebs. Verwenden Sie auf3erdem
den mitgelieferten Tragegurt.

Vorsichtsmaflinahmen gegen
Rickschlag

Bei Freischneidern besteht die Gefahr ei-
nes Rickschlags, wenn die Klinge an ein
Hindernis stoft.

Bei einem Riickschlag erhdilt
der Anwender einen kréftigen
Stof3 vom Gerat. Die Folge
kann sein, dass er die Kon-
trolle Gber das Gerat verliert
und sich schwer verletzt. Sie
vermeiden Riickschlége durch
Vorsicht und richtige Technik.

Bei Einsatz des 2-Zahn-Messers besteht
die Gefahr eines Rickschlages, wenn die

Messerschneide auf ein Hindernis (Stein,
Holz) trifft.

e Halten Sie das Gerdt mit beiden Han-
den fest.

e Achten Sie darauf, dass keine Hinder-
nisse auf dem Boden liegen und benut-
zen Sie das 2-Zahn-Messer nicht in der

Nahe von Zgunen, Metallpfosten oder
Ahnlichem.
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Verwenden Sie nur gut
/ “. | gescharfte Werkzeu-
' ( % \ ": ge. Setzen Sie zum
Schneiden von dicken
B Stangeln das Gerdt in
Position A an.

D) -—n

VorsichtsmaBBnahmen gegen
RickstoB

Bei Einsatz des 2-Zahn-Messers ist die
Gefahr eines Rickstofles besonders hoch,
wenn Sie mit der Klinge im Bereich A zum
Schneiden ansetzen:

Bei einem Rickstof3 erhalt der
Anwender einen kraftigen
Stof3 vom Gerat. Die Folge
kann sein, dass er die Kont-
rolle Uber das Gerat verliert
und sich schwer verletzt. Sie

vermeiden Ricksto3 durch
Vorsicht und richtige Technik.

e Halten Sie das Gerdt mit beiden Han-
den fest.

Das Ansetzen des

Schneidwerkzeuges im
Bereich B erlaubt prob-
lemloses Schneiden no-

a'A
Q
7 1 a
hezu ohne RiickstoBe.
Schneidarbeiten in den

beiden C Bereichen diirfen nur von ge-
schulten und erfahrenen Benutzern aus-
gefihrt werden, und dann nur auf eige-
nes Risiko.
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Weiterfihrende
Sicherheitshinweise
SCHULUNG

Lesen Sie die Anweisun-
en aufmerksam. Ma-
chen Sie sich mit den Stelltei-
len und der sachgemaBen
Verwendung der Maschine
vertraut.

Weiterfihrende
Sicherheitshinweise
SCHULUNG

e Dieses Gerdt darf nicht von
Kindern benutzt werden. Kinder
missen beaufsichtigt werden,
damit sie nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und Wartung
cfc):trf nicht von Kindern durchge-
fihrt werden.

e Das Gerdt darf nicht von Per-
sonen mit verminderten physi-
schen, sensorischen oder geisti-
gen Fahigkeiten oder Personen
mit unzureichendem Wissen
oder Erfahrung benutzt werden.

e Lokale Vorschriften kdnnen eine
Altersbeschrankung fir den An-
wender festlegen.

e Es ist zu beachten, dass der
Benutzer selbst fiir Unfalle oder

Gefahrdungen gegeniber ande-

ren Personen oder deren Besitz
verantwortlich ist.

e Kindern und Personen mit einge-
schrénkten kérperlichen, sensori-
schen oder geistigen Fahigkeiten
oder unzureichender Erfahrung
und Wissen oder Personen, wel-
che mit den Anweisungen nicht
vertraut sind, darf die Verwen-

dung der Maschine nie gestattet

wergen! Lokale Vorschritten kon-
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nen die Altersbeschrénkung fur
den Anwender festlegen.

e Erlauben Sie nie, dass Kinder
oder Personen, die mit den
genannten Anweisungen nicht
vertraut sind, die Maschine be-
nutzen.

VORBEREITUNG

e Vor der Benutzun? ist die Ma-
schine optisch auf beschadigte
fehlende oder falsch angebrach-
te Schutzeinrichtungen oder
—abdeckungen zu uberprifen.

e Vor Inbetrie%nohme der Maschi-
ne und nach irgendwelchem
Aufprall, prifen Sie sie auf
Anzeichen von Verschleif3 oder
Beschadigung und lassen Sie
notwendige Reparaturen durch-
fihren.

BETRIEB

* Augenschutz, lange Hose und
festes Schuhwerk sind Gber den
gesamten Zeitraum der Benut-
zung der Maschine zu tragen.

e Die Verwendung der Maschine
unter Schlechtwetterbedingun-

en, insbesondere bei Blitzrisi-
o, ist zu vermeiden.

* Warnung! Berihren Sie keine
sich bewegenden, gefahrlichen
Teile, bevor die Batterie entfernt
wurde und die beweglichen, ge-
fahrlichen Teile vollstandig zum
Stillstand gekommen sind.

* Vorsicht vor Verletzungen durch
die Schneideinrichtung an Fi-
f3en und Handen.

e Unterbrechen Sie den Gebrauch
der Maschine, wenn Personen,

vor allem Kinder, oder Haustiere
in der Ndhe sind.
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Benutzen Sie die Maschine nur

bei Tageslicht oder guter kinstli-

cher Beleuchtung.

Halten Sie immer Hande und

FiBe von der Schneideinrich-

tung entfernt, vor allem, wenn

Sie den Motor einschalten.

Stets die Maschine von der

Stromversorgung trennen (d. h.

die herausnehmbare Batterie

entfernen),

1) immer, wenn die Maschine
unbeaufsichtigt gelassen
wird;

2) vor dem Entfernen einer Blo-
ckierung;

3) vor der%berprﬂfung, Reini-
ung oder Bearbeitung der
aschine;

4) nach dem Kontakt mit einem

Fremdkérper;

5) immer, wenn die Maschine
beginnt ungewdhnlich zu
vibrieren.

Vorsicht vor Verletzungen durch

die Schneideinrichtung an Fi-

en und Handen.

Stets sicherstellen, dass die Lif-

tungsoffnungen frei von Fremd-

kérpern gehalten werden.

Ersetzen Sie niemals die nicht-

metallische Schneideinrichtung

durch eine metallische Schneid-
einrichtung.

Niemals die Maschine mit be-

schadigter Abdeckung oder

Schutzeinrichtung bzw. ohne

Abdeckung oder Schutzeinrich-

tungen verwenden.

Vermeiden Sie eine abnormale

Korperhaltung. Sorgen Sie fir

einen sicheren Stand, um jeder-

zeit das Gleichgewicht beim

CRICIC)

Arbeiten an Hangen halten zu
kdnnen.

® Gehen Sie langsam. Laufen
Sie nicht mit dem Gerat in der
Hand.

¢ Tragen Sie wdhrend des Be-
triebs der Maschine jederzeit
festes Schuhwerk und lange Ho-
sen.

¢ Bei Auftreten eines Un-
falles oder einer Stérung
wdhrend des Betriebs ist
das Gerat sofort auszu-
schalten. Versorgen Sie
Verletzungen sachgemaf
oder suchen Sie einen Arzt
auf. Lesen Sie zur BeseitiFun
von Stérungen das Kapitel ,Fe
lersuche” oder kontaktieren Sie
unser Service-Center.

¢ Verwenden Sie kein Zu-
behor, welches nicht von
PARKSIDE empfohlen wur-
de. Dies kann zu elekirischem
Schlag oder Feuer fihren.

INSTANDHALTUNG UND

AUFBEWAHRUNG

e Die herausnehmbare Batterie
entfernen, bevor die Wartung
oder Reinigungsarbeiten durch-

efihrt werden.

* Nur die vom Hersteller empfoh-
lenen Ersatz- und Zubehorteile
sind zu verwenden.

* Die Maschine ist regelmafig zu
uberprifen und zu warten. %ie
Maschine nur in einer Vertrags-
werkstatt instandsetzen lassen.

e |st die Maschine nicht in Ge-
brauch, ist es aufderhalb der
Reichweite von Kindern aufzu-
bewahren.
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+| Beachten Sie auch die Hin-
1 | weise im Kapitel ,Reinigung
und Wartung”.

Sicherheitshinweise

zur Handhabung des

Akkus

e WARNUNG: Verwenden Sie
nur das mit diesem Gerdt mitge-
lieferte Netzteil.

e WARNUNG: AuBBerhalb der
Reichweite von Kindern aufbe-
wahren. Verschlucken kann zu
chemischen Verbrennungen,
Perforation von Weichteilen und
zum Tod fithren. Schwere Ver-
brennungen kénnen innerhalb
von 2 Stunden nach Verschlu-
cken auftreten. Suchen Sie so-
fort einen Arzt auf.

® Der normale Temperaturbereich
fir das Aufladen der Batterie
betragt 4 - 40 °C.

e Bei falscher Anwendung kann
Flussigkeit aus dem Akku austre-
ten. Vermeiden Sie den Kontakt
damit. Bei zufalligem Kontakt
mit Wasser abspulen. Wenn die
Flussigkeit in die Augen kommt,
nehmen Sie zusdtzlich arztliche
Hilfe in Anspruch. Austretende
Akkuflussigkeit kann zu Haut-
reizungen oder Verbrennungen
fihren.

e Setzen Sie das Gerdt oder die

Batterie keinen zu hohen Tempe-

raturen aus.

e Achten Sie auf die Gefahr, dass
die Pole des batteriebetriebenen
Gerats oder der Batterie durch
Metallgegenstéande kurzge-
schlossen werden.

e Wiederaufladbare Batterien
sind vor dem Aufladen aus dem
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Gerdt zu entfernen.

® Verschiedene Baﬂeriergpen oder
neue und gebrauchte Batterien
dirfen nicht gemischt werden.

e Verbrauchte %oﬂerien sind aus
dem Gerdt zu entfernen und si-
cher zu entsorgen.

* Wenn das Gerdt Gber einen
langeren Zeitraum unbenutzt ge-
lagert werden soll, missen die
Batterien entfernt werden.

¢ Verwenden Sie keine nicht
wiederaufladbaren Batterien
anstelle von wiederaufladbaren
Batterien.

¢ Verwenden Sie keine modifizier-
ten oder beschadigten Batterien.

¢ WARNUNG: Nur mit
PLG 20 C1/PLG 20 C3/
PLG 20 A3/PLG 20 A4/
PDSLG 20 A1/

Smart PLGS 2012 Al.
. Batterieladegerat verwenden.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerk-

zeug vorschriftsmaBig bedienen,

bleigen immer Restrisiken beste-

hen. Folgende Gefahren kénnen im

Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfihrung dieses Elektrowerk-

zeugs auftreten:

a) Schnittverletzungen

b) Gehérschaden, talls kein ge-
eigneter Geharschutz getragen
wird.

c) Gesundheitsschaden, die aus
Hand-Arm-Schwingungen
resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum
verwendet wird oder nicht ord-
nungsgemaB gefihrt und ge-
wartet wird.
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A Warnung! Dieses Elektro-
werkzeug erzeugt wahrend
des Betriebs ein elektromagneti-
sches Feld. Dieses Feld kann unter
bestimmten Umstanden aktive oder

assive medizinische Implantate

eeintréchtigen. Um die Gefahr
von ernsthatten oder tddlichen Ver-
letzungen zu verringern, empfehlen
wir Personen mit medizinischen Im-
plantaten ihren Arzt und den Her-
steller des medizinischen Implan-
tats zu konsultieren, bevor die Ma-
schine bedient wird.

Beachten Sie die Sicher-
heitshinweise und
Hinweise zum Aufladen und
der korrekten Verwendung,
die in der Betriebsanleitung
lhres Akkus und Ladegerdts

der Serie (Parkside)

X 20 V Team gegeben sind.
Eine detaillierte Beschrei-
bung zum I.adevorgcln? und
weitere Informationen finden
Sie in dieser separaten
Bedienungsanleitung.

Nehmen Sie vor der Montage

den Akku aus dem Gerat.
Setzen Sie den Akku erst ein, wenn
das Gerdat vollstéindig montiert ist.
Es besteht Verletzungsgefahr!

Schaftrohre verbinden

1. Lockern Sie die Rohrbefestigungsschrau-
be (23) am oberen Schaftrohr (3).

2. Driicken Sie die Verriegelung (24) und
schieben Sie das untere Schaftrohr
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(6) bis zum Anschlag in das obere
Schaftrohr (3).

3. Drehen Sie das untere Schaftrohr (6)
mit einer leichten Drehbewegung, bis
die Verriegelung (24) in das Loch im
oberen Schaftrohr (3) einrastet.

4. Ziehen Sie die Rohrbefestigungsschrau-

be (23) wieder handfest an.

1 Vergewissern Sie sich vor Starten

des Gerdtes, dass das untere
Schaftrohr fest und sicher sitzt und sich in
der richtigen Position befindet.

Demontage:
1. Lésen Sie die Rohrbefestigungsschrau-
be (23).
Dricken Sie die Verriegelung (24).
Ziehen Sie die Schaftrohre (3 + 6) aus-
einander.

w N

Schutzabdeckung
montieren

Verwenden Sie das Gerét nie

ohne richtig montierte Schutz-
abdeckung. Es besteht Verletzungs-
gefahr.

1. Positionieren Sie die Schutzabdeckung
(7) an der Schafthalterung (27).

2. Befestigen Sie mit Hilfe des Multi-
funktionsschliissels (18) die Schutzab-
deckung (7) mit den beiden kleinen
Schrauben (25).

Handgriffe montieren

1. Losen Sie die Sternschraube (30) und
entfernen Sie die Griffhalterung (29)
vom oberen Schaftrohr (3).

2. Setzen Sie den Multifunktions-Handgriff
(8) und den Handgriff (5) in die Auf-
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nahme (28) am oberen Schaftrohr (3).
Achten Sie darauf, dass der Kunststoff-
ring genau in der Fihrung liegt.

3. Befestigen Sie die Handgriffe (5 + 8)
mit der Griffhalterung (29) und der
Sternschraube (30). Ziehen Sie die
Sternschraube (30) handfest an.

4. Befestigen Sie das Gerdtekabel mit den
Kabelhaltern (4).

Spule montieren/
wechseln

1. Schalten Sie den Motor aus und neh-
men Sie den Akku aus dem Gerat.

2. legen Sie das Gerét auf den Boden
und stellen Sie sicher, dass das Gerét
sicheren Halt hat.

3. Blockieren Sie die Aufnahmespindel
(31), wie abgebildet, mit dem Innen-
sechskantschlissel (17).

Schrauben Sie die Spulenkapsel (15)
im Uhrzeigersinn von der Aufnahme-
spindel (31).

4. Offnen Sie die Spulenkapsel (15),
indem Sie den Klickverschluss (38) an
beiden Seiten der Spulenkapsel (15)
fest nach innen driicken und nehmen
Sie den Deckel der Spulenkapsel ab.

5. Stecken Sie die beiden Fadenenden
der neuen Spule (33) durch die Faden-
auslass-Ose (32).

6. Legen Sie die Spule (33) in die Spulen-
kapsel (15) und lassen Sie den Deckel
wieder auf der Spulenkapsel (15) ein-
rasten.

7. Schrauben Sie die Spulenkapsel (15)
gegen den Uhrzeigersinn wieder auf
die Aufnahmespindel (31) auf.
Entfernen Sie den Innensechskant-
schlissel (17).

8. Ziehen Sie an beiden Fadenenden, um
die Faden aus den Nuten zu l6sen.

9. Trimmen Sie die Fadenschnur auf ca.
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15 c¢m, um den Motor in der Start und
Aufwdarmphase geringer zu belasten.

i Die Unterlegescheibe (35), die

Spannscheibe (36) und die Mutter
(37) werden fir die Montage der Spule
nicht benétigt.

Messer montieren/
wechseln

Verletzungsgefahr! Vorsicht,
scharfe Kanten!
Tragen Sie Handschuhe.

1. Schalten Sie den Motor aus und neh-
men Sie den Akku aus dem Gerdt.

2. legen Sie das Gerat auf den Boden
und stellen Sie sicher, dass das Gerat
sicheren Halt hat.

3. Setzen Sie das 2-Zahn-Messer (16) auf
die Aufnahmespindel (31). Das Messer
ist beidseitig verwendbar.

4. Befestigen Sie das Messer mit Hilfe des
Multifunktionsschlissels (18) mit Unter-
legescheibe (35), Spannscheibe (36)
und Mutter (37).

5. Entfernen Sie den Innensechskant-
schlissel (17).

Inbetriebnahme

Bevor Sie das Gerdt in Betrieb nehmen,
missen Sie
beide Akkus einsetzen,
Schultergurt anlegen

Achtung Verletzungsgefahr!
Verwenden Sie das Gerséit
nicht ohne Schutzabdeckung.
Tragen Sie beim Arbeiten mit
dem Gerdt geeignete Klei-
dung sowie Augen- und Ge-
hoérschutz.
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Vergewissern Sie sich vor
jeder Benutzung, dass das
Gerat funktionstiichtig ist.
Der Ein-/Ausschalter und die
Einschaltsperre diurfen nicht
arretiert werden. Sie missen
nach Loslassen des Schalters
den Motor ausschalten. Sollte
ein Schalter beschadigt sein,
darf mit dem Gerét nicht
mehr gearbeitet werden.

Beachten Sie den Larmschutz und
riliche Vorschriften.

pund @

Akkv entnehmen/
einsefzen

1. Zum Herausnehmen des Akkus (20)
aus dem Gerdt driicken Sie die Entrie-
gelungstaste (19) am Akku und ziehen
den Akku (20) heraus.

2. Zum Einsetzen des Akkus (20) schie-
ben Sie den Akku (20) entlang der
Fihrungsschiene in das Gerét. Er rastet
horbar ein.

Akkvu aufladen

4]
(3]

1. Nehmen Sie gegebenenfalls den Akku
(20) aus dem Gerat.

2. Schieben Sie den Akku (20) in den Lo-
deschacht des Ladegerdtes (21).

3. SchlieBen Sie das Ladegerdt (21) an
eine Steckdose an.

4. Nach erfolgtem Ladevorgang trennen
Sie das Ladegerat (21) vom Netz.

Lassen Sie einen erwdrmten Akku
vor dem Laden abkihlen.

Laden Sie den Akku (20) auf, wenn
nur noch die rote LED der Ladezu-
standsanzeige (14) leuchtet.
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5. Ziehen Sie den Akku (20) aus dem La-
degerat (21).

Tragen Sie immer den Schul-

tergurt, wenn Sie mit dem
Gerdt arbeiten. Schalten Sie immer
das Gerdat aus, bevor Sie den Schul-
tergurt ablegen. Es besteht Unfall-
gefahr.

Der Schultergurt

ist mit einer

Schnelllésevorrich-
= tung ausgestattet,
so kann das Gerat
in einer Gefahren-
situation schnell
vom Schultergurt
gelést werden.
Driicken Sie in einer Gefahrensituation
auf die beiden Seiten der Schnelllo-
sevorrichtung (siche - <), um die
Schnelllésevorrichtung zu 16schen.

1. Ziehen Sie den Schultergurt (22) an.

2. Stellen Sie die Gurtlange so ein, dass
sich der Karabinerhaken etwa 10 cm
unterhalb der Hifte befinden.

3. Befestigen Sie den Karabinerhaken an
der Ose (12) am Schaftrohr des Gera-
tes. Hangen Sie das Gerdt aus, bevor
Sie den Motor starten und befestigen
Sie es mit laufendem Motor am Tro-
gegeschirr. Platzieren Sie den Korper-
schutz an der Hifte zwischen Karper
und Gerdat.

Ein- und Ausschalten
Das Gerat kann nur mit zwei einge-

setzten Akkus der Serie (Parkside)
X 20 V Team betrieben werden.
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Achten Sie auf einen sicheren
0 Stand und halten Sie das Gerdt mit
beiden Handen und mit Abstand
vom eigenen Kérper gut fest. Ach-
ten Sie vor dem Einschalten darauf,

dass das Gerdt keine Gegenstande
berihrt.

Einschalten
1. Driicken Sie erst den Ein-/Ausschalter
(13), um das Gerdt zu aktivieren.

R Die aktuelle Drehzahl-Vorwahl
. (Stufe 1/2/3) wird durch Auf-
leuchten des Lampchens ange-
zeigt. Wahlen Sie die gewinschte
Drehzahl durch das Dricken der Taste
(9).

2. Befdtigen Sie die Einschaltsperre (11)
und driicken dann den Starthebel (10).

e | Das Gerate startet mit der vor-

1 | gewdhlten Drehzahl, regelt die

Drehzahl jedoch bei geringer
Last in den ECO-Modus (3500 min’)
herunter. Bei Belastung steigt die Dreh-
zahl automatisch wieder auf die zuvor
gewdhlte Stufe.

3. Lassen Sie die Einschaltsperre (11)
wieder los.

e | Eine Daverlaufschaltung ist nicht
1 méglich.

Ausschalten
1. Zum Ausschalten lassen Sie den Start-
hebel (10) los.

Gerdte deaktivieren/abschalten

1. Ein-/Ausschalter (13) gedrickt halten,
bis die Ladezustandsanzeige (14) nicht
mehr leuchtet.
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Nach dem Ausschalten

des Geriites dreht sich die
Schneideinrichtung noch eini-
ge Zeit weiter. Lassen Sie die
Schneideinrichtung vollstén-
dig zur Ruhe kommen.
Hénde und Fif3e fernhalten!
Verletzungsgefahr!

Befreien Sie die Spulenkapsel regel-
maBig von Grasresten, damit der
Schneideffekt nicht beeintrachtigt
ist.

|__[}

Variieren Sie die Drehzahl durch
das Driicken der Taste (9).

Die aktuelle Auswahl wird durch
Aufleuchten des Lémpchens angezeigt.
Stufe 3 = 7000 min"!

Stufe 2 = 5500 min’’

Stufe 1 = 4600 min’!
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Das Gerdt schaltet in einen ECO-
Modus, wenn das montierte Werk-
zeug nicht belastet wird. Dadurch
drosselt sich die Motordrehzahl.
Bei Belastung schaltet das Gerdt
automatisch wieder um.

Ladezustand der
Akkus prifen

Die Ladezustandsanzeige (14) signalisiert
den Ladezustand der Akkus (20).

Der Ladezustand der Akkus wird durch Auf-
leuchten der entsprechenden LED-Leuchten
(3 LEDs pro Ladezustandsanzeige) ange-
zeigt, wenn das Gerat am Ein-/Ausschalter
(13) aktiviert wurde.
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3 LEDs leuchten (rot, orange und griin): zungs- und Zerstdrungsgefahr!
Akku geladen e Arbeiten Sie nicht auf einer Leiter!
2 LEDs leuchten (rot und orange): e Arbeiten Sie nur auf festen und stabilen
Akku teilweise geladen Untergrinden!
1 LED leuchtet (rof): ® Vermeiden Sie eine abnormale Kérper-
Akku muss geladen werden haltung. Sorgen Sie fir einen sicheren
Stand und halten Sie jederzeit das
Laden Sie den Akku (20) auf, wenn Gleichgewicht.
nur noch die rote LED der Ladezu- *  Wechseln Sie in regelmaBigen Ab-
standsanzeige (14) leuchtet. sténden die Arbeitsposition, um einer
einseitigen Ermidung vorzubeugen.
Arbeitshinweise e Schalten Sie bei Blockierung des
Schneidkopfs das Gerét sofort aus,
Arbeiten Sie sicher und Gber- ziehen Sie den Zindkerzenstecker und
legt! entfernen dann die Blockierung.
* Achten Sie beim Schneiden auf die Ose fir Schultergurt
|énderspezifischen bzw. kommunalen verschieben/Geriit
Vorschriften. aushalancieren
e Schneiden Sie nicht wahrend der allge-
mein Ublichen Ruhezeiten. Wakhlen Sie fir Spule und Messer jeweils
e Feste Gegenstdnde wie Steine, Me- die korrekte Position der Ose fir den Schul-
tallteile o. &. sind zu entfernen. Diese tergurt.
kénnen weggeschleudert werden und Bei dem am Schultergurt befestigten Gerét
damit zu Personen- oder Sachschaden sollte, ohne dass Sie sie mit der Hand be-
fohren. rihren,

e Beim Schneiden in hohem Gebiisch

oder Hecken sollte die Arbeitshéhe
mindestens 15 cm betragen. Damit
werden Tiere wie Igel nicht gefdhrdet.
Halten Sie das Gerdt stets mit beiden
Handen fest und sicher!

Schneiden Sie nur Gras und Unkraut!
Achten Sie auf Wurzeln oder Baum-
stumpfe, es besteht Stolpergefahr.
Arbeiten Sie umsichtig und gefdhrden
Sie niemanden beim Schneiden.

Nur bei ausreichenden Sicht- und Licht-
verhdltnissen arbeiten!

Beobachten Sie den Schneidkopf!

Schneiden Sie niemals iiber Schulterho-

he!
Ersetzen Sie niemals die Kunststoff-
schnur durch einen Stahldraht - Verlet-

@ die Fadenspule leicht auf dem Bo-
den aufliegen.

@ das Messer ungefshr 20 cm iber
dem Boden balancieren.

1. Lésen Sie die Schraube an der Ose
(12) fir den Schultergurt. Ziehen Sie
die Schraube nur leicht wieder an.

2. Balancieren Sie das Gerdt je nach
Schneidwerkzeug nach den oben ge-
nannten Kriterien aus, indem Sie die
Ose (12) am oberen Schaftrohr (3)
verschieben.

3. Ziehen Sie die Schraube an, wenn sich
das Gerdt in der gewiinschten Position

befindet.

1// PARKSIDE 119



CRICIC)

Arbeiten mit der Fadenspule

¢ Halten Sie das Gerdt auf kleinen Gras-
gebieten in einem Winkel von ca. 30°
und schwenken Sie den Schneidkopf
gleichmafig nach rechts und links mit
einer halbkreisférmigen Bewegung.

® Die besten Ergebnisse erhalten Sie bei
einer Grashdchstlange von 15 cm.
Wenn das Gras hoher ist, ist es emp-
fehlenswert, mehrere Mahvorgdnge
durchzufthren.

® Zum Schneiden um B&aume, Zaunpfahle
oder andere Hindernisse gehen Sie mit
dem Gerat langsam um das Hindernis
herum und schneiden mit den Faden-
spitzen.

e Vermeiden Sie die Berihrung mit festen
Hindernissen (Steine, Mauern, Latten-
zdune usw.). Der Faden wiirde sich
schnell abnutzen. Verwenden Sie den
Rand der Schutzabdeckung, um das
Gerat auf die richtige Distanz zu hal-
ten.

Achtung! Den Schneidkopf
wdéhrend des Betriebs nicht
auf den Boden legen!

Faden verléingern

lhr Gerdt ist mit einer DoppelfadenTipp-
automatik ausgeristet, d. h. die beiden
Faden verlangern sich, wenn Sie den
Schneidkopf auf den Boden tippen.

1. Halten Sie das sich in Betrieb befinden-

de Gerat Gber einen grasigen Bereich
und tippen Sie den Schneidkopf ein
paar Mal leicht auf den Boden. Auf
diese Weise verléngert sich der Faden.
2. Der in die Schutzabdeckung (7) einge-
figte Fadenabschneider (26) schneidet
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den Faden auf der gewiinschten Lange

ab.

Wenn sich die Fadenenden

nicht verlangern lassen:

e Schalten Sie das Gerét aus.

e Driicken Sie den Spuleneinsatz bis zum
Anschlag und ziehen Sie kréftig am
Fadenende.

Wenn keine Fadenenden

sichtbar sind:

e Erneuern Sie die Fadenspule (siehe Ka-
pitel ,Spule montieren/ wechseln”).

Achtung! Fadenreste kénnen
weggeschleudert werden
und zu Verletzungen fiGhren.

Arbeiten mit dem
2-Zahn-Messer

Tragen Sie beim Arbeiten im-
mer den Schultergurt und ge-
eignete Schutzkleidung. Tragen Sie
Augen-, Gehérschutz und Kopf-
schutz.
Achten Sie darauf, dass das Mes-
ser ordnungsgemaf installiert ist.
Wechseln Sie schadhafte oder
stumpfe Werkzeuge aus.
Es besteht Verletzungsgefahr.

Bearbeiten Sie mit dem Schneid-
blatt nur freie, ebene Fldchen.
Inspizieren Sie die zu schneidende
Flache sorgfdltig und beseitigen
Sie alle Fremdkdrper. Vermeiden
Sie das Anstof3en an Steine, Me-
tall oder andere Hindernisse. Das
Messer kénnte beschadigt werden
und es besteht die Gefahr eines
Rickschlags.
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* Halten Sie den Schneidkopf beim Ar-
beiten Gber dem Boden und schwenken
Sie das Gerdt in einem gleichméaBigen
Bogen langsam hin und her.

¢ Halten Sie den Schneidkopf nicht
schrag.

¢ Verwenden Sie das Gerdt nicht, um
Wildwuchs oder Unterholz zu schnei-
den.

¢ Kontrollieren Sie das Messer regelmé-
Big auf Beschadigungen und wechseln
Sie beschadigte Messer aus.

Empfohlene Drehzahl-Einstellungen:
Stufe 3/Stufe 2: Gras/Rasen
Stufe 1: Gestripp/Dickicht

Wenn das Geréit vibriert

Das Gerdt reinigen, eventuell auf dem
Schneidkopf und in der Schutzabdeckung
vorhandene Grasriickstdnde entfernen (sie-
he Kapitel ,Wartung und Pflege”)

Geriéit mit der Lidl Home
App verbinden

Das Gerdt kann nur mit der Lidl

Home App verbunden werden, wenn
Sie es mit einem Smart Performance Akku
betreiben.

1. Schieben Sie mindestens einen Smart

Performance Akku in das Gerdt, bis die-

ser einrasten.
Das Gerat muss mit zwei 20 V
Akkus betrieben werden. Um das
Gerdt mit der Lidl Home App zu kop-
peln, muss mindestens einer der beiden
Akkus ein Smart Performance Akku sein.
2. Driicken Sie erst den Ein-/Ausschalter
(13), um das Gerdt zu aktivieren.
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Die SmartlED QD oberhalb der
Ladezustandsanzeige (14) be-
ginnt zu leuchten.
3. Aktivieren Sie das Bluetooth® an lhrem

Smartphone.
4. Offnen Sie die Lidl Home App.

Ab hier gibt es die M&glichkeiten @,
®,0 und O das Gerdt zu verbinden.

© Wenn dies das erste Gerdt ist, das Sie
mit der App verbinden méchten:

5. Wahlen Sie auf den Reiter &5, Zuhau-
se” die Option ,Gerdt hinzufigen”.

Die App scannt die Umgebung nach ver-

figbaren Gerdten und zeigt lhnen an,

ob verfiigbare Gerate gefunden wurden.
Sollte dies nicht der Fall sein, lesen
Sie weiter bei Mdglichkeit ©.

6. Wahlen Sie ,Gehen Sie auf Hinzufi-
gen”, so bekommen Sie die verfigbaren
Gerdte in einer Liste angezeigt.

7. Wahlen Sie den Smart Akku, mit dem
Sie das Gerdt verwenden, durch Setzen
des Hakchens @ aus. Wahlen Sie nur
ein Gerdt zur gleichen Zeit aus. Sollten
weitere Hakchen bei anderen Geraten
gesetzt sein, nehmen Sie die Hakchen
heraus, indem Sie auf das Hakchen dri-
cken.

8. Driicken Sie jetzt auf das @, das diesel-
be Farbe hat wie das gesetzte Hakchen.

9. Bestdtigen Sie die erfolgreiche Verbin-
dung mit ,Fertig”.

Jetzt ist das Gerdt im Reiter &5, Zuhause”
aufgefihrt und kann angewdahlt werden.

@® Wenn Sie bereits andere Gerdte mit
der App verbunden haben:

5. Wahlen Sie auf den Reiter &5, Zuhau-
se” das @ oben rechts. Die App scannt
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die Umgebung nach verfiigbaren Geré-
ten und zeigt lhnen an, ob verfiigbare
Gerdte gefunden wurden.
Sollte dies nicht der Fall sein, lesen
Sie weiter bei Mdglichkeit ©.
6. Verfahren Sie weiter wie bei @ ab
Punkt 5.

© Wenn lhnen nicht die automatisch eine
Liste der verfiigbaren Gerdte vorgeschlagen
wird:

Wird lhnen nicht automatisch der Smart
Akku vorgeschlagen, gehen Sie folgender-
mafen vor:

5. Wahlen Sie auf den Reiter &5
,Zuhause” das @ oben rechts.

6. Wahlen Sie in der Leiste links , Andere”.

7. Wahlen Sie ,Andere-2".

8. Bestatigen Sie, dass die Anzeige
schnell blinkt.

Die App sucht nun verfiigbare Gerdte
und schlégt sie lhnen vor.

9. Wahlen Sie das gewiinschte Gerat
durch driicken des @ aus, um es der
App hinzuzufiigen.

10. Bestatigen Sie erst mit ,weiter”, dann
mit fertig”.

O Wenn Sie den Smart Akku bereits mit
der App verbunden haben:

5. Wabhlen Sie den Reiter 5 ,Zuhause”.

6. Wabhlen Sie den Smart Akku (mit dem
Sie das Gerdt verwenden). Das Gerdte-
Symbol rechts gibt an, dass der Smart
Akku mit einem Performance Gerdt ver-
bunden ist.

@ Ein Upgrade der Firmware kann zu

Anderungen der Funktionalitét der App
fGhren.
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Funktionen der App

Wahlen Sie den Smart Akku aus, mit dem

Sie das Gerdt betreiben. Sie gelangen Sie

auf die Ubersichts-Seite, wahlen Sie das

gekoppelte Gerdt aus, so gelangen Sie auf

die Geréte-Seeite, auf der Sie folgende

Informationen erhalten und Einstellungen

vornehmen kénnen:

- spezifische Gerate-ID

- Werkzeug-Modell

- Entladestrom Werkzeug

- Rotationsgeschwindigkeit Werkzeug

- aktuelle Stufe

- Arbeitsmodus Werkzeug, im Experten-
Modus kénnen Sie mehr Einstellungen
selbst konfigurieren, als in den anderen
Modi

- Gesamtlaufzeit Werkzeug

- Ubertemperaturzeiten Werkzeug

- Sperrzeiten Werkzeug

- Uberstromzeiten Werkzeug

- ein roter Punkt an der Firmware-Version
zeigt an, dass ein Update vorliegt.
Durch Anwahlen der Firmware Version
kann das Update durchgefiihrt werden

- Zuricksetzen auf Werkeinstellungen,
zum Wiederherstellen der
Betriebseinstellung. Alle gespeicherten
Daten werden geldscht.

Wischen Sie von links nach rechts, um
zur Ubersichts-Seite des Smart-Akkus zu
gelangen.

- Akku sperren

- Akku Arbeitsmodus
- PUSH-Benachrichtigungen

(Ubertemperatur und Akku identifizieren)

- Grad Fahrenheit/

Grad Celsius-Umschaltung

- Information
- Statistik
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Anzeige in Echtzeit als Graphen:
- Kapazitdt

- Entladestrom

- Ladestrom

- Temperatur

¢ 7/ -Einstellungen

Den 7 finden Sie oben recht, wenn Sie ei-
nen Akku ausgewdhlt haben.

Wenn Sie erneut das # -Icon wdhlen, kon-
nen Sie dem Akku unter ,Symbol” ein neu-
es Bild zuweisen, Sie kdnnen den Akku
unter ,Namen” umbenennen

oder ihm einen ,Standort” zuweisen.
Zusatzlich kdnnen Sie in diesem Meni
,Gerdteinformationen” abrufen.

Unter ,Gerdt freigeben” konnen Sie die
Nutzung des Akkus durch einen weiteren
Benutzer aus demselben Haushalt Gber die
Lidl Home App autorisieren. Sie finden hier
auBBerdem die haufig gestellten Fragen un-
ter ,FAQ". In diesem Meni kénnen Sie pri-
fen, ob die Firmware upgegradet werden
muss und auch das Upgrade durchfihren,
unter , Auf Firmware-Upgrade Gberprifen”.
Hier kann ebenfalls der Akku entfernt wer-
den unter ,Gerat entfernen”. Siehe hierzu
auch Kapitel ,Gerét trennen und Daten aus
der App I6schen”.

Die vollsténdige Datenschutzrichtlinie fin-
den Sie unter dem Reiter & ,Ich” im Feld
,Datenschutzrichtlinie”.

Geriit trennen und Daten aus
der App léschen

1. Wahlen Sie im Reiter &5 , Zuhause”
das Gerdt aus, welches Sie entfernen
mochten und wessen Daten Sie [6schen
méchten.

1// PARKSIDE

CRICIC)

2. Wabhlen Sie das # -lcon oben rechts.

3. Wabhlen Sie , Gerdt entfernen”.

4. Zum Ldschen der Daten, wdhlen sie
,Trennen und Daten l6schen”.
Wenn Sie nur das Gerét trennen méch-
ten, ohne die Daten zu |&schen, wdhlen
Sie ,Trennen”.

Probleme mit der
App? - FAQ

1. Wabhlen Sie den Akku aus der Gerdtelis-
te aus zu dem Sie Fragen haben.

2. Wahlen Sie das # -lcon oben rechts.

3. Wahlen Sie unter ,Sonstiges” die
Option ,FAQ" (Haufig gestellte Fragen).

Wartung und Pflege

Warnung! Verletzungsgefahr
durch bewegliche, geféhrli-
che Teile!

Lassen Sie Instandsetzungsarbeiten
und Wartungsarbeiten, die nicht
in dieser Anleitung beschrieben
sind, von unserem Service-Center
durchfihren. Verwenden Sie nur
Originalteile.

P

Schalten Sie das Gerdét aus und
nehmen Sie vor allen Arbeiten die
Akkus aus dem Gerdt.

@

Fihren Sie folgende Reinigungs- und
Wartungsarbeiten regelmafig durch.
Dadurch ist eine lange und zuverlassige
Nutzung gewdhrleistet.

Viele Unfdlle sind auf mangelhafte
Wartung, Reinigung und Pflege zuriick-
zufihren.
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Das Gerdat darf weder mit
Wasser abgespritzt werden
noch in Wasser gelegt wer-
den. Es besteht die Gefahr
eines Stromschlages.

e Halten Sie Liftungsschlitze, Motorge-
héuse und Griffe des Gerdtes sauber.
Verwenden Sie dazu ein feuchtes Tuch
oder eine Birste.

Verwenden Sie keine Reinigungs- bzw.
Lsungsmittel. Sie kénnten das Gerat
damit irreparabel beschadigen.

® Reinigen Sie nach jedem Schneidevor-
gang die Schutzabdeckung und die

Schneideinrichtung von Gras und Erde.

e Achten Sie auf den Fadenschneider. Er
kann schwere Schnittwunden verursa-
chen.

Fadenspule aufwickeln

Alternativ zu einer neuen Fadenspule kén-
nen Sie sich im Fachhandel einen 2,4 mm
starken, 5 m langen Nylonfaden besorgen
und diesen selbst auf die Fadenspule auf-

wickeln.

m Die Nut (34) an der Fadenspule (33)
dient zum Einklemmen des Nylonfa-

dens, damit er sich nicht selbststandig ab-

rollt.

1. Ziehen Sie den neuen Faden durch
beide Fadenauslass-Osen (32) der
Spulenkapsel (15). Achten Sie hierbei
darauf, dass die beiden Pfeile direkt
zueinander zeigen.

2. Machen Sie einen Langenausgleich
mit beiden Fadenenden, sodass die
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Spulenkapsel (15) in etwa mittig positi-
oniert ist.

3. Drehen Sie den Drehknopf (154) in
Pfeilrichtung, die auf der Unterseite
der Spulenkapsel (15) angegeben ist,
um den Faden auf die Fadenspule (33)
aufzuwickeln. Das Aufwickeln geht
leichter, wenn Sie beim Drehen auf den

Drehknopf (15a) Druck ausiben.

Allgemeine
Wartungsarbeiten

e Kontrollieren Sie das Gerét vor jedem
Gebrauch auf offensichtliche Méangel
wie lose, abgenutzte oder beschadigte
Teile.

e Uberprifen Sie Abdeckungen und
Schutzeinrichtungen auf Beschadigun-
gen und korrekten Sitz. Tauschen Sie
diese gegebenenfalls aus.

® | Kontrollieren Sie den Fadenschnei-
1 der (26). Verwenden Sie das Gerdt
auf keinen Fall ohne oder mit defektem Fa-
denschneider. Wenn der Fadenschneider
beschadigt ist, wenden Sie sich unbedingt
an eine unsere Kundendienststellen.

Blockierungen
entfernen

Schalten Sie das Gerat aus
A und entnehmen Sie beide

Akkus , bevor Sie an der
Schneideeinheit arbeiten.

@ Tragen Sie Schutzhandschuhe, um

Schnittverletzungen zu vermeiden.
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Transport

e Beim Transport muss das Gerdt ausge-
schaltet und die Akkus enffernt sein.

¢ Tragen Sie das Gerét mit einer Hand
am oberen und einer Hand am unteren
Schaftrohr (3+6), so vermeiden Sie
beim Transport in Beriihrung mit geféhr-
lichen Teilen zu kommen (z. B. heif3er
Motor, Schneideeinheit).

® Verwenden Sie beim Transport und
Lagerung des Messers den Transport-
schutz.

¢ Halten Sie beim Transport einen Sicher-
heitsabstand zu Dritten ein.

e Sichern Sie das Gerét bei der Befor-
derung mit Spanngurten gegen Verrut-
schen, um Verletzungen und Gerdéte-
schaden zu vermeiden.

Lagerung

¢ Reinigen und warten Sie den 2-in-1-Ak-
ku-Freischneider 40V vor der Lagerung.

® Verwenden Sie bei der Lagerung des
Messers den Transportschutz.

® Bewahren Sie das Gerat an einem tro-
ckenen und staubgeschitzten Ort und
auBerhalb der Reichweite von Kindern
auf.

e legen Sie das Gerdat nicht auf der
Schutzabdeckung ab. Hangen Sie es
am besten am oberen Handgriff auf,
dass die Schutzabdeckung keine an-
deren Gegenstinde berihrt. Es besteht
die Gefahr, dass sich die Schutzabde-
ckung verformt und sich damit Abmes-
sungen und Sicherheitseigenschaften
verdndern.

¢ Die Lagertemperatur fir den Akku und
das Gerdat betragt zwischen 0 °C und
45 °C. Vermeiden Sie wahrend der La-
gerung extreme Kalte oder Hitze, damit
der Akku nicht an Leistung verliert.

1// PARKSIDE

CRICIC)

Entsorgung/
Umweltschuiz

Nehmen Sie den Akku aus dem Gerdt be-
vor Sie das Gerdt entsorgen.

Fihren Sie Gerét, Zubehor und Verpa-
ckung einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zu.

Entsorgungshinweise zum Akku finden Sie
in der separaten Betriebsanleitung lhres
Akkus und Ladegerdits.

Elektrische Gerate gehéren nicht in
den Hausmill.

Richtlinie 2012/19/EU iber Elektro- und

Elektronik-Aligeréte: Verbraucher sind ge-

setzlich dazu verpflichtet, Elektro- und Elek-

tronikgerdte am Ende ihrer Lebensdauer

einer umweltgerechten Wiederverwertung

zuzufihren. Auf diese Weise wird eine um-

welt- und ressourcenschonende Verwertung

sichergestellt.

Je nach Umsetzung in nationales Recht

kénnen Sie folgende Mdglichkeiten haben:

e an einer Verkaufsstelle zuriickgeben,

¢ an einer offiziellen Sammelstelle abge-
ben,

e an den Hersteller/Inverkehrbringer zu-
ricksenden.

Nicht betroffen sind den Altgeréiten bei-

gefiigte Zubehérteile und Hilfsmittel ohne

Elektrobestandteile.

Zusdtzliche Entsorgungshinweise fir
Deutschland nach Elektro- und Elektro-

nikgerdtegesetz: Das Gerdt ist bei ein-
gerichteten Sammelstellen, Wertstoffhdfen
oder Entsorgungsbetrieben abzugeben.
Zudem sind Vertreiber von Elekiro- und
Elektronikgerdten sowie Vertreiber von
Lebensmitteln zur Ricknahme verpflichtet.
LIDL bietet lhnen Rickgabemaglichkeiten
direkt in den Filialen und Markten an.
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Rickgabe und Entsorgung sind fir Sie
kostenfrei.

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie
das Recht, ein entsprechendes Altgerdat un-
entgeltlich zurickzugeben.

Zusatzlich haben Sie die Méglichkeit,
unabhéngig vom Kauf eines Neugerdtes,
unentgelilich (bis zu drei) Altgerdte abzu-
geben, die in keiner Abmessung gréf3er als
25 cm sind.

Bitte entnehmen Sie vor der Rickgabe Bat-
terien oder Akkumulatoren, die nicht vom
Altgerat umschlossen sind, sowie Lampen,
die zerstdrungsfrei entnommen werden
kénnen und fihren diese einer separaten
Sammlung zu.

e Fihren Sie Schnitigut der Kompostie-

rung zu und werfen Sie dieses nicht in
die Milltonne.

Ersatzteile/Zubehoér

Werfen Sie den Akku nicht in den

Hausmdll, ins Feuer (Explosionsge-
Lilon - fahr) oder ins Wasser. Beschadigte
Akkus kénnen der Umwelt und ihrer Ge-
sundheit schaden, wenn giftige Dampfe
oder Flussigkeiten austreten.

Entsorgen Sie Akkus nach den lokalen
Vorschriften. Defekte oder verbrauchte
Akkus missen gemaf Richtlinie
2006/66/EG recycelt werden. Geben
Sie Akkus an einer Altbatteriesammelstelle
ab, wo sie einer umweltgerechten
Wiederverwertung zugefihrt werden.
Fragen Sie hierzu lhren lokalen
Millentsorger oder unser Service-Center.
Entsorgen Sie Akkus im entladenen Zu-
stand. Wir empfehlen die Pole mit einem
Klebestreifen zum Schutz vor einem Kurz-
schluss abzudecken. Offnen Sie den Akku
nicht.

Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter www.grizzlytools.shop

Sollten Sie Probleme mit dem Bestellvorgang haben, verwenden Sie bitte das Kontakt-
formular. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an das ,Service-Center” (siehe Seite 128).

Position Position Bezeichnung Bestell-Nr.
Betriebs- Explosions-

anleitung  zeichnung

7 42-45 Schutzabdeckung 91106170
15+33 46 Spulenkapsel + Spule 13800235
16 47 2-Zahn-Messer 13800234
22 Schultergurt 91106171
126
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Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerét 5 Jahre Ga-
rantie ab Kaufdatum.

Im Falle von Mangeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkaufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere
im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kauf-
datum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird
als Nachweis fir den Kauf bendtigt.

Tritt innerhalb von finf Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Pro-
dukt von uns — nach unserer Wahl - fir Sie
kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Ga-
rantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der FinfJahres-Frist das defekte Gerdt und
der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie ge-
deckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur
oder Austausch des Produkts beginnt kein
never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdahr-
leistung nicht verlangert. Dies gilt auch

fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schéden und
Mangel missen sofort nach dem Auspa-
cken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitéts-
richtlinien sorgféltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produkiteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
Verschleifiteile angesehen werden kon-
nen (z. B. Fadenspule, Messer), oder fir
Beschadigungen an zerbrechlichen Teilen
(z. B. Schalter).

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgemaf benutzt oder
nicht gewartet wurde. Fir eine sachge-
mé&fBe Benutzung des Produkts sind alle in
der Betriebsanleitung aufgefihrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in
der Betriebsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Produkt ist lediglich fir den privaten
und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrauchlicher und unsach-
gemdBer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anlie-

gens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den

folgenden Hinweisen:

¢ Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Identifikationsnum-
mer (IAN 497665_2204) als Nach-
weis fir den Kauf bereit.

¢ Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild.

¢ Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zunéchst die nachfolgend benannte
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Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail. Sie erhalten dann weitere In-
formationen tber die Abwicklung lhrer
Reklamation.

® Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie, nach Ricksprache mit unserem
Kundenservice, unter Beifigung des
Kaufbelegs (Kassenbons) und der
Angabe, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift Ubersenden. Um An-
nahmeprobleme und Zusatzkosten zu
vermeiden, benutzen Sie unbedingt nur
die Adresse, die lhnen mitgeteilt wird.
Stellen Sie sicher, dass der Versand
nicht unfrei, per Sperrgut, Express oder
sonstiger Sonderfracht erfolgt. Senden
Sie das Gerdt bitte inkl. aller beim Kauf
mitgelieferten Zubehorteile ein und
sorgen Sie fir eine ausreichend sichere
Transportverpackung.

Reparatur-Service

Sie kdnnen Reparaturen, die nicht der
Garantie unterliegen, gegen Berechnung
von unserer Service-Niederlassung durch-
fGhren lassen. Sie erstellt hnen gerne einen
Kostenvoranschlag.

Wir kdnnen nur Gerdte bearbeiten, die
ausreichend verpackt und frankiert einge-
sandt wurden.

Achtung: Bitte senden Sie lhr Gerdt gerei-
nigt und mit Hinweis auf den Defekt an
unsere Service-Niederlassung.

Nicht angenommen werden unfrei,

per Sperrgut, Express oder mit sonstiger
Sonderfracht, eingeschickte Gerdgte.

Die Entsorgung lhrer defekten, eingesende-
ten Gerdte fihren wir kostenlos durch.
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Service-Center
Service Deutschland

Tel.: 0800 5435111
E-Mail: grizzly@lidl.de
IAN 497665_2204

Service Osterreich
Tel.: 0800 447744
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 497665_2204

Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: grizzly@lidl.ch
IAN 497665_2204

)

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst das oben
genannte Service-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Strafie 20

63762 GrofBostheim

GERMANY

www.grizzlytools.de
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Im Falle eines Unfalls oder einer Betriebsstérung nehmen Sie sofort den Akku
aus dem Gerdat! Eine Nichtbeachtung kann zu Schnittverletzungen fihren.

Problem

Méagliche Ursache

Fehlerbehebung

Gerat startet
nicht

Akku (20) entladen

Akku (20) laden (separate Bedienungs-
anleitung fur Akku und Ladegerét be-
achten)

Akku (20) nicht eingesetzt

Akku (20) einsetzen (separate Bedie-
nungsanleitung fir Akku und Ladegerdt
beachten)

Ein-/Ausschalter defekt

Starthebel (10) defekt

Motor defekt

Reparatur durch Service-Center

Gerat arbeitet
mit Unterbre-

Interner Wackelkontakt

Reparatur durch Service-Center

chungen Starthebel (10) defekt
Starke Schneideinrichtung ver- Schneideinrichtung reinigen
Vibrkotionen, schmutzt (siehe ,Reinigung und Wartung”)
starke
Gerdusche Motor defekt Reparatur durch Service-Center
Ggf. Schneidfaden verléngern (siehe
Fadenspule (33) hat nicht ge- |Kapitel ,Schneidfaden verldngern”)
nigend Schneidfaden Fadenspule auswechseln (siehe ,Reini-
gung und Wartung”)
Schneidfaden ist nicht oder Decke! der Spulenkop§el abnehmen und
Schlechtes L Schneidfaden durch die Fadenauslass-
. nur einseitig aus der Spulen- | > . ;
Schneidergeb- . Osen nach auBen fadeln, Deckel wie-
) kapsel (15) gefihrt .
nis der schliefen

Schneideinrichtung
sverschmutzt

Schneideinrichtung reinigen
(siehe ,Reinigung und Wartung”)

Akku (20) nicht voll geladen

Akku (20) laden (separate Bedienungs-
anleitung fir Akku und Ladegerét be-
achten)
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Traducerea Declaratiei Originale de
Conformitate CE

Prin prezenta confirmam, cd
Motocoasa 2 in 1, cu acumulator 40 V seria PPFSA 40-Li B2
numarul serial 000001 - 055500

corespunde urmdtoarelor prevederi UE relevante, in ultima lor variantd valabila:

2006/42/EC * 2014/30/EU * 2000/14/EC & 2005/88/EC
2011/65/EU* & (EU) 2015/863
Aparat, inclusiv acumulator Smart
Smart PAPS 204 A1/Smart PAPS 208 A1: 2014/53/EU

Pentru a garanta conformitatea, au fost aplicate urmatoarele norme armonizate, norme
nationale si prevederi:

EN 60335-1:2012/A15:2021 « EN 62841-1:2015
EN ISO 11806-1:2022 * EN 50636-2-91:2014 * EN 62233:2008
EN 55014-1:2017/A11:2020 ¢ EN IEC 55014-1:2021
EN 55014-2:1997/A2:2008 ¢ EN IEC 55014-2:2021 * EN IEC 63000:2018
Aparat, inclusiv acumulator Smart - Smart PAPS 204 A1/Smart PAPS 208 Al:
EN 301 489-1 V2.2.3:2019 « EN 301 489-17 V3.2.4:2020
EN 300 328 V2.2.2:2019 ¢ EN 50663:2017

Tn plus, conform Directivei privind emisiile sonore 2000/14/CE, se confirma:
Nivelul de intensitate acustica:

garantat: 90 dB;

mdsurat: 85,2 dB

Proces aplicat de evaluare a conformitdtii, conform Anexei VI / 2000/14/CE
Pozitie inregistratd: TUV SUD Industrie Service GmbH,

Westendstrasse 199, 80686 Minchen, Germany (NB 0034)

Raspunderea exclusiva pentru emiterea acestei declaratii de conformitate ii revine
producdtorului:

C € Grizzly Tools GmbH & Co. KG é/ﬁ
Stockstadter Strafle 20

63762 Grofostheim Christian Frank
GERMANY, 30.11.2022 (Persoand autzorizatd cu elaborarea
documentatiei)

* Obiectul descris in declarafia de mai sus indeplineste prevederile Directivei 2011/65/UE
a Parlamentului European si a Consiliului din 8 iunie 2011 privind restrictiile de utilizare a
anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice.
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MpeBopn Ha opurMHanHara
CE-pexknapauusa 3a CbOTBEeTCTBUE

C HaCTOALWOTO NOTBLPXKAABAME, Ye
2 B 1 akymynatopHa koca 40 V cepus PPFSA 40-Li B2
CepueH Homep 000001 - 055500

OTroBapAa Ha cnegHuTe ANpeKTnem Ha EC B cboTBeTHaTa MM gencreaila penakuma:

2006/42/EC » 2014/30/EU * 2000/14/EC & 2005/88/EC
2011/65/EU* & (EU) 2015/863
YCTpOMCTBO, BKITKOYUTEITHO MHTENUIeHTHa 6aTtepus
Smart PAPS 204 A1/Smart PAPS 208 A1: 2014/53/EU

3a pa ce rapaHTVpa CbOTBETCTBMETO, Ca NPUINOXKEHU CNEAHUTE XapMOHU3NPaHU
HOPMW U HaLMOHanHK pasnopendu:

EN 60335-1:2012/A15:2021 * EN 62841-1:2015
EN ISO 11806-1:2022 ¢ EN 50636-2-91:2014 « EN 62233:2008
EN 55014-1:2017/A11:2020 ¢ EN IEC 55014-1:2021
EN 55014-2:1997/A2:2008 ¢ EN IEC 55014-2:2021 * EN IEC 63000:2018
YCTPOMCTBO, BKMIOYUTENTHO UHTENUIreHTHa 6aTtepus
Smart PAPS 204 A1/Smart PAPS 208 Al:
EN 301 489-1 V2.2.3:2019 ¢ EN 301 489-17 V3.2.4:2020
EN 300 328 V2.2.2:2019 ¢ EN 50663:2017

JonbnHutenHo cbrnacHo [dupekTueara 3a wymosute emucun 2000/14/EC ce
NnoTBbPXAABA:

HuBo Ha wyma:

lapaHTupaHo: 90 dB;

MamepeHo: 85,2 dB

MpunoxeH MeToa 3a oLeHKa Ha CbOTBETCTBMETO ChrnacHo MNpunoxenue VI/ 2000/14/EC
Mocouenata cnyx6a: TUV SUD Industrie Service GmbH,

Westendstrasse 199, 80686 Minchen, Germany (NB 0036)

Lianata OTroBOpHOCT 3a U3roTBAHETO Ha Ta3u [leknapaumnsi 3a CbOTBETCTBUE CE€ HOCK
OT npoun3sogunTend:

c € Grizzly Tools GmbH & Co. KG é/ﬁ
Stockstcdter Straf’e 20
63762 Grof3ostheim Christian Frank
GERMANY, 30.11.2022 (ITbJ'IHOMOUJ.HVIK no

[OKyMeHTaLmsITa)

* [opeonucaHusim npedmem 8 deknapayusima omeaoeapsi Ha pasrnopedbume Ha [Jupekmusa
2011/65/EC Ha Eeponelickusi napnameHm u Ha Cbeema om 8 toHU 2011 e. 0mHOCHO
ozpaHu4YeHUemo Ha yrnompebama Ha ornpedesieHuU oracHU 8eujecmea 8 esiekmpuyeckomo u
efleKmpoHHOmMo obopydeaHe.
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MeTa@paon TnNG MPWTOTUTING
AnAwong cuppoppwong CE

Me 10 TTapdv dnAwvoupe OTI TO €iDOG KATAOKEUNG TNG
Etravag@opTifopevo BauvokoTTiko 2 oe Zeipd PPFSA 40-Li B2
000001 - 055500

QVTATTOKPIVETAI OTIG aKOAOUBEG OXETIKEG 00nyieg TNG EE oTnv ekdaToTe IoxUouca £kdoon:

2006/42/EC » 2014/30/EU * 2000/14/EC & 2005/88/EC
2011/65/EU* & (EU) 2015/863
ZUOKEUN OUMTTEPIA. CUCOWPEUTA Smart
Smart PAPS 204 A1/Smart PAPS 208 A1: 2014/53/EU

MNa va e¢aoc@alioTei N cUPBA-TIKOTNTA, EQAPUOCTNKAV OI TTAPAKATW EVAPHUOVIOUEVES
TTPOdIAYPAPES KABWG KAl €BVIKEG TTPOBIAYPAPES KAl KAVOVIOHOI:

EN 60335-1:2012/A15:2021  EN 62841-1:2015
EN ISO 11806-1:2022 * EN 50636-2-91:2014  EN 62233:2008
EN 55014-1:2017/A11:2020 * EN IEC 55014-1:2021
EN 55014-2:1997/A2:2008 * EN IEC 55014-2:2021 ¢ EN IEC 63000:2018
Zuokeul oupTtrepiA. cuocowpeuTth Smart - Smart PAPS 204 A1/Smart PAPS 208 Al:
EN 301 489-1 V2.2.3:2019 ¢ EN 301 489-17 V3.2.4:2020
EN 300 328 V2.2.2:2019 ¢ EN 50663:2017

ZUPTTANpwaTIKG BeBaiwveTal GUPQwva pe TNV Odnyia yia TNV KTTOUTTH BopUBwv
2000/14EC: Emitpeopevn o1a8un Bopuou

eyyunuévn: 90 dB

peTpnuévn: 85,2 dB

H diadikaoia Tou eQapud-0TNKE yia TNV EKTIUNON TNG CUPBATIKOTNTAG
QVTOTTOK-PIVETAI GTO OXETIKO onpeio Tou Mapaptruarog VI/2000/14EC.

Ymnpeaia dAAwang: TUV SUD Industrie Service GmbH,

Westendstrasse 199, 80686 Minchen, Germany (NB 0034)

H atrokA€IoTIK) €UBUVN yia TNV ¢ékdoon TNG TTapoucag OAWONG CUPPOPOWONG
QAVKEl OTOV KATOOKEUAOTH:

C € Grizzly Tools GmbH & Co. KG A
Stockstadter Straf’e 20

63762 GroBostheim Christian Frank
GERMANY, 30.11.2022 (UTTEUBUVOG TeKUNPEIWONG)

To avwrépw TTEPIYPAPOUEVO QVTIKEILEVO TNS ONAWONS TTANPOI TIS TTPOdIaYPAPES THS
Odnyiag 2011/65/EE tou EupwrraikoU KoivoBouAiou kai tou Zuufoudiou tng 8ng louviou
2011 yia Tov TEPIOPIOUO TNG XPHONS OPICLEVWY ETTIKIVOUVWYV OUCIWV TE NAEKTPIKO Kai
NAEKTPOVIKG £€0TTAIOLIO.
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@E@DECH  Original-EG-Konformitétserklédrung

Hiermit bestdtigen wir, dass der 2-in-1-Akku-Freischneider, Modell PPFSA 40-Li B2
Seriennummern 000001 - 055500

folgenden einschlagigen EU-Richtlinien in ihrer jeweils giiltigen Fassung entspricht:

2006/42/EG * 2014/30/EU » 2000/14/EG & 2005/88/EG
2011/65/EU* & (EU)2015/863
Gerat inkl. Smart-Akku Smart PAPS 204 A1/Smart PAPS 208 Al: 2014/53/EU

Um die Ubereinstimmung zu gewdhrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen
sowie nationale Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 60335-1:2012/A15:2021 * EN 62841-1:2015
EN ISO 11806-1:2022 » EN 50636-2-91:2014 ¢ EN 62233:2008
EN 55014-1:2017/A11:2020 ¢ EN IEC 55014-1:2021
EN 55014-2:1997/A2:2008 ¢ EN IEC 55014-2:2021 * EN IEC 63000:2018
Gerat inkl. Smart-Akku Smart PAPS 204 A1/Smart PAPS 208 Al:
EN 301 489-1 V2.2.3:2019 ¢ EN 301 489-17 V3.2.4:2020
EN 300 328 V2.2.2:2019 ¢ EN 50663:2017

Zusatzlich wird entsprechend der Gerduschemissionsrichtlinie 2000/14/EG bestdtigt:
Schallleistungspegel:

Garantiert: 90 dB;

Gemessen: 85,2 dB

Angewendetes Konformitétsbewertungsverfahren entsprechend Anh. VI /
2000/14/EG

Benannte Stelle: TUV SUD Industrie Service GmbH,

Westendstrasse 199, 80686 Minchen, Germany (NB 0034)

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklérung tréigt der
Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG —
c € Stockstadter Straf3e 20 (’/f
63762 GroBostheim

Germany Christian Frank
30.11.2022 Dokumentationsbevollméchtigter

* Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung
der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerditen.
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Schemé de explozie ¢ Explosionszeichnung
YepTexx B nepcnekTtuBa * Emi pépoug oxediaypappara

PPFSA 40-Li B2
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RFORMANC:



GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG
Stockstédter Strafle 20

63762 Grof3ostheim

GERMANY

Versiunea informatiilor - Aktyantoct Ha
ntcpopmaumsta - 'Exdoon rwv minpopopiwy -
Stand der Informationen: 11/2022
Ident.-No.: 72035234112022-RO/BG/GR

IAN 497665_2204

FAl

FSC

www.fsc.org
MIX

Paper from
responsible sources

FSC® C020261




